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SEGUNDA SECCION
PODER EJECUTIVO
SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES

DECRETO Promulgatorio de las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneapolis, 1998) que
contienen los Instrumentos de enmienda a la Constitucién y al Convenio de la Unién Internacional de
Telecomunicaciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios
(Kyoto, 1994), adoptadas en la ciudad de Minneapolis, Minnesota, Estados Unidos de Ameérica, el seis de

noviembre de mil novecientos noventa y ocho.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia
de la Republica.

VICENTE FOX QUESADA, PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, a sus
habitantes, sabed:

El seis de noviembre de mil novecientos noventa y ocho, el Plenipotenciario de los Estados Unidos
Mexicanos, debidamente autorizado para tal efecto, firmé ad referéndum las Actas Finales de la Conferencia
de Plenipotenciarios (Minneapolis, 1998) que contienen los Instrumentos de enmienda a la constitucion y al
Convenio de la Unién Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992) con las Enmiendas adoptadas por
la Conferencia de Plenipotenciarios (Kioto, 1994), adoptadas en la ciudad de Minneapolis, Minnesota, Estados
Unidos de América, en la misma fecha.

Las Actas Finales mencionadas fueron aprobadas por la Camara de Senadores del Honorable Congreso
de la Union, el veintiséis de abril de dos mil, segun decreto publicado en el Diario Oficial de la Federacion del
treinta de noviembre del propio afio.

Asimismo, la Reserva que a continuacién se detalla fue aprobada por el mencionado Organo Legislativo
el veintiséis de abril de dos mil cinco, segin decreto publicado en el Diario Oficial de la Federacion del
veintiocho de julio del propio afio:

RESERVA

“La Delegacion de Meéxico, al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios
de Minneapolis, 1998, reserva para su Gobierno:

1.- La toma de cualquier medida que considere pertinente para proteger y salvaguardar su derecho
soberano en caso de que otros Estados Miembros dejen de cumplir o de aplicar las disposiciones contenidas
en los instrumentos fundamentales de la Unién, sus Resoluciones, Decisiones, Recomendaciones y Anexos
gue integran las Actas Finales de esta Conferencia;

2.- La formulacion de reservas a estas Actas Finales hasta la fecha de su ratificacion conforme a las
disposiciones contenidas en el Convenio de Viena sobre el Derecho de los Tratados de 1969;

3.- La no aceptacién de consecuencias financieras que impliguen un aumento en la unidad contributiva
0 que, a causa de la aplicacion de las decisiones adoptadas en la presente Conferencia, se establezcan
cargas econdémicas adicionales por servicios o productos que resulten inequitativas o desproporcionales.

Asimismo, se mantienen y ratifican por el Gobierno de México y se tienen por reproducidas como si a la
letra se insertaran, las reservas formuladas al firmar las Actas Finales de las Conferencias
de Plenipotenciarios de Ginebra, 1992 y Kyoto, 1994, asi como las formuladas con motivo de la adopcion
y revision de los Reglamentos Administrativos”.

El instrumento de ratificacion, con la Reserva antes sefialada, firmado por el Ejecutivo Federal a mi cargo
el cinco de agosto de dos mil cinco, fue depositado ante el Secretario General de la Unién Internacional de
Telecomunicaciones, el dieciocho de octubre del propio afio, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 54
de la Constitucién de la Unién Internacional de Telecomunicaciones.

Por lo tanto, para su debida observancia, en cumplimiento de lo dispuesto en la fraccién | del articulo 89
de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, promulgo el presente Decreto, en la residencia
del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, Distrito Federal, el ocho de noviembre de dos mil cinco.-
Vicente Fox Quesada.- Rubrica.- El Secretario del Despacho de Relaciones Exteriores, Luis Ernesto Derbez
Bautista.- Rubrica.

JOEL ANTONIO HERNANDEZ GARCIA, CONSULTOR JURIDICO DE LA SECRETARIA DE
RELACIONES EXTERIORES,

CERTIFICA:

Que en los archivos de esta Secretaria obra copia certificada de las Actas Finales de la Conferencia de
Plenipotenciarios (Minneapolis, 1998) que contienen los Instrumentos de enmienda a la constitucién y al
Convenio de la Unién Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas
por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), adoptadas en la ciudad de Minneapolis, Minnesota,
Estados Unidos de América, el seis de noviembre de mil novecientos noventa y ocho, cuyo texto en espafiol
es el siguiente:
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COORDINACION
GENERAL DE ASUNTOS
INTERNACIONALES-CFT

Unién Internacional de Telecomunicaciones

Actas Finales

de la
Conferencia de
Plenipotenciarios
(Minneapolis,
1998)

Instrumentos de enmienda

ala Constitucion y al

Convenio de la Union
Internacional de
Telecomunicaciones

(Ginebra, 1992)

con las enmiendas

adoptadas por la

Conferencia de Plenipotenciarios
(Kyoto, 1994)

Reglamento interno - Decisiones - Resoluciones

NOTA EXPLICATIVA
Anotaciones marginales de las Actas Finales

Las anotaciones marginales indican los cambios adoptados por la Conferencia de Minneapolis con
relacion a los textos de la Constitucion y el Convenio (Ginebra, 1992) enmendados por la Conferencia de
Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), mediante los simbolos siguientes:

ADD = disposicién afiadida

MOD = disposicion modificada

(MOD) = disposicion que ha sido objeto de modificaciones de pura forma
SUP = disposicién suprimida

Estos simbolos van seguidos del nimero de la disposicion actual. Cuando se trate de afiadir una nueva
disposicion (simbolo ADD), se insertara en el lugar que le corresponda segun su nimero y la letra que sigue.

Numeracion de las Decisiones y Resoluciones

Las nuevas Resoluciones adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneapolis, 1998) estan
numeradas en orden consecutivo comenzando por el nimero siguiente al Gltimo adoptado en la Conferencia
de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994). Las Resoluciones revisadas en la Conferencia de Plenipotenciarios
(Minneapolis, 1998) conservan sus numeros, a los que se afiade, entre paréntesis, la abreviatura «Rev.»
(Rev. Minneapolis, 1998).

© UIT 1999

Reservados todos los derechos de reproduccién. Ninguna parte de esta publicacion puede reproducirse o
utilizarse, de ninguna forma o por ningiin medio, sea éste electronico o0 mecanico, de fotocopia o de microfilm,
sin previa autorizacion escrita por parte de la UIT.
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INSTRUMENTO DE ENMIENDA A LA CONSTITUCION
DE LA UNION INTERNACIONAL
DE TELECOMUNICACIONES
(GINEBRA, 1992)

con las enmiendas adoptadas por la
Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994)

(Enmiendas adoptadas por la
Conferencia de Plenipotenciarios (Minneépolis, 1998))"

PARTE | - Prefacio

En virtud y en aplicacion de las disposiciones pertinentes de la Constitucion de la Unién Internacional de
Telecomunicaciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas introducidas por la Conferencia de Plenipotenciarios
(Kyoto, 1994) y, en particular, de su articulo 55, la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional
de Telecomunicaciones (Minneé&polis, 1998) ha adoptado las enmiendas siguientes a dicha Constitucion:

MOD

ADD

MOD

MOD

MOD

MOD

MOD

3A

11

12

14

a)

abis)

b)

f)

a)

b)

d)

CAPITULO |
Disposiciones basicas

ARTICULO 1 (CS)
Objeto de la Union

mantener y ampliar la cooperacién internacional entre todos sus Estados Miembros
para el mejoramiento y el empleo racional de toda clase de telecomunicaciones;

alentar y mejorar la participacion de entidades y organizaciones en las actividades
de la Unidn y favorecer la cooperacion fructifera y la asociacién entre ellas y los
Estados Miembros para la consecucion de los fines de la Unidn;

promover y proporcionar asistencia técnica a los paises en desarrollo en el campo
de las telecomunicaciones y promover asimismo la movilizaciéon de los recursos
materiales, humanos y financieros necesarios para dicha asistencia, asi como el
acceso a la informacion;

armonizar los esfuerzos de los Estados Miembros y favorecer una cooperacion y
una asociacion fructiferas y constructivas entre los Estados Miembros y los
Miembros de los Sectores para la consecucion de estos fines;

efectuard la atribucion de las bandas de frecuencias del espectro radioeléctrico y la
adjudicacion de frecuencias radioeléctricas, y llevara el registro de las asignaciones
de frecuencias y, para los servicios espaciales, las posiciones orbitales asociadas
en la oOrbita de los satélites geoestacionarios o las caracteristicas asociadas de los
satélites en otras Orbitas, a fin de evitar toda interferencia perjudicial entre las
estaciones de radiocomunicacioén de los distintos paises;

coordinara los esfuerzos para eliminar las interferencias perjudiciales entre las
estaciones de radiocomunicacién de los diferentes paises y mejorar la utilizacion
del espectro de frecuencias radioeléctricas por los servicios de radiocomunicacion y
de la 6rbita de los satélites geoestacionarios y otras orbitas;

fomentard la cooperacion y la solidaridad internacionales en el suministro de
asistencia técnica a los paises en desarrollo, asi como la creacion, el desarrollo y el
perfeccionamiento de las instalaciones y de las redes de telecomunicacion en los
paises en desarrollo por todos los medios de que disponga y, en particular, por
medio de su participacion en los programas adecuados de las Naciones Unidas y el
empleo de sus propios recursos, segln proceda;

*

Conforme a la Resoluciéon 70 (Minneapolis, 1998), relativa a la inclusién de una perspectiva de igualdad de sexo en la
labor de la UIT, los instrumentos fundamentales de la Union (Constitucién y Convenio) se consideraran exentos de
connotaciones de sexo.
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MOD

ADD

MOD

MOD

MOD

MOD

MOD

MOD

MOD

MOD

MOD

ADD

16

19A

28A

f) fomentard la colaboracién entre los Estados Miembros y Miembros de los Sectores
con el fin de llegar, en el establecimiento de tarifas, al nivel minimo compatible con
un servicio de buena calidad y con una gestion financiera de las
telecomunicaciones sana e independiente;

j) promovera la participaciéon de diversas entidades en las actividades de la Unién, asi
como la cooperacion con organizaciones regionales y de otro tipo para la
consecucion de los fines de la Union.

ARTICULO 2 (CS)
Composicion de la Unién

La Unién Internacional de Telecomunicaciones es una organizacion
intergubernamental en cuyo seno los Estados Miembros y los Miembros de los Sectores,
gue tienen derechos y obligaciones bien definidos, colaboran para la consecucién de los
fines de la Union. En virtud del principio de la universalidad y del interés en la participacion
universal en la Unidn, ésta estara constituida por:

a) todo Estado que sea Estado Miembro de la Unién Internacional de
Telecomunicaciones por haber sido Parte en un Convenio Internacional
de Telecomunicaciones con anterioridad a la entrada en vigor de la presente
Constitucion y del Convenio;

C) cualquier otro Estado que, no siendo Miembro de las Naciones Unidas, solicite su
admisién como Estado Miembro de la Uni6n y que, previa aprobacién de su
solicitud por las dos terceras partes de los Estados Miembros de la Unién, se
adhiera a la presente Constitucién y al Convenio de conformidad con lo dispuesto
en el articulo 53 de la presente Constitucion. Si dicha solicitud se presentase en el
periodo comprendido entre dos Conferencias de Plenipotenciarios, el Secretario
General consultara a los Estados Miembros de la Union. Se considerara abstenido
a todo Estado Miembro que no haya respondido en el plazo de cuatro meses a
contar desde la fecha en que haya sido consultado.

ARTICULO 3 (CS)

Derechos y obligaciones de los Estados Miembros
y Miembros de los Sectores

1 Los Estados Miembros y los Miembros de los Sectores tendran los derechos y
estaran sujetos a las obligaciones previstos en la presente Constitucion y en el Convenio.

2 Los Estados Miembros tendran, en lo que concierne a su participacion en las
conferencias, reuniones o consultas, los derechos siguientes:

a) participar en las conferencias, ser elegibles para el Consejo y presentar candidatos
para la eleccién de funcionarios de la Unién y de los miembros de la Junta del
Reglamento de Radiocomunicaciones;

b) cada Estado Miembro, a reserva de lo dispuesto en los nimeros 169 y 210 de la
presente Constituciéon, tendra derecho a un voto en las Conferencias de
Plenipotenciarios, en las Conferencias Mundiales, en las Asambleas de los
Sectores, en las reuniones de las Comisiones de Estudio y, si forma parte del
Consejo, en las reuniones de éste. En las Conferencias Regionales, solo tendran
derecho de voto los Estados Miembros de la Regién interesada;

C) cada Estado Miembro, a reserva de lo dispuesto en los nimeros 169 y 210 de la
presente Constitucién, tendra igualmente derecho a un voto en las consultas que
se efectten por correspondencia. En el caso de consultas referentes a
Conferencias Regionales, solo tendran derecho de voto los Estados Miembros de
la Region interesada.

3 A reserva de las disposiciones pertinentes de la presente Constitucion y del
Convenio, los Miembros de los Sectores tendran, en lo que concierne a su participaciéon en
las actividades de la Unién, derecho a participar plenamente en las actividades del Sector
de que sean miembros:
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ADD 28B

ADD 28C

MOD

MOD

MOD

MOD

MOD

MOD

MOD

MOD

31

37

38

44

47

48

50

51

a) podran ocupar la Presidencia y la Vicepresidencia de las Asambleas y reuniones
de los Sectores, de las Conferencias Mundiales de Desarrollo de las
Telecomunicaciones;

b) podran participar en la aprobacion de Cuestiones y Recomendaciones y en las
decisiones referentes a los métodos de trabajo y procedimientos del Sector de que
se trate, a reserva de las disposiciones pertinentes del Convenio y de las
decisiones pertinentes adoptadas a este respecto por la Conferencia de
Plenipotenciarios.

ARTICULO 4 (CS)
Instrumentos de la Unién

3 Las disposiciones de la presente Constitucién y del Convenio se complementan,
ademas, con las de los Reglamentos Administrativos siguientes, que regulan el uso de las
telecomunicaciones y tendran caracter vinculante para todos los Estados Miembros:

- Reglamento de las Telecomunicaciones Internacionales,
- Reglamento de Radiocomunicaciones.

ARTICULO 6 (CS)
Ejecucién de los instrumentos de la Union

1 Los Estados Miembros estaran obligados a atenerse a las disposiciones de la
presente Constitucion, del Convenio y de los Reglamentos Administrativos en todas las
oficinas y estaciones de telecomunicacién instaladas o explotadas por ellos y que presten
servicios internacionales o puedan causar interferencias perjudiciales a los servicios de
radiocomunicacion de otros paises, excepto en lo que concierne a los servicios no sujetos a
estas disposiciones de conformidad con el articulo 48 de la presente Constitucion.

2 Ademas, los Estados Miembros deberan adoptar las medidas necesarias para
imponer la observancia de las disposiciones de la presente Constitucion, del Convenio y de
los Reglamentos Administrativos a las empresas de explotacion autorizadas por ellos para
establecer y explotar telecomunicaciones y que presten servicios internacionales o exploten
estaciones que puedan causar interferencias perjudiciales a los servicios de
radiocomunicacion de otros paises.

ARTICULO 7 (CS)
Estructura de la Unién

e) el Sector de Normalizaciéon de las Telecomunicaciones, incluidas las Asambleas
Mundiales de Normalizacién de las Telecomunicaciones;

ARTICULO 8 (CS)
La Conferencia de Plenipotenciarios

1 La Conferencia de Plenipotenciarios estara constituida por delegaciones que
representen a los Estados Miembros y se convocara cada cuatro afios.

2 Sobre la base de las propuestas de los Estados Miembros y teniendo en cuenta los
informes preparados por el Consejo, la Conferencia de Plenipotenciarios:

b) examinard los informes del Consejo acerca de las actividades de la Unién desde la
Ultima Conferencia de Plenipotenciarios y sobre la politica general y la planificacion
estratégica de la Unién;

C) fijard las bases del presupuesto de la Union y, de conformidad con las decisiones
adoptadas en funcién de los informes a que se hace referencia en el nimero 50
anterior, determinara los correspondientes limites financieros hasta la siguiente
Conferencia de Plenipotenciarios después de considerar todos los aspectos
pertinentes de las actividades de la Unién durante dicho periodo;
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ADD 51A d) establecerd, aplicando los procedimientos indicados en los nimeros 161D a 161G
de la presente Constitucion el ndmero total de unidades contributivas para el
periodo hasta la siguiente Conferencia de Plenipotenciarios, sobre la base de las
clases contributivas anunciadas por los Estados Miembros.

MOD 54 f) elegira a los Estados Miembros que han de constituir el Consejo;

MOD 57 i) examinard y, en su caso, aprobarad las enmiendas propuestas a la presente
Constitucion y al Convenio, formuladas por los Estados Miembros, de conformidad,
respectivamente, con el articulo 55 de la presente Constitucién y las disposiciones
aplicables del Convenio;

ADD 58A jbis) adoptard y enmendar4 el Reglamento interno de las Conferencias y otras
reuniones de la Union;

MOD 59C b) a peticion, formulada individualmente, por los 2/3 de los Estados Miembros, y
dirigida al Secretario General,

MOD 59D c) a propuesta del Consejo, con aprobacién de, al menos, 2/3 de los Estados
Miembros.

ARTICULO 9 (CS)
Principios aplicables a las elecciones y asuntos conexos

MOD 62 b) el Secretario General, el Vicesecretario General, los Directores de las Oficinas y los
miembros de la Junta del Reglamento de Radiocomunicaciones sean elegidos
entre los candidatos propuestos por los Estados Miembros en tanto que nacionales
suyos, de que sean nacionales de Estados Miembros diferentes y de que, al
proceder a su eleccién, se tenga en cuenta una distribuciéon geografica equitativa
entre las diversas regiones del mundo; en cuanto a los funcionarios de eleccion, de
gue también se tengan en cuenta los principios expuestos en el nimero 154 de la
presente Constitucion;

MOD 63 C) los miembros de la Junta del Reglamento de Radiocomunicaciones sean elegidos a
titulo individual y de que cada Estado Miembro pueda proponer un solo candidato.

ARTICULO 10 (CS)
El Consejo

MOD 65 1 1) El Consejo estard constituido por Estados Miembros elegidos por la
Conferencia de Plenipotenciarios de conformidad con lo dispuesto en el nimero 61 de la
presente Constitucion.

MOD 69 4 1) El Consejo adoptara las medidas necesarias para facilitar la aplicacién por
los Estados Miembros de las disposiciones de la presente Constitucion, del Convenio, de
los Reglamentos Administrativos, de las decisiones de la Conferencia de Plenipotenciarios
y, en su caso, de las decisiones de otras conferencias y reuniones de la Union. Realizara,
ademas, las tareas que le encomiende la Conferencia de Plenipotenciarios.

MOD 70 2) Examinara las grandes cuestiones de politica de telecomunicaciones,
siguiendo las directrices generales de la Conferencia de Plenipotenciarios, a fin de que la
politica y la estrategia de la Unién respondan plenamente a la continua evolucién de las
telecomunicaciones y preparara un informe sobre la politica y la planificacion estratégica
recomendadas para la Unién asi como sobre sus repercusiones financieras. Para ello,
utilizara los datos preparados por el Secretario General en cumplimiento del niUmero 74A de
la presente Constitucion.

ARTICULO 11 (CS)
La Secretaria General

ADD 73A 2) Las funciones del Secretario General se estipulan en el Convenio. Ademas,
el Secretario General:

MOD 74 a) coordinard las actividades de la Union con la asistencia del Comité de

Coordinacion;
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ADD

MOD

MOD
ADD

MOD

MOD
ADD
MOD
MOD

MOD

MOD

MOD

74A

75

76
76A

78

83
84A
87
88

90

91

92

b) preparara, con ayuda del Comité de Coordinacion, los datos necesarios para la
elaboracién de un informe sobre las politicas y el Plan Estratégico de la Union, y
coordinara la aplicacién de ese Plan;

C) tomara las medidas necesarias para garantizar la utilizaciéon econémica de los
recursos de la Union y respondera ante el Consejo de todos los aspectos
administrativos y financieros de las actividades de la Union;

d) actuara como representante legal de la Unién.

3) El Secretario General podr4 actuar como depositario de acuerdos
particulares establecidos de conformidad con el articulo 42 de la presente Constitucion.

CAPITULO Il
El Sector de Radiocomunicaciones

ARTICULO 12 (CS)
Funciones y estructura

1 1) El Sector de Radiocomunicaciones tendra como funcién, teniendo presente
las preocupaciones particulares de los paises en desarrollo, el logro de los objetivos de la
Unién en materia de radiocomunicaciones enunciados en el articulo 1 de la presente
Constitucién,

- garantizando la utilizacién racional, equitativa, eficaz y econémica del espectro de
frecuencias radioeléctricas por todos los servicios de radiocomunicaciones,
incluidos los que utilizan la orbita de los satélites geoestacionarios u otras orbitas, a
reserva de lo dispuesto en el articulo 44 de la presente Constitucién, y

- realizando estudios sin limitacion de gamas de frecuencias y adoptando
Recomendaciones sobre radiocomunicaciones.

C) las Asambleas de Radiocomunicaciones;

dbis) el Grupo Asesor de Radiocomunicaciones;

a) por derecho propio, las administraciones de los Estados Miembros;

b) las entidades y organizaciones que adquieran la condicion de Miembros del Sector

de conformidad con las disposiciones pertinentes del Convenio.

ARTICULO 13 (CS)

Las Conferencias de Radiocomunicaciones
y las Asambleas de Radiocomunicaciones

2 Las Conferencias Mundiales de Radiocomunicaciones se convocaran normalmente
cada dos a tres afios; sin embargo, de conformidad con las disposiciones pertinentes del
Convenio, es posible no convocar una conferencia de esta clase, o convocar una
conferencia adicional.

3 Las Asambleas de Radiocomunicaciones se convocardn normalmente también
cada dos a tres afos y pueden estar asociadas en sus fechas y lugar con las Conferencias
Mundiales de Radiocomunicaciones, con el objeto de mejorar la eficacia y el rendimiento
del Sector de Radiocomunicaciones. Las Asambleas de Radiocomunicaciones
proporcionaran las bases técnicas necesarias para los trabajos de las Conferencias
Mundiales de Radiocomunicaciones y dardn curso a las peticiones de
las Conferencias Mundiales de Radiocomunicaciones. Las funciones de las Asambleas
de Radiocomunicaciones se especifican en el Convenio.

4 Las decisiones de las Conferencias Mundiales de Radiocomunicaciones, de las
Asambleas de Radiocomunicaciones y de las Conferencias Regionales de
Radiocomunicaciones se ajustaran en todos los casos a la presente Constitucion y al
Convenio. Las decisiones de las Asambleas de Radiocomunicaciones o de las
Conferencias Regionales de Radiocomunicaciones se ajustaran también en todos los casos
al Reglamento de Radiocomunicaciones. Al adoptar resoluciones y decisiones, las
conferencias tendran en cuenta sus repercusiones financieras previsibles y deberian evitar
la adopcién de aquellas que puedan traer consigo el rebasamiento de los limites financieros
fijados por la Conferencia de Plenipotenciarios.



8 (Segunda Seccion) DIARIO OFICIAL Jueves 9 de marzo de 2006
ARTICULO 14 (CS)
La Junta del Reglamento de Radiocomunicaciones

ADD 93A 2 La Junta del Reglamento de Radiocomunicaciones estara integrada por un maximo
de 12 miembros o por un ndmero correspondiente al 6% del nimero total de Estados
Miembros, tomandose entre ambas cifras la que resultare mayor.

MOD 95 a) la aprobacién de reglas de procedimiento, que incluyan criterios técnicos,

conformes al Reglamento de Radiocomunicaciones y a las decisiones de las
Conferencias de Radiocomunicaciones competentes. El Director y la Oficina
utilizaran estas reglas de procedimiento en la aplicacion del Reglamento de
Radiocomunicaciones para la inscripcion de las asignaciones de frecuencia
efectuadas por los Estados Miembros. Las administraciones podran formular
observaciones sobre dichas reglas y, en caso de desacuerdo persistente, se
sometera el asunto a una proxima Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones;

MOD 97 C) el cumplimiento de las demés funciones complementarias, relacionadas con la

asignacion y utilizacion de las frecuencias segun se indica en el nimero 78 de la
presente Constitucion, conforme a los procedimientos previstos en el Reglamento
de Radiocomunicaciones, prescritas por una conferencia competente o por el
Consejo con el consentimiento de la mayoria de los Estados Miembros, para la
preparacion de conferencias de esta indole o en cumplimiento de las decisiones de
las mismas.

MOD 99 2) En el ejercicio de sus funciones, los miembros de la junta no solicitaran ni
recibiran instrucciones de Gobierno alguno, de ningiin miembro de Gobierno ni de ninguna
organizacién o persona publica o privada. Se abstendran asimismo de todo acto o de la
participacién en cualquier decision que sea incompatible con su condicién definida en el
namero 98 anterior.

MOD 100 3) Los Estados Miembros y los Miembros de los Sectores respetaran el
caracter exclusivamente internacional del cometido de los miembros de la Junta y se
abstendran de influir sobre ellos en el gjercicio de sus funciones.

ARTICULO 15 (CS)

MOD Las Comisiones de Estudio y el Grupo Asesor

de Radiocomunicaciones

MOD 102 Las respectivas funciones de las Comisiones de Estudio y del Grupo Asesor de
Radiocomunicaciones se especifican en el Convenio.

CAPITULO Il
El Sector de Normalizacion de las Telecomunicaciones
ARTICULO 17 (CS)
Funciones y estructura

MOD 104 1 1) E] Sector de Normalizacién de las Telecomunicaciones tendra como
funciones el logro de los objetivos de la Unidn en materia de normalizacion de las
telecomunicaciones enunciados en el articulo 1 de la presente Constitucion, teniendo
presente las preocupaciones particulares de los paises en desarrollo, estudiando para ello
las cuestiones técnicas, de explotacion y de tarificaciébn relacionadas con las
telecomunicaciones y adoptando Recomendaciones al respecto para la normalizacion de
las telecomunicaciones a escala mundial.

MOD 107 a) las Asambleas Mundiales de Normalizacion de las Telecomunicaciones;

ADD 108A bbis) el Grupo Asesor de Normalizacién de las Telecomunicaciones;

MOD 111 a) por derecho propio, las administraciones de los Estados Miembros;

MOD 112 b) las entidades y organizaciones gque adquieran la condicion de Miembros del Sector

de conformidad con las disposiciones pertinentes del Convenio.
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ARTICULO 18 (CS)
Las Asambleas Mundiales de Normalizaciéon
de las Telecomunicaciones

1 Las funciones de las Asambleas Mundiales de Normalizacion de las
Telecomunicaciones se especifican en el Convenio.

2 Las Asambleas Mundiales de Normalizacion de las Telecomunicaciones se
celebrardn cada cuatro afios; no obstante, podra celebrarse una Asamblea adicional de
conformidad con las disposiciones pertinentes del Convenio.

3 Las decisiones de las Asambleas Mundiales de Normalizacion de las
Telecomunicaciones se ajustardn en todos los casos a la presente Constitucion, al
Convenio y a los Reglamentos Administrativos. Al adoptar resoluciones y decisiones, las
Asambleas tendran en cuenta sus repercusiones financieras previsibles y deberian evitar la
adopcion de aquellas que puedan traer consigo el rebasamiento de los limites financieros
fijados por la Conferencia de Plenipotenciarios.

ARTICULO 19 (CS)
Las Comisiones de Estudio y el Grupo Asesor
de Normalizacion de las Telecomunicaciones

Las respectivas funciones de las Comisiones de Estudio y del Grupo Asesor de
Normalizacion de las Telecomunicaciones se especifican en el Convenio.

CAPITULO IV
El Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones

ARTICULO 21 (CS)
Funciones y estructura

b) promover, en particular a través de la colaboracién, el desarrollo, la expansion y la
explotacion de los servicios y redes de telecomunicaciones, particularmente en los
paises en desarrollo, teniendo en cuenta las actividades de otros oOrganos
interesados, y reforzando las capacidades de revalorizacion de recursos humanos,
de planificacion, gestién y movilizacion de recursos, y de investigacion y desarrollo;

bbis) el Grupo Asesor de Desarrollo de las Telecomunicaciones;
a) por derecho propio, las administraciones de los Estados Miembros;

b) las entidades y organizaciones que adquieren la condicién de Miembros del Sector
de conformidad con las disposiciones pertinentes del Convenio.

ARTICULO 22 (CS)
Las Conferencias de Desarrollo de las Telecomunicaciones

4 En las Conferencias de Desarrollo de las Telecomunicaciones no se produciran
Actas Finales. Sus conclusiones adoptaran la forma de resoluciones, decisiones,
recomendaciones o informes y en todos los casos deberan ajustarse a la presente
Constitucion, al Convenio y a los Reglamentos Administrativos. Al adoptar resoluciones y
decisiones, las Conferencias tendran en cuenta sus repercusiones financieras previsibles
y deberian evitar la adopcion de aquellas que puedan traer consigo el rebasamiento de los
limites financieros fijados por la Conferencia de Plenipotenciarios.

ARTICULO 23 (CS)

Las Comisiones de Estudio y el Grupo Asesor
de Desarrollo de las Telecomunicaciones

Las respectivas funciones de las Comisiones de Estudio y del Grupo Asesor de
Desarrollo de las Telecomunicaciones se especifican en el Convenio.
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CAPITULO V

Otras disposiciones sobre el
funcionamiento de la Unién

ARTICULO 25 (CS)
Las Conferencias Mundiales de Telecomunicaciones Internacionales

MOD 147 2 Las decisiones de las Conferencias Mundiales de Telecomunicaciones
Internacionales se ajustaran en todos los casos a la presente Constitucién y al Convenio. Al
adoptar resoluciones y decisiones, las conferencias tendrdn en cuenta sus repercusiones
financieras previsibles y deberian evitar la adopcion de aquellas que puedan traer consigo
el rebasamiento de los limites financieros fijados por la Conferencia de Plenipotenciarios.

ARTICULO 27 (CS)
Funcionarios de elecciéon y personal de la Union

MOD 151 2) Los Estados Miembros y los Miembros de los Sectores respetaran el
cardcter exclusivamente internacional del cometido de los funcionarios de eleccion y del
personal de la Unidn, y se abstendran de influir sobre ellos en el ejercicio de sus funciones.

MOD 153 4) Con el fin de garantizar el funcionamiento eficaz de la Unién, todo Estado
Miembro, uno de cuyos nacionales haya sido elegido Secretario General, Vicesecretario
General, o Director de una Oficina, se abstendra, en la medida de lo posible, de retirarlo
entre dos Conferencias de Plenipotenciarios.

ARTICULO 28 (CS)
Finanzas de la Unién

MOD 159 2 Los gastos de la Union se cubriran con:
ADD 159A a) las contribuciones de los Estados Miembros y Miembros de los Sectores;
ADD 159B b) los ingresos que se especifican en el Convenio o en el Reglamento Financiero.

ADD 159C 2bis Los Estados Miembros y los Miembros de los Sectores pagardn una suma
equivalente al nimero de unidades correspondientes a la clase contributiva que hayan
elegido de acuerdo con las disposiciones de los nimeros 160 a 161l infra.

ADD 159D 2ter Los gastos ocasionados por las conferencias regionales a que se refiere el nimero
43 de la presente Constituciéon seran sufragados por los Estados Miembros de la Region de
gue se trate, de acuerdo con su clase contributiva y, en su caso, sobre la misma base, por
los Estados Miembros de otras regiones que participen en tales conferencias.

MOD 160 3 1) Los Estados Miembros y los Miembros de los Sectores elegiran libremente
la clase en que deseen contribuir al pago de los gastos de la Unién.

MOD 161 2) La eleccion se hara, en el caso de los Estados Miembros, en una Conferencia
de Plenipotenciarios, de conformidad con la escala de clases contributivas y en las
condiciones que figuran en el Convenio, asi como en los procedimientos que se indican a
continuacion:

ADD 161A 2bis) La eleccion se hara, en el caso de los Miembros de los Sectores, de
conformidad con la escala de clases contributivas y en las condiciones estipuladas en el
Convenio, asi como en los procedimientos que se indican a continuacion.

ADD 161B 3bis 1) El Consejo, en su reunion anterior a la Conferencia de Plenipotenciarios,
fijara el importe provisional de la unidad contributiva, sobre la base del Proyecto de Plan
Financiero para el periodo correspondiente y del nimero total de unidades contributivas.

ADD 161C 2) El Secretario General informara a los Estados Miembros y los Miembros de
los Sectores del importe provisional de la unidad contributiva, tal como ha sido determinado
en virtud del nimero 161B supra, e invitara a los Estados Miembros a que le notifiquen, a
més tardar una semana antes de la fecha fijada para el comienzo de la Conferencia de
Plenipotenciarios, la clase de contribucién que elijan provisionalmente.
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3) La Conferencia de Plenipotenciarios determinara, durante su primera
semana, el limite superior provisional de la unidad contributiva resultante de las medidas
adoptadas por el del Secretario General en aplicacién de los nimeros 161B y 161C supra,
teniendo en cuenta los eventuales cambios de las clases de contribucién notificados por los
Estados Miembros al Secretario General, asi como aquellas que no han sido modificadas.

4) Teniendo en cuenta el proyecto de Plan Financiero enmendado, la
Conferencia de Plenipotenciarios determinara el limite superior definitivo del importe de la
unidad contributiva. El Secretario General invitara a los Estados Miembros a que anuncien,
antes del final de la penultima semana de la Conferencia de Plenipotenciarios, la clase de
contribucién que elijan definitivamente.

5) Los Estados Miembros que no hayan comunicado su decisién al Secretario
General en la fecha establecida por la Conferencia de Plenipotenciarios conservaran la
clase de contribucion elegida anteriormente.

6) A continuacion, la Conferencia de Plenipotenciarios aprobara el Plan
Financiero definitivo, sobre la base del ndmero total de unidades contributivas que
corresponda a las clases de contribucién definitivas elegidas por los Estados Miembros y
las clases de contribucion de los Miembros de los Sectores en la fecha de aprobacion del
Plan Financiero.

3ter 1) El Secretario General comunicara a los Miembros de los Sectores el limite
superior definitivo del importe de la unidad contributiva y les invitara a que le notifiquen,
dentro de los tres meses siguientes a la fecha de la clausura de la Conferencia de
Plenipotenciarios, la clase de contribucién que han elegido.

2) Los Miembros de los Sectores que no hayan comunicado su decision al
Secretario General dentro de ese plazo de tres meses conservaran la clase de contribucion
elegida anteriormente.

3) Las enmiendas a la escala de clases contributivas adoptadas por una
Conferencia de Plenipotenciarios se aplicardn para la eleccion de la clase contributiva en la
siguiente Conferencia de Plenipotenciarios.

4) La clase contributiva elegida por los Estados Miembros o Miembros de los
Sectores serd aplicable a partir del primer presupuesto bienal tras una Conferencia de
Plenipotenciarios.

5 Al elegir la clase contributiva, un Estado Miembro no podréa reducirla en mas de dos
clases y el Consejo indicard la forma en que dicha reduccion se operard gradualmente
durante el periodo entre Conferencias de Plenipotenciarios. No obstante, en circunstancias
excepcionales, como catéstrofes naturales que exijan el lanzamiento de programas de
ayuda internacional, la Conferencia de Plenipotenciarios podrd aprobar una reduccién
mayor de la clase contributiva cuando un Estado Miembro lo solicite y demuestre que no le
es posible seguir manteniendo su contribucion en la clase originariamente elegida.

5bis En circunstancias excepcionales, como catastrofes naturales que exijan el
lanzamiento de programas de ayuda internacional, el Consejo podra aprobar una reduccién
de la clase contributiva cuando un Estado Miembro lo solicite y demuestre que no le es
posible seguir manteniendo su contribucion en la clase originariamente elegida.

Ster Los Estados Miembros y los Miembros de los Sectores podran elegir en cualquier
momento una clase contributiva superior a la que hayan adoptado anteriormente.

166y 167

168

169

170

8 Los Estados Miembros y los Miembros de los Sectores abonaran por adelantado
su contribucién anual, calculada sobre la base del presupuesto bienal aprobado por el
Consejo y de los reajustes que éste pueda introducir.

9 Los Estados Miembros atrasados en sus pagos a la Unién perderan el derecho de
voto estipulado en los nameros 27 y 28 de la presente Constitucion mientras la cuantia de
sus atrasos sea igual o superior a la de sus contribuciones correspondientes a los dos afios
precedentes.

10 En el Convenio figuran disposiciones especificas relativas a las contribuciones
financieras de los Miembros de los Sectores y de otras organizaciones internacionales.
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ARTICULO 31 (CS)
Capacidad juridica de la Unidn

La Union gozard, en el territorio de cada uno de sus Estados Miembros, de la capacidad
juridica necesaria para el ejercicio de sus funciones y la realizacion de sus propésitos.

ARTICULO 32 (CS)
Reglamento interno de las conferencias y de otras reuniones

1 Para la organizacién de sus trabajos y en sus debates, las conferencias y otras
reuniones de la Unién aplicaran el Reglamento interno de las conferencias y otras reuniones
de la Unién adoptado por la Conferencia de Plenipotenciarios.

2 Las conferencias, las asambleas y el Consejo podran adoptar las reglas que
juzguen indispensables para completar las del Reglamento interno. Sin embargo, dichas
reglas deben ser compatibles con las disposiciones de la presente Constitucion y del
Convenio, asi como con el Reglamento interno mencionado en el nimero 177 supra, las
adoptadas por las conferencias o las asambleas se publicaran como documentos de
las mismas.

CAPITULO VI
Disposiciones generales relativas a las telecomunicaciones

ARTICULO 33 (CS)
Derecho del publico a utilizar el servicio internacional

de telecomunicaciones

Los Estados Miembros reconocen al publico el derecho a comunicarse por medio
del servicio internacional de correspondencia publica. Los servicios, las tasas y las
garantias seran los mismos, en cada categoria de correspondencia, para todos los
usuarios, sin prioridad ni preferencia alguna.

ARTICULO 34 (CS)
Detencién de telecomunicaciones

1 Los Estados Miembros se reservan el derecho a detener, de acuerdo con su
legislacion nacional, la transmisién de todo telegrama privado que pueda parecer peligroso
para la seguridad del Estado o contrario a sus leyes, al orden publico o a las buenas
costumbres, a condicion de notificar inmediatamente a la oficina de origen la detencion del
telegrama o de parte del mismo, a no ser que tal notificacion se juzgue peligrosa para la
seguridad del Estado.

2 Los Estados Miembros se reservan también el derecho a interrumpir, de acuerdo
con su legislacion nacional, otras telecomunicaciones privadas que puedan parecer
peligrosas para la seguridad del Estado o contrarias a sus leyes, al orden publico o a las
buenas costumbres.

ARTICULO 35 (CS)
Suspensién del servicio

Los Estados Miembros se reservan el derecho a suspender el servicio internacional
de telecomunicaciones, bien en su totalidad o solamente para ciertas relaciones y para
determinadas clases de correspondencia de salida, llegada o transito, con la obligacion de
comunicarlo inmediatamente, por conducto del Secretario General, a los demas Estados
Miembros.

ARTICULO 36 (CS)
Responsabilidad

Los Estados Miembros no aceptan responsabilidad alguna en relacién con los
usuarios de los servicios internacionales de telecomunicaciones, especialmente en lo que
concierne a las reclamaciones por dafios y perjuicios.
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ARTICULO 37 (CS)
Secreto de las telecomunicaciones

1 Los Estados Miembros se comprometen a adoptar todas las medidas que permita
el sistema de telecomunicacion empleado para garantizar el secreto de la correspondencia
internacional.

ARTICULO 38 (CS)

Establecimiento, explotacion y proteccién de los canales
e instalaciones de telecomunicacion

1 Los Estados Miembros adoptaran las medidas procedentes para el
establecimiento, en las mejores condiciones técnicas, de los canales e instalaciones
necesarios para el intercambio rapido e ininterrumpido de las telecomunicaciones
internacionales.

3 Los Estados Miembros garantizaran la proteccién de estos canales e instalaciones
dentro de sus respectivas jurisdicciones.

4 Salvo acuerdos particulares que fijen otras condiciones, cada Estado Miembro
adoptara las medidas necesarias para el mantenimiento de las secciones de los circuitos
internacionales de telecomunicacion sometidas a su control.

Los Estados Miembros reconocen la necesidad de adoptar medidas practicas para impedir
gue el funcionamiento de aparatos e instalaciones eléctricos de todo tipo causen
perturbaciones perjudiciales en el funcionamiento de las instalaciones de
telecomunicaciones que se encuentren en los limites de la jurisdiccién de otros Estados
Miembros.

ARTICULO 39 (CS)
Notificacion de las contravenciones

Con objeto de facilitar la aplicacion del articulo 6 de la presente Constitucion, los
Estados Miembros se comprometen a informarse mutuamente de las contravenciones a
las disposiciones de la presente Constitucién, del Convenio y de los Reglamentos
Administrativos y, en su caso, a prestarse ayuda mutua.

ARTICULO 42 (CS)
Acuerdos particulares

Los Estados Miembros se reservan para si, para las empresas de explotacion
reconocidas por ellos y para las demas debidamente autorizadas a tal efecto, la facultad de
concertar acuerdos particulares sobre cuestiones relativas a telecomunicaciones que no
interesen a la generalidad de los Estados Miembros. Sin embargo, tales acuerdos no
podran estar en contradiccion con las disposiciones de la presente Constitucion, del
Convenio o de los Reglamentos Administrativos en lo que se refiere a las interferencias
perjudiciales que su aplicacion pueda ocasionar a los servicios de radiocomunicaciones de
otros Estados Miembros y, en general, en lo que se refiere al perjuicio técnico que dicha
aplicacion pueda causar a la explotacién de otros servicios de telecomunicacién de otros
Estados Miembros.

ARTICULO 43 (CS)
Conferencias, acuerdos y organizaciones regionales

Los Estados Miembros se reservan el derecho a celebrar conferencias regionales,
concertar acuerdos regionales y crear organizaciones regionales con el fin de resolver
problemas de telecomunicacion que puedan ser tratados en un plano regional. Los
acuerdos regionales no estaran en contradiccién con la presente Constitucion ni con el
Convenio.
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CAPITULO VI
Disposiciones especiales relativas a
las radiocomunicaciones
ARTICULO 44 (CS)
MOD Utilizacion del espectro de frecuencias radioeléctricas y
de la 6rbita de los satélites geoestacionarios y otras Orbitas

MOD 196 2 En la utilizacion de bandas de frecuencias para los servicios de
radiocomunicaciones, los Estados Miembros tendran en cuenta que las frecuencias y las
Orbitas asociadas, incluida la o¢rbita de los satélites geoestacionarios, son recursos
naturales limitados que deben utilizarse de forma racional, eficaz y econdémica, de
conformidad con lo establecido en el Reglamento de Radiocomunicaciones, para permitir el
acceso equitativo a esas Orbitas y a esas frecuencias a los diferentes paises o grupos de
paises, teniendo en cuenta las necesidades especiales de los paises en desarrollo y la
situacion geografica de determinados paises.

ARTICULO 45 (CS)
Interferencias perjudiciales

MOD 197 1 Todas las estaciones, cualquiera que sea su objeto, deberan ser instaladas y
explotadas de tal manera que no puedan causar interferencias perjudiciales a las
comunicaciones o servicios radioeléctricos de otros Estados Miembros, de las empresas de
explotacion reconocidas o de aquellas otras debidamente autorizadas para realizar un
servicio de radiocomunicacion y que funcionen de conformidad con las disposiciones del
Reglamento de Radiocomunicaciones.

MOD 198 2 Cada Estado Miembro se compromete a exigir a las empresas de explotacién
reconocidas por él y a las deméas debidamente autorizadas a este efecto, el cumplimiento
de lo dispuesto en el nimero 197 anterior.

MOD 199 3 Los Estados Miembros reconocen asimismo la necesidad de adoptar cuantas
medidas sean posibles para impedir que el funcionamiento de las instalaciones y aparatos
eléctricos de cualquier clase cause interferencias perjudiciales a las comunicaciones o
servicios radioeléctricos a que se refiere el nimero 197 anterior.

ARTICULO 47 (CS)
Sefiales de socorro, urgencia, seguridad o identificacion
falsas o engafiosas

MOD 201 Los Estados Miembros se comprometen a adoptar las medidas necesarias para
impedir la transmision o circulaciéon de sefiales de socorro, urgencia, seguridad o
identificaciébn que sean falsas o engafiosas, asi como a colaborar en la localizacién
e identificacion de las estaciones situadas bajo su jurisdiccion que emitan estas sefiales.

ARTICULO 48 (CS)
Instalaciones de los servicios de Defensa Nacional

MOD 202 1 Los Estados Miembros conservaran su entera libertad en lo relativo a las
instalaciones radioeléctricas militares.

CAPITULO VIII
Relaciones con las Naciones Unidas, otras organizaciones
internacionales y Estados no Miembros
ARTICULO 51 (CS)
Relaciones con Estados no Miembros
MOD 207 Los Estados Miembros se reservan para si y para las empresas de explotacion

reconocidas la facultad de fijar las condiciones de admisién de las telecomunicaciones que
hayan de cursarse con un Estado que no sea Estado Miembro de la Unién. Toda
telecomunicacién procedente de tal Estado y aceptada por un Estado Miembro debera ser
transmitida y se le aplicaran las disposiciones obligatorias de la presente Constitucion, del
Convenio y de los Reglamentos Administrativos, asi como las tasas normales, en la medida
en que utilice canales de un Estado Miembro.
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CAPITULO IX
Disposiciones finales

ARTICULO 52 (CS)
Ratificacion, aceptacion o aprobacion

1 La presente Constitucion y el Convenio seran ratificados, aceptados o aprobados
simultdneamente en un solo instrumento por los Estados Miembros signatarios de
conformidad con sus normas constitucionales. Dicho instrumento se depositara en el mas
breve plazo posible en poder del Secretario General, quien hara la notificacion pertinente a
los Estados Miembros.

2 1) Durante un periodo de dos afios a partir de la fecha de entrada en vigor de
la presente Constitucion y del Convenio, los Estados Miembros signatarios, aun cuando no
hayan depositado el instrumento de ratificacion, aceptacion o aprobacién, de acuerdo con lo
dispuesto en el nimero 208 anterior, gozaran de los mismos derechos que confieren a los
Estados Miembros de la Union los nimeros 25 a 28 de la presente Constitucion.

2) Finalizado el periodo de dos afios a partir de la fecha de entrada en vigor
de la presente Constitucion y del Convenio, los Estados Miembros signatarios que no hayan
depositado el instrumento de ratificacién, aceptacion o aprobacion de acuerdo con lo
dispuesto en el nimero 208 anterior no tendran derecho a votar en ninguna conferencia de
la Unién, en ninguna reunion del Consejo, en ninguna reunién de los Sectores, ni en
ninguna consulta efectuada por correspondencia, en virtud de las disposiciones de la
presente Constitucion y del Convenio, hasta que hayan depositado tal instrumento. Salvo el
derecho de voto, no resultarén afectados sus demas derechos.

ARTICULO 53 (CS)
Adhesion

1 Todo Estado Miembro que no haya firmado la presente Constitucion ni el Convenio
y, con sujecion a lo dispuesto en el articulo 2 de la presente Constitucion, todos los demés
Estados mencionados en dicho articulo, podran adherirse a ellos en todo momento. La
adhesion se formalizara simultAneamente en un solo instrumento que abarque a la vez la
presente Constitucion y el Convenio.

2 El instrumento de adhesion se depositara en poder del Secretario General, quien
notificara inmediatamente a los Estados Miembros el depésito de tal instrumento y remitira
a cada uno de ellos copia certificada del mismo.

ARTICULO 54 (CS)
Reglamentos Administrativos

Los Reglamentos Administrativos mencionados en el nimero 216 permaneceran
en vigor a reserva de las revisiones que se puedan adoptar y entrar en vigor de acuerdo
con los nimeros 89 y 146 de la presente Constitucion. La revision de los Reglamentos
Administrativos, sea parcial o completa, entrard en vigor en la fecha o las fechas
especificadas en la misma Unicamente para los Estados Miembros que, con anterioridad a
esa fecha o fechas, hayan notificado al Secretario General su consentimiento en obligarse
por dicha revision.

El consentimiento de un Estado Miembro en obligarse por una revisiéon parcial o
total de los Reglamentos Administrativos quedara expresado por el depésito ante el
Secretario General de un instrumento de ratificacién, aceptacién o aprobacion de dicha
revision o de adhesién a la misma, o por la notificacién al Secretario General del citado
consentimiento.

Un Estado Miembro puede también notificar al Secretario General que la
ratificacion, aceptacion o aprobacién de enmiendas o la adhesiébn a enmiendas a la
presente Constitucion o al Convenio, de conformidad con los articulos 55 de la presente
Constitucion o 42 del Convenio, incluye el consentimiento en obligarse por cualquier
revision, parcial o total, de los Reglamentos Administrativos adoptada por una Conferencia
competente antes de la firma de las correspondientes enmiendas a la presente Constitucion
o al Convenio.
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La notificacion prevista en el nUmero 217B anterior se efectuara en el momento en
que el Estado Miembro deposite su instrumento de ratificacion, aceptacion o aprobacion de
enmiendas, o de adhesion a enmiendas a la presente Constitucion o al Convenio.

La revision de los Reglamentos Administrativos se aplicara provisionalmente, a
partir de la fecha de entrada en vigor de dicha revisién, al Estado Miembro que la haya
firmado y no haya notificado al Secretario General su consentimiento en obligarse por la
misma, en aplicacion de los nimeros 217A y 217B anteriores. Esta aplicacion provisional
s6lo surtira efecto si el Estado Miembro interesado no manifiesta su oposicion en el
momento de la firma de la revision.

4 Esta aplicacion provisional continuard para un Estado Miembro hasta que éste
notifiqgue al Secretario General su decision respecto de su consentimiento en obligarse por
dicha revision.

219a221

221A

221B

222
223

224

225

228
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230

Si un Estado Miembro no notifica al Secretario General su decisién sobre el
consentimiento en obligarse segun lo prescrito en el nimero 218 anterior dentro de los 36
meses siguientes a la fecha o las fechas de entrada en vigor de la revision, se considerara
gue ese Estado Miembro consiente en obligarse por dicha revision.

Se entiende que la aplicacién provisional en el sentido del nimero 217D anterior o
el consentimiento en obligarse en el sentido del nimero 221A anterior comprende las
reservas que eventualmente formule el Estado Miembro interesado en el momento de la
firma de la revisién. Se entiende que el consentimiento en obligarse en el sentido de los
ndameros 216A, 217A, 217B y 218 anteriores comprende las reservas que eventualmente
formule el Estado Miembro interesado en el momento de la firma de los Reglamentos
Administrativos o de la revision de los mismos, siempre que las mantenga al notificar al
Secretario General su consentimiento en obligarse.

7 El Secretario General informara a los Estados Miembros acto seguido acerca de
toda notificacion recibida en cumplimiento de lo dispuesto en el presente articulo.

ARTICULO 55 (CS)
Enmiendas a la presente Constitucion

1 Los Estados Miembros podran proponer enmiendas a la presente Constitucion.
Con vistas a su transmisién oportuna a los Estados Miembros y su examen por los mismos,
las propuestas de enmienda deberan obrar en poder del Secretario General como minimo
ocho meses antes de la fecha fijada de apertura de la Conferencia de Plenipotenciarios. El
Secretario General enviard lo antes posible, y como minimo seis meses antes de dicha
fecha, esas propuestas de enmienda a todos los Estados Miembros.

2 No obstante, los Estados Miembros o sus delegaciones en la Conferencia de
Plenipotenciarios podran proponer en cualquier momento modificaciones a las propuestas
de enmienda presentadas de conformidad con el nimero 224 anterior.

5 En los casos no previstos en los parrafos precedentes del presente articulo, se
aplicaran las disposiciones generales relativas a las conferencias y el Reglamento interno
de las conferencias y de otras reuniones.

6 Las enmiendas a la presente Constitucion adoptadas por una Conferencia de
Plenipotenciarios entraran en vigor, en su totalidad y en forma de un solo instrumento
de enmienda, en la fecha fijada por la Conferencia, entre los Estados Miembros que hayan
depositado con anterioridad a esa fecha el instrumento de ratificacion, aceptacion o
aprobacion de la presente Constitucion y del instrumento de enmienda, o el instrumento de
adhesion a los mismos. Queda excluida la ratificacién, aceptacion o aprobacion parcial
de dicho instrumento de enmienda o la adhesion parcial al mismo.

7 El Secretario General notificara a todos los Estados Miembros el depésito de cada
instrumento de ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion.
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ARTICULO 56 (CS)
Solucién de controversias

MOD 233 1 Los Estados Miembros podran resolver sus controversias sobre cuestiones
relativas a la interpretacion o a la aplicacion de la presente Constitucion, del Convenio o de
los Reglamentos Administrativos por negociacion, por via diplomatica, por el procedimiento
establecido en los tratados bilaterales o multilaterales que hayan concertado para la
solucion de controversias internacionales o por cualquier otro método que decidan de
comun acuerdo.

MOD 234 2 Cuando no se adopte ninguno de los métodos citados, todo Estado Miembro que
sea parte en una controversia podra recurrir al arbitraje de conformidad con el
procedimiento fijado en el Convenio.

MOD 235 3 El Protocolo Facultativo sobre la solucion obligatoria de controversias relacionadas
con la presente Constitucion, el Convenio y los Reglamentos Administrativos sera aplicable
entre los Estados Miembros partes en ese Protocolo.

ARTICULO 57 (CS)
Denuncia de la presente Constitucion y del Convenio

MOD 236 1 Todo Estado Miembro que haya ratificado, aceptado o aprobado la presente
Constitucion y el Convenio o se haya adherido a ellos tendra derecho a denunciarlos. En tal
caso, la presente Constitucion y el Convenio seran denunciados simultaneamente en forma
de instrumento Unico mediante notificacion dirigida al Secretario General. Recibida la
notificacion, el Secretario General la comunicara acto seguido a los demas Estados

Miembros.
ARTICULO 58 (CS)
Entrada en vigor y asuntos conexos
MOD 241 4 El original de la presente Constitucién y del Convenio redactados en arabe, chino,

espafiol, francés, inglés y ruso se depositard en los archivos de la Union. El Secretario
General enviard copia certificada en los idiomas solicitados a cada uno de los Estados
Miembros signatarios.

PARTE Il - Fecha de entrada en vigor

Las enmiendas contenidas en el presente instrumento entraran en vigor, conjuntamente y en forma de un
solo instrumento, el 1 de enero de 2000 entre los Miembros que sean parte en la Constitucién y en el
Convenio de la Unién Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992) y que hayan depositado antes de
esa fecha su instrumento de ratificacion, aceptacién o aprobacion del presente instrumento o de adhesién
al mismo.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, los Plenipotenciarios respectivos firman el original del presente
instrumento de enmienda a la Constitucion de la Unién Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992),
con las enmiendas introducidas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994).

En Minneépolis, a 6 de noviembre de 1998
ANEXO (CS)

Definicién de algunos términos empleados en la presente Constitucién,
en el Convenio y en los Reglamentos Administrativos de la
Unidn Internacional de Telecomunicaciones

ADD 1001A Estado Miembro: Estado que se considera Miembro de la Union Internacional de
Telecomunicaciones de acuerdo con el articulo 2 de la presente Constitucion.

ADD 1001B Miembro de un Sector: Entidad u organizacion autorizada a participar en las actividades de
un Sector de conformidad con el articulo 19 del Convenio.
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MOD 1005 Delegacion: El conjunto de delegados y, en su caso, de representantes, asesores,
agregados o intérpretes enviados por un mismo Estado Miembro.

Cada Estado Miembro tendra la libertad de organizar su delegacién en la forma que desee.
En particular, podra incluir en ella, en calidad de delegados, asesores o agregados, a
personas pertenecientes a toda entidad u organizacion autorizada de conformidad con las
disposiciones aplicables del Convenio.

MOD 1006 Delegado: Persona enviada por el Gobierno de un Estado Miembro a una Conferencia de
Plenipotenciarios o persona que representa al Gobierno o a la administracion de un Estado
Miembro en otra conferencia o en una reunion de la Unién.

MOD 1008 Empresa de explotacién reconocida: Toda empresa de explotacién que responda a la
definicion precedente y que explote un servicio de correspondencia publica o de
radiodifusion y a la cual imponga las obligaciones previstas en el articulo 6 de la presente
Constitucion el Estado Miembro en cuyo territorio se halle la sede social de esta
explotacion, o el Estado Miembro que la haya autorizado a establecer y a explotar un
servicio de telecomunicaciones en su territorio.

INSTRUMENTO DE ENMIENDA AL CONVENIO
DE LA UNION INTERNACIONAL
DE TELECOMUNICACIONES
(GINEBRA, 1992)

con las enmiendas adoptadas por la
Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994)

(Enmiendas adoptadas por la Conferencia
de Plenipotenciarios (Minneépolis, 1998))"

PARTE | - Prefacio

En virtud y en aplicacion de las disposiciones pertinentes del Convenio de la Union Internacional de
Telecomunicaciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas introducidas por la Conferencia de Plenipotenciarios
(Kyoto, 1994) y, en particular, de su articulo 42, la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional
de Telecomunicaciones (Minneépolis, 1998) ha adoptado las enmiendas siguientes a dicho Convenio:

CAPITULO |
Funcionamiento de la Unién

SECCION 1

ARTICULO 1 (CV)
La Conferencia de Plenipotenciarios

MOD 2 2) De ser posible, las fechas exactas y el lugar de la Conferencia seran
fijados por la precedente Conferencia de Plenipotenciarios; en otro caso, seran
determinados por el Consejo con el acuerdo de la mayoria de los Estados Miembros.

MOD 4 a) a peticién de la cuarta parte, por lo menos, de los Estados Miembros, dirigida
individualmente al Secretario General;

MOD 6 2) Cualquiera de esos cambios necesitard el acuerdo de la mayoria de los
Estados Miembros.

*

Conforme a la Resoluciéon 70 (Minneapolis, 1998), relativa a la inclusién de una perspectiva de igualdad de sexo en la
labor de la UIT, los instrumentos fundamentales de la Union (Constitucién y Convenio) se consideraran exentos de
connotaciones de sexo.
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ARTICULO 2 (CV)
Elecciones y asuntos conexos

El Consejo

1 Salvo en el caso de las vacantes que se produzcan en las condiciones
especificadas en los nimeros 10 a 12 siguientes, los Estados Miembros elegidos para el
Consejo desempefiardn su mandato hasta la eleccion de un nuevo Consejo y seran
reelegibles.

2 1) Si entre dos Conferencias de Plenipotenciarios se produjese una vacante
en el Consejo, correspondera cubrirla, por derecho propio, al Estado Miembro que en la
ultima eleccion hubiese obtenido el mayor nimero de sufragios entre los Estados Miembros
pertenecientes a la misma Regién sin resultar elegido.

2) Si por cualquier motivo la plaza vacante no pudiera ser cubierta de acuerdo
con el procedimiento del nimero 8 anterior, el Presidente del Consejo invitara al resto de
los Estados Miembros de la correspondiente Regién a que presenten su candidatura en el
plazo de un mes a partir del envio de tal invitacién

Transcurrido dicho plazo, el Presidente del Consejo invitara a los Estados Miembros a
elegir un nuevo Estado Miembro del Consejo. Dicha eleccion se llevara a cabo mediante
votacién secreta por correspondencia, requiriéendose la misma mayoria indicada en el
parrafo anterior. El nuevo Estado Miembro del Consejo desempefiara sus funciones hasta
gue la préxima Conferencia de Plenipotenciarios competente elija el nuevo Consejo.

b) cuando un Estado Miembro renuncie a ser Estado Miembro del Consejo.

ARTICULO 3 (CV)
Otras conferencias y Asambleas

1 De conformidad con las disposiciones pertinentes de la Constitucion, en el intervalo
entre dos Conferencias de Plenipotenciarios se convocardn normalmente las siguientes
Conferencias y Asambleas Mundiales de la Union:

a) una o dos Conferencias Mundiales de Radiocomunicaciones;
b) una Asamblea Mundial de Normalizacién de las Telecomunicaciones;
d) una o dos Asambleas de Radiocomunicaciones.

- se podra convocar una Asamblea Mundial de Normalizacion de las
Telecomunicaciones adicional.

b) por recomendacion de la Conferencia o Asamblea Mundial precedente del Sector
interesado, aprobada por el Consejo; en el caso de la Asamblea de
Radiocomunicaciones, su recomendacion se transmitirq a la Conferencia Mundial
de Radiocomunicaciones siguiente para que ésta formule comentarios al Consejo;

C) cuando una cuarta parte, por lo menos, de los Estados Miembros lo hayan
propuesto individualmente al Secretario General;

C) cuando una cuarta parte, por lo menos, de los Estados Miembros de la Regién
interesada lo hayan propuesto individualmente al Secretario General;

5 1) Las fechas exactas y el lugar de las Conferencias Mundiales o Asambleas
de los Sectores seran decididos por la Conferencia de Plenipotenciarios.

2) En ausencia de tal decision, el Consejo determinaré las fechas exactas y el
lugar de las Conferencias Mundiales o Asambleas de los Sectores con aprobacién de la
mayoria de los Estados Miembros, y de las Conferencias Regionales con la aprobacién de
la mayoria de los Estados Miembros pertenecientes a la region interesada; en ambos casos
se aplicaran las disposiciones del nimero 47 siguiente.

a) si se trata de una Conferencia Mundial o de una Asamblea de un Sector, a peticién
de la cuarta parte, por lo menos, de los Estados Miembros y si se trata de una
Conferencia Regional, de la cuarta parte de los Estados Miembros de la region
interesada. Las peticiones deberan dirigirse individualmente al Secretario General,
el cual las sometera al Consejo para su aprobacion;



20

(Segunda Secci6n) DIARIO OFICIAL Jueves 9 de marzo de 2006

MOD

MOD

MOD

MOD
MOD

MOD

MOD

MOD

MOD

MOD

ADD

MOD

MOD

46

a7

50

50A
53

55

56

57

58

60

60A

61

69

2) En los casos a que se refieren los nimeros 44 y 45 anteriores, las
modificaciones propuestas sélo quedaran definitivamente adoptadas con el acuerdo de la
mayoria de los Estados Miembros, si se trata de una Conferencia Mundial o de una
Asamblea de un Sector, o con el de la mayoria de los Estados Miembros de la regiéon
interesada cuando se trate de una Conferencia Regional, a reserva de lo establecido en el
ndmero 47 siguiente.

7 En las consultas previstas en los numeros 42, 46, 118, 123, 138, 302, 304, 305,
307 y 312 del presente Convenio se considerara que los Estados Miembros que no
hubieren contestado dentro del plazo fijado por el Consejo no participan en la consulta y, en
consecuencia, no se tendran en cuenta para el célculo de la mayoria. Si el nUmero de
respuestas no excediera de la mitad de los Estados Miembros consultados, se procedera a
otra consulta, cuyo resultado sera decisivo, independientemente del numero de
votos emitidos.

SECCION 2

ARTICULO 4 (CV)
El Consejo

1 El nimero de Estados Miembros del Consejo sera determinado por la Conferencia
de Plenipotenciarios que se relne cada cuatro afios

2 Este nimero no excedera del 25% del niimero total de Estados Miembros.

3) En el intervalo entre dos reuniones ordinarias, el Consejo, a peticion de la mayoria
de sus Estados Miembros, podra ser convocado, en principio en la Sede de la Unién, por su
Presidente o a iniciativa de éste en las condiciones previstas en el nimero 18 del presente
Convenio.

4 Al comienzo de cada reunion ordinaria, el Consejo elegira Presidente y
Vicepresidente entre los representantes de sus Estados Miembros; al efecto se tendra en
cuenta el principio de rotacion entre las Regiones. Los elegidos desempefiaran sus cargos
hasta la proxima reunion ordinaria y no seran reelegibles. El Vicepresidente reemplazara al
Presidente en su ausencia.

5 En la medida de lo posible, la persona designada por un Estado Miembro del
Consejo para actuar en éste sera un funcionario de su propia administracion de
telecomunicacion o directamente responsable ante esta administracion, o en nombre de
ella, y habra de estar calificado por su experiencia en los servicios de telecomunicaciones.

6 Sélo correran por cuenta de la Unién los gastos de viaje, las dietas y los seguros
del representante de cada uno de los Estados Miembros del Consejo, con motivo del
desemperio de sus funciones durante las reuniones del Consejo.

7 El representante de cada uno de los Estados Miembros del Consejo podra asistir
como observador a todas las reuniones de los Sectores de la Union.

9 El Secretario General, el Vicesecretario General y los Directores de las Oficinas
participaran por derecho propio en las deliberaciones del Consejo, pero no tomaran parte
en las votaciones. No obstante, el Consejo podrd celebrar sesiones limitadas
exclusivamente a los representantes de sus Estados Miembros.

Los Estados Miembros que no formen parte del Consejo podran enviar, a sus
propias expensas y advirtiendo de ello al Secretario General con antelaciéon suficiente, un
observador a las reuniones del Consejo y de sus Comisiones y Grupo de Trabajo. Los
observadores no tendran voz ni derecho de voto.

10 El Consejo examinara cada afio el informe preparado por el Secretario General
sobre la aplicacion del Plan Estratégico adoptado por la Conferencia de Plenipotenciarios y
tomara las medidas oportunas al respecto.

3) Tomara las decisiones necesarias para conseguir una distribucién
geogréfica equitativa del personal de la Unidén, asi como una representacion también
equitativa de la mujer en los empleos de la categoria profesional y superior, y fiscalizara su
cumplimiento;
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7) examinarq y aprobard el presupuesto bienal de la Unién y considerara el
presupuesto provisional para el bienio siguiente, teniendo en cuenta las decisiones de la
Conferencia de Plenipotenciarios en relacion con el nimero 50 de la Constitucion y el limite
financiero establecido por esa Conferencia de conformidad con el ndmero 51 de la
Constitucion, realizando las maximas economias pero teniendo presente la obligacién
de la Unién de conseguir resultados satisfactorios con la mayor rapidez posible; asimismo
se inspirard en las opiniones del Comité de Coordinaciéon contenidas en el informe del
Secretario General mencionado en el nimero 86 del presente Convenio y en el informe de
gestion financiera mencionado en el nimero 101 del presente Convenio;

9) adoptara las disposiciones necesarias para convocar las conferencias y
asambleas de la Unién y, con el acuerdo de la mayoria de los Estados Miembros si se trata
de una Conferencia o Asamblea Mundial, o de la mayoria de los Estados Miembros de la
region interesada si se trata de una Conferencia Regional, proporcionara las directrices
oportunas a la Secretaria General y a los Sectores de la Unidn respecto de su asistencia
técnica y de otra indole para la preparacion y organizacion de las conferencias
y asambleas;

13) previo acuerdo de la mayoria de los Estados Miembros, tomara las
medidas necesarias para resolver, con caracter provisional, los casos no previstos en la
Constitucion, en el presente Convenio ni en los Reglamentos Administrativos y sus anexos,
y para cuya solucién no sea posible esperar hasta la proxima conferencia competente;

15) después de cada reunion, enviara lo antes posible a los Estados Miembros
informes resumidos sobre las actividades del Consejo y cuantos documentos estime
conveniente;

SECCION 3

ARTICULO 5 (CV)
La Secretaria General

C) con ayuda del Comité de Coordinacion, preparara y someterd al Consejo un
informe sobre la evolucién del entorno de las telecomunicaciones desde la Ultima
Conferencia de Plenipotenciarios, que contendra ademas las medidas
recomendadas en cuanto a la estrategia y politica futuras de la Union, junto con
sus consecuencias financieras;

chis)  coordinara la aplicaciéon del Plan Estratégico adoptado por la Conferencia de
Plenipotenciarios y preparard un informe anual sobre esa aplicacion para su
examen por el Consejo;

dbis) preparara todos los afios un Plan de Actividades y un Plan Financiero de la labor
que ha de realizar el personal de la Secretaria General para facilitar la aplicacion
del Plan Estratégico, para examen por el Consejo.

q) previa consulta con el Comité de Coordinacion y tras haber realizado todas las
economias posibles, preparara y sometera al Consejo un proyecto de presupuesto
bienal que cubra los gastos de la Unién, teniendo en cuenta los limites financieros
fijados por la Conferencia de Plenipotenciarios. Este proyecto comprendera un
presupuesto consolidado, incluidos los presupuestos de los tres Sectores, basados
en los costes, preparado de conformidad con las directrices presupuestarias
emanadas del Secretario General y comprendera dos variantes. Una corresponde a
un crecimiento nulo de la unidad contributiva y la otra a un crecimiento inferior o
igual al limite fijado por la Conferencia de Plenipotenciarios, después de una
posible detraccion de la cuenta de provisién. Una vez aprobada por el Consejo, la
resolucion del presupuesto se enviard a todos los Estados Miembros para
su conocimiento;

S) con la asistencia del Comité de Coordinacién, preparara un Informe anual sobre las
actividades de la Unién que, después de aprobado por el Consejo, sera enviado a
todos los Estados Miembros;

shis)  gestionara los acuerdos especiales mencionados en el nimero 76A de la
Constitucion, y los signatarios de esos acuerdos sufragaran los costes de esa
gestion de acuerdo con la modalidad acordada entre éstos y el Secretario General.
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SECCION 4

ARTICULO 6 (CV)
El Comité de Coordinacién

2 El Comité procurard adoptar sus conclusiones por unanimidad. De no obtener el
apoyo de la mayoria del Comité, su Presidente podra tomar decisiones bajo su propia
responsabilidad en casos excepcionales, si estima que la decision sobre los asuntos
tratados es urgente y no puede aplazarse hasta la préxima reunién del Consejo. En tales
casos, informara de ello rapidamente y por escrito a los Estados Miembros del Consejo,
exponiendo las razones que le guian y cualquier opinién presentada por escrito por otros
miembros del Comité. Si en tales casos los asuntos no fuesen urgentes, pero si
importantes, se someteran a la consideracion de la proxima reunion del Consejo.

SECCION 5
El Sector de Radiocomunicaciones

ARTICULO 7 (CV)
Las Conferencias Mundiales de Radiocomunicaciones

d) la determinacion de los temas que hayan de estudiar la Asamblea de
Radiocomunicaciones y las Comisiones de Estudio de Radiocomunicaciones, asi
como los asuntos que la Asamblea deba examinar en relacién con futuras
Conferencias de Radiocomunicaciones.

2) El ambito general de dicho orden del dia deberia ser establecido con cuatro
a seis afios de anterioridad, y el orden del dia definitivo sera fijado por el Consejo,
preferentemente dos afios antes de la Conferencia con el acuerdo de la mayoria de los
Estados Miembros, a reserva de lo establecido en el nimero 47 del presente Convenio.
Ambas versiones del orden del dia serdn establecidas sobre la base de las
recomendaciones de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones, de acuerdo con el
ndmero 126 siguiente.

a) a peticion de la cuarta parte, por lo menos, de los Estados Miembros. Las
peticiones deberan dirigirse individualmente al Secretario General, el cual las
someterd al Consejo para su aprobacion;

2) Las modificaciones propuestas al orden del dia de una Conferencia
Mundial de Radiocomunicaciones sélo quedaran definitivamente adoptadas previo acuerdo
de la mayoria de los Estados Miembros, a reserva de lo establecido en el nimero 47 del
presente Convenio.

ARTICULO 8 (CV)
Las Asambleas de Radiocomunicaciones

1) examinaran los informes de las Comisiones de Estudio preparados de
conformidad con el numero 157 del presente Convenio y aprobaran, modificaran o
rechazaran los proyectos de Recomendacion contenidos en los mismos y examinaran los
informes del Grupo Asesor de Radiocomunicaciones preparados en cumplimiento del
nimero 160H del presente Convenio;

6) informaran a la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones siguiente del
estado de los asuntos que puedan incluirse en el orden del dia de futuras conferencias de
radiocomunicaciones.

La Asamblea de Radiocomunicaciones podra encomendar al Grupo Asesor de
Radiocomunicaciones, asuntos especificos dentro de su competencia recabando su
parecer.

ARTICULO 9 (CV)
Las Conferencias Regionales de Radiocomunicaciones

El orden del dia de las Conferencias Regionales de Radiocomunicaciones s6lo
podra contener puntos relativos a cuestiones especificas de radiocomunicaciones de
cardcter regional, incluyendo instrucciones a la Junta del Reglamento
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de Radiocomunicaciones y a la Oficina de Radiocomunicaciones relacionadas con sus
actividades respecto a la Region considerada, siempre que tales instrucciones no estén en
pugna con los intereses de otras Regiones. Estas conferencias se limitaran estrictamente a
tratar los asuntos que figuren en su orden del dia. Las disposiciones de los nimeros 118
a 123 del presente Convenio se aplicardn a las Conferencias Regionales de
Radiocomunicaciones pero solamente en lo que afecta a los Estados Miembros de la
Region interesada.

ARTICULO 11 (CV)
Las Comisiones de Estudio de Radiocomunicaciones

2 1) Las Comisiones de Estudio de Radiocomunicaciones estudiaran
Cuestiones adoptadas de conformidad con un procedimiento establecido por la Asamblea
de Radiocomunicaciones y redactaran proyectos de recomendaciéon que seran adoptados
de conformidad con el procedimiento establecido en los niUmeros 246A a 247 del presente
Convenio.

2) Las Comisiones de Estudio de Radiocomunicaciones también estudiaran
los temas identificados en las resoluciones y recomendaciones de las Conferencias
Mundiales de Radiocomunicaciones. Los resultados de esos estudios se incluirdn en
Recomendaciones o en los informes preparados conforme al nimero 156 siguiente.

3) Sin perjuicio de lo dispuesto en el nimero 158 siguiente, el estudio de tales
cuestiones y temas se centrara en lo siguiente:

a) la utilizacion del espectro de frecuencias radioeléctricas en las
radiocomunicaciones terrenales y espaciales y la utilizacion de la 6rbita de los
satélites geoestacionarios y de otras Orbitas;

3) Estos estudios podran versar sobre cuestiones econdémicas u
operacionales, pero, si entrafian la comparacion de soluciones técnicas alternativas, podran
tomarse en consideracion los factores econémicos.

ARTICULO 11A (CV)
El Grupo Asesor de Radiocomunicaciones

1 El Grupo Asesor de Radiocomunicaciones estard abierto a los representantes de
las administraciones de los Estados Miembros, a los representantes de los Miembros del
Sector y a los Presidentes de las Comisiones de Estudio, y actuara por conducto
del Director.

2 El Grupo Asesor de Radiocomunicaciones:

1) estudiara las prioridades, los programas, las operaciones, las cuestiones
financieras y las estrategias referentes a las Asambleas de Radiocomunicaciones, las
Comisiones de Estudio y la preparacion de las Conferencias de Radiocomunicaciones, asi
como cualesquiera otros asuntos especificos que le sean confiados por una Conferencia de
la Union, por una Asamblea de Radiocomunicaciones o por el Consejo;

2) pasara revista a los avances realizados en la aplicacion del programa de
trabajo establecido en el nUmero 132 del presente Convenio;

3) proporcionara directrices para la labor de las Comisiones de Estudio;

4) recomendara medidas dirigidas, en particular, a intensificar la cooperacién

y la coordinacion con otros 6rganos de normalizacion, con el Sector de Normalizacion de
las Telecomunicaciones, con el Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones y con la
Secretaria General;

5) adoptara sus propios métodos de trabajo, que seran compatibles con los
adoptados por la Asamblea de Radiocomunicaciones;

6) preparara un informe al Director de la Oficina de Radiocomunicaciones en
el que indicara las medidas que proceda en relacion con los puntos anteriores;
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ARTICULO 12 (CV)
La Oficina de Radiocomunicaciones
MOD 164 a) coordinara los trabajos preparatorios de las Comisiones de Estudio y de la Oficina,
comunicara a los Estados Miembros y a los Miembros del Sector los resultados de
estos trabajos, recibira sus observaciones y presentara a la Conferencia un informe
refundido que puede incluir propuestas de naturaleza reglamentaria;

MOD 169 b) distribuird a los Estados Miembros las reglas de procedimiento de la Junta y

recibird las observaciones de las administraciones sobre las mismas;
ADD 175A 3bis) prestara el apoyo necesario al Grupo Asesor de Radiocomunicaciones y
cada afio presentara a los Estados Miembros, a los Miembros del Sector de
Radiocomunicaciones y al Consejo un informe sobre los resultados de la labor del
Grupo Asesor;
ADD 175B 3ter) tomard disposiciones préacticas para facilitar la participacion de los paises
en desarrollo en las Comisiones de Estudio de Radiocomunicaciones.
MOD 177 a) realizara estudios a fin de asesorar para la explotacion del mayor nimero posible
de canales radioeléctricos en las regiones del espectro de frecuencias en que
puedan producirse interferencias perjudiciales y la utilizacién equitativa, eficaz y
econdmica de la 6rbita de los satélites geoestacionarios y de otras orbitas, teniendo
en cuenta las necesidades de los Estados Miembros que requieran asistencia, las
necesidades especificas de los paises en desarrollo, asi como la situacion
geografica especial de determinados paises;
MOD 178 b) intercambiar& con los Estados Miembros y los Miembros del Sector datos en forma
legible automaticamente y en otras formas, preparara y tendrd al dia la
documentacion y las bases de datos del Sector de Radiocomunicaciones y
organizard, junto con el Secretario General, su publicacién en los idiomas de
trabajo de la Union, de conformidad con lo dispuesto en el nimero 172 de la
Constitucion;

MOD 180 d) sometera a la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones un informe sobre las
actividades del Sector desde la Ultima conferencia; si no esta prevista ninguna
Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones, el informe referente a los dos afios
siguientes a la Gltima conferencia se presentara al Consejo vy, a titulo informativo, a
los Estados Miembros y a los Miembros del Sector;

ADD 181A ebis) preparara todos los afios un plan de actividades y un plan financiero de la labor que

ha de realizar la Oficina en apoyo del Sector en su conjunto, para examen por el
Grupo Asesor de Radiocomunicaciones conforme al articulo 11A del presente
Convenio y presentacién al Consejo.
SECCION 6
El Sector de Normalizacion de las Telecomunicaciones
MOD ARTICULO 13 (CV)
Las Asambleas Mundiales de Normalizacién
de las Telecomunicaciones

MOD 184 1 De conformidad con el nimero 104 de la Constitucién, se convocaran Asambleas
Mundiales de Normalizacion de las Telecomunicaciones para examinar materias
relacionadas con la normalizacién de las telecomunicaciones.

MOD 185 2 Las Asambleas Mundiales de Normalizacion de las Telecomunicaciones estudiaran
y formulardn recomendaciones sobre las cuestiones que hayan adoptado siguiendo sus
propios procedimientos o sobre las que les encomiende la Conferencia de
Plenipotenciarios, cualquier otra conferencia o el Consejo.

MOD 186 3 De conformidad con el numero 104 de la Constitucién, la Asamblea:

MOD 187 a) examinara los informes de las Comisiones de Estudio preparados de conformidad

con el nimero 194 del presente Convenio y aprobard, modificara o rechazara los
proyectos de Recomendacion contenidos en los mismos, y examinara los informes
del Grupo Asesor de Normalizacion de las Telecomunicaciones preparados en
cumplimiento de los numeros 197J y 197K del presente Convenio;
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d) en la medida de lo posible, agrupara cuestiones de interés para los paises en
desarrollo, con el fin de facilitar la participacion de los mismos en el estudio de tales
cuestiones;

4 La Asamblea Mundial de Normalizacion de las Telecomunicaciones podra asignar

asuntos especificos dentro de su competencia al Grupo Asesor de Normalizacion de las
Telecomunicaciones, indicando las medidas requeridas sobre el particular.

5 La Asamblea Mundial de Normalizacion de las Telecomunicaciones sera presidida
por una personalidad designada por el gobierno del pais en que se celebre la reunion o, si
ésta se celebra en la Sede de la Unién, por una persona elegida por la propia Asamblea. El
Presidente estara asistido por Vicepresidentes elegidos por la Asamblea.

ARTICULO 14 (CV)
Comisiones de Estudio de Normalizacion de las Telecomunicaciones

1 1) Las Comisiones de Estudio de Normalizacion de las Telecomunicaciones
estudiaran Cuestiones adoptadas de conformidad con un procedimiento establecido por la
Asamblea Mundial de Normalizacion de las Telecomunicaciones y redactaran proyectos
de Recomendacion que seran adoptados de conformidad con el procedimiento
establecido en los nimeros 246A a 247 del presente Convenio.

3) Cada Comision de Estudio preparara para las Asambleas Mundiales de
Normalizacion de las Telecomunicaciones un informe en el que se indiquen los progresos
realizados, las Recomendaciones adoptadas de acuerdo con el procedimiento de consulta
previsto en el ndmero 192 anterior y los proyectos de recomendaciones nuevas o
revisadas para su examen por la Asamblea.

4 Con objeto de facilitar el examen de las actividades del Sector de Normalizacion
de las Telecomunicaciones, conviene tomar medidas para fomentar la cooperacion y la
coordinacién con otras organizaciones que se ocupan de normalizaciéon y con los
Sectores de Radiocomunicaciones y de Desarrollo de las Telecomunicaciones. Las
funciones concretas, la forma de participacion y las reglas de aplicacion de estas medidas
se determinaran en una Asamblea Mundial de Normalizacion de las Telecomunicaciones.

ARTICULO 14A (CV)
Grupo Asesor de Normalizacién de las Telecomunicaciones
1 El Grupo Asesor de Normalizacion de las Telecomunicaciones estard abierto a
los representantes de las administraciones de los Estados Miembros, a los representantes
de los Miembros del Sector y a los Presidentes de las Comisiones de Estudio.

2 El Grupo Asesor de Normalizacion de las Telecomunicaciones:

1) estudiara las prioridades, los programas, las actividades, las cuestiones
financieras y las estrategias del Sector de Normalizacién de las Telecomunicaciones;

2) examinara los avances realizados en la aplicacion del programa de
trabajo establecido en el numero 188 del presente Convenio;

3) proporcionara directrices para la labor de las Comisiones de Estudio;

4) recomendara medidas dirigidas, en particular, a intensificar la

cooperacidon y la coordinacion con otros 6rganos pertinentes, con el Sector de
Radiocomunicaciones, con el Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones y con la
Secretaria General;

5) adoptara sus propios métodos de trabajo, que seran compatibles con los
adoptados por la Asamblea Mundial de Normalizacién de las Telecomunicaciones;

6) preparara un informe al Director de la Oficina de Normalizacion de las
Telecomunicaciones en el que indicara las medidas adoptadas en relacién con los puntos
anteriores;

7) preparara un informe a la Asamblea Mundial de Normalizacion de las
Telecomunicaciones sobre los asuntos que se le asignen de conformidad con el nimero
191A, con copia al Director para que lo someta a la Asamblea.
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ARTICULO 15 (CV)
Oficina de Normalizacion de las Telecomunicaciones

a) actualizard anualmente, después de consultar a los Presidentes de las
Comisiones de Estudio de Normalizacion de las Telecomunicaciones, el
programa de trabajo aprobado por la Asamblea Mundial de Normalizacion de las
Telecomunicaciones;

b) participard por derecho propio, pero con caracter consultivo, en las deliberaciones
de las Asambleas Mundiales de Normalizaciéon de las Telecomunicaciones y de
las Comisiones de Estudio de normalizacién de las telecomunicaciones. Adoptara
todas las medidas necesarias para la preparacion de las Asambleas y reuniones
del Sector de Normalizacién de las Telecomunicaciones en consulta con la
Secretaria General de conformidad con el nUmero 94 del presente Convenio v,
cuando proceda, con los otros Sectores de la Unién, y teniendo debidamente en
cuenta las directrices del Consejo en la realizaciéon de esos preparativos;

c) tramitard la informacién recibida de las administraciones en aplicaciéon de las
disposiciones pertinentes del Reglamento de las Telecomunicaciones
Internacionales o de decisiones de las Asambleas Mundiales de Normalizacion de
las Telecomunicaciones y la preparara en forma adecuada para su publicacion;

d) intercambiara con los Estados Miembros y los Miembros del Sector datos en
forma legible automéaticamente y en otras formas, preparara y tendra al dia la
documentacion y las bases de datos del Sector de Normalizacion de las
Telecomunicaciones y organizard, junto con el Secretario General, su publicacién
en los idiomas de trabajo de la Unién de conformidad con lo dispuesto en el
ndamero 172 de la Constitucion;

e) sometera a la Asamblea Mundial de Normalizacién de las Telecomunicaciones un
informe sobre las actividades del Sector desde la Ultima Asamblea; asimismo
someterd al Consejo y a los Estados Miembros y Miembros del Sector un informe
referente a los dos afios siguientes a la Ultima Asamblea, a menos que se haya
convocado una segunda Asamblea;

fbis) preparara todos los afios un plan de actividades y un plan financiero de la labor
que ha de realizar la Oficina en apoyo del Sector en su conjunto, para examen
por el Grupo Asesor de Normalizacién de las Telecomunicaciones y presentacién
al Consejo;

g) prestard el apoyo necesario al Grupo Asesor de Normalizacion de las
Telecomunicaciones y cada afio presentard a los Estados Miembros y a los
Miembros del Sector de Normalizacién de las Telecomunicaciones y al Consejo
un informe sobre los resultados de su labor;

h) proporcionara asistencia a los paises en desarrollo para los trabajos preparatorios
de las Asambleas de Normalizacién y, en especial, para el estudio de las
cuestiones que tengan caracter prioritario para dichos paises.

SECCION 7
El Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones

ARTICULO 16 (CV)
Las Conferencias de Desarrollo de las Telecomunicaciones

2 El Director de la Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones preparara
el proyecto de orden del dia de las Conferencias de Desarrollo de las Telecomunicaciones
y el Secretario General lo sometera al Consejo para su aprobacion con el acuerdo de la
mayoria de los Estados Miembros en el caso de una Conferencia Mundial o de la mayoria
de los Estados Miembros pertenecientes a la Regién de que se trate en el caso de una
Conferencia Regional, a reserva de lo previsto en el nimero 47 del presente Convenio.

3 La Conferencia Mundial de Desarrollo de las Telecomunicaciones podra
encomendar al Grupo Asesor de Desarrollo de las Telecomunicaciones asuntos
especificos dentro de su competencia, recabando su parecer.
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ARTICULO 17 (CV)
Las Comisiones de Estudio de Desarrollo de las Telecomunicaciones

3 Cada Comision de Estudio de Desarrollo de las Telecomunicaciones preparara
para la Conferencia Mundial de Desarrollo de las Telecomunicaciones un informe en el
que indique el avance de los trabajos y todos los proyectos de Recomendaciones nuevas
0 revisadas que se someteran a la consideracion de la Conferencia.

4 Las Comisiones de Estudio de Desarrollo de las Telecomunicaciones estudiaran
Cuestiones y redactardn proyectos de Recomendacion que seran adoptados de
conformidad con los procedimientos enunciados en los nimeros 246A a 247 del presente
Convenio.

ARTICULO 17A (CV)
Grupo Asesor de Desarrollo de las Telecomunicaciones

7 El Grupo Asesor de Desarrollo de las Telecomunicaciones estard abierto a los
representantes de las administraciones de los Estados Miembros, a los representantes de
los Miembros del Sector y a los Presidentes y Vicepresidentes de las Comisiones
de Estudio.

8 El Grupo Asesor de Desarrollo de las Telecomunicaciones:

1) estudiara las prioridades, los programas, las actividades, las cuestiones
financieras y las estrategias del Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones;

2) examinara los avances realizados en la aplicacion del programa de
trabajo establecido en el nimero 209 del presente Convenio;

3) proporcionara directrices para la labor de las Comisiones de Estudio;

4) recomendara medidas dirigidas, en particular, a intensificar la

cooperacion y la coordinaciéon con el Sector de Radiocomunicaciones, con el Sector de
Normalizacion de las Telecomunicaciones y con la Secretaria General, asi como con otras
instituciones de desarrollo y financieras apropiadas;

5) adoptara sus propios métodos de trabajo, que seran compatibles con los
adoptados por la Conferencia Mundial de Desarrollo de las Telecomunicaciones;

6) preparard un informe a la Asamblea Mundial de Desarrollo de las
Telecomunicaciones en el que indicara las medidas adoptadas en relacion con los puntos
anteriores;

9 El Director podra invitar a participar en las reuniones del Grupo Asesor a
representantes de entidades bilaterales de cooperacion y asistencia al desarrollo y de
instituciones multilaterales de desarrollo.

ARTICULO 18 (CV)
Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones

e) someterd a la Conferencia Mundial de Desarrollo de las Telecomunicaciones un
informe sobre las actividades del Sector desde la dltima Conferencia; asimismo
sometera al Consejo y a los Estados Miembros y Miembros del Sector un informe
referente a los dos afios siguientes a la Ultima Conferencia;

f) preparara una estimacion presupuestaria para las necesidades del Sector de
Desarrollo de las Telecomunicaciones basada en los costes y la transmitira al
Secretario General para su examen por el Comité de Coordinacion y su inclusion
en el presupuesto de la Union;

fbis) preparara todos los afios un plan de actividades y un plan financiero de la labor que
ha de realizar la Oficina en apoyo del Sector en su conjunto, para examen por el
Grupo Asesor de Desarrollo de las Telecomunicaciones y presentacion al Consejo;

s)] prestara el apoyo necesario al Grupo Asesor de Desarrollo de las
Telecomunicaciones y cada afio presentara a los Estados Miembros, a los
Miembros del Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones y al Consejo un
informe sobre los resultados de su labor.
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3 El Director trabajara en forma colegiada con otros funcionarios de eleccion a fin de
reforzar el papel activador de la Union en lo que respecta al estimulo del desarrollo de las
telecomunicaciones y tomara las disposiciones necesarias con el Director de la Oficina
correspondiente para adoptar las medidas adecuadas, por ejemplo la convocatoria de
reuniones de informacion sobre las actividades del Sector de que se trate.

4 A solicitud de los Estados Miembros interesados, el Director, con la asistencia de
los Directores de las otras Oficinas y, en su caso, del Secretario General, estudiara y
asesorara sobre cuestiones relativas a sus telecomunicaciones nacionales; cuando ese
estudio entrafie la comparacion de variantes técnicas, podran tenerse en cuenta los factores
econdmicos.

SECCION 8
Disposiciones comunes a los tres Sectores

ARTICULO 19 (CV)
Participacion de entidades y organizaciones distintas de las
administraciones en las actividades de la Uni6n

a) las empresas de explotacion reconocidas, los organismos cientificos o industriales
y las instituciones de financiacion o de desarrollo autorizadas por el Estado
Miembro interesado;

b) otras entidades que se ocupen de cuestiones de telecomunicaciones, autorizadas
por el Estado Miembro interesado;

3 Toda solicitud de participacion de cualquiera de las entidades a que se hace
referencia en el nimero 229 anterior en los trabajos de un Sector, de conformidad con las
disposiciones aplicables de la Constitucion y del presente Convenio, aprobada por el Estado
Miembro correspondiente, sera transmitida por éste al Secretario General.

4 Toda solicitud de cualquiera de las entidades a que se hace referencia en el
numero 230 anterior, presentada por el Estado Miembro correspondiente, sera tramitada de
conformidad con el procedimiento que establezca al efecto el Consejo. Esa solicitud sera
examinada por el Consejo para cerciorarse de su conformidad con el procedimiento
anterior.

4bis Alternativamente, la solicitud de una de las entidades a que se hace referencia en
el nimero 229 o en el nimero 230 anterior de ingresar como Miembro de un Sector se
podra enviar directamente al Secretario General. Los Estados Miembros que autoricen a
esas entidades a enviar directamente sus solicitudes al Secretario General informara a éste
en consecuencia. Las entidades cuyo Estado Miembro no haya enviado esa comunicacion
al Secretario General no tendran la posibilidad de presentar directamente su solicitud. El
Secretario General actualizard y publicara periédicamente las listas de los Estados
Miembros que han autorizado a entidades dependientes de su jurisdiccion o soberania a
presentar directamente esa solicitud.

Ater Al recibir directamente de una entidad la solicitud prevista en el nimero 234A
anterior, el Secretario General se cerciorara, habida cuenta de los criterios definidos por el
Consejo, de que la funcion y los objetivos del candidato son acordes con el objeto de la
Unién. A continuacion, el Secretario General informara a la mayor brevedad al Estado
Miembro del solicitante, recabando la aprobacion de la solicitud. Si el Secretario General
no recibe objecion del Estado Miembro en el plazo de cuatro meses, le enviara
un telegrama de recordatorio. Si en el plazo de cuatro meses después de la fecha de envio
del telegrama de recordatorio el Secretario General no recibe objecién, se considerara
aprobada la solicitud. Si el Secretario General recibe una objecion del Estado Miembro,
invitara al solicitante a dirigirse a dicho Estado Miembro.

4quater Cuando autorice la solicitud directa, el Estado Miembro podra notificar al
Secretario General que le delega la autoridad para aprobar toda solicitud de admisiéon de
una entidad que esté dentro de su jurisdicciéon o soberania.

7 El Secretario General preparara y mantendrd listas actualizadas de las entidades y
organizaciones a que se hace referencia en los nimeros 229 a 231 anteriores asi como en
los nimeros 260 a 262 del presente Convenio y que estan autorizadas a participar en los
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trabajos de los Sectores y, a intervalos apropiados, publicara y distribuira esas listas a todos
los Estados Miembros y Miembros de los Sectores interesados y al Director de la Oficina de
que se trata. El Director comunicara a las entidades y organizaciones interesadas el curso
dado a su solicitud e informara de ello a los Estados Miembros interesados.

8 Las condiciones de participaciéon en los trabajos de los Sectores de las
organizaciones y entidades contenidas en las listas a que se hace referencia en el nimero
237 anterior se especifican en el presente articulo, en el articulo 33 y en otras disposiciones
pertinentes del presente Convenio. Las disposiciones de los nimeros 25 a 28 de la
Constitucion no se aplican a las mismas.

9 Un Miembro de un Sector podra actuar en nombre del Estado Miembro que lo haya
aprobado, siempre que ese Miembro de Sector comunique al Director de la Oficina
interesada la correspondiente autorizacion.

10 Todo Miembro de un Sector tendr4 derecho a denunciar su participacion en el
mismo mediante notificacion dirigida al Secretario General. Esta participacion podra ser
también denunciada, en su caso, por el Estado Miembro interesado o, si se trata de un
Miembro de Sector aprobado de conformidad con el nimero 234C anterior, segun los
criterios y procedimientos acordados por el Consejo. La denuncia surtira efecto transcurrido
un afio desde el dia de recepcion de la notificacién por el Secretario General.

La asamblea o conferencia de un Sector podra admitir a una entidad u organizacion
a participar a titulo de Asociado en los trabajos de una Comisién de Estudio determinada y
de sus grupos subordinados con arreglo a los siguientes principios.

1) Las entidades u organizaciones previstas en los numeros 229 a 231
anteriores podran solicitar ser admitidas a participar a titulo de Asociado en los trabajos de
una Comision de Estudio determinada.

2) Cuando un Sector haya admitido la participacion a titulo de Asociado, el
Secretario General aplicara a los solicitantes las disposiciones pertinentes del presente
articulo, teniendo en cuenta la envergadura de la entidad u organizacion y cualesquiera
otros criterios pertinentes.

3) Los Asociados autorizados a participar en los trabajos de una determinada
Comision de Estudio no se incluiran en la lista a que se hace referencia en el nimero 237
anterior.

4) En los ndimeros 248B y 483A del presente Convenio se indican las
condiciones de participacion en los trabajos de las Comisiones de Estudio.

ARTICULO 20 (CV)
Gestion de los asuntos en las Comisiones de Estudio

1 La Asamblea de Radiocomunicaciones, la Asamblea Mundial de Normalizacién
de las Telecomunicaciones y las Conferencias Mundiales de Desarrollo de las
Telecomunicaciones nombraran al Presidente de cada Comisién de Estudio y a uno o varios
Vicepresidentes. Para el nombramiento de presidentes y de vicepresidentes se tendran
particularmente presentes la competencia personal y una distribucion geogréfica equitativa,
asi como la necesidad de fomentar una participacion mas eficaz de los paises en desarrollo.

2 Si el volumen de trabajo de una Comisién de Estudio lo requiere, la Asamblea y la
Conferencia nombraran los vicepresidentes que estimen necesarios.

5bis

a) Los Estados Miembros y los Miembros de los Sectores adoptaran las Cuestiones

gque han de estudiarse con arreglo a los procedimientos establecidos por la
Conferencia o Asamblea de que se trate, e indicardn si una Recomendacion
resultante debe ser objeto de una consulta formal de los Estados Miembros.

b) Las Comisiones de Estudio adoptardn las Recomendaciones resultantes del
estudio de las referidas Cuestiones aplicando los procedimientos establecidos por
la Conferencia o Asamblea correspondiente. Se considerardn aprobadas las
Recomendaciones cuya aprobaciéon no requiera la consulta formal de los Estados
Miembros.
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ADD 246C C) Las Recomendaciones que requieran la consulta formal de los Estados Miembros
se tramitaran con arreglo a lo preceptuado en el nimero 247 siguiente o se
transmitiran a la Conferencia o Asamblea competente, segln el caso.

ADD 246D cbis) las disposiciones de los nimeros 246A y 246C anteriores no se aplicaran a las
Cuestiones y recomendaciones que tengan connotaciones de politica o
reglamentacion, tales como:

ADD 246E — las Cuestiones y recomendaciones aprobadas por el Sector de

Radiocomunicaciones pertinentes a la labor de las conferencias
de radiocomunicaciones, y otras categorias de Cuestiones 'y
Recomendaciones que decida la Asamblea de Radiocomunicaciones;

ADD 246F — las Cuestiones y recomendaciones aprobadas por el Sector de Normalizacién
de las Telecomunicaciones relativas a las cuestiones de tarifas y contabilidad y
a los planes de numeracion y direccionamiento pertinentes;

ADD 246G — las Cuestiones y recomendaciones aprobadas por el Sector de Desarrollo de
las Telecomunicaciones relativas a asuntos de reglamentacion, politica y
finanzas;

ADD 246H — las Cuestiones y recomendaciones que susciten dudas en cuanto a su alcance,

MOD 247 6 Las Comisiones de Estudio podran adoptar medidas para obtener la aprobacion por
los Estados Miembros de las recomendaciones elaboradas entre dos Asambleas o
Conferencias. Para obtener dicha aprobacién se aplicaran los procedimientos aprobados
por la asamblea o conferencia competente, segin el caso.

ADD 247A 6bis Las Recomendaciones aprobadas con arreglo a los nimeros 246B 6 247 anteriores
tendran el mismo régimen juridico que las Recomendaciones aprobadas por la conferencia
0 asamblea.

ADD 248A This En consulta con el Presidente de la Comision de Estudio interesada y conforme a
un procedimiento establecido por el Sector interesado, el Director de la Oficina podra invitar
a una organizacion ajena al Sector a que envie representantes para que participen en los
estudios sobre un tema especifico en la Comision de Estudio correspondiente o en sus
grupos subordinados.

ADD 248B Tter Una entidad admitida a titulo de Asociado de acuerdo con el nimero 241A del
presente Convenio podra participar en los trabajos de la Comision del Estudio elegida, pero
no en la adopcidén de decisiones ni en las actividades de coordinacion de dicha Comision de
Estudio.

CAPITULO I
MOD Disposiciones generales relativas a
las conferencias y asambleas
ARTICULO 23 (CV)
Invitacion y admisién a las Conferencias de Plenipotenciarios
cuando haya Gobierno invitante

MOD 256 2 1) Un aflo antes de la fecha de apertura de la Conferencia, el Gobierno
invitante enviara la invitacién al Gobierno de cada Estado Miembro.

MOD 262A e) los Miembros de los Sectores mencionados en los nimeros 229 y 231 del presente

Convenio y a las organizaciones de caracter internacional que los representen.

MOD 263 4 1) Las respuestas de los Estados Miembros deberan obrar en poder del
Gobierno invitante al menos un mes antes de la fecha de apertura de la Conferencia y en
ellas se hara constar, de ser posible, la composicién de la delegacion.

MOD 265 3) Las respuestas de los organismos y organizaciones a que se hace

referencia en los nameros 259 a 262A anteriores deberan obrar en poder del Secretario
General un mes antes de la fecha de apertura de la Conferencia.
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ARTICULO 24 (CV)

Invitacion y admisién a las Conferencias de Radiocomunicaciones
cuando haya Gobierno invitante

2 1) Lo dispuesto en los nimeros 256 a 265 del presente Convenio se aplicara

a las Conferencias de Radiocomunicaciones.
2) Los Estados Miembros deberian informar a los Miembros del Sector de la

invitacion que han recibido a participar en una Conferencia de Radiocomunicaciones.

d) los observadores que representen a Miembros del Sector de Radiocomunicaciones
y que hayan sido debidamente autorizados por el Estado Miembro interesado;

f) los observadores de los Estados Miembros que sin derecho de voto, participen en
la Conferencia Regional de Radiocomunicaciones de una Region diferente a la que
pertenezcan.

ARTICULO 25 (CV)
Invitacion y admisién a las Asambleas de
Radiocomunicaciones y Asambleas Mundiales
de Normalizacion de las Telecomunicaciones y a las
Conferencias de Desarrollo de las Telecomunicaciones
cuando haya Gobierno invitante

a) la administracion de cada Estado Miembro;
b) los Miembros de los Sectores interesados;
C) a los representantes de los Miembros de los Sectores Interesados.

ARTICULO 26 (CV)
Procedimiento para la convocacién o cancelacion de
Conferencias o de Asambleas Mundiales a peticion
de Estados Miembros o a propuesta del Consejo

1 En las siguientes disposiciones se describe el procedimiento aplicable para
convocar una segunda Asamblea Mundial de Normalizacién de las Telecomunicaciones en
el intervalo entre dos Conferencias de Plenipotenciarios sucesivas, para determinar sus
fechas exactas y su lugar y para cancelar la segunda Conferencia Mundial de
Radiocomunicaciones o la segunda Asamblea de Radiocomunicaciones.

2 1) Los Estados Miembros que deseen la convocacién de una segunda
Asamblea Mundial de Normalizacion de las Telecomunicaciones lo comunicaran al
Secretario General, indicando las fechas y el lugar propuestos para la Asamblea.

2) Si el Secretario General recibe peticiones concordantes de una cuarta
parte, al menos, de los Estados Miembros, informard inmediatamente a todos los Estados
Miembros, por los medios de telecomunicacibn mas adecuados, y les pedird que le
indiquen, en el término de seis semanas, si aceptan o no la propuesta formulada.

3) Si la mayoria de los Estados Miembros, determinada de acuerdo con lo
establecido en el nimero 47 del presente Convenio, se pronuncia en favor del conjunto de
la propuesta, es decir, si acepta al mismo tiempo, las fechas y el lugar propuestos, el
Secretario General lo comunicara inmediatamente a todos los Estados Miembros por los
medios de telecomunicacion mas aceptados.

4) Si la propuesta aceptada se refiere a la reunion de la Asamblea en lugar
distinto de la Sede de la Unién, el Secretario General, con el asentimiento del Gobierno
interesado, adoptara las medidas necesarias para convocar la Asamblea.

5) Si la propuesta no es aceptada en su totalidad (fechas y lugar) por la
mayoria de los Estados Miembros, determinada de acuerdo con lo establecido en el nimero
47 del presente Convenio, el Secretario General comunicara las respuestas recibidas a los
Estados Miembros y les invitara a que se pronuncien definitivamente, dentro de las seis
semanas siguientes a la fecha de su recepcién, sobre el punto o los puntos en litigio.

6) Se consideraran adoptados dichos puntos cuando reciban la aprobacion de
la mayoria de los Estados Miembros, determinada de acuerdo con lo establecido en el
numero 47 del presente Convenio.
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3 1) Cualquier Estado Miembro que desee que la segunda Conferencia Mundial
de Radiocomunicaciones o la segunda Asamblea de Radiocomunicaciones se cancele
informara en consecuencia al Secretario General. Si el Secretario General recibe peticiones
concordantes de una cuarta parte, por lo menos, de los Estados Miembros, informara
inmediatamente a todos los Estados Miembros por los medios de telecomunicacion mas
adecuados Yy les pedird que indiquen, en el término de seis semanas, si aceptan o no la
propuesta formulada.

2) Si la mayoria de los Estados Miembros, determinada de acuerdo con lo
establecido en el nimero 47 del presente Convenio, se pronuncia en favor de la propuesta,
el Secretario General lo comunicara inmediatamente a todos los Estados Miembros por los
medios de telecomunicacion méas adecuados y se cancelara la Conferencia o la Asamblea.

5 Cualquier Estado Miembro que desee que se convoque una Conferencia Mundial
de Telecomunicaciones Internacionales, lo propondra a la Conferencia de Plenipotenciarios;
el orden del dia, las fechas exactas y el lugar de esa Conferencia se determinaran de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 3 del presente Convenio.

ARTICULO 27 (CV)
Procedimiento para la convocacién de Conferencias
Regionales a peticion de Estados Miembros
0 a propuesta del Consejo

En el caso de las Conferencias Regionales, el procedimiento previsto en los
nameros 300 a 305 del presente Convenio se aplicara sélo a los Estados Miembros de la
Regidn interesada. Cuando la convocacién se haga por iniciativa de los Estados Miembros
de la Region, bastara con que el Secretario General reciba solicitudes concordantes de una
cuarta parte de los Estados Miembros de la misma. El procedimiento descrito en los
nameros 301 a 305 del presente Convenio se aplicara también cuando la propuesta de

celebrar una Conferencia Regional proceda del Consejo.

ARTICULO 28 (CV)
Disposiciones relativas a las Conferencias y Asambleas
gue se relinan sin Gobierno invitante
Cuando una Conferencia o0 Asamblea haya de celebrarse sin Gobierno invitante, se
aplicaran las disposiciones de los articulos 23, 24 y 25 del presente Convenio. El Secretario
General adoptara las disposiciones necesarias para convocar y organizar la Conferencia o
Asamblea en la Sede de la Unién, de acuerdo con el Gobierno de la Confederacién Suiza.

ARTICULO 29 (CV)
Cambio de fechas o de lugar de una
conferencia o asamblea

1 Las disposiciones de los articulos 26 y 27 del presente Convenio relativas a la
convocacién de una conferencia o asamblea se aplicaran por analogia cuando, a peticion
de los Estados Miembros o a propuesta del Consejo, se trate de cambiar las fechas o el
lugar de celebracion de una conferencia o asamblea. Sin embargo, dichos cambios podran
efectuarse Unicamente cuando la mayoria de los Estados Miembros interesados,
determinada de acuerdo con lo establecido en el nimero 47 del presente Convenio, se haya
pronunciado en su favor.

2 Todo Estado Miembro que proponga cambiar las fechas o el lugar de celebracion
de una conferencia o asamblea debera obtener el apoyo del nimero requerido de Estados
Miembros.

ARTICULO 30 (CV)
Plazos y modalidades para la presentacion
de propuestas e informes a las conferencias
2 Enviadas las invitaciones, el Secretario General rogara inmediatamente a los
Estados Miembros que le remitan, por lo menos cuatro meses antes del comienzo de la
conferencia, las propuestas relativas a los trabajos de la misma.



Jueves 9 de marzo de 2006 DIARIO OFICIAL (Segunda Seccién) 33

MOD

MOD

MOD

MOD

MOD

MOD

MOD

MOD

MOD

MOD

MOD

318

319

320

321

322

324

327

332

334

335

339

4 El Secretario General indicard junto a cada propuesta recibida de un Estado
Miembro el origen de la misma mediante el simbolo establecido por la Unién para este
Estado Miembro. Si la propuesta fuera patrocinada por mas de un Estado Miembro, ira
acompafiada en la medida de lo posible del simbolo correspondiente a cada Estado
Miembro patrocinador.

5 El Secretario General enviard las propuestas a todos los Estados Miembros, a
medida que las vaya recibiendo.

6 El Secretario General reunird y coordinara las propuestas recibidas de los Estados
Miembros, y las enviara a los Estados Miembros a medida que las reciba, pero en todo caso
con dos meses de antelaciéon por lo menos a la apertura de la conferencia. Los funcionarios
de eleccion y demas funcionarios de la Unidn, asi como los observadores y representantes
que puedan asistir a conferencias de conformidad con las disposiciones pertinentes del
presente Convenio, no estaran facultados para presentar propuestas.

7 El Secretario General reunird también los informes recibidos de los Estados
Miembros, del Consejo y de los Sectores de la Unién, y las recomendaciones de las
conferencias y los enviard, junto con eventuales informes propios, a los Estados Miembros
por lo menos cuatro meses antes de la apertura de la conferencia.

8 El Secretario General enviard a todos los Estados Miembros lo antes posible las
propuestas recibidas después del plazo especificado en el nimero 316 anterior.

ARTICULO 31 (CV)
Credenciales para las Conferencias

1 Las delegaciones enviadas por los Estados Miembros a una Conferencia de
Plenipotenciarios, a una Conferencia de Radiocomunicaciones o a una Conferencia Mundial
de Telecomunicaciones Internacionales deberan estar debidamente acreditadas, de
conformidad con lo dispuesto en los nimeros 325 a 331 siguientes.

3) A reserva de confirmacién por una de las autoridades mencionadas en los
numeros 325 6 326 anteriores, y recibida con anterioridad a la firma de las Actas Finales,
las delegaciones podran ser acreditadas provisionalmente por el Jefe de la Mision
diplomatica del Estado Miembro interesado ante el Gobierno del pais en que se celebre la
conferencia. De celebrarse la conferencia en la Confederacién Suiza, las delegaciones
podran también ser acreditadas provisionalmente por el Jefe de la Delegacion Permanente
del Estado Miembro interesado ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra.

4 1) Las delegaciones cuyas credenciales reconozca en regla la sesién plenaria
podran ejercer el derecho de voto del Estado Miembro interesado, a reserva de lo dispuesto
en los nimeros 169 y 210 de la Constitucion, y firmar las Actas Finales.

5 Las credenciales se depositaran lo antes posible en la secretaria de la conferencia.
La Comision prevista en el nimero 23 del Reglamento interno de las Conferencias y de
otras reuniones verificara las credenciales de cada delegacién y presentara sus
conclusiones en sesion plenaria en el plazo que ésta especifique. Toda delegacién tendra
derecho a participar en los trabajos y a ejercer el derecho de voto del Estado Miembro
interesado, mientras la sesion plenaria de la conferencia no se pronuncie sobre la validez
de sus credenciales.

6 Por regla general, los Estados Miembros deberan esforzarse por enviar sus propias
delegaciones a las conferencias de la Unién. Sin embargo, si por razones excepcionales un
Estado Miembro no pudiera enviar su propia delegacién, podra otorgar a la delegaciéon de
otro Estado Miembro poder para votar y firmar en su nombre. Estos poderes deberan
conferirse por credenciales firmadas por una de las autoridades mencionadas en los
nameros 325 6 326 anteriores.

10 Un Estado Miembro o una entidad u organizacién autorizada que desee enviar una
delegacion o representantes a una Asamblea Mundial de Normalizacion de las
Telecomunicaciones, a una Conferencia de Desarrollo de las Telecomunicaciones 0 a una
Asamblea de Radiocomunicaciones informara al Director de la Oficina del Sector
interesado, indicando el nombre y la funcién de los miembros de la delegaciéon o de los
representantes.



34

(Segunda Secci6n) DIARIO OFICIAL Jueves 9 de marzo de 2006

SUP

ADD

339A

(MOD) 340

ADD

ADD

ADD

ADD

ADD

ADD

ADD

ADD

ADD

SUP

340A

340B

340C

340D

340E

340F

340G

CAPITULO Il
Reglamento interno

ARTICULO 32 (CV)
Reglamento interno de las Conferencias y de otras reuniones

La Conferencia de Plenipotenciarios adoptard el Reglamento interno de las
Conferencias y reuniones. Las disposiciones relativas a los procedimientos de enmienda del
Reglamento interno y a la entrada en vigor de las enmiendas estan contenidas en dicho
Reglamento.

El Reglamento interno se aplicara sin perjuicio de las disposiciones relativas a las
enmiendas que se contienen en el articulo 55 de la Constitucién y en el articulo 42 del
presente Convenio.

ARTICULO 32A (CV)
Derecho de voto

1 La delegacion de todo Estado Miembro, debidamente acreditada por éste para
tomar parte en los trabajos de una Conferencia, Asamblea o reunién, tendra derecho a un
voto en todas las sesiones que se celebren, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 3
de la Constitucion.

2 La delegacion de todo Estado Miembro ejercerd su derecho de voto en las
condiciones determinadas en el articulo 31 del presente Convenio.

3 Cuando un Estado Miembro no se halle representado por una Administracién en
una Asamblea de Radiocomunicaciones, en una Asamblea Mundial de Normalizacién de las
Telecomunicaciones o en una Conferencia de Desarrollo de las Telecomunicaciones, los
representantes de las empresas de explotacion reconocidas de dicho Estado Miembro,
cualquiera que sea su nimero, tendran derecho a un solo voto, a reserva de lo dispuesto en
el ndmero 239 del presente Convenio. Seran aplicables a las indicadas Conferencias y
asambleas las disposiciones de los nimeros 335 a 338 del presente Convenio relativas a la
delegacion de poderes.

ARTICULO 32B (CV)
Reservas

1 En general, toda delegacion cuyos puntos de vista no sean compartidos por las
demés delegaciones procurara, en la medida de lo posible, adherirse a la opinién de la
mayoria.

2 Todo Estado Miembro que, durante una Conferencia de Plenipotenciarios se
reserve el derecho a formular reservas conforme haya hecho constar en su declaracién al
firmar las Actas Finales, podra formular reservas a una enmienda a la Constitucion y al
presente Convenio hasta el momento en que deposite en poder del Secretario General su
instrumento de ratificacion, aceptacion o aprobacién de dicha enmienda o de adhesién a la
misma.

3 Cuando una delegacién considere que una decision es de tal naturaleza que impida
que su Gobierno consienta en obligarse por la revisién de los Reglamentos Administrativos,
dicha delegacion podra formular reservas provisionales o definitivas sobre aquella decision
al final de la Conferencia que adopte dicha revision. Asimismo, cualquier delegacién podra
formular tales reservas en nombre de un Estado Miembro que no participe en la conferencia
competente y que, de acuerdo con las disposiciones del articulo 31 del presente Convenio,
haya otorgado a aquélla poder para firmar las Actas Finales.

4 La reserva formulada al término de la Conferencia sélo serd4 valida si es
formalmente confirmada por el Estado Miembro que la formula en el momento en que
manifiesta su consentimiento en obligarse por el instrumento enmendado o revisado que
haya adoptado la conferencia al término de la cual formul6 dicha reserva.

341 a 467
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CAPITULO IV
Disposiciones diversas

ARTICULO 33 (CV)
Finanzas

1 1) La escala de la que elegira su clase contributiva cada Estado Miembro, con
sujecion a lo dispuesto en el nimero 468A siguiente, 0 Miembro de Sector, con sujecion a lo
dispuesto en el nimero 468B siguiente, de conformidad con lo estipulado en el articulo 28
de la Constitucién, sera la siguiente:

Clase de 40 unidades
Clase de 35 unidades
Clase de 30 unidades
Clase de 28 unidades
Clase de 25 unidades
Clase de 23 unidades
Clase de 20 unidades
Clase de 18 unidades

Clase de 8 unidades
Clase de 5 unidades
Clase de 4 unidades
Clase de 3 unidades
Clase de 2 unidades
Clase de 1 1/2 unidad
Clase de 1 unidad
Clase de 1/2 unidad

Clase de 1/4 unidad
Clase de 1/8 unidad

Clase de 15 unidades
Clase de 13 unidades
Clase de 10 unidades Clase de 1/16 unidad

1lbis) Sélo los Estados Miembros que figuren en la lista de paises menos
adelantados de las Naciones Unidas y los que determine el Consejo podran elegir las
clases contributivas de 1/8 y 1/16.

1lter) Los Miembros de los Sectores no podran elegir una clase contributiva
inferior a 1/2 unidad con excepcion de los Miembros del Sector de Desarrollo de las
Telecomunicaciones, que podran elegir las clases de 1/4, 1/8 y 1/16 unidad. Sin embargo, la
clase contributiva de 1/16 unidad quedara reservada a los Miembros del Sector
provenientes de paises en desarrollo segun la lista publicada por el PNUD y examinada por
el Consejo.

2) Ademas de las clases contributivas mencionadas en el nimero 468
anterior, cualquier Estado Miembro o Miembro de Sector podra elegir una clase contributiva
superior a 40 unidades.

3) El Secretario General comunicara a la mayor brevedad a los Estados
Miembros no representados en la Conferencia de Plenipotenciarios la decision de cada
Estado Miembro acerca de la clase de contribucion elegida por el mismo.

2 1) Los Estados Miembros y los Miembros de los Sectores abonaran por el afio
de su adhesion o admision una contribucion calculada a partir del primer dia del mes de su
adhesion o admision, segun el caso.

2) En caso de que un Estado Miembro denuncie la Constitucion y el presente
Convenio y de que el Miembro de un Sector denuncie su participacion en éste, la
contribucién debera abonarse hasta el Ultimo dia del mes en que surta efecto la denuncia,
de conformidad respectivamente con los nimeros 237 de la Constitucion o 240 del presente
Convenio.

3 Las sumas adeudadas devengaran intereses a partir del comienzo del cuarto mes
de cada ejercicio econdmico de la Unidn. Para estos intereses se fija el tipo de un 3% (tres
por ciento) anual durante los tres meses siguientes y de un 6% (seis por ciento) anual a
partir del principio del séptimo mes.

4 1) Las organizaciones indicadas en los ndmeros 259 a 262 del presente
Convenio, otras organizaciones internacionales (a menos que el Consejo las haya
exonerado en régimen de reciprocidad) y los Miembros de los Sectores (excepto cuando
asistan a una Conferencia o Asamblea de su Sector respectivo) que participen en una
Conferencia de Plenipotenciarios, en una reunion de un Sector de la Uni6bn o en una
Conferencia Mundial de Telecomunicaciones Internacionales contribuirdn a los gastos de
las Conferencias y reuniones en las que participen sobre la base del coste de las mismas y
de conformidad con el Reglamento Financiero.
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477 2) Los Miembros de los Sectores que aparezcan en las listas mencionadas en
el nimero 237 del presente Convenio contribuirdn al pago de los gastos del Sector
respectivo de conformidad con los nimeros 480 y 480A siguientes.

478y 479

480 5) El importe de la unidad contributiva a los gastos de cada Sector interesado
se fija en 1/5 de la unidad contributiva de los Estados Miembros. Estas contribuciones se
considerardn como ingresos de la Union. Devengaran intereses conforme a lo dispuesto en
el nimero 474 anterior.

480A 5bis) Cuando un Miembro de un Sector contribuya a los gastos de la Unién en
cumplimiento del nimero 159 de la Constitucién, identificara claramente el Sector al cual
aporta la contribucion.

481 a 483

483A Los Asociados previstos en el nimero 241A del presente Convenio contribuiran a
sufragar los gastos del Sector y de la Comisién de Estudio y grupos subordinados en los
que participen, en la forma en que determine el Consejo.

484 5 El Consejo determinara los criterios para la aplicacion de la recuperacion de costes
a algunos productos y servicios.

ARTICULO 35 (CV)
Idiomas

490 1 1) Podran emplearse otros idiomas distintos de los mencionados en el articulo
29 de la Constitucion:

491 a) cuando se solicite del Secretario General que tome las medidas adecuadas para el
empleo oral o escrito de uno o varios idiomas adicionales, con caracter permanente
0 especial, siempre que los gastos correspondientes sean sufragados por los
Estados Miembros que hayan formulado o apoyado la solicitud;

492 b) cuando, en las conferencias y reuniones de la Unién y después de informar de ello
al Secretario General o al Director de la oficina interesada, una delegacion sufrague
la traduccién oral de su propia lengua a uno de los idiomas indicados en la
disposicion pertinente del articulo 29 de la Constitucion.

493 2) En el caso previsto en el nimero 491 anterior, el Secretario General
atendera la peticiéon en la medida de lo posible, a condicién de que los Estados Miembros
interesados se comprometan previamente a reembolsar a la Unién el importe de los gastos
consiguientes.

495 2 Todos los documentos mencionados en el articulo 29 de la Constitucién podran
publicarse en un idioma distinto de los estipulados, a condicion de que los Estados
Miembros que lo soliciten se comprometan a sufragar la totalidad de los gastos que origine
la traduccién y publicacion de los mismos.

CAPITULO V
Disposiciones varias sobre la explotaciéon de los
servicios de telecomunicaciones

ARTICULO 37 (CV)
Establecimiento y liquidacién de cuentas

497 1 La liquidacion de cuentas internacionales sera considerada como una transaccion
corriente, y se efectuard con sujecion a las obligaciones internacionales ordinarias de los
Estados Miembros o Miembros de los Sectores interesados cuando los Gobiernos hayan
concertado arreglos sobre esta materia. En ausencia de esos arreglos o de acuerdos
particulares concertados en las condiciones previstas en el articulo 42 de la Constitucion,
estas liquidaciones de cuentas seran efectuadas conforme a los Reglamentos
Administrativos.

498 2 Las administraciones de los Estados Miembros y los Miembros de los Sectores que
exploten servicios internacionales de telecomunicaciones deberan ponerse de acuerdo
sobre el importe de sus respectivos débitos y créditos.
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ARTICULO 38 (CV)
Unidad monetaria

A menos que existan acuerdos particulares entre Estados Miembros, la unidad
monetaria empleada para la composicién de las tasas de distribucion de los servicios
internacionales de telecomunicaciones y para el establecimiento de las cuentas
internacionales, sera:

- la unidad monetaria del Fondo Monetario Internacional, o
- el franco oro,

entendiendo ambos como se definen en los Reglamentos Administrativos. Las
disposiciones para su aplicacion se establecen en el Apéndice 1 al Reglamento de las
Telecomunicaciones Internacionales.

ARTICULO 40 (CV)
Lenguaje secreto

2 Los telegramas privados en lenguaje secreto también podran admitirse entre todos
los Estados Miembros, a excepcién de aquellos que previamente hayan notificado, por
conducto del Secretario General, que no admiten este lenguaje para dicha categoria de
correspondencia.

3 Los Estados Miembros que no admitan los telegramas privados en lenguaje secreto
procedentes de su propio territorio o destinados al mismo, deberan aceptarlos en transito,
salvo en el caso de la suspension del servicio prevista en el articulo 35 de la Constitucion.

CAPITULO VI
Arbitraje y enmienda

ARTICULO 41 (CV)

Arbitraje: Procedimiento
(véase el articulo 56 de la Constitucion)

4 Cuando el arbitraje se confie a Gobiernos o0 a administraciones de Gobiernos, éstos
se elegiran entre los Estados Miembros que no estén implicados en la controversia, pero
que sean partes en el acuerdo cuya aplicacion la haya provocado.

ARTICULO 42 (CV)
Enmiendas al presente Convenio

1 Los Estados Miembros podran proponer enmiendas al presente Convenio. Con
vistas a su transmisién oportuna a los Estados Miembros y su examen por los mismos, las
propuestas de enmienda deberan obrar en poder del Secretario General como minimo ocho
meses antes de la fecha fijjada de apertura de la Conferencia de Plenipotenciarios. El
Secretario General enviara lo antes posible, y como minimo seis meses antes de dicha
fecha, esas propuestas de enmienda a todos los Estados Miembros.

2 No obstante, los Estados Miembros o sus delegaciones en la Conferencia de
Plenipotenciarios podran proponer en cualquier momento modificaciones a las propuestas
de enmienda presentadas de conformidad con el nimero 519 anterior.

5 En los casos no previstos en los parrafos precedentes del presente articulo, se
aplicaran las disposiciones generales relativas a las conferencias y asambleas contenidas
en el presente Convenio y el Reglamento interno de las Conferencias y de otras reuniones.

6 Las enmiendas al presente Convenio adoptadas por una Conferencia de
Plenipotenciarios entrardn en vigor en su totalidad y en forma de un solo instrumento de
enmienda en la fecha fijada por la Conferencia, entre los Estados Miembros que hayan
depositado con anterioridad a esa fecha el instrumento de ratificacion, aceptacion o
aprobacion del presente Convenio y del instrumento de enmienda, o el instrumento de
adhesion a los mismos. Queda excluida la ratificacion, aceptacién o aprobacion parcial de
dicho instrumento de enmienda o la adhesion parcial al mismo.

8 El Secretario General notificard a todos los Estados Miembros el depésito de cada
instrumento de ratificacion, aceptacion, aprobaciéon o adhesion.
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ANEXO (CV)

Definicién de algunos términos empleados en el presente
Convenio y en los Reglamentos Administrativos de la
Unidn Internacional de Telecomunicaciones

MOD 1002 Observador: Persona enviada:

- por las Naciones Unidas, un organismo especializado de las Naciones Unidas, el
Organismo Internacional de Energia Atomica, una organizacién regional de
telecomunicaciones o una organizacion intergubernamental que explote sistemas
de satélite, para participar con caracter consultivo en la Conferencia de
Plenipotenciarios, en una conferencia o en una reunién de un Sector;

- por una organizacion internacional para participar con caracter consultivo en una
conferencia o en una reunién de un Sector;

- por el Gobierno de un Estado Miembro para participar, sin derecho de voto, en una
Conferencia Regional,

- por el Miembro de un Sector de los mencionados en los nimeros 229 6 231 del
Convenio o por una organizacién de caracter internacional que represente a estos
Miembros de los Sectores,

de conformidad con las disposiciones aplicables del presente Convenio.

PARTE Il — Fecha de entrada en vigor

Las enmiendas contenidas en el presente instrumento entraran en vigor, conjuntamente y en forma de un
solo instrumento, el 1 de enero de 2000 entre los Miembros que sean parte en la Constitucién y en el
Convenio de la Unién Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992) y que hayan depositado antes de
esa fecha su instrumento de ratificacion, aceptacion o aprobacién del presente instrumento o de adhesion
al mismo.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, los Plenipotenciarios respectivos firman el original del presente
instrumento de enmienda al Convenio de la Unién Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992), con
las enmiendas introducidas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994).

En Minneépolis, a 6 de noviembre de 1998

(Las firmas que siguen a los Instrumentos de enmienda a la Constitucion (Ginebra, 1992), con las
enmiendas introducidas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), son las mismas que las
mencionadas en las paginas 30 a 44.

REGLAMENTO INTERNO DE LAS CONFERENCIAS Y DE
OTRAS REUNIONES DE LA UNION INTERNACIONAL
DE TELECOMUNICACIONES

1 1 El presente Reglamento interno es aplicable a las Conferencias y otras reuniones
de la Unién Internacional de Telecomunicaciones (en adelante la «Unién»). En caso de
divergencia entre una disposicion del presente Reglamento interno y una disposicion de la
Constitucién o del Convenio, prevaleceran las disposiciones de estos Ultimos instrumentos.

1bis Las reuniones de un Sector que no sean Conferencias o Asambleas podran adoptar
métodos de trabajo compatibles con los adoptados por la Conferencia o Asamblea
competente del Sector de que se trate. En caso de divergencia entre estos métodos y una
disposicion del presente Reglamento interno, prevaleceran las disposiciones de este Ultimo.

2 2 El Reglamento Interno se aplicara sin perjuicio de las disposiciones relativas a las
enmiendas que figuran en el articulo 55 de la Constitucién y en el articulo 42 del Convenio.
1 Orden de colocacién

3 En las sesiones de las Conferencias, las delegaciones se colocaran por orden

alfabético de los nombres en francés de los Estados Miembros representados.
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2 Inauguracién de la conferencia

1 1) Precedera a la sesion de apertura de la Conferencia una reunién de los
jefes de delegacion, en el curso de la cual se preparara el orden del dia de la primera
sesién plenaria y se formularan proposiciones sobre la organizacion y la designacion del
Presidente y los Vicepresidentes de la Conferencia y de sus Comisiones, habida cuenta de
los principios de la rotacion, de la distribucion geogréfica, de la competencia necesaria y
de las disposiciones del numero 8 siguiente.

2) El Presidente de la reunion de jefes de delegacién se designarda de
conformidad con lo dispuesto en los nimeros 6 y 7 siguientes.

2 1) La Conferencia serd inaugurada por una personalidad designada por el
Gobierno invitante.

2) De no haber Gobierno invitante, procedera a la apertura el jefe de
delegacion de mayor edad.

3 1) En la primera sesion plenaria se procedera a la eleccion del Presidente,
que recaera, por lo general, en una personalidad designada por el Gobierno invitante.

2) Si no hay Gobierno invitante, el Presidente se elegira teniendo en cuenta la
propuesta hecha por los jefes de delegacion en el curso de la reunién mencionada en el
ndmero 4 anterior.

4 En la primera sesion plenaria se procedera asimismo:
a) a la eleccién de los Vicepresidentes de la conferencia;
b) a la constitucién de las Comisiones de la conferencia y a la eleccion de los

Presidentes y Vicepresidentes respectivos;

C) a la designacién de la secretaria de la conferencia, de conformidad con el nimero
97 del Convenio; la secretaria podra ser reforzada en caso necesario por personal
de la administracion del Gobierno invitante.

3 Atribuciones del Presidente de la conferencia

1 El Presidente, ademas de las atribuciones que le confiere el presente Reglamento
interno, abrir4 y levantara las sesiones plenarias, dirigira sus deliberaciones, velara por la
aplicacion del Reglamento interno, concederd la palabra, sometera a votacion las
cuestiones que se planteen y proclamara las decisiones adoptadas.

2 Asumira la direccién general de los trabajos de la conferencia y velara por el
mantenimiento del orden durante las sesiones plenarias. Resolvera las mociones y
cuestiones de orden y, en particular, estara facultado para proponer el aplazamiento o cierre
del debate o la suspension o levantamiento de una sesion. Asimismo, podra diferir la
convocacion de una sesion plenaria cuando lo considere necesario.

3 Protegera el derecho de las delegaciones a expresar libre y plenamente su opinion
sobre la materia en debate.

4 Velard por que los debates se limiten al asunto en discusion y podra interrumpir a
todo orador que se aparte del tema, para recomendarle que se circunscriba a la materia
tratada.

4 Constitucion de comisiones

1 La sesidn plenaria podrd constituir comisiones para examinar los asuntos
sometidos a la consideracion de la conferencia. Dichas comisiones podran, a su vez,
establecer subcomisiones. Las comisiones y subcomisiones podran, asimismo, formar
grupos de trabajo.

2 Se estableceran subcomisiones y grupos de trabajo cuando sea necesario.

3 A reserva de lo dispuesto en los niUmeros 18 y 19 anteriores, se constituiran las
siguientes comisiones:

4.1 Comision de Direccion

a) Estara constituida normalmente por el Presidente de la conferencia o reunién, quien

la presidira, por los Vicepresidentes de la conferencia y por los Presidentes y
Vicepresidentes de las comisiones;
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b) La Comision de Direccién coordinara toda cuestion relativa al buen desarrollo de
los trabajos y programara el orden y nimero de sesiones, evitando, en lo posible,
su simultaneidad en atencion al reducido nimero de miembros de algunas
delegaciones.

4.2 Comision de Credenciales

La Conferencia de Plenipotenciarios, la Conferencia de Radiocomunicaciones o la
Conferencia Mundial de Telecomunicaciones Internacionales nombraran una Comision de
Credenciales, cuyo mandato consistira en verificar las credenciales de las delegaciones en
estas Conferencias. Esta Comision presentard sus conclusiones en la sesion plenaria en el
plazo que ésta especifique.

4.3 Comisién de Redaccion

a) Los textos que las diversas comisiones redactaran, en la medida de lo posible, en
forma definitiva teniendo para ello en cuenta las opiniones emitidas, se someteran a
la Comisién de Redaccion, la cual sin alterar el sentido, se encargard de
perfeccionar su forma y, si fuese oportuno, de disponer su correcta articulaciéon con
los textos preexistentes que no hubieran sido modificados.

b) La Comision de Redaccién sometera dichos textos a la sesion plenaria, la cual
decidira su aprobacién o devolucién, para nuevo examen, a la comisién
competente.

4.4 Comision de Control del Presupuesto

a) La sesidn plenaria designara, al inaugurarse una conferencia, una Comision de
Control del Presupuesto encargada de determinar la organizacion y los medios que
han de ponerse a disposicion de los delegados, de examinar y de aprobar las
cuentas de los gastos realizados durante dicha conferencia. Formaran parte de
esta Comisién, ademas de los miembros de las delegaciones que deseen
inscribirse en ella, un representante del Secretario General, un representante del
Director de la Oficina interesada y, cuando exista Gobierno invitante, un
representante del mismo.

b) Antes de que se agoten los créditos previstos en el presupuesto aprobado por el
Consejo para la conferencia de que se trate, la Comision de Control del
Presupuesto, en colaboracién con la secretaria de la conferencia, preparara un
estado provisional de los gastos para que la sesién plenaria, a la vista del avance
de los trabajos, pueda decidir si el mismo justifica una prolongacion de la
Conferencia después de la fecha en la que se hayan agotado los créditos del
presupuesto.

C) La Comisién de Control del Presupuesto presentara a la sesion plenaria, al final de
la Conferencia, un informe en el que se indicardn lo mas exactamente posible los
gastos estimados de la Conferencia, asi como una estimacion de los gastos
resultantes del cumplimiento de las decisiones de esta Conferencia.

d) Una vez examinado y aprobado este informe por la sesion plenaria, sera
transmitido al Secretario General, con las observaciones de aquélla, a fin de que
sea presentado al Consejo en su préxima reunion ordinaria.

Composicién de las Comisiones
5.1 Conferencias de Plenipotenciarios

Las comisiones se constituirdn con delegados de los Estados Miembros y con los
observadores previstos en el nimero 269 del Convenio que lo soliciten o que sean
designados por la sesién plenaria.

5.2 Conferencias de Radiocomunicaciones y Conferencias Mundiales de
Telecomunicaciones Internacionales

Las comisiones se constituirdn con delegados de los Estados Miembros y con los
observadores y representantes previstos en los nimeros 278, 279 y 280 del Convenio que
lo soliciten o que sean designados por la sesion plenaria.

Los representantes de Miembros del Sector de Radiocomunicaciones podran hacer
declaraciones, con la autorizacion del Presidente, pero no estaran autorizados a participar
en los debates.
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5.3 Asambleas de Radiocomunicaciones, Asambleas Mundiales de Normalizacién
de las Telecomunicaciones y Conferencias de Desarrollo de las
Telecomunicaciones

Ademas de los delegados de los Estados Miembros y de los observadores
indicados en los ndmeros 259 a 262 del Convenio, podran asistir a las comisiones de
Asambleas de Radiocomunicaciones y a las comisiones de las Asambleas Mundiales de
Normalizacion de las Telecomunicaciones y de las Conferencias de Desarrollo de las
Telecomunicaciones los representantes de cualquier entidad u organizacion que figuren en
la correspondiente lista mencionada en el niumero 237 del Convenio.

6 Presidentes y Vicepresidentes de las subcomisiones

El Presidente de cada comision propondré a ésta la designacion de los Presidentes
y Vicepresidentes de las subcomisiones que se constituyan.

7 Convocacion de las sesiones

Las sesiones plenarias y las sesiones de las comisiones, subcomisiones y grupos
de trabajo se anunciaran con anticipacion suficiente en el local de la conferencia.

8 Propuestas presentadas con anterioridad a la apertura de la Conferencia

La sesion plenaria distribuird las propuestas presentadas con anterioridad a la
apertura de la conferencia entre las comisiones competentes que se constituyan de acuerdo
con lo estipulado en la seccién 4 del presente Reglamento. Sin embargo, la sesién plenaria
podra tratar directamente cualquier propuesta.

9 Propuestas o enmiendas presentadas durante la Conferencia

1 Las propuestas o enmiendas que se presenten después de la apertura se remitiran
al presidente de la conferencia, al presidente de la comision competente o a la secretaria de
la conferencia para su publicacién y distribucion como documentos de la misma.

2 No podra presentarse ninguna propuesta o enmienda escrita sin la firma del jefe de
la delegacion interesada o de quien lo sustituya. En ausencia del jefe o del jefe adjunto de la
delegacion, cualquier delegado que esté autorizado por el Jefe de la delegacion para actuar
en su representacion podra firmar cualquier propuesta o enmienda.

3 El Presidente de la conferencia, de una comision, de una subcomisién o de un
grupo de trabajo, podra presentar en cualquier momento propuestas para acelerar el curso
de los debates.

4 Toda propuesta o enmienda contendré en términos precisos y concretos el texto
gue deba considerarse.

5 1) El Presidente de la conferencia o el de la comision, subcomisién o grupo de
trabajo competente decidira, en cada caso, si las propuestas o enmiendas presentadas en
sesion podran hacerse verbalmente o entregarse por escrito para su publicacién y
distribucion en las condiciones previstas en el nimero 36 anterior.

2) El texto de toda propuesta importante que deba someterse a votacion
debera distribuirse en los idiomas de trabajo de la conferencia con suficiente antelacién
para facilitar su estudio antes de la discusion.

3) Ademas, el Presidente de la conferencia, al recibir las propuestas o
enmiendas a que se alude en el nimero 36 anterior, las asignara a la comisiébn competente
0 a la sesion plenaria, segun corresponda.

6 Toda persona autorizada podra leer, o solicitar que se lea, en sesion plenaria,
cualquier propuesta o enmienda que haya presentado durante la conferencia y exponer los
motivos en que la funda.

10 Requisitos para la discusién, decision o votacion acerca de las propuestas o
enmiendas
1 No podra ponerse a discusién ninguna propuesta o enmienda si en el momento de

su consideracion no lograse, por lo menos, el apoyo de otra delegacion.

2 Toda propuesta o enmienda debidamente apoyada debera someterse a discusién y
después a decisién, si es necesario mediante una votacion.

11 Propuestas o enmiendas omitidas o diferidas

Cuando se omita o difiera el examen de una propuesta o enmienda, incumbira a la
delegacion proponente velar por que se efectle dicho examen.
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12 Normas para las deliberaciones en sesion plenaria
12.1  Quérum

Las decisiones que se adopten en sesion plenaria s6lo seran validas cuando se
hallen presentes o representadas en ella mas de la mitad de las delegaciones con derecho
de voto acreditadas ante la conferencia. Esta disposicion se aplicard sin perjuicio de
cualesquiera disposiciones de la Constitucién o del Convenio que requieran una mayoria
especial para la adopcion de una enmienda a estos instrumentos.

12.2 Orden de las deliberaciones

1) Las personas que deseen hacer uso de la palabra necesitaran para ello la
venia del Presidente. Por regla general, comenzaran por indicar la representacion que
ejercen.

2) Todo orador debera expresarse con lentitud y claridad, distinguiendo bien
las palabras e intercalando las pausas necesarias para facilitar la comprension de su
pensamiento.

12.3 Mociones y cuestiones de orden

1) Durante las deliberaciones, cualquier delegacién podra formular, cuando lo
considere oportuno, una mocién de orden o plantear una cuestion de orden que sera
resuelta de inmediato por el Presidente, de conformidad con el presente Reglamento
interno. Toda delegacion tendra derecho a apelar contra la decision presidencial, pero ésta
se mantendra en todos sus términos a menos que la mayoria de las delegaciones presentes
y votantes se oponga.

2) La delegacion que presente una mocion de orden se abstendra, en su
intervencion, de hablar sobre el fondo del asunto que se debate.

12.4 Prioridad de las mociones y cuestiones de orden

La prioridad que debera asignarse a las mociones y cuestiones de orden de que trata el

numero 50 anterior, sera la siguiente:

a) toda cuestion de orden relativa a la aplicacion del presente Reglamento interno,
comprendidos los procedimientos de votacion;

b) suspension de la sesion;

c) levantamiento de la sesion;

d) aplazamiento del debate sobre el tema en discusién;

e) clausura del debate sobre el tema en discusion;

f) cualquier otra mocion o cuestion de orden que pueda plantearse, cuya prioridad
relativa serd fijada por el presidente.

12.5 Mocién de suspensién o levantamiento de las sesiones

En el transcurso de un debate, toda delegacion podra proponer la suspension o el
levantamiento de la sesidn indicando las razones en que se funda tal propuesta. Si la
mocion fuese apoyada, se concedera la palabra a dos oradores que se opongan a dicha
mocién y para referirse exclusivamente a ella, después de lo cual la mocién sera sometida a
votacion.

12.6 Mocion de aplazamiento del debate

Durante las deliberaciones, cualquier delegacion podra proponer el aplazamiento
del debate por un tiempo determinado. Formulada tal mocion, el debate consiguiente, si lo
hubiere, se limitara a tres oradores como maximo, uno a favor y dos en contra, ademas del
autor de la mocion, después de lo cual la mocion sera sometida a votacion.

12.7 Mocién de clausura del debate

Cualquier delegacién podra proponer en todo momento la clausura del debate
sobre el tema en discusion. En tal caso, podra concederse el uso de la palabra solamente a
tres oradores como méaximo, uno a favor y dos en contra de la mocién, después de lo cual
ésta serd sometida a votacion. Si es aceptada, el Presidente pondra inmediatamente a
votacion el tema cuyo debate fue objeto de la mocion de clausura.

12.8 Limitacién de las intervenciones

1) La sesién plenaria podra limitar eventualmente el niumero y duracion de las
intervenciones de una misma delegacion sobre un tema determinado.
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2) Sin embargo, en las cuestiones de procedimiento, el Presidente limitara
cada intervencién a cinco minutos como maximo.

3) Cuando un orador exceda el tiempo concedido, el Presidente lo hara notar
a la asamblea y rogara al orador que concluya brevemente su intervencion.

12.9 Cierre de la lista de oradores

1) En el curso de un debate, el Presidente podra disponer que se dé lectura
de la lista de oradores inscritos; incluird en ella a quienes manifiesten su deseo de intervenir
y, con el consentimiento de los presentes, podrd declararla cerrada. No obstante, el
Presidente, cuando lo considere oportuno, podra permitir excepcionalmente que se conteste
cualquier intervencién anterior, aun después de cerrada la lista de oradores.

2) Agotada la lista de oradores sobre el tema en discusion, el Presidente
declarara clausurado el debate.

12.10 Cuestiones de competencia

Las cuestiones de competencia que puedan suscitarse seran resueltas con
anterioridad a la votacion sobre el fondo del asunto que se debate.

12.11 Retiro y reposicién de mociones

El autor de cualquier mocién podréa retirarla antes de la votacion. Toda mocion,
enmendada o no, que se retire del debate, podra ser presentada de nuevo por la delegacién
autora de la misma o cualquier otra delegacion.

13 Derecho de voto (insertado en el articulo 32A del Convenio)
14 Votacion
141 Definicion de mayoria

1) Se entendera por mayoria mas de la mitad de las delegaciones presentes y
votantes.

2) Las delegaciones que se abstengan de votar no seran tomadas en
consideracién para el computo de mayoria.

3) En caso de empate, toda propuesta o enmienda se considerara rechazada.

4) A los efectos del presente Reglamento interno, se considerara «delegacién

presente y votante» a la que vote en favor o en contra de una propuesta.
14.2  No participacion en una votacion

Las delegaciones presentes que no participen en una votacion determinada o que
declaren explicitamente no querer participar en ella, no se consideraran como ausentes
para la determinacion del quérum, en el sentido del nimero 47 anterior, ni como abstenidas
desde el punto de vista de la aplicacion de las disposiciones del nUmero 78 siguiente.

14.3 Mayoria especial

Para la admision de nuevos Estados Miembros regira la mayoria fijjada en el
articulo 2 de la Constitucion.

14.4  Abstenciones de mas del cincuenta por ciento

Cuando el nimero de abstenciones exceda de la mitad de los votos registrados (a
favor, en contra y abstenciones), el examen del asunto en discusion quedara diferido hasta
una sesion ulterior, en la cual no se computaran las abstenciones.

14.5 Procedimiento de votacion
1) Los procedimientos de votacién son los siguientes:

a) por regla general, a mano alzada, si no se ha solicitado la votacién nominal por
orden alfabético, segln lo previsto en el apartado b), o la votacién secreta, segin lo
previsto en el apartado c);

b) nominal por orden alfabético de los nombres en francés de los Estados Miembros
presentes y con derecho de voto:

1 si asi lo solicitan por lo menos dos delegaciones presentes y con derecho de voto
antes de comenzar la votacion, y si no se ha solicitado una votacién secreta segun lo
previsto en el apartado c), o
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2 si el procedimiento previsto en el apartado a) no da lugar a una mayoria clara;

C) por votacion secreta, si asi lo solicitan antes del comienzo de la votacién por lo
menos cinco de las delegaciones presentes con derecho de voto.

2) Antes de comenzar la votacion, el Presidente observara si hay alguna
peticién en cuanto a la forma en que debe realizarse la votacion; a continuacion, declarara
formalmente el procedimiento de votacion que haya de aplicarse, el asunto que ha de
someterse a votacion y el comienzo de la misma. Una vez celebrada la votacion,
proclamara sus resultados.

3) En caso de votacién secreta, la secretaria adoptard de inmediato las
medidas necesarias para garantizar el secreto del sufragio.

4) La votacién podra efectuarse por un sistema electrénico, si se dispone de
un sistema adecuado y si la conferencia asi lo determina.

14.6 Prohibicién de interrumpir una votacion iniciada

Ninguna delegacion podra interrumpir una votacion iniciada excepto si se trata de
una cuestion de orden acerca de la forma en que aquélla se desarrolla. La cuestion de
orden no podra incluir la modificacion de la votacion en curso o un cambio del fondo del
asunto sometido a votacién. La votacion comenzara con la declaracion del Presidente de
que la votacién ha comenzado y terminard con la proclamacién de sus resultados por el
Presidente.

14.7 Fundamentos del voto

Terminada la votacion, el Presidente concedera la palabra a las delegaciones que
deseen explicar su voto.

14.8  Votacion por partes de una propuesta

1) Toda propuesta podrd subdividirse y ponerse a votacién por partes a
instancia de su autor, si la sesién lo estima oportuno o a propuesta del Presidente, con la
aprobacion del autor. Las partes de la propuesta que resulten aprobadas seran luego
sometidas a nueva votacion de conjunto.

2) Cuando se rechacen todas las partes de una propuesta, se considerara
rechazada la propuesta en su totalidad.

14.9 Orden de votacion sobre propuestas concurrentes

1) Cuando existan dos 0 mas propuestas sobre un mismo asunto, la votacion
se realizard de acuerdo con el orden en que aquéllas hayan sido presentadas, excepto si la
sesion resuelve adoptar otro orden distinto.

2) Concluida cada votacion, la sesion decidira si se vota o no sobre la
propuesta siguiente.

14.10 Enmiendas

1) Se entendera por enmienda toda propuesta de modificacion que solamente
tienda a suprimir, agregar o alterar una parte de la propuesta inicial.

2) Toda enmienda admitida por la delegaciébn que haya presentado la
propuesta inicial sera incorporada de inmediato a dicha propuesta.

3) No se consideraran enmiendas las propuestas de modificacion que la
sesion juzgue incompatibles con la propuesta inicial.

14.11 Votacion de enmienda

1) Cuando una propuesta sea objeto de enmienda, esta Ultima se votara en
primer término.

2) Cuando una propuesta sea objeto de dos o mas enmiendas, se pondra a
votacion en primer término la enmienda que mas se aparte del texto inicial; si esta
enmienda no obtiene la aprobacion de la mayoria, se hara lo propio con aquella enmienda
que entre las restantes también se aparte en mayor grado de la propuesta considerada y
este mismo procedimiento se observara sucesivamente hasta que una enmienda obtenga la
aprobacion de la mayoria; si una vez finalizado el examen de todas las enmiendas
presentadas, ninguna hubiera obtenido la mayoria, se pondra a votacion la propuesta inicial.
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3) Cuando se adopten una o varias enmiendas, se sometera seguidamente a
votacion la propuesta asi modificada.

14.12 Repeticién de una votacién

1) En las comisiones, subcomisiones y grupos de trabajo de una conferencia o
reuniéon, no podr4d someterse de nuevo a votacion dentro de la misma comision,
subcomisién o grupo de trabajo, una propuesta, una parte de una propuesta o una
modificacion ya decididas en otra votacién. Este principio se aplicard con independencia del
procedimiento de votacion elegido.

2) En las sesiones plenarias no se sometera de nuevo a votacion una
propuesta, una parte de una propuesta o una enmienda, a menos que se cumplan las dos
condiciones siguientes:

a) la mayoria de los Estados Miembros con derecho de voto lo solicite, y

b) medie al menos un dia entre la votacion realizada y la solicitud de repeticion de esa
votacion. Este plazo no se aplicara el Gltimo dia de una conferencia o reunion.

15 Normas para las deliberaciones y procedimiento de votacién en las
comisiones y subcomisiones

1 El Presidente de una comisién o subcomision tendra atribuciones similares a las
gue la seccion 3 del presente Reglamento interno concede al Presidente de la conferencia.

2 Las normas de deliberacion previstas en la seccion 12 del presente Reglamento
interno para las sesiones plenarias, serdn aplicables a los debates de las comisiones y
subcomisiones, salvo las que regulan el quérum.

3 Las normas previstas en la seccion 14 del presente Reglamento interno seran
aplicables igualmente a las votaciones que se efectlen en las comisiones o subcomisiones.
16 Reservas (insertado en el articulo 32B del Convenio)

17 Actas de las sesiones plenarias

1 Las actas de las sesiones plenarias seran redactadas por la secretaria de la

conferencia, la cual cuidara de que su distribucién entre las delegaciones se realice lo antes
posible y, en todo caso, dentro de los cinco dias laborables siguientes a cada sesion.

2 Una vez distribuidas las actas, las delegaciones podran presentar por escrito a la
secretaria de la conferencia, dentro del mas breve plazo posible, las correcciones que
consideren pertinentes, sin perjuicio de su derecho a presentarlas oralmente durante la
sesién en que se consideren dichas actas.

3 1) Por regla general, las actas contendran las propuestas y conclusiones, con
sus respectivos fundamentos redactados con la mayor concision posible.

2) No obstante, toda delegacién tendra derecho a solicitar que conste en acta,
en forma sumaria o integra, cualquier declaracion por ella formulada durante el debate. En
tal caso, por regla general, lo anunciara asi al comienzo de su exposicion, para facilitar la
tarea de los relatores. El texto correspondiente serd suministrado a la secretaria de la
conferencia dentro de las dos horas siguientes al término de la sesion.

4 La facultad concedida en el nimero 112 anterior sobre insercion de declaraciones
deberd usarse con discrecién en todos los casos.

18 Resumenes de los debates e informes de las comisiones y subcomisiones

1 1) Los debates de cada sesion de las comisiones y subcomisiones se

compendiaran en resimenes preparados por la secretaria de la conferencia y se distribuiran
a las delegaciones dentro de los cinco dias laborables siguientes a cada sesion. Los
resumenes reflejaran los puntos esenciales de cada discusion, las distintas opiniones que
sea conveniente consignar, asi como las proposiciones o conclusiones que se deriven del
conjunto.

2) No obstante, toda delegacion también tendra derecho a proceder en estos
casos conforme a la facultad que le confiere el nimero 112 anterior.

3) La facultad concedida en el nimero 115 anterior también debera usarse
con discrecion en todos los casos.
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2 Las comisiones y subcomisiones podran redactar los informes parciales que
estimen necesarios y, eventualmente, al finalizar sus trabajos, podran presentar un informe
final en el que recapitularan, en forma concisa, las proposiciones y conclusiones resultantes
de los estudios que se les hayan confiado.

19 Aprobacién de actas, resumenes de los debates e informes

1 1) Por regla general, al iniciarse cada sesién plenaria, sesion de comision o de
subcomisién, el Presidente preguntara si las delegaciones tienen alguna observacion que
formular en cuanto al acta o, si se trata de una comision o subcomision, al resumen de los
debates de la sesidon anterior, y estos documentos se daran por aprobados si no se
presentan correcciones a la secretaria o si no se manifiesta ninguna oposicion verbal. En
caso contrario, se introduciran las rectificaciones a que hubiere lugar.

2) Todo informe provisional o final sera aprobado por la comision o
subcomisién interesada.

2 1) Las actas de las Ultimas sesiones plenarias seran examinadas y aprobadas
por el Presidente de la conferencia o reunion.

2) Los resumenes de los debates de las Ultimas sesiones de cada comision o
subcomisién seran examinados y aprobados por su respectivo Presidente.

20 Numeracién

1 Hasta su primera lectura en sesion plenaria, se conservaran los nimeros de los
capitulos, articulos y apartados de los textos que deban revisarse. Provisionalmente se dara
a los textos que se agreguen el numero del apartado precedente del texto inicial, seguidos
de «A», «B», etc.

2 La numeracion definitiva de los capitulos, articulos y apartados, después de su
aprobacion en primera lectura, ser4 confiada normalmente a la comisién de redaccién
aunque, por decision adoptada en sesion plenaria, podra encomendarse al Secretario
General.

21 Aprobacién definitiva

Los textos de las Actas Finales de las Conferencias de Plenipotenciarios, las
Conferencias de Radiocomunicaciones o las Conferencias Mundiales de
Telecomunicaciones Internacionales se consideraran definitivos una vez aprobados en
segunda lectura en sesion plenaria.

22 Firma

Los textos de las Actas Finales aprobados por las Conferencias mencionadas en el
namero 124 anterior seran sometidos a la firma de los delegados que tengan los poderes
definidos en el articulo 31 del Convenio, a cuyo efecto se observara el orden alfabético de
los nombres en francés de los Estados Miembros representados.

23 Relaciones con la prensay el pablico

1 No se podran facilitar a la prensa comunicados oficiales sobre los trabajos de la
conferencia sin la previa autorizacién de su Presidente.

2 La prensa y el publico podran, en la medida de lo posible, estar presentes en las
conferencias conforme a las directrices aprobadas por la reunion de los jefes de delegacion
mencionada en el nimero 4 anterior y a las disposiciones practicas tomadas por el
Secretario General. La presencia de la prensa y del publico no alterara en modo alguno la
marcha normal de los trabajos de la reunién.

3 Las demas reuniones de la Uni6n no estaran abiertas a la prensa ni al publico, a
menos que la propia reunién decida lo contrario.

24 Franquicia

Durante la conferencia, los miembros de las delegaciones, los representantes
de los Estados Miembros del Consejo, los miembros de la Junta del Reglamento de
Radiocomunicaciones, los altos funcionarios de la Secretaria General y de los Sectores
de la Unién que participen en la conferencia y el personal de la secretaria de la Union
enviado a la misma, tendran derecho a la franquicia postal, telegrafica, telefonica y de télex
que el Gobierno invitante haya concedido, de acuerdo con los demas Gobiernos y las
empresas de explotacién reconocidas interesadas.

25 Propuesta, adopcion y entrada en vigor de las enmiendas al presente
Reglamento interno
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130 1 Cualquier Estado Miembro puede proponer una enmienda al presente Reglamento
interno en una Conferencia de Plenipotenciarios. Las propuestas de enmienda deben
presentarse de conformidad con las disposiciones generales en materia de conferencias.

131 2 El quérum exigido para el examen de una propuesta de enmienda al presente
Reglamento interno es el fijado en la seccion 12.1 anterior.

132 3 Para ser adoptada, una propuesta de enmienda deberd ser aprobada en sesion
plenaria por mas de la mitad de las delegaciones acreditadas en la Conferencia de
Plenipotenciarios que tengan derecho de voto.

133 4 A menos que la Conferencia de Plenipotenciarios decida otra cosa por mayoria de
dos tercios de las delegaciones acreditadas en la misma y con derecho de voto, las
enmiendas al Reglamento interno adoptadas de conformidad con las disposiciones de la
presente seccién entraran en vigor, para todas las conferencias y reuniones de la Union, en
la fecha de la firma de las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios que las
haya adoptado.

DECISION 3 (Minne&polis, 1998)

Tratamiento de las decisiones, resoluciones y recomendaciones
de las Conferencias de Plenipotenciarios

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Union Internacional de Telecomunicaciones (Minneapolis,
1998),

considerando

a) que la adopcion de una Constitucion y un Convenio permanentes de la UIT por la Conferencia de
Plenipotenciarios Adicional (Ginebra, 1992) ha contribuido a la eficacia de las Conferencias
de Plenipotenciarios;

b) que cada Conferencia de Plenipotenciarios ha examinado todas las Decisiones, Resoluciones y
Recomendaciones de la Conferencia precedente y ha adoptado otras nuevas, aunque en ellas se repitieran
parcial o totalmente algunas de las conclusiones anteriores;

c) que la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994) establecié un nuevo sistema de numeracion
para las Decisiones, Resoluciones y Recomendaciones independiente del utilizado en las anteriores
Conferencias de Plenipotenciarios;

d) que estas practicas en materia de Decisiones, Resoluciones y Recomendaciones no son las ideales
ya que han redundado en cierto grado de ineficacia y se han prestado a confusion;

€) que se requiere un nuevo sistema de numeracién de Decisiones, Resoluciones y Recomendaciones
con el fin de evitar confusiones,

decide

1 que se mantengan en vigor las Resoluciones de una Conferencia de Plenipotenciarios de la UIT a
menos de que sean revisadas o0 abrogadas por una Conferencia de Plenipotenciarios ulterior;

2 que las Actas Finales de una Conferencia de Plenipotenciarios incluyan también:

- el texto integro de las Resoluciones nuevas y revisadas junto con una lista de sus titulos y sus
ndmeros;

- una lista de las Resoluciones abrogadas con sus titulos y sus nimeros, pero sin su texto;
3 que se designen las Resoluciones como sigue:
3.1 las Resoluciones no enmendadas:

i) una Resolucion de la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994) cuyo texto no haya sido
enmendado por la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneapolis, 1998) debera seguir siendo
designada con el nimero que le corresponda junto con la mencion «(Kyoto, 1994)» después de dicho
ndmero, por ejemplo, Resolucion AAA (Kyoto, 1994);

ii) las Resoluciones que no se enmienden en una Conferencia de Plenipotenciario posterior a la
Conferencia de Plenipotenciarios (Minneapolis, 1998) conservaran su designacion;
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3.2 Resoluciones nuevas:

las nuevas Resoluciones que se adopten en la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneéapolis, 1998) y
Conferencias de Plenipotenciarios subsiguientes se numerardn en orden consecutivo comenzando por el
ndmero siguiente al Ultimo adoptado en la Conferencia de Plenipotenciarios precedente, junto con la mencién,
entre paréntesis, de la ciudad y afio que correspondan, por ejemplo, Resoluciéon BBB (Minneapolis, 1998);

3.3 Resoluciones revisadas:

las Resoluciones que se revisen en la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneépolis, 1998) y
Conferencias de Plenipotenciarios subsiguientes conservaran sus numeros, a los que se afiadira, entre
paréntesis, la abreviatura «Rev.», y la ciudad y el afio que corresponda, por ejemplo, Resolucion CCC
(Rev. Minneapolis 1998);

4 que se apligue también a las Decisiones y Recomendaciones de las Conferencias de
Plenipotenciarios el tratamiento prescrito en los decide 1 a 3.3 anteriores.

DECISION 4 (Minneépolis, 1998)
Procedimiento de eleccién de la clase contributiva

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Union Internacional de Telecomunicaciones (Minneapolis,
1998),

decide

1 que los Estados Miembros y los Miembros de los Sectores notifiquen al Secretario General, antes del
6 de mayo de 1999, la clase contributiva que hayan elegido de la escala contenida en el articulo 33 del
Convenio de la Union Internacional de Telecomunicaciones;

2 que los Estados Miembros y los Miembros de los Sectores que no hubieren notificado su decision
antes del 6 de mayo de 1999, en aplicacion de lo dispuesto en el punto 1 anterior, sigan contribuyendo segun
el nUmero de unidades suscrito anteriormente;

3 que, en la primera reunidon que celebre el Consejo después del 1 de enero de 2000, los Estados
Miembros y los Miembros de los Sectores puedan, con la aprobacién del Consejo, reducir el nivel de su clase
contributiva determinado con arreglo a los puntos 1 y 2 anteriores si la posicion relativa de su contribucion
segun la mencionada escala aplicable es sensiblemente mas desfavorable que la anterior;

4 que las clases de contribucién elegidas con arreglo al punto 1 anterior se apliquen del 1 de enero de
2000 al 31 de diciembre de 2003,

encarga al Secretario General
1 gue informe sin demora a los Estados Miembros y los Miembros de los Sectores sobre la presente
Decision;
2 que informe sin demora a los Estados Miembros y los Miembros de los Sectores acerca de la
eleccioén de la clase de contribucion efectuada de conformidad con el decide 1 anterior.

DECISION 5 (Minneapolis, 1998) X
Gastos de la Uni6n para el periodo 2000 a 2003

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Union Internacional de Telecomunicaciones (Minneapolis, 1998),
considerando

los planes y objetivos estratégicos fijados para la Union y sus Sectores en el periodo 1999 a 2003,
considerando ademas

la Resolucion 91 de la presente Conferencia sobre los principios generales para la recuperacién de costes
(Documento PP-98/292),

decide

1.1 autorizar al Consejo a que establezca los dos presupuestos bienales de la Union de tal manera que
los gastos totales de la Secretaria General y de los tres Sectores de la Unidn no rebasen:

333,2 millones de francos suizos en los afios 2000 y 2001,

332,6 millones de francos suizos en los afios 2002 y 2003;

*
Todas las cantidades indicadas en esta Decisién se expresan en francos suizos, valor al 1 de enero de 1998.
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1.2 que las cantidades especificadas en el punto 1.1 supra incluyan gastos correspondientes a los
idiomas de trabajo arabe, chino y ruso por un importe no superior a 30 millones de francos suizos en los afios
2000 a 2003;

1.3 que, al adoptar los presupuestos bienales de la Unién, el Consejo puede decidir superar los limites
estipulados en el punto 1.1 supra para satisfacer la demanda imprevista de productos o servicios objeto de
recuperacioén de costes;

1.4 que el Consejo controle cada afio los gastos e ingresos del presupuesto, asi como las diferentes
actividades y los gastos asociados contemplados en el presupuesto;

2 que, si la Conferencia de Plenipotenciarios no se reuniese en 2002, el Consejo establezca los
presupuestos bienales de la Unién para el afio 2004 y subsiguientes, tras obtener la aprobacién de los valores
anuales presupuestados de las unidades contributivas por parte de la mayoria de los Estados Miembros
de la Unioén;

3 que el Consejo puede autorizar que se rebasen los limites de gastos fijados para las conferencias, las
reuniones y seminarios, si el exceso puede compensarse con cantidades que, manteniéndose por debajo del
tope de los gastos, hayan quedado disponibles los afios anteriores o se imputen al afio siguiente;

4  que, para cada periodo presupuestario, el Consejo evalle las variaciones que hayan ocurrido y
aquellas que probablemente ocurriran en el ejercicio presupuestario en curso y en los ejercicios venideros por
los conceptos siguientes:

4.1 las escalas de sueldos, contribuciones para pensiones y subsidios, incluidos los ajustes por lugar de
destino establecidos por el régimen comin de las Naciones Unidas y aplicables al personal empleado por la
Uniodn;

4.2 el tipo de cambio entre el franco suizo y el délar de los Estados Unidos en la medida en que afecte a
los gastos de personal de acuerdo con las escalas de las Naciones Unidas;

4.3 el poder adquisitivo del franco suizo en relacion con las partidas de gastos distintos de los de
personal;

5 que el Consejo s6lo podra autorizar gastos que excedan las cantidades indicadas en el punto 1.1, a
la luz de los cambios previstos en los puntos 4.1, 4.2 y 4.3 supra, si a corto plazo no resulta posible efectuar
un reajuste de las consignaciones presupuestarias dentro del tope de gastos o aplicar otras medidas para
hacer frente a dichos cambios;

6 que el Consejo se encargue de efectuar el maximo de economias y, con esa finalidad, establezca el
nivel de gastos mas bajo posible que sea compatible con las necesidades de la Unién, dentro de los topes
fijados en el punto 1, teniendo en cuenta, si procede, las disposiciones del punto 4 anterior;

7 que el Consejo pueda exceder en un 1% como maximo los topes fijados por la Conferencia de
Plenipotenciarios para cubrir los gastos de actividades imprevistas y urgentes que revistan interés para la
Unién. El Consejo podra exceder ese tope en mas del 1% Unicamente con la aprobacién de la mayoria de los
Estados Miembros de la Unién, a los cuales se presentara una exposicion completa de los hechos que
justifican la peticion. Esta disposicién no se aplica al punto 1.3 anterior;

8 que, al determinar el valor de la unidad contributiva de un afio determinado, el Consejo tenga en
cuenta el programa de conferencias y reuniones futuras y sus gastos conexos estimados, asi como las demas
fuentes de ingresos con objeto de evitar grandes fluctuaciones entre un afio y otro;

9 que, al determinar el valor de la unidad contributiva, el Consejo también tenga en cuenta las
consecuencias presupuestarias que entrafia la introduccion de nuevas tasas de recuperacion de costes para
actividades que previamente se financiaban con contribuciones previstas y, en la medida de lo posible,
reduzca el valor de la unidad contributiva en una cuantia proporcional,

encarga al Secretario General

que proporcione al Consejo, no menos de cinco semanas antes de sus reuniones ordinarias de 1999 y
2001, los datos completos y precisos que sean necesarios para la elaboracion, el examen y la aprobacion del
presupuesto bienal.
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RESOLUCION 2 (Rev. Minneéapolis, 1998)
Foros mundiales de politica de las telecomunicaciones

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Union Internacional de Telecomunicaciones
(Minneapolis, 1998),

considerando

a) que el entorno de las telecomunicaciones esta experimentando cambios considerables debidos al
progreso tecnoldgico, a la mundializacion de los mercados y a la demanda creciente de los usuarios de
servicios transfronterizos integrados y cada vez mas adaptados a sus necesidades;

b) que las fuerzas que conforman el entorno de las telecomunicaciones han llevado, en muchos paises,
a reestructurar el sector de las telecomunicaciones, fundamentalmente a la separacion de las funciones de
reglamentacion y explotacion, a la liberalizacion paulatina de los servicios y a la aparicion de nuevos agentes
en esta esfera;

c) que desde hace muchos afos es evidente la necesidad de un marco mundial para el intercambio de
informacion sobre estrategias y politicas de telecomunicaciones;

d) que es preciso reconocer y comprender las reglamentaciones y politicas nacionales de
telecomunicaciones para permitir la creaciéon de mercados mundiales capaces de facilitar el desarrollo
armonioso de los servicios de telecomunicaciones;

e) las importantes contribuciones proporcionadas por los Estados Miembros y los Miembros de los
Sectores a los Foros Mundiales de Politica de las Telecomunicaciones anteriores,

consciente

a) de que los fines de la Unién son, entre otros, promover a nivel internacional la adopcién de un
enfoque mas amplio de las cuestiones de las telecomunicaciones, a causa de la universalizacion de la
economia y la sociedad de la informacién, promover la extension de los beneficios de las nuevas tecnologias
de telecomunicaciones a todos los habitantes del Planeta y armonizar los esfuerzos de los Estados Miembros
y los Miembros de los Sectores para la consecucion de estos fines;

b) de que la UIT ocupa una posicién ideal para servir de foro para la coordinacién, el intercambio de
informacion, la celebracion de debates y la armonizacion de las estrategias y politicas de telecomunicacion
nacionales, regionales e internacionales;

c) de que la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994) estableci6 en su Resoluciéon 2 el Foro
Mundial de Politica de las Telecomunicaciones, que desde entonces se ha convocado con éxito en 1996 y en
1998, y proporciond a participantes de alto nivel un lugar donde debatir asuntos mundiales y transectoriales,
contribuyendo asi al avance de las telecomunicaciones mundiales y al establecimiento de procedimientos de
organizacioén del Foro Mundial de Politica de las Telecomunicaciones,

destacando

a) la conveniencia de que los Estados Miembros y los Miembros de los Sectores, al advertir la
necesidad de un examen constante de su propia politica y legislacion de telecomunicaciones y de su
coordinacién en el entorno de telecomunicaciones en rapida evolucion, puedan discutir también estrategias y
politicas en el futuro;

b) la necesidad de que la Unién, como organizacién internacional que desempefia una funcion directora
en el sector de las telecomunicaciones, siga organizando un Foro en el que se facilite el intercambio de
informacion sobre politica de las telecomunicaciones entre participantes de alto nivel;

c) que el proposito del Foro es ofrecer un lugar donde las instancias decisorias de todo el mundo
lleguen a una visibn compartida para contribuir a establecer los marcos que exige el advenimiento de los
nuevos servicios y tecnologias de las telecomunicaciones, asi como para el examen de cualquier otra cuestion
de politica de telecomunicaciones que pueda beneficiarse de un intercambio general de ideas;

d) la conveniencia de que el Foro siga prestando atencion especial a los intereses y necesidades de los
paises en desarrollo, en los que las tecnologias y los servicios modernos pueden contribuir considerablemente
al desarrollo de la infraestructura de telecomunicaciones;

e) la necesidad de prever un plazo de preparacion suficiente para el Foro;

f)  laimportancia de la preparacion y consulta a nivel regional,
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resuelve

1 que el Foro Mundial de Politica de las Telecomunicaciones establecido en cumplimiento de la
Resolucién 2 de la Conferencia de Plenipotenciarios de Kyoto (1994) se siga convocando para el examen y el
intercambio de opiniones e informacién sobre asuntos de politica y reglamentacion de las telecomunicaciones,
especialmente de caracter mundial y transectorial;

2 que de este Foro Mundial de Politica de las Telecomunicaciones no dimanen normas preceptivas ni
con fuerza vinculante; sin embargo, el Foro preparara informes y, cuando proceda, emitira opiniones para su
examen por los Estados Miembros y Miembros de los Sectores y para las reuniones pertinentes de la UIT;

3 que el Foro Mundial de Politica de las Telecomunicaciones esté abierto a todos los Estados
Miembros y Miembros de los Sectores pero, si procede, por decision de la mayoria de los representantes de
los Estados Miembros, pueda reservar una reunion especial solamente a los Estados Miembros;

4  que el Foro Mundial de Politica de las Telecomunicaciones se convoque en funciéon de las
necesidades para responder rdpidamente a nuevos problemas de politica creados por el entorno cambiante
de las telecomunicaciones;

5 que el Consejo decida la duracién, las fechas, dando un amplio margen de tiempo para los
preparativos, el lugar de celebracion, el orden del dia y el temario del Foro Mundial de Politica de las
Telecomunicaciones;

6  que el orden del dia y el temario se basen en un informe del Secretario General que contenga los
documentos pertinentes de las conferencias, asambleas y reuniones de la Union, y en las propuestas
formuladas por los Estados Miembros y Miembros de los Sectores;

7  que los debates del Foro Mundial de Politica de las Telecomunicaciones se basen en un informe del
Secretario General preparado de acuerdo con un procedimiento adoptado por el Consejo y basado en las
opiniones formuladas por los Estados Miembros y los Miembros de los Sectores;

8 que el Foro Mundial de Politica de las Telecomunicaciones deberia convocarse con ocasion de
alguna Conferencia o reunién de la Unién, para reducir al minimo las consecuencias en el presupuesto
de la Union;

9 que se promueva una amplia participacion en el Foro y una gran eficacia operacional en el curso
del mismo,

encarga al Secretario General

que haga los preparativos necesarios para convocar el Foro Mundial de Politica de las
Telecomunicaciones, sobre la base del resuelve anterior,

encarga al Consejo

1 que decida la duracion, la fecha, el lugar de celebracion, el orden del dia y el temario del Foro
Mundial de Politica de las Telecomunicaciones;

2 que adopte el procedimiento de preparacion del informe por el Secretario General indicado en el
resuelve 7 anterior,

encarga ademas al Consejo

gue someta a la préxima Conferencia de Plenipotenciarios un informe sobre el Foro Mundial de Politica de
las Telecomunicaciones para su evaluacion y la adopcién de las medidas necesarias.

RESOLUCION 11 (Rev. Minne4polis, 1998)
Exposiciones y foros mundiales y regionales de telecomunicaciones

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneapolis, 1998),

considerando

a) que las exposiciones de telecomunicaciones y los foros conexos son de considerable interés para
poner en conocimiento de los Estados Miembros, de los Miembros de los Sectores y de la comunidad de las
telecomunicaciones en general los Ultimos adelantos en todas las ramas de las telecomunicaciones y las
posibilidades de aplicarlos en beneficio de todos los Estados Miembros y Miembros de los Sectores de la
Unién, en particular de los paises en desarrollo;

b) que las exposiciones TELECOM mundiales y regionales cumplen el mandato de mantener
informados a los Estados Miembros y Miembros de los Sectores y ofrecen una oportunidad universal para la
presentacion de la tecnologia mas moderna en todas las ramas de las telecomunicaciones y actividades
conexas;
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c) que las exposiciones TELECOM regionales acercan las posibles ventajas de las telecomunicaciones
a los pueblos de todos los continentes al poner de relieve los problemas concretos de cada region e indicar
sus posibles soluciones;

d) que tales exposiciones y foros regionales, organizados con caracter regular por la UIT sin fines
comerciales a invitacion de los Estados Miembros, son un medio excelente para responder a las necesidades
de los paises desarrollados y en desarrollo y facilitar la transferencia de tecnologia y de informacién esencial a
los paises en desarrollo;

e) los compromisos contraidos por Suiza con la UIT,
observando

a) que el Secretario General es plenamente responsable de TELECOM, que forma parte de las
actividades permanentes de la Union;

b) que se ha establecido una Junta para prestar asistencia al Secretario General en la gestion de las
actividades de TELECOM,;

¢) que las actividades de TELECOM estan sujetas a los Estatutos y el Reglamento de Personal de la
UIT, a la normativa de publicaciones y al Reglamento Financiero, comprendido el control interno y la auditoria
interna;

d) que la auditoria externa de las actividades de TELECOM debe seguir a cargo de los auditores
externos de la Union,

resuelve

1 que la Union siga organizando periédicamente, en colaboracion con sus Estados Miembros,
exposiciones y foros mundiales de telecomunicaciones;

2 que la Unién siga colaborando con los Estados Miembros y Miembros de los Sectores en la
organizacién de exposiciones y foros regionales y que, en la medida de lo posible, estas manifestaciones se
programen de manera que coincidan con otras importantes reuniones o conferencias de la Unién con objeto
de reducir al minimo los gastos y favorecer una amplia participacion;

3 que las decisiones respecto del lugar de celebracion de las exposiciones y foros mundiales y
regionales TELECOM se tomen a través de un proceso transparente de adopcion de decisiones basado en
criterios objetivos. Entre estos criterios deben figurar elementos de coste y, en el caso de las manifestaciones
mundiales, los costes adicionales que puede entrafiar la celebracion de las mismas fuera de la ciudad en la
cual tiene su sede la Unién;

4 que se refuerce la administracién y la estructura de TELECOM;

5 que se conserve la flexibilidad operativa necesaria para hacer frente a todos los problemas en ese
sector de actividad;

6 que una parte importante del superavit obtenido de las actividades de TELECOM se utilice como
recursos extrapresupuestarios de la BDT para proyectos concretos de desarrollo de las telecomunicaciones,
principalmente en los paises menos adelantados,

encarga al Secretario General

1 que garantice la supervision de TELECOM y confie responsabilidades especiales a la Junta de
TELECOM, teniendo presentes los principales objetivos de la Unién y velando por que se refuercen los lazos
entre la Junta y la secretaria de TELECOM de modo que las recomendaciones de la Junta se apliquen
ordenadamente y con la maxima eficacia posible;

2 que asegure la transparencia de las actividades de TELECOM vy presente un informe anual al
Consejo sobre este asunto, comprendidas las medidas tomadas en relacién con la utilizacion del superavit, asi
como sobre los procedimientos y criterios que se han de aplicar para elegir los lugares de celebracién y sobre
los motivos de la seleccion de dichos lugares;

3 que vele por que la secretaria de TELECOM, aun rigiéndose por los Estatutos y el Reglamento del
Personal de la UIT, tenga la flexibilidad necesaria en su proceso de adopcién de decisiones para competir en
su entorno semicomercial;

4 que mejore el control interno y la auditoria interna de las cuentas relativas a las diferentes actividades
de TELECOM,
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encarga al Consejo

1 que examine el informe anual sobre las actividades de TELECOM y proporcione orientaciones sobre
las futuras tendencias de esas actividades;

2 que apruebe las cuentas de TELECOM después de examinar el informe de los auditores externos de
la Unioén;

3 que apruebe la utilizacién del superavit de TELECOM.
RESOLUCION 16 (Rev. Minneéapolis, 1998)

Perfeccionamiento de los Sectores de Radiocomunicaciones
y de Normalizacion de las Telecomunicaciones de la UIT

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneéapolis, 1998),

advirtiendo
el Informe del Consejo sobre los resultados de la aplicacion de la Resolucion 16 (Kyoto, 1994),
considerando

a) que la UIT deberia ser el organismo mundial preeminente de normalizacion de las
telecomunicaciones, incluidas las radiocomunicaciones;

b) que la UIT es el 6rgano mejor situado para asegurar una cooperacion eficaz a escala mundial en el
campo de la reglamentacién de las radiocomunicaciones;

c¢) que la Conferencia de Plenipotenciarios Adicional (Ginebra, 1992), reconocié que en las
disposiciones de los nimeros 78 y 104 de la Constitucion se estipulaba una division inicial del trabajo entre los
Sectores de Radiocomunicaciones (UIT-R) y de Normalizaciéon de las Telecomunicaciones (UIT-T) y definié
directrices y principios generales sobre la distribucion de las tareas entre el Sector de Radiocomunicaciones
(UIT-R) y el Sector de Normalizacion de las Telecomunicaciones (UIT-T);

d) que, en aplicacion de las instrucciones de la Conferencia de Plenipotenciarios Adicional (Ginebra,
1992), la Conferencia Mundial de Normalizacion de las Telecomunicaciones (Helsinki, 1993) y la Asamblea de
Radiocomunicaciones (Ginebra, 1993) adoptaron Resoluciones en las que se establecen procedimientos para
continuar el examen periddico y la division del trabajo, segin proceda, con miras a lograr la eficacia y
eficiencia necesarias en la Union;

e) la necesidad de que intervengan en este examen todos los participantes interesados en el UIT-R
y el UIT-T;

f)  que, al aplicar esta Resolucién, es necesario abordar con mas prudencia las cuestiones que puedan
tener repercusiones sobre el Reglamento de las Telecomunicaciones Internacionales y el Reglamento de
Radiocomunicaciones,

resuelve

1 que se mantenga el actual proceso, de conformidad con las resoluciones pertinentes de la
Conferencia Mundial de Normalizacion de las Telecomunicaciones y de la Asamblea de
Radiocomunicaciones, que prevén un examen constante del trabajo nuevo y existente y su division entre el
UIT-Ry el UIT-T;

2 que no se deben abordar en este proceso modificaciones de la distribucion de las tareas entre el
UIT-R y el UIT-T que puedan afectar al Reglamento de las Telecomunicaciones Internacionales o al
Reglamento de Radiocomunicaciones.

RESOLUCION 21 (Rev. Minneépolis, 1998)

Medidas especiales sobre procedimientos alternativos de llamada
en las redes internacionales de telecomunicaciones

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneapolis, 1998),

reconociendo

a) el derecho soberano de cada Estado Miembro de prohibir o permitir ciertos procedimientos
alternativos de llamada o todos ellos, a fin de evitar efectos negativos sobre sus telecomunicaciones
nacionales;
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b)
<)

a)

b)

<)

los intereses de los paises en desarrollo;

los intereses de los consumidores y usuarios de servicios de telecomunicacion,
recordando

la Resolucién 21 de la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), que:

insta a los Estados Miembros a colaborar entre si para resolver toda dificultad con objeto de lograr el
respeto de las leyes y reglamentos nacionales de los Estados Miembros;

encarga al Sector de Normalizacién de las Telecomunicaciones que acelere sus estudios con objeto
de elaborar soluciones y recomendaciones adecuadas;

la Resolucion 1099 del Consejo (1996), que:

respalda la conclusion del UIT-T de que es preciso suspender los métodos y practicas de
comunicacion por intermediario que degradan apreciablemente la calidad y el funcionamiento de la
red telefénica publica conmutada, como los métodos de llamada constante y de supresion de la sefial
de respuesta;

encarece al UIT-T que elabore tan pronto como sea posible recomendaciones adecuadas, en
particular sobre los métodos y practicas de comunicacién por intermediario que degradan
gravemente la calidad y el funcionamiento de la RTPC;

la Resolucion 29 de la Conferencia Mundial de Normalizacién de las Telecomunicaciones (Ginebra,

1996) que dispone que:

d)

las administraciones y las empresas de explotacion reconocida adopten todas las medidas
razonables, dentro de las limitaciones de su legislaciéon nacional, para suspender los métodos y las
practicas de llamada por intermediario que degraden gravemente la calidad y las caracteristicas de la
RTPC,;

las administraciones y las EER adopten un enfoque razonable y cooperativo en lo tocante al respeto
de la soberania nacional de los demas Estados;

se efectiien mas estudios;

la Resolucién 22 de la Conferencia Mundial de Desarrollo de las Telecomunicaciones (La Valetta,

1998), que:

a)

insta a todas las administraciones y EER a que potencien el papel de la UIT y apliquen sus
recomendaciones con miras a crear un criterio nuevo y mas eficaz para el régimen de tasas de
distribucién, que contribuya a limitar los efectos negativos de los procedimientos alternativos de
llamada en los paises en desarrollo;

solicita al Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones y al Sector de Normalizacion de las
Telecomunicaciones que colaboren para evitar la duplicaciéon de actividades, a fin de extraer
conclusiones inspiradas en la Resolucién 21 (Kyoto, 1994);

solicita a las administraciones y EER de los paises que permiten la utilizacién de procedimientos
alternativos de llamada que respeten las decisiones de otras administraciones y EER cuyas
reglamentaciones no permiten dichos servicios,

consciente

de que, en octubre de 1998, 86 Estados Miembros habian notificado a la TSB que la comunicacion

por intermediario esté prohibida en sus paises;

b)

de que la Comisién de Estudio 2 del Sector de Normalizacion de las Telecomunicaciones ha llegado

a la conclusion de que ciertos procedimientos alternativos de llamada, como el de llamada constante (o de
bombardeo, o de interrogacion) y de supresién de la sefial de respuesta degradan gravemente la calidad y las
caracteristicas de la RTPC,

resuelve encarecer al Sector de Normalizacion de las Telecomunicaciones, en estrecho contacto con
el Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones,

gue aplique las Resoluciones citadas en el recordando;
gue coordine sus actividades a fin de evitar duplicaciones,

insta a los Estados Miembros y a los Miembros de los Sectores

a que continden cooperando entre si con miras a la aplicacion efectiva de las mencionadas Resoluciones.
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RESOLUCION 22 (Rev. Minne&polis, 1998)

Reparto de los ingresos derivados de la prestacion
de servicios internacionales de telecomunicaciones

La Conferencia de Plenipotenciarios de Ila Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneapolis, 1998),

considerando
a) laimportancia de las telecomunicaciones para el desarrollo econémico y social de todos los paises;

b) que la Unidn Internacional de Telecomunicaciones tiene una funcién fundamental que desempefiar
en la promocién del desarrollo universal de las telecomunicaciones;

¢) que la Comision Independiente para el Desarrollo Mundial de las Telecomunicaciones en su informe
El Eslab6n Perdido recomendd, entre otras cosas, que los Estados Miembros consideraran la posibilidad de
reservar una pequefia parte de los ingresos procedentes de las llamadas entre paises en desarrollo e
industrializados para mejorar las telecomunicaciones de los paises en desarrollo;

d) que la Recomendacion D.150 del Sector de Normalizacién de las Telecomunicaciones (UIT-T), que
contempla el reparto de los ingresos de distribucién procedentes del trafico internacional entre los paises
terminales, en principio sobre la base del 50%, fue enmendada en el sentido de prever una proporcion
diferente en los casos en que existan diferencias entre los costes de prestaciéon y de explotacion de servicios
de telecomunicacion;

e) que la UIT, en cumplimiento de la Resolucién 23 de la Conferencia de Plenipotenciarios (Niza, 1989)
y en respuesta a la recomendacion contenida en «El Eslabén Perdido», ha llevado a cabo un estudio de los
costes de la prestacion y explotacion de servicios de telecomunicacion entre paises en desarrollo e
industrializados, y ha concluido que el coste de la prestacion de esos servicios es mucho mas elevado en los
paises en desarrollo que en los desarrollados;

f)  que la Comisién de Estudio 3 del UIT-T trabaja sobre la Recomendacion D.140, en la que se sientan
los principios aplicables a la fijacion de las tasas de distribucién y de reparticién en funcion de los costes en
cada relacion,

reconociendo

a) que el persistente subdesarrollo social y econdmico de un gran nimero de paises es uno de los
problemas mas graves, no solo para los propios paises interesados, sino también para toda la comunidad
internacional,

b) que el desarrollo de la infraestructura y los servicios de telecomunicacién es una condicion sine qua
non del desarrollo social y econémico;

c) que la penetracion desigual de los servicios de telecomunicacion a escala mundial contribuye a
ensanchar la disparidad entre el crecimiento econémico y el progreso tecnolégico del mundo desarrollado y el
mundo en desarrollo;

d) que los costes de la transmision y conmutacion de las telecomunicaciones internacionales tienden a
bajar, lo que contribuye a reducir los niveles de las tasas de distribucién, especialmente entre los paises
desarrollados, pero que las condiciones para la reduccion de las tarifas no se dan de manera uniforme en todo
el mundo;

e) que elevar en todo el mundo el nivel de calidad de la red de telecomunicaciones y la tasa de
penetracion telefénica hasta equipararlos a los de los paises desarrollados contribuira sustancialmente a
lograr un equilibrio econémico y a reducir los desequilibrios existentes en llamadas y costes,

recordando

a) la Declaracion adoptada en Buenos Aires por la primera Conferencia Mundial de Desarrollo de las
Telecomunicaciones (CMDT-94) y, en particular, el reconocimiento de que debe prestarse una atencién
especial a las necesidades de los Paises Menos Adelantados (PMA) a la hora de elaborar los programas de
cooperacion para el desarrollo;

b) la Recomendacién contenida en «El Eslabén Perdido», en el sentido de que los Estados Miembros
consideren la posibilidad de reordenar los procedimientos de tarificacion del trafico internacional en las
relaciones entre paises en desarrollo y paises industrializados, de manera que una pequefia proporcion de los
ingresos por concepto de llamadas se destine al desarrollo,
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resuelve instar a la Comision de Estudio 3 del UIT-T

1 que acelere su labor para completar la Recomendacién D.150 sobre la liquidacion de las cuentas
telefénicas internacionales con procedimientos alternativos adicionales;

2 que acelere su labor para elaborar metodologias de determinacién de costes apropiadas;

3 que concierte acuerdos de transicion que dejen cierta flexibilidad, teniendo en cuenta la situacion de
los paises en desarrollo y la rapida evolucién del entorno de las telecomunicaciones internacionales;

4 que tome en consideracion de forma prioritaria los intereses de todos los usuarios de servicios de
telecomunicacion,

invita a las administraciones

a que contribuyan a la labor de la Comision de Estudio 3 y su Grupo temético, con miras a solucionar
rapidamente la cuestion de la reforma de las tasas de distribucion, teniendo en cuenta los diversos intereses
en juego,

encarga al Director de la Oficina de Normalizacion de las Telecomunicaciones
que presente un informe al Consejo sobre el progreso de los estudios.
RESOLUCION 25 (Rev. Minneépolis, 1998)
Fortalecimiento de la presencia regional

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneapolis, 1998),

recordando

a) la importancia de la presencia regional para permitir que la UIT esté tan cerca como sea posible de
sus Estados Miembros y Miembros de los Sectores, aumentar la difusién de informacién sobre sus actividades
y estrechar las relaciones con las organizaciones regionales y subregionales;

b) la Resoluciéon 25 de la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), en que se definieron las
funciones generales de la presencia regional y se decidié6 encargar al Consejo que constituya un Grupo de
Expertos con la mision de proceder a una evaluacion detallada de la presencia regional, con miras a mejorar
su estructura y gestion;

c) las recomendaciones del Grupo de Expertos para aclarar las funciones de la presencia regional y
establecer los criterios de dotacion de personal para las oficinas descentralizadas regionales y de zona;

d) la Resolucion pertinente del Consejo en que se definié la estructura de los empleos en la Oficina de
Desarrollo de las Telecomunicaciones (BDT), en cuyo marco la presencia regional incluia 14 empleos
permanentes y 23 contratos de duracién determinada;

e) que la reunién de 1997 del Consejo confirmd, a reserva de ciertos ajustes, la organizacion de la
presencia regional, insistiendo al mismo tiempo en la necesidad de adaptar la organizacion y las actividades
de la presencia regional a las necesidades y prioridades de cada region, asi como la necesidad de reforzar la
presencia regional mejorando su utilidad y eficacia en todas las regiones del mundo, en particular, ampliando
su campo de actividades, cuando se considere necesario, a todas las actividades de la UIT;

f)  que, conforme a las Resoluciones pertinentes del Consejo, se ha encargado al Director de la BDT
que, en estrecha colaboracién con el Secretario General y los Directores de las Oficinas de Normalizacion de
las Telecomunicaciones (TSB) y de Radiocomunicaciones (BR), busque nuevas fuentes de financiacién de la
presencia regional y examine las posibilidades de ampliar la funcién que desempefia la presencia regional,
con sus consecuencias, a fin de satisfacer las necesidades de los paises que deseen aprovechar todo lo que
ofrecen las actividades de la Union,

considerando

a) que desde la ultima Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994) el entorno internacional de las
telecomunicaciones ha experimentado importantes cambios;

b) que no se pueden pasar por alto los efectos de la mundializacién, la liberalizacién y la convergencia
tecnoldgica;

c) que muchos paises tienen ante si una compleja serie de cuestiones, algunas de las cuales ya se
estan abordando en los tres Sectores de la Union;

d) que la UIT podria desempefiar una funcibn mas importante en el desarrollo de las
telecomunicaciones, mediante la adopcion de los métodos y las politicas adecuadas;

e) que la presencia regional de la UIT deberia figurar en el activo, y no el pasivo, de la Unién,
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reconociendo

a) las dificultades que plantea la participacién en las actividades de la UIT, concretamente las
conferencias y reuniones de los tres Sectores, para muchos paises que estan sometidos a condiciones
presupuestarias estrictas, en particular, los paises en desarrollo;

b) la urgente necesidad de adaptar la experiencia y los ‘métodos de trabajo de la presencia regional a
las asociaciones en la realizacion de proyectos y actividades que entrafiarian obligatoriamente un
fortalecimiento de las relaciones entre la UIT y las organizaciones regionales de telecomunicaciones, como se
previo al aprobarse la Resolucién 58 (Kyoto, 1994);

c) la decision de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Ginebra, 1997) que, en su
Resoluciéon 72, encarga al Director de la Oficina de Radiocomunicaciones que consulte a las organizaciones
regionales de telecomunicacion acerca de las formas de prestar asistencia en la preparacion de futuras
conferencias mundiales de radiocomunicaciones y, concretamente, facilitar las reuniones preparatorias
regionales e interregionales, y que presente un informe con los resultados de esa consulta;

d) que, en su Resolucion 21, la Conferencia Mundial de Desarrollo de las Telecomunicaciones
(La Valetta, 1998) resalta la necesidad de que el Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones (UIT-D)
coordine, colabore y organice activamente labores conjuntas en ambitos de interés comin con organizaciones
y establecimientos de formacion regionales y subregionales, y considere la posibilidad de establecer grupos
regionales de relator, como complemento de las dos Comisiones de Estudio del UIT-D, para permitir una
participacion mas amplia de algunos paises, por un coste menor, para examinar ciertas cuestiones;

e) que las oficinas regionales permiten a la UIT responder con mayor celeridad a las necesidades
especificas de las regiones;

f)  que las oficinas regionales proporcionan importante asistencia técnica a los paises que necesitan esa
asistencia para el desarrollo;

g) que los recursos son limitados y, por consiguiente, la eficiencia y la eficacia son un aspecto esencial
de las actividades que ha de emprender la UIT;

h) que para la eficacia de la presencia regional es esencial disponer de representantes con la
autonomia decisoria necesaria para atender a las diversas necesidades de los Estados Miembros;

i)  que un acceso en linea adecuado entre la Sede y las oficinas extrasede mejoraria considerablemente
las actividades de cooperacion técnica,

observando

a) que ya se han realizado con éxito en algunas regiones varios proyectos conjuntos en los cuales
han colaborado las oficinas regionales de la UIT y determinadas organizaciones regionales de
telecomunicaciones;

b) que el Consejo y la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994) han hecho suyo el principio de
gue las funciones que se encarguen a las oficinas regionales deben ser claras y concretas;

c) que el numero total de oficinas regionales y de zona ha disminuido constantemente desde 1992;
d) que la plantilla de personal de las oficinas regionales y de zona es insuficiente,
resuelve

1  que se refuerce la actual presencia regional y se someta a una revision constante, a fin de satisfacer
las necesidades y prioridades cambiantes de cada una de las regiones, con el objetivo primordial de que todos
los Estados Miembros y Miembros de los Sectores aprovechen al maximo los beneficios de esta presencia;

2 que se amplien las funciones de la presencia regional en materia de difusién de la informacion para
gue se tengan en cuenta todos los programas y actividades de la Unidn, evitando la duplicacion de esas
funciones entre la Sede y las oficinas regionales;

3 que se confieran a las oficinas regionales atribuciones para adoptar decisiones, en el ambito de su
mandato, facilitando y mejorando al mismo tiempo las funciones de coordinacion y el equilibrio entre la Sede y
las oficinas regionales de la UIT, de conformidad con el Plan Estratégico para 1999-2003, a fin de asegurar un
mayor equilibrio entre las actividades de la Sede y de las oficinas regionales;

4 que se mejore la colaboracion entre las oficinas regionales de la UIT y las organizaciones regionales
pertinentes y otras organizaciones internacionales gue se ocupan de asuntos de desarrollo y financieros, a fin
de optimizar la utilizacion de los recursos y evitar la duplicacion de esfuerzos,
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encarga al Consejo

1 que defina méas claramente el papel, las funciones y el objetivo de la presencia regional con ayuda de
las oficinas regionales, y que adopte las medidas necesarias, concretamente en materia de recursos, para
reforzar la presencia regional, conforme al propdsito de la presente Resolucion;

2 que incluya la presencia regional en el orden del dia de cada una de las reuniones del Consejo, para
seguir su evolucion y adoptar decisiones encaminadas a garantizar su adaptacion estructural y funcionamiento
continuos, a fin de ajustarse plenamente a las necesidades de los Estados Miembros y Miembros de los
Sectores y a las decisiones adoptadas en las reuniones de la Unién, y mejorar la coordinacion y
complementariedad de las actividades entre la UIT y las organizaciones regionales y subregionales de
telecomunicaciones;

3 que presente a la proxima Conferencia de Plenipotenciarios un informe sobre los progresos
realizados en la aplicacion de esta Resolucion,

encarga asimismo al Secretario General

1 que facilite la tarea del Consejo, prestandole todo el apoyo necesario para fortalecer la presencia
regional, de conformidad con la presente Resolucién;

2 que, cuando sea necesario, adapte a la evolucién del entorno de los paises anfitriones los acuerdos
entre la UIT y los paises que acogen oficinas regionales y de zona;

3 que someta anualmente a la consideracién del Consejo un informe detallado sobre la presencia
regional, en el que se indique la dotacién de personal, la situacion financiera y la evolucién de sus actividades,
incluida la extension a los tres Sectores y, en su caso, las propuestas de cambio que se estime necesario
introducir para que cumpla mas adecuadamente su misién, y que distribuya dicho informe a todos los Estados
Miembros y Miembros de los Sectores,

encarga al Director de la BDT, en estrecha consulta con el Secretario General y con los Directores de
laBRydelaTSB

1 que tome las medidas necesarias para fortalecer gradualmente la presencia regional, tal como se
describe en la presente Resolucion;

2 que, en colaboraciéon con las oficinas regionales, elabore Planes Operacionales y Financieros
especificos referentes a la presencia regional, que formaran parte de los Planes Operacionales y
Financieros anuales de la UIT;

3 que examine y determine los empleos apropiados, incluso los empleos permanentes, necesarios en
las oficinas regionales y de zona, y contrate al personal especializado cada vez que se necesite para atender
necesidades particulares;

4 que, segln las necesidades, cubra las vacantes que se produzcan en las oficinas regionales, para
fines de 1999, tomando debidamente en cuenta la distribucién regional de los cargos;

5 que asegure que se concede suficiente prioridad a las oficinas regionales entre los programas y
actividades de la Union en general y que, para supervisar la ejecucion de proyectos con cargo a fondos
fiduciarios, dichas oficinas cuenten con la autonomia, las facultades decisorias y los medios adecuados
necesarios;

6 que sefale el fin del afio 2000 como fecha limite para el fortalecimiento de la presencia regional, en el
marco de un plan de accién que debe comenzar en 1999, con miras a aplicar lo dispuesto en la presente
Resolucion, dentro de los limites presupuestarios, a fin de adoptar progresivamente la estructura actual de la
presencia regional y, por tanto, garantizar un mayor equilibrio entre las actividades de la Sede y de las oficinas
regionales, de conformidad con el Plan de Accién de La Valetta,

encarga a los Directores de la BR y de la TSB

que colaboren con el Director de la BDT para aumentar la capacidad de las oficinas regionales y de zona
para suministrar informacién sobre las actividades de los Sectores, asi como los conocimientos técnicos
necesarios, y para intensificar la cooperacion y la coordinacion con las organizaciones regionales pertinentes
e incitar a los Estados Miembros y Miembros de los Sectores a participar en las actividades de los tres
Sectores de la Unién.
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RESOLUCION 33 (Rev. Minneapolis, 1998)

Asistenciay apoyo a Bosniay Herzegovina para la
reconstruccion de su red de telecomunicaciones

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneapolis, 1998),

recordando

a) los esfuerzos desplegados por las Naciones Unidas para promover un desarrollo sostenible y las
resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas a propdsito de la situacion en
Bosnia y Herzegovina;

b) el objeto de la Unién enunciado en el articulo 1 de su Constitucién (Ginebra, 1992),
observando

a) el Informe del Secretario General sobre la aplicacion, entre otras, de la Resolucion 33 de la
Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994);

b) con satisfaccion los esfuerzos desplegados por el Secretario General de la UIT y el Director
de la BDT con miras a la aplicacién de la Resolucion 33;

c) que la contribucion fundamental aportada para la UIT a la reconstruccion de la red de
telecomunicaciones del pais ha sido ampliamente reconocida;

d) con satisfaccién que se ha adoptado recientemente una iniciativa especial, para la cual se utilizaran
los fondos del superavit de Telecom,

reconociendo
a) que se han hecho muchos progresos en la aplicacion la Resolucion 33 desde su aprobacion en 1994;

b) que, en la situacién actual y en el futuro previsible, Bosnia y Herzegovina no podrd mejorar su
sistema de telecomunicaciones hasta un nivel aceptable sin ayuda de la comunidad internacional, ya sea
bilateralmente o por conducto de organizaciones internacionales,

resuelve

que se prosiga el Plan de Accién iniciado después de la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994) en
el marco de las actividades del Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones de la Unién, y con la ayuda
especializada de los Sectores de Radiocomunicaciones y de Normalizacién de las Telecomunicaciones, para
dar asistencia y apoyo adecuados a Bosnia y Herzegovina en la reconstruccion de su red de
telecomunicacion,

pide a los Estados Miembros

que ofrezcan toda la ayuda y el apoyo posibles a Bosnia y Herzegovina, ya sea bilateralmente o por medio
de la referida accién especial de la Unién y, en todo caso, en coordinacién con ella,

encarga al Secretario General

que dé la mayor eficacia posible a la accion de la UIT en favor de Bosnia y Herzegovina y que informe
sobre el asunto al Consejo.

RESOLUCION 34 (Rev. Minneapolis, 1998)

Asistencia y apoyo a Burundi, Liberia, Rwanda
y Somalia para lareconstrucciéon de sus
redes de telecomunicaciones

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneéapolis, 1998),

recordando

a) los nobles principios, fines y objetivos de la Carta de las Naciones Unidas y de la Declaracion
Universal de Derechos Humanos;

b) los esfuerzos desplegados por las Naciones Unidas para promover un desarrollo sostenible;
c) el objeto de la Unidon enunciado en el articulo 1 de su Constitucion (Ginebra, 1992),
reconociendo

a) que una red fiable de telecomunicaciones es indispensable para el desarrollo socioecondémico de los
paises, en particular de aquéllos que han sufrido desastres naturales, conflictos internos o guerras;
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b) que las instalaciones de telecomunicaciones de Burundi, Liberia, Rwanda y Somalia han sufrido
graves dafios causados por la guerra en sus respectivos paises;

C) que estos paises no podran, en las condiciones actuales ni en el futuro previsible, mejorar su sistema
de telecomunicaciones hasta un nivel aceptable sin ayuda de la comunidad internacional, ya sea
bilateralmente o por conducto de organizaciones internacionales,

observando

a) el Informe del Secretario General sobre la aplicacion, entre otras, de la Resolucion 34 de la
Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994);

b) los esfuerzos realizados por el Secretario General y el Director de la BDT para aplicar la citada
Resolucion 34,

observando ademas

que las condiciones de orden y seguridad que pretenden las Resoluciones de las Naciones Unidas sélo se
han logrado parcialmente y, por consiguiente, la citada Resolucién 34 (nicamente se ha aplicado de
manera parcial,

resuelve

gue se continde la accién especial iniciada por el Secretario General y el Director de la BDT con la ayuda
especializada de los Sectores de Radiocomunicaciones y de Normalizacién de las Telecomunicaciones para
dar asistencia y apoyo adecuados a Burundi, Liberia, Rwanda y Somalia en la reconstruccion de sus redes de
telecomunicaciones, cuando se reunan las condiciones de orden y de seguridad previstas por las
Resoluciones de las Naciones Unidas,

pide a los Estados Miembros

que ofrezcan toda la ayuda y el apoyo posibles a los Gobiernos de Burundi, Liberia, Rwanda y Somalia, ya
sea bilateralmente o por medio de la referida accion especial de la Unién y, en todo caso, en coordinacion
con ella,

encarga al Consejo
gue consigne los fondos necesarios dentro de los recursos disponibles e inicie dicha accién,
encarga al Secretario General

que coordine las actividades desplegadas por los tres Sectores de la Unidn de conformidad con el anterior
resuelve, a fin de garantizar la mayor eficacia posible a la accién de la UIT en favor de Burundi, Liberia,
Rwanda y Somalia, y que informe sobre el asunto al Consejo.

RESOLUCION 36 (Rev. Minneapolis, 1998)
Las telecomunicaciones al servicio de la asistencia humanitaria

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneapolis, 1998),

haciendo suyas

a) la Resolucion 644 de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Ginebra, 1997) relativa a las
telecomunicaciones para mitigar los efectos de las catastrofes y para operaciones de socorro;

b) la Resolucion 19 de la Conferencia Mundial de Desarrollo de las Telecomunicaciones
(La Valetta, 1998);

c) la Declaracion de La Valetta, adoptada por la Conferencia Mundial de Desarrollo de las
Telecomunicaciones celebrada en dicha ciudad en 1998, en la que se sefialan a la atencién de los Estados
Miembros y de los Miembros de los Sectores de la UIT la importancia de las telecomunicaciones de
emergencia y la necesidad de adoptar un convenio internacional sobre el particular,

considerando

que la Conferencia Intergubernamental sobre Telecomunicaciones de Emergencia (Tampere, 1998) adoptd
el Convenio de Tampere sobre el suministro de recursos de telecomunicaciones para la mitigacion de
catastrofes y las operaciones de socorro en caso de catastrofe,
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teniendo presentes

a) las Actas Finales de la Conferencia Intergubernamental sobre Telecomunicaciones de Emergencia
(Tampere, 1998), en las que la Conferencia dejé constancia del reconocimiento de la influencia extraordinaria
que tienen las catastrofes en las sociedades y en el medio ambiente, asi como de la necesidad de
proporcionar sin demora y con eficacia asistencia y recursos de telecomunicaciones para la mitigacion
de catéstrofes y las operaciones de socorro;

b) el informe del Secretario General sobre la aplicacion, entre otras, de la Resolucién 36 (Kyoto, 1994),
observando con satisfaccion
a) la actuacion del Secretario General de la UIT orientada a la adopcién del Convenio de Tampere;

b) la estrecha colaboracién que ha existido en los cuatro dltimos afios entre la Oficina de las Naciones
Unidas para la coordinacion de los asuntos humanitarios y la UIT,

reconociendo

la gravedad y la amplitud que pueden tener las catastrofes, que pueden provocar grandes sufrimientos
humanos,

convencida

de que el uso sin trabas de equipos y servicios de telecomunicaciones es indispensable para la eficacia y
utilidad de la asistencia humanitaria,

convencida igualmente

de que el Convenio de Tampere proporciona el marco adecuado para utilizar con estos criterios los
recursos de telecomunicaciones,

resuelve encargar al Secretario General

que colabore estrechamente con el Coordinador de las operaciones de socorro de emergencia de las
Naciones Unidas en lo que concierne a la adopcion de disposiciones practicas para aplicar el Convenio
de Tampere,

insta a los Estados Miembros

a que faciliten la ratificacion, aceptacion, aprobacién y firma definitiva del Convenio de Tampere lo antes
posible por las autoridades nacionales competentes,

insta también a los Estados Miembros partes del Convenio de Tampere

a gque adopten todas las disposiciones necesarias para la aplicacién del Convenio de Tampere y colaboren
estrechamente con el Coordinador de las operaciones, segun lo previsto en el citado Convenio.

RESOLUCION 41 (Rev. Minneépolis, 1998)
Atrasos y cuentas especiales de atrasos

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneapolis, 1998),

visto

el Informe del Consejo a la Conferencia de Plenipotenciarios sobre la situacién de las cantidades
adeudadas a la Unién por los Estados Miembros y los Miembros de los Sectores,

lamentando

el nivel creciente de los atrasos y la lentitud de la liquidacién de las cuentas especiales de atrasos,
considerando

gue deben mantenerse saneadas las finanzas de la Union en bien de todos sus Miembros,
observando que

varios Estados Miembros a los cuales se han abierto cuentas especiales de atrasos no han cumplido
todavia su obligacién de someter al Secretario General y acordar con él un plan de amortizacion,

insta

a todos los Estados Miembros con atrasos, especialmente aquellos a los cuales se han abierto cuentas
especiales de atrasos, asi como a los Miembros de los Sectores con atrasos, a que sometan al Secretario
General y acuerden con él un plan de amortizacion,
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resuelve

gue en adelante sélo se abra una nueva cuenta especial de atrasos una vez que se haya concertado con
el Secretario General un acuerdo, en que se establezca un plan de amortizacién especifico, dentro del afio
gue sigue a la recepcion de la solicitud de tal cuenta especial de atrasos. En el caso de las cuentas especiales
de atrasos existentes, los planes de amortizacién, si no existen todavia, se acordardn a mas tardar el 6 de
noviembre de 1999.

resuelve asimismo

que las cantidades adeudadas no se tomen en cuenta al aplicar el nimero 169 de la Constitucion, siempre
que los Estados Miembros interesados hayan sometido al Secretario General y acordado con él un plan de
amortizaciéon y en la medida en que cumplan estrictamente los mismos y las condiciones asociadas, cuyo
incumplimiento determinara la supresion de la cuenta especial de atrasos,

encarga al Consejo

que establezca directrices en materia de planes de amortizacion, incluida la duracion maxima de los
mismos, asi como de medidas adicionales adecuadas tales como, por ejemplo, reducciones temporales de la
clase de contribucion, en particular para los Paises Menos Adelantados (PMA), y adopte medidas adicionales
con respecto al incumplimiento de las condiciones de liquidacion acordadas, tales como la suspension de la
participacion de los Miembros de Sector en los trabajos de la Unién,

encarga asimismo al Consejo

que verifique el nivel adecuado de la provisién especial para cuentas deudoras a fin de que cubra la
totalidad de las cantidades adeudadas, e informe a la préxima Conferencia de Plenipotenciarios sobre los
resultados obtenidos en cumplimiento de la presente Resolucion,

autoriza al Secretario General

a que negocie y acuerde con todos los Estados Miembros con atrasos, especialmente aquellos a los
cuales se han abierto cuentas especiales de atrasos, asi como con los Miembros de los Sectores con atrasos,
planes de liquidacién de sus deudas conforme a las directrices establecidas por el Consejo y, segun proceda,
a que someta a la decisién del Consejo propuestas de medidas adicionales como se indica en encarga al
Consejo supra, incluidas las relativas al incumplimiento,

encarga al Secretario General

que informe a todos los Estados Miembros y Miembros de los Sectores con atrasos o cuentas especiales
de atrasos sobre esta Resolucion e informe al Consejo sobre las medidas adoptadas y el progreso realizado
en la liquidacion de las deudas asi como sobre el incumplimiento de las condiciones de liquidacién acordadas,

insta a los Estados Miembros y Miembros de los Sectores
a que ayuden al Secretario General y al Consejo en la aplicacion de la presente Resolucion.
RESOLUCION 45 (Rev. Minneéapolis, 1998)

Ayuda del Gobierno de la Confederacion Suiza
en materia de finanzas de la Unién

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneapolis, 1998),

considerando

que, en virtud de los acuerdos vigentes, el Gobierno de la Confederacion Suiza pone a disposicion del
Secretario General, en caso necesario y a instancia de éste, fondos para atender las necesidades transitorias
de tesoreria de la Unién,

considerando asimismo

la asistencia facilitada y las disposiciones financieras ofrecidas por el Gobierno de la Confederacién Suiza
para que la Unién pueda construir el nuevo edificio «Montbrillant»,

resuelve expresar

al Gobierno de la Confederacién Suiza su satisfaccion por la generosa ayuda prestada en materia de
finanzas y su esperanza de que renueven los acuerdos en esta materia,

encarga al Secretario General

gue ponga esta Resolucion en conocimiento del Gobierno de la Confederacién Suiza.
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RESOLUCION 47 (Rev. Minneéapolis, 1998)
Retribuciones

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneapolis, 1998),

considerando

a) la necesidad de que los niveles de remuneracion del personal de las categorias profesional y superior
sean competitivos;

b) las necesidades especificas de la Union de atraer y conservar personal altamente calificado y
especializado que esté al corriente de los mas recientes avances tecnoldgicos;

c) que la mayoria de las funciones publicas y organizaciones que han experimentado dificultades
analogas han podido encontrar soluciones apropiadas,

preocupada todavia

por el nUmero creciente de medidas especificas adoptadas por algunos Estados Miembros para ofrecer a
aquéllos de sus nacionales que trabajan en el sistema de las Naciones Unidas una retribucién adicional, a fin
de compensar la falta de competitividad de los niveles de remuneracién de las Naciones Unidas,

recordando

la decision tomada por la Asamblea General de las Naciones Unidas en su Resolucién 47/216 y reiterada
en sus Resoluciones 50/208 y 51/216 de aprobar en principio la utilizacion de baremos especiales para
determinados grupos profesionales, en organizaciones que tengan problemas para contratar y retener
personal, y en la que pide a las organizaciones que retinan datos sobre las causas de estos problemas,

reconociendo

los esfuerzos desplegados por la Comision de Administracion Puablica Internacional (CAPI) para responder
a las peticiones de las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas sobre el reconocimiento del
rendimiento,

expresando su satisfaccion

por las decisiones tomadas por el Consejo en aplicacion a la Resolucion 47 de la Conferencia de
Plenipotenciarios (Kyoto, 1994) para aumentar la motivacion del personal mediante la aplicacion de un
programa de incentivos,

resuelve invitar a la CAPl y a la Asamblea General de las Naciones Unidas

1 a que sigan vigilando y tomen medidas para garantizar la competitividad del sistema de retribuciones
del régimen comin en lo que respecta al personal de las categorias profesional y superior;

2 a que sigan introduciendo en el Régimen Comun de las Naciones Unidas la flexibilidad necesaria
para que los pequefios organismos de caracter altamente técnico sean competitivos en el mercado de trabajo
en el que contratan a su personal,

encarga al Consejo

1 que siga vigilando con la maxima atencion la cuestion de la proteccion del poder adquisitivo de las
pensiones y la competitividad del sistema de retribuciones para el personal de todas las categorias;

2 que siga estando al tanto de la actuacion de la CAPI y de la Asamblea General de las Naciones
Unidas y que tome medidas con objeto de que queden satisfechas las necesidades especificas de la UIT
reflejadas en la presente Resolucién.

RESOLUCION 48 (Rev. Minneépolis, 1998)
Gestion y desarrollo de los recursos humanos

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneapolis, 1998),

recordando

a) la Resolucion 48 de la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994) sobre desarrollo y gestién de
los recursos humanos;

b) el nimero 154 de la Constitucién (Ginebra, 1992);

c) la Resolucion 50 de la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994) sobre la contratacion de
personal de la UIT y de expertos para misiones de asistencia técnica,
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vistos
a) elinforme del Consejo (1998) sobre desarrollo y gestion de los recursos humanos;

b) el Plan Estratégico de la Unién recogido en la Resolucion 71 de la Conferencia de Plenipotenciarios
(Minneéapolis, 1998),

reconociendo
la importancia de los recursos humanos de la Unién para el cumplimiento de sus objetivos,
reconociendo ademas

a) el valor que tiene, tanto para la Uniébn como para su personal, la revalorizacién de estos recursos en
la mayor medida posible, a través de distintas actividades de desarrollo de los recursos humanos vy,
en particular, del perfeccionamiento profesional de los funcionarios en el empleo;

b) la repercusién en la Unién y en su personal de la evolucion constante de las actividades en el campo
de las telecomunicaciones y la necesidad de que la Unién y sus recursos humanos se adapten a esta
evolucion;

¢) la importancia del desarrollo y la gestion de los recursos humanos en apoyo de la orientacion y los
objetivos estratégicos de la UIT,

considerando

a) la necesidad de seguir una politica de contrataciéon adecuada a las necesidades de la Unién,
concretamente la redistribucion de empleos y la contratacién de especialistas en el comienzo de su vida
profesional;

b) la necesidad de continuar mejorando la distribuciéon geogréafica del personal de nombramiento de
la Union;

¢) lanecesidad de alentar la contratacién de mujeres en las categorias profesional y superior;

d) los constantes adelantos de la tecnologia y la explotacion de las telecomunicaciones, asi como la
consiguiente necesidad de controlar a los expertos mas competentes,

resuelve

1 que la gestién y el desarrollo de los recursos humanos en la Union deberian ser compatibles con los
objetivos y actividades de la UIT;

2 que los principios de gestion y desarrollo de recursos humanos se deberian aplicar en la
planificacion, seleccion y contratacion de recursos humanos, la capacitacion, las retribuciones, la clasificacion
de empleos, las perspectivas de carrera, la evaluacion del rendimiento y el cese en el servicio, dentro de los
limites de los recursos existentes y en la medida en que sea compatible con el régimen comudn de las
Naciones Unidas,

resuelve ademas

1 que continle la contratacién internacional del personal de nombramiento en las categorias
profesional y superior y que, en general, se dé la mayor publicidad posible a las vacantes de estos empleos,
en particular en las administraciones de todos los Estados Miembros de la Unién; aunque se debe seguir
ofreciendo posibilidades razonables de ascenso al personal existente;

2 que, cuando se cubran los puestos vacantes mediante contratacion internacional, al efectuar la
seleccion entre los candidatos que redinan los requisitos para un empleo, se dé preferencia a los candidatos
procedentes de regiones del mundo insuficientemente representadas en el personal de la Union, teniendo en
cuenta el equilibrio aconsejable entre personal femenino y masculino;

3 que, cuando se cubran los empleos vacantes mediante contratacién internacional y ningn candidato
relna todas las condiciones requeridas, la contratacion se haga en el grado inmediatamente inferior, en la
inteligencia de que, puesto que todavia no satisface todos los requisitos, el candidato tendré que reunir ciertas
condiciones antes de ejercer todas las responsabilidades del empleo y obtener el ascenso al grado
del empleo,

encarga al Secretario General

1 que vele por que el desarrollo y la gestion de los recursos humanos contribuyan a alcanzar los
objetivos de gestion de la UIT;

2 que establezca planes de desarrollo de los recursos humanos a medio y largo plazo para responder a
las necesidades de la Union, de sus Estados Miembros y los Miembros de Sector y de su personal;
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3 que estudie de qué manera se podrian aplicar en la Unién las practicas 6ptimas de gestion de los
recursos humanos y que informe al Consejo al respecto;

4 que siga aplicando una politica de contratacion encaminada a mejorar la representacion geografica y
la igualdad de sexos entre el personal de nombramiento;

5 que contrate, cuando proceda, en empleos de grados P.1y P.2 a especialistas en los comienzos de
su vida profesional, con miras a mejorar la competencia profesional dentro de la Union, teniendo en cuenta la
distribucion geografica y el equilibrio entre personal femenino y masculino;

6  que presente cada afio al Consejo un Informe sobre las medidas adoptadas en cumplimiento de esta
Resolucioén y la evolucion de las cuestiones de contratacién en general,

encarga al Consejo

1 que vele por que, en la medida de lo posible dentro de los niveles presupuestarios aprobados, se
faciliten los recursos de personal y financieros necesarios para resolver las cuestiones de gestion y desarrollo
de los recursos humanos en la UIT a medida que surgen;

2 que examine el Informe del Secretario General sobre este asunto y decida las medidas que
procede tomar;

3 que asigne para la capacitacién profesional, de acuerdo con un programa establecido, los créditos
adecuados que representen el 3% de la parte del presupuesto asignada a gastos de personal;

4 que siga con la maxima atencién el asunto de la contratacion y adopte, dentro de los limites de los
recursos existentes y en la medida en que sean compatibles con el Régimen Comun de las Naciones Unidas,
las medidas que considere necesarias para lograr un niamero adecuado de candidatos calificados para los
empleos de la Unién, teniendo en cuenta en particular los apartados b) y c) del considerando.

RESOLUCION 51 (Rev. Minneéapolis, 1998)

Participacién del personal de la UIT en las
conferencias de la Union

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneéapolis, 1998),

considerando
a) que el personal es un elemento clave para que la Unién pueda alcanzar sus objetivos;

b) la importancia de una buena gestion de los recursos humanos de la Unién para que ésta pueda
alcanzar sus objetivos;

¢) la importancia de una fructifera relacion de trabajo entre el personal y su empleador y de la
participacion del personal en la gestion de la Unién;

d) que es importante que el Secretario General consulte al Consejo del Personal antes de que se tomen
decisiones de caracter general sobre la gestion de los recursos humanos y las condiciones de empleo en la
UIT, de conformidad con el articulo 8.1.1.b) del Reglamento del Personal,

reconociendo
los derechos del personal reconocidos en el Capitulo VIII de los Estatutos y Reglamento del Personal,
tomando nota de

la iniciativa del Consejo de crear un grupo consultivo integrado por representantes de la Secretaria de la
Unién, representantes del personal y Estados Miembros del Consejo,

considerando ademas
que la participacion de representantes del personal es positiva para la Conferencia de Plenipotenciarios,
resuelve

1  que el personal esté representado por dos personas como maximo, que participen en las reuniones
del Consejo y las Conferencias de Plenipotenciarios de la UIT;

2 que los representantes del personal puedan exponer la posicién del personal sobre las cuestiones
que les atafien, previa invitacion del Presidente de la sesién en que se aborden estas cuestiones, en su caso
a peticion de un Estado Miembro del Consejo en las reuniones de ese Ultimo o a peticion de una delegacion si
se trata de la Conferencia de Plenipotenciarios.
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RESOLUCION 52 (Rev. Minneépolis, 1998)

Saneamiento del Fondo de pensiones
de la Caja de Seguros del Personal de la UIT

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneapolis, 1998),

considerando

la situacién del Fondo de Pensiones conforme resulta del balance al 31 de diciembre de 1997,
teniendo en cuenta

la eficacia de las medidas de apoyo aplicadas hasta ahora,
consciente

de la necesidad de seguir sosteniendo el Fondo de Pensiones mediante una contribucion anual,
encarga al Consejo

gue siga atentamente los proximos afios la situacion de la Caja de Seguros del Personal de la UIT y, en
particular, la del Fondo de Pensiones, para tomar las medidas que considere apropiadas,

resuelve

que la contribucién anual de 200 000 francos suizos del presupuesto ordinario al Fondo de Pensiones se
reduzca a 70 000 francos suizos y se mantenga al nivel necesario hasta que el Fondo esté en condiciones de
hacer frente a sus obligaciones.

RESOLUCION 66 (Rev. Minneapolis, 1998)
Documentos y publicaciones de la Unién

La Conferencia de Plenipotenciarios de Ila Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneapolis, 1998),

recordando
la Resolucion 66 de la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994),
considerando

a) la disposicion 484 del Convenio de la Unién Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992) y
la Resolucién 1 de la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994) sobre la utilizacion eficaz de los recursos
de informacion;

b) la necesidad de contar con una comercializacion y distribucion eficaces de las publicaciones de la
Unién para promover la utilizacién més intensa de las Recomendaciones y otras publicaciones de la UIT;

c) laevolucion del tratamiento y la transmisién de la informacién por medios electrénicos;
d) el desarrollo ininterrumpido de nuevas tecnologias de publicacion y de métodos de distribucion;

e) la conveniencia de cooperar con los organismos que se dedican a la elaboracion de normas
pertinentes;

f) la importancia que siguen revistiendo los derechos de autor de la Unién con respecto a sus
publicaciones;

g) la necesidad de obtener ingresos derivados de la venta de publicaciones para cubrir los costes de
produccién, comercializacion y venta;

h) la necesidad de establecer un proceso rapido y eficaz de normalizacién a nivel mundial;
i) las politicas de precios que aplican otros organismos de normalizacién competentes,
considerando ademas

a) que un objetivo prioritario de la Unién es hacer llegar los beneficios de las nuevas tecnologias de las
telecomunicaciones a todos los habitantes del mundo;

b) la necesidad de llevar una politica financiera y de precios coherente, que asegure la continuidad de
las publicaciones, incluido el desarrollo de nuevos productos y la utilizacion de métodos modernos
de distribucién,
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resuelve

1 que los documentos destinados a facilitar la elaboracién puntual de Recomendaciones de la Unién
estén también disponibles, en la mayor medida posible, en formato electrénico, y que los Estados Miembros y
los Miembros de los Sectores tengan acceso a los mismos;

2 que, segun proceda, se pongan las publicaciones de la Unién, incluidas todas las Recomendaciones
de los Sectores de la Union, a disposicion de los Estados Miembros y Miembros de los Sectores, asi como del
publico en general, en formato electrénico y por intermedio de la venta o distribucion electronica con los
mecanismos apropiados para que se efectle el pago a la Union de la publicacion o del conjunto de
publicaciones pedidas;

3 que el pedido de una publicacién de la Unién, independientemente de su formato, obligue a los que la
obtienen o compran a respetar los derechos de autor de la Unién indicados en dicha publicacion;

4 que una publicacién que contiene una Recomendacion de un Sector de la UIT obtenida de la UIT,
independientemente de su formato, pueda ser utilizada por la entidad que la recibe o el comprador para usos
tales como continuar la labor de la Unién o de cualquier 6rgano o foro de normalizacién pertinente que elabore
normas conexas, proporcionar orientacion para el desarrollo y aplicacion de productos o servicios, o0 servir de
documentacién de base de productos o servicios;

5 que nada de lo dispuesto en los péarrafos anteriores pueda interpretarse en un sentido que infrinja los
derechos de autor de la Unidn, por lo que toda entidad que desee reproducir las publicaciones de la Unién
para su reventa debera obtener un previo acuerdo con esta finalidad,

encarga al Secretario General
1 que tome las medidas necesarias para facilitar la aplicacion de esta Resolucion;

2 que procure que las publicaciones en papel sean puestas a disposicion de los interesados tan pronto
como sea posible a fin de no privar de las mismas a los Estados Miembros o Miembros de los Sectores que
no posean medios electronicos;

3 que ponga en practica, dentro de los condicionamientos financieros de la Union, estrategias y
mecanismos que permitan a todos los Estados Miembros de los Sectores adquirir y utilizar los aparatos
necesarios para acceder a los documentos y publicaciones electrénicas de la Unién en formato electrénico;

4 que vele por que los precios de las publicaciones de la Unién, en cualquiera de los formatos, sean
razonables para estimular una amplia difusion;

5 que mantenga consultas con los érganos asesores de los tres Sectores de la UIT para que éstos le
proporcionen asistencia en la elaboracién y actualizacién de las politicas en materia de documentos y
publicaciones,

encarga asimismo al Director de la Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones

que aplique con caracter prioritario, en estrecha coordinaciéon con los Directores de las Oficinas de
Radiocomunicaciones y de Normalizacién de las Telecomunicaciones, las estrategias y mecanismos
adecuados para alentar y facilitar la utilizacion eficaz por los paises en desarrollo y, especialmente, por los
paises menos adelantados, de los documentos y publicaciones de la Union que se encuentran en la Web.

RESOLUCION 68 (Rev. Minneéapolis, 1998)
Dia Mundial de las Telecomunicaciones

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneapolis, 1998),

considerando

el valor que tiene la celebracion anual del Dia Mundial de las Telecomunicaciones para la promocién de
las orientaciones estratégicas de la Union,

teniendo en cuenta

la Resolucién 46 de la Conferencia de Plenipotenciarios (Malaga-Torremolinos, 1973), que instituye la
celebracion anual del Dia Mundial de las Telecomunicaciones el 17 de mayo, fecha de la firma del primer
Convenio Internacional de Telegrafia, por el que se crea la UIT,

invita a los Estados Miembros y a los Miembros de los Sectores
a celebrar anualmente dicho Dia organizando los programas nacionales apropiados con objeto de:

- estimular la reflexion y el intercambio de ideas sobre el tema elegido por el Consejo;
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- realizar debates sobre los diversos aspectos del tema con todos los miembros de la sociedad;

- elaborar un Informe que recoja las deliberaciones nacionales sobre los diferentes aspectos del tema,
que se remitird a la UIT y al resto de los Estados Miembros y Miembros de los Sectores,

resuelve invitar al Consejo

a que, para cada Dia Mundial de las Telecomunicaciones, elija un tema especifico relacionado con los
principales desafios que plantea el entorno cambiante de las telecomunicaciones, tanto para los paises en
desarrollo como para los desarrollados,

invita a los Estados Miembros

a poner en conocimiento del Secretario General los Informes que se elaboren sobre las principales
cuestiones analizadas a nivel nacional,

encarga al Secretario General

que distribuya a todos los Estados Miembros y los Miembros de los Sectores un documento refundido,
basado en los Informes nacionales que reciba de conformidad con la presente Resolucion, para fomentar el
intercambio de informacion y opiniones sobre un niUmero de cuestiones estratégicas seleccionadas.

RESOLUCION 70 (Minneépolis, 1998)

Inclusion de una perspectiva de igualdad
de sexos en la labor de la UIT

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneapolis, 1998),

recordando

a) la iniciativa adoptada por el Sector de Desarrollo en la Conferencia Mundial de Desarrollo de las
Telecomunicaciones de 1998 (CMDT-98, La Valetta), al aprobar la Resolucion 7, transmitida a la presente
Conferencia de Plenipotenciarios, en la que se establece un Grupo Especial sobre la Igualdad de Sexos;

b) que, entre los fines de la Union, estipulados en el articulo 1 de la Constitucion, figura el de promover
«la extension de los beneficios de las nuevas tecnologias de telecomunicaciones a todos los habitantes del
Planeta»;

c) la Resolucién 52/96, de 6 de febrero de 1998, aprobada por la Asamblea General de las Naciones
Unidas, sobre el mejoramiento de la situacion de la mujer en la Secretaria;

d) la declaracion sobre igualdad de sexos e integracion de una perspectiva de igualdad de sexos en la
labor del sistema de las Naciones Unidas: un compromiso para la accion en 1998, aprobada por el Comité
Administrlativo de Coordinacion en su periodo ordinario de sesiones de 1998 (Ginebra, 27 y 28 de marzo
de 1998)*,

reconociendo

a) que la sociedad en general se beneficiard de la igual participacion de mujeres y hombres en la
politica y los procesos decisorios y del acceso de mujeres y hombres a los servicios de comunicacion;

b) que un aprovechamiento mas cabal de los recursos humanos y de las cualificaciones de la mujer
aumenta sustancialmente el caudal de los talentos que seran necesarios en la nueva sociedad de la
informacioén;

c) que las mujeres constituyen un mercado importante para las tecnologias de la informacion y de la
comunicacion,

reconociendo ademas

a) que en las recomendaciones de la primera Reunion del Grupo Especial sobre la Igualdad de Sexos,
celebrada los dias 1 y 2 de septiembre de 1998, se indican actividades prioritarias que debe emprender el
Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones con miras a poner los beneficios de las telecomunicaciones y
de la nueva sociedad de la informacién al alcance de todas las mujeres y todos los hombres de los paises en
desarrollo, de forma justa y equitativa;

* Perspectiva de igualdad de sexos: la inclusién de una perspectiva de igualdad de sexos consiste en la evaluacion de las consecuencias
para mujeres y hombres de cualquier accion planificada, ya sea legislativa, politica o programatica en todas las esferas y a todos los niveles.
Es una estrategia encaminada a integrar las aspiraciones y experiencias de mujeres y hombres en los procesos de disefio, aplicacién, control
y evaluacion a fin de que mujeres y hombres se beneficien por igual y no se perpetten las desigualdades. El objetivo final es la igualdad entre
mujeres y hombres. (Origen: Informe de la Comision Interorganismos sobre las mujeres y la igualdad de géneros en su tercer periodo de
sesiones, Nueva York, 25-27 de febrero de 1998.)
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b) que el Secretario General ha designado recientemente en la UIT una Coordinadora para las
cuestiones de igualdad de sexos;

c) que, alaluz de la decision adoptada por la Asamblea General de las Naciones Unidas de convocar
un periodo especial de sesiones del 5 al 9 de junio de 2000, se han de adoptar medidas para apreciar y
evaluar los progresos realizados en la aplicacion de las estrategias de Nairobi para la promocién de la mujer y
la plataforma de accion de Beijing cinco afios después de su adopcion,

tomando nota

a) de que es necesario que la UIT investigue, analice y promueva la comprensién de las repercusiones
de las tecnologias de las telecomunicaciones en las mujeres y los hombres;

b) de que es necesario incluir una perspectiva de igualdad de sexos en las politicas, programas de
trabajo, difusion de informacién, publicaciones, Comisiones de Estudio, seminarios, cursillos y Conferencias
de la UIT,

recomienda que los Estados Miembros y los Miembros de los Sectores

1 examineny, en su caso, revisen sus respectivas politicas y practicas, de manera que la contratacion,
el empleo, la formacion y la promocién de mujeres y hombres por igual se realicen sobre una base justa y
equitativa; y

2  faciliten el empleo de mujeres y hombres en condiciones de igualdad en el sector de las
telecomunicaciones, incluso en los niveles superiores de responsabilidad, en las administraciones de
telecomunicacioén, el Estado, las entidades reguladoras, las organizaciones intergubernamentales y en el
sector privado,

resuelve
1 hacer suya la Resolucién 7 adoptada por la CMDT-98;

2 integrar una perspectiva de igualdad de sexos en el Plan Estratégico, el Plan Operacional, el Plan
Financiero y en las recomendaciones aprobadas por el Grupo UIT-2000 de la UIT;

3 que el lenguaje de los instrumentos fundamentales de la Unién (Constitucion y Convenio) se
considerara exento de connotaciones de sexo,

encarga al Consejo

que, dentro de los recursos disponibles, incluya en todos los presupuestos créditos apropiados para las
iniciativas en materia de igualdad de sexos,

encarga al Secretario General

1  que facilite la labor de la Coordinadora de la UIT para las cuestiones de igualdad de sexos, previendo
los medios necesarios para que lleve a cabo su labor, e informe al Consejo en el afio 2000 sobre los
progresos hechos al respecto;

2 que vele por que la Secretaria General y los Sectores, a través de sus Directores, incorporen en sus
programas de trabajo y actividades de direcciéon y de desarrollo de los recursos humanos la perspectiva de
igualdad de sexos;

3 que presente a la proxima Conferencia de Plenipotenciarios de la UIT un informe sobre los resultados
y progresos logrados sobre esta materia en la labor de la UIT,

encarga al Director de la BDT
que facilite la plena aplicacién de la Resolucién 7 adoptada por la CMDT-98,
encarga al Secretario General y a los Directores de las Oficinas

gue informe anualmente al Consejo sobre los progresos realizados en la incorporacién de la perspectiva
de igualdad de sexos en la labor de la Secretaria General y en los respectivos planes operacionales de los
Sectores.

RESOLUCION 71 (Minneapolis, 1998)
Plan Estratégico de la Union, 1999-2003

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneépolis, 1998),

considerando

a) las disposiciones de la Constitucion y el Convenio de la Unién Internacional de Telecomunicaciones,
referentes a las politicas y planes estratégicos;
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b) el articulo 19 del Convenio de la Unidn Internacional de Telecomunicaciones sobre la participacion de
los Miembros de los Sectores en las actividades de la Unién;

c) la Resolucién 2 de la presente Conferencia, en la que se prevé mantener el Foro para la discusién de
estrategias y politicas en el entorno cambiante de las telecomunicaciones,

tomando nota

de los desafios a los que se enfrenta la Union para alcanzar sus metas en el entorno cambiante de las
telecomunicaciones, tanto en el periodo cubierto por el presente Plan Estratégico de la Unién para 1999-2003,
como en el periodo siguiente,

teniendo en cuenta

a) las decisiones de la Conferencia Mundial de Normalizacién de las Telecomunicaciones (Ginebra,
1996), la Asamblea de Radiocomunicaciones y la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones
(Ginebra, 1997) y la Conferencia Mundial de Desarrollo de las Telecomunicaciones (La Valetta, 1998), acerca
del programa de trabajo de los Sectores;

b) las decisiones de la presente Conferencia sobre los asuntos de politica estratégica,
reconociendo

a) la necesidad de seguir facilitando un desarrollo ordenado de las telecomunicaciones a fin de obtener
el maximo beneficio social y econdmico en el futuro:

- promoviendo una distribucién mas equilibrada de la tecnologia de las telecomunicaciones a escala
mundial merced al acceso no discriminatorio a los modernos medios y servicios de telecomunicacién
y a las nuevas tecnologias de telecomunicaciones;

- introduciendo en la tarificacion reformas destinadas a promover la utilizacion racional de las redes de
telecomunicaciones y la provisién de un servicio eficaz y universal que propicie las inversiones, al
tiempo que prepara a los operadores para un entorno mas competitivo, teniendo en cuenta que las
tarifas deben estar orientadas a los costes, asi como la diversidad de las caracteristicas geograficas
de los paises;

- promoviendo un entendimiento comun de la reglamentacion de las telecomunicaciones en el plano
nacional, sin perjuicio del derecho soberano de cada pais a reglamentar sus telecomunicaciones;

b) la permanente necesidad de mejorar la eficacia y eficiencia de los métodos de trabajo de la Unién;

¢) la necesidad de adaptar los sistemas de gestion de la UIT, en particular los de sus recursos
financieros, humanos y de informacion, a las necesidades operacionales del nuevo entorno;

d) la necesidad de asegurar una sinergia con otros organismos mundiales y regionales interesados en el
progreso de las telecomunicaciones,

teniendo presentes

las crecientes exigencias a que estan sometidas las actividades de la Unién, los limitados recursos
disponibles para sufragarlas y la necesidad consiguiente de establecer prioridades entre esas actividades,

resuelve

1  adoptar el Plan Estratégico para el periodo 1999-2003 como anexo 1 a la presente Resolucion,
basado en los principios siguientes:

1.1 el objetivo del Plan Estratégico es hacer de la Unidn el punto de convergencia internacional de todos
los asuntos relacionados con las telecomunicaciones en la economia y la sociedad mundiales de la
informacion del siglo XXI;

1.2 este objetivo se persigue en el marco de la misién de la UIT en los tres campos siguientes:

1.2.1 un campo técnico — promover el desarrollo, la explotacién eficaz, la utilidad y la disponibilidad
general de los medios y servicios de telecomunicaciones;

1.2.2 un campo de desarrollo — promover el desarrollo de las telecomunicaciones en los paises en
desarrollo y la extension de los beneficios de las telecomunicaciones a todos los pueblos;

1.2.3 un campo de politica — promover la adopcién de un enfoque mas amplio de las cuestiones de
telecomunicaciones en el marco de la economia y la sociedad mundiales de la informacion;

1.3 cada Sector tendra objetivos, prioridades y planes operacionales claros;

2 completar el presente Plan Estratégico con los objetivos, estrategias y prioridades de la Secretaria
General y de las tres Oficinas, que figuran en el anexo 2 a la presente Resolucion,
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encarga al Secretario General

1 que en sus informes anuales al Consejo incluya un informe de actividades sobre el cumplimiento del
Plan Estratégico y de los objetivos, estrategias y prioridades de la Secretaria General y de las tres Oficinas
para 1999-2003, con recomendaciones destinadas a reajustar el Plan en funcion de los cambios ocurridos en
el entorno de las telecomunicaciones, sobre la base de las propuestas formuladas por los érganos asesores
competentes de los Sectores, de las decisiones de las conferencias y asambleas de los Sectores y de la
evolucion de las actividades y de la situacion financiera de la Union;

2 que transmita sus informes a todos los Estados Miembros de la Unién después de su examen por el
Consejo, invitdndoles a que los hagan llegar a los Miembros de los Sectores que participan en los trabajos de
la Union, asi como a los Miembros mencionados en el nimero 235 del Convenio que hayan participado en
esas actividades,

encarga al Consejo

1  que supervise el desarrollo y la aplicacion del Plan Estratégico 1999-2003 de los anexos 1y 2 a la
presente Resolucion sobre la base de los informes de actividades anuales sometidos por el Secretario
General;

2 que presente a la proxima Conferencia de Plenipotenciarios una evaluacion de los resultados del
Plan Estratégico 1999-2003, asi como una propuesta de Plan Estratégico para el periodo 2003-2007;

invita a los Estados Miembros

a que aporten al proceso de planificacién estratégica que emprenda la Union durante el periodo
precedente a la proxima Conferencia de Plenipotenciarios los puntos de vista nacionales sobre aspectos de
politica, reglamentacion y explotacion, con el fin de:

—  fortalecer la eficacia de la Unién en el cumplimiento de sus objetivos estipulados en los instrumentos
de la Unién, colaborando en la ejecucién del Plan Estratégico;

- ayudar a la Union a atender las nuevas aspiraciones de todos los interesados en sus trabajos a
medida que siguen evolucionando las estructuras nacionales de los servicios de telecomunicacion,

invita a los Miembros de los Sectores
a que comuniguen a través de sus respectivos Sectores su opinién sobre el Plan Estratégico de la Unién.
Anexo 1: Plan Estratégico de la Uni6n, 1999-2003
Anexo 2: Metas, estrategias y prioridades de la Secretaria General y de las tres Oficinas
ANEXO 1
Plan Estratégico de la Union, 1999-2003
I Introduccion

1 El objeto de la Unidén est4 enunciado en el articulo 1 de la Constitucion (Ginebra, 1992). Se trata
esencialmente de proporcionar un foro en el que los Miembros puedan colaborar para el mejoramiento y el
empleo racional de toda clase de telecomunicaciones en los campos siguientes:

1.1 un campo técnico — promover el desarrollo, la explotacion eficaz, la utilidad y la disponibilidad general
de los medios y servicios de telecomunicaciones;

1.2 un campo de desarrollo — promover el desarrollo de las telecomunicaciones en los paises en
desarrollo y la extensién de los beneficios de las telecomunicaciones a todos los pueblos;

1.3 un campo de politica — promover la adopcion de un enfoque méas amplio de las cuestiones de
telecomunicaciones en el marco de la economia y la sociedad mundial de la informacion.

2 La finalidad del Plan Estratégico de la Unién para el periodo 1999-2003 es indicar de qué manera va
a lograrse este objeto en el curso de dicho periodo, identificando las cuestiones esenciales, las metas, las
estrategias y las prioridades de la Unién en general, asi como de cada uno de los Sectores y la Secretaria.

3 El Plan Estratégico de la UIT para el periodo 1995-1999 estaba orientado hacia una meta ambiciosa,
la de hacer de la Unién el punto focal internacional de todos los asuntos referentes a las telecomunicaciones
en la economia y la sociedad mundiales de la informacién. Esta meta debia alcanzarse mediante las
siguientes estrategias generales:

3.1 fortalecer las bases de la Unién - aumentando la participacion de los Miembros de los Sectores e
incrementando la sinergia entre las actividades de los Sectores;
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3.2 ampliar las actividades de la Unién - mediante la creacion del Foro Mundial de Politica de las
Telecomunicaciones y utilizando més eficazmente los recursos y los sistemas informéticos de la UIT;

3.3 aumentar la influencia de la Unién a nivel internacional - concertando alianzas estratégicas con otras
organizaciones internacionales o regionales interesadas y mediante una comunicacién mas eficaz con el
publico.

4 El informe del Consejo a la Conferencia de Plenipotenciarios de Minneapolis (1998) sobre las
actividades de la Union desde la Conferencia de Kyoto (1994) contiene una evaluacion detallada de los
resultados del Plan Estratégico para el periodo 1995-1999. Cada una de estas estrategias ha resultado
positiva en mayor o menor medida. Sin embargo, el objetivo general mencionado en el anterior parrafo 3 no se
ha cumplido totalmente debido en gran parte a factores ajenos al control de la Unién y de sus Miembros.

5 El entorno de las telecomunicaciones ha evolucionado de una forma que no se preveia enteramente
en el momento de articular el Plan para el periodo 1995-1999. En particular, las fuerzas de la liberalizacion, la
competencia y la mundializacion han sido mas fuertes de lo previsto y han modificado la percepcion de las
telecomunicaciones por parte de las instancias politicas, las autoridades de reglamentacion, los clientes y la
propia industria. Estas fuerzas se veran reforzadas alin mas por la aplicacién en 1998 de los acuerdos por los
gue se liberaliza el comercio de telecomunicaciones en los planos internacional y regional.

6 En este nuevo entorno, no es ya posible pensar que la Unién pueda ser el punto focal de todas las
cuestiones relativas a las telecomunicaciones en la economia y la sociedad mundiales de la informacion.
El mundo es hoy demasiado complejo, y las telecomunicaciones estdn tan omnipresentes que una sola
organizacién no puede centralizar todas las cuestiones de interés para la comunidad internacional. Hay que
establecer nuevas metas y nuevas estrategias. Esta es la finalidad del presente documento, que esta
estructurado como sigue:

. en la Parte Il se indican las tendencias principales y la evolucién del entorno de las
telecomunicaciones y se evallan sus repercusiones para la UIT;

. en la Parte Ill se proponen metas, orientaciones y prioridades estratégicas generales para la
consecucion de los fines de la Unién en el nuevo entorno y en el periodo 1999-2003;

. en la Parte |V se presentan las metas, estrategias y prioridades de los Sectores;
. en el anexo 2 se proponen las metas, estrategias y prioridades de la Secretaria de la UIT.

7 En el Plan Financiero de la Unién para el periodo 2000-2003, se estima el coste de las actividades de
la UIT, se identifican opciones de ingresos y se establecen prioridades de gastos sobre la base de las ideas
recogidas en el proyecto de Plan Estratégico.

Il Anélisis del entorno
A  Tendencias y evolucidn del entorno de las telecomunicaciones

8 El mercado mundial de las telecomunicaciones crece rdpidamente. No se trata ya de un «tirén de la
demanda» o de una «presion de la oferta». Ambos fendmenos estan presentes, y su interaccion ha hecho
de las telecomunicaciones uno de los sectores de mayor crecimiento en la economia mundial y uno de los
componentes mas importantes de la actividad social, cultural y politica.

8.1 Del lado de la demanda, el crecimiento se ve impulsado por la penetracion de las telecomunicaciones
y la tecnologia de la informacion en todos los aspectos de la vida humana, en todos los sectores de la
actividad econémica y social, en la administracion publica, en la provision de servicios publicos y en la gestion
de infraestructuras publicas, en la ensefianza y la expresiéon cultural, en la gestién del entorno y en las
emergencias, sean naturales o provocadas por el hombre.

8.2 Del lado de la oferta, el crecimiento se ve impulsado por la rapida evolucion tecnoldgica que mejora
constantemente la eficacia de los productos, sistemas y servicios existentes y crea las bases para un flujo
continuo de innovaciones en cada uno de estos sectores. Es particularmente notable la convergencia de las
tecnologias de las telecomunicaciones, la informacion y la radiodifusién; por su parte, las tecnologias
editoriales han enriquecido sustancialmente las posibilidades de comunicacién abiertas a los consumidores.

9 El efecto de las fuerzas fundamentales que mueven la demanda y la oferta se ve multiplicado por la
tendencia mundial hacia la liberalizacién de los mercados de bienes y servicios de telecomunicaciones y
tecnologia de la informacién. Por efecto de esta tendencia, la mayoria de las redes de telecomunicaciones son
actualmente de propiedad y explotacién privadas. Se han adoptado también medidas significativas para
introducir la competencia a nivel nacional, regional e internacional. Especial importancia reviste el Acuerdo de
la Organizacién Mundial del Comercio (OMC) por el que se liberaliza el comercio de servicios basicos de
telecomunicaciones, adoptado en febrero de 1997 por 69 paises que representan colectivamente mas del
90% de los ingresos mundiales de telecomunicaciones. El Acuerdo entr6 en vigor el 5 de febrero de 1998.
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10 El nuevo marco creado por la OMC para el comercio y la reglamentacién de los servicios de
telecomunicaciones ha de facilitar la auténtica mundializacién de las industrias de equipos y servicios
de telecomunicacién, asi como del ramo tan afin de la tecnologia de la informacion.

10.1 En el periodo 1995-1999, la mundializacién era mas una idea que una realidad, ya que aludia
esencialmente a alianzas entre grandes operadores para ofrecer servicios de extremo a extremo a empresas
multinacionales. Las redes publicas y los abonados residenciales permanecian relativamente al margen de
esta mundializacién, aunque diversas formas de «procedimientos alternativos de llamada» ofrecian a los
consumidores en los paises que admitian estas practicas una «version pobre» de las ventajas de que
disfrutaban los grandes usuarios comerciales.

10.2 En el periodo 1999-2003, la mundializacion serd probablemente mucho mas palpable. En virtud del
Acuerdo de la OMC, los operadores extranjeros podran tener acceso directo, gracias a la interconexion y el
interfuncionamiento, a las redes publicas de los principales mercados de telecomunicaciones del mundo, asi
como efectuar inversiones directas en el desarrollo de dichas redes.

11 Hace cinco afos, pocos hubieran previsto que Internet llegaria a ser tan pronto uno de los
protagonistas de las telecomunicaciones. Sin embargo, Internet de hoy es sélo el antecedente de las nuevas
fuerzas que se manifestaran dentro de cinco o diez afios en el nuevo «sector de las comunicaciones y la
informacion» que traera consigo la convergencia tecnolégica.

12 La leccion esencial que ha de extraerse del fenémeno de Internet es que la competencia no puede
considerarse ya como un instrumento de la politica del Estado que puede introducirse de una manera
completamente controlada, y reglamentarse dentro de los limites del sector tradicional de las
telecomunicaciones. La competencia en las telecomunicaciones se esta transformando rdpidamente en una
auténtica fuerza del mercado, cuya evolucion no pueden planificar las instancias politicas; una fuerza que,
segln una percepcion creciente, debe regularse sobre la base de principios no especificos de las
telecomunicaciones, sino derivados de una perspectiva econémica, social y cultural mas amplia.

13 Aunque distan de estar universalmente aceptados, los profundos cambios en las telecomunicaciones
descritos en los parrafos precedentes gozan de amplio apoyo en numerosos paises, incluidos ciertos paises
en desarrollo, que ven en él la forma 6ptima de desarrollar sus redes y servicios de telecomunicaciéon en
beneficio de su crecimiento econdmico y social general.

14 La liberalizacion de las telecomunicaciones no significa el fin de la reglamentacion, pero si ha
modificado la funcion del Estado y la naturaleza de la reglamentacion de las telecomunicaciones:

14.1 En el pasado, la mayoria de los Estados Miembros de la UIT tendian a ser entes polivalentes, es
decir, instancias politicas y operadores que explotaban y regulaban al mismo tiempo las telecomunicaciones
con arreglo a un modelo de «servicio publico».

14.2 La liberalizacién de las telecomunicaciones ha ido acompafiada de una separacién de ambas
funciones. Hoy en dia se tiende a reducir a las Administraciones de los Estados Miembros de la UIT a una
funcion politica, confiada a un Departamento general del gobierno (por ejemplo, Industria y Comercio) y a
encomendar la explotacion de las telecomunicaciones a empresas, sean publicas, privadas o mixtas, y la
proteccion del «interés publico» de las telecomunicaciones a una autoridad reguladora independiente.

14.3 En los paises que han introducido una competencia total o parcial, cambia también el modelo de la
reglamentacion de las telecomunicaciones. Los principios derivados de la legislacion de defensa de la
competencia se yuxtaponen a las normas clasicas de la regulaciéon de los servicios publicos. En algunos
sistemas juridicos, se ha abandonado la reglamentacién especifica de las telecomunicaciones.

14.4 El Acuerdo de la OMC ha de ampliar también estas tendencias de la reglamentaciéon. Mas de 60
signatarios, que representan mas del 90% de los ingresos mundiales de las telecomunicaciones, se han
comprometido a aplicar total o parcialmente una serie de principios reguladores y en particular los de
interconexion, transparencia y defensa de la competencia. Estos compromisos en materia de reglamentaciéon
y, de hecho, todos los demas compromisos, estan sujetos al mecanismo de solucién de controversias de la
OMC. Por tanto, se trata de algo méas que un simple cddigo voluntario de conducta. Se trata de compromisos
de caracter obligatorio, cuyo cumplimiento puede imponerse con arreglo al citado mecanismo de solucion de
controversias.

15 También en el periodo 1999-2003, las tendencias ya apuntadas en los parrafos precedentes en lo
gue concierne a la liberalizacién, la competencia y la mundializacion, comenzaran probablemente a
combinarse en nuevas formas, que han de cambiar en Ultima instancia la imagen que de si misma tiene la
industria de las telecomunicaciones y la que tienen las autoridades reglamentadoras y los clientes.



74 (Segunda Seccion) DIARIO OFICIAL Jueves 9 de marzo de 2006

15.1 Los paises que comenzaron a autorizar la competencia en las telecomunicaciones hace 10 6 20 afios
lo hicieron en general de una manera planificada y ordenada: empezaron por el equipo terminal y siguieron
luego con los servicios de valor afadido y de larga distancia, para terminar con los servicios locales e
internacionales. Asimismo, la competencia se abri6 en general primero a proveedores de servicios que
utilizaban la misma infraestructura y posteriormente a diferentes proveedores de infraestructura. Todavia hoy,
la mayoria de los paises que autorizan la competencia lo hacen sobre una base altamente regulada.

15.2 En este entorno, la entidad de reglamentacion debe aplicar salvaguardias competitivas, propiciar la
competencia, garantizar la interconexion y el interfuncionamiento y asegurar el acceso general y asequible a
los servicios necesarios.

15.3 Por efecto del progreso tecnolégico, la convergencia y la liberalizacién de los mercados, los paises
gue empiezan ahora a introducir la competencia no estaran probablemente en condiciones de planificar una
evolucién de la misma.

15.4 Incluso en los paises ya experimentados en la competencia, los proveedores de servicios y las
entidades de reglamentacion, que han basado sus planes respectivos en una evolucién ordenada, observan
que se esta produciendo un subito cambio de las «reglas del juego», que la competencia aparece desde
horizontes imprevistos y que no puede regularse como en el pasado.

15.5 Internet simboliza, mas que cualquier otro fenémeno, la naturaleza evolutiva de las
telecomunicaciones. Internet se basa en diferentes tecnologias, arquitecturas de red, normas y sistemas de
direccionamiento. Sus bases econdmicas y principios de tasacién se oponen diametralmente a los aplicados
por los operadores de las telecomunicaciones publicas. Ha experimentado un crecimiento fenomenal y ha
guedado en gran medida al margen de la reglamentacién estatal. Sin embargo, va perfilandose como una
seria alternativa a los servicios tradicionales ofrecidos por la industria de las telecomunicaciones en todos los
segmentos del mercado, desde las comunicaciones intraempresariales a la telefonia publica.

16 Desde un punto de vista, ciertos paises y regiones han hecho alentadores progresos en el periodo
1995-99 en la forja del «eslabdn perdido» de que hablaba la Comision Maitland. En términos generales, se
reduce la brecha entre paises desarrollados y en desarrollo en lo que concierne al acceso a los servicios
bésicos de telecomunicaciones. Sin embargo desde otros puntos de vista, comienzan a abrirse
nuevas brechas:

16.1 En general, la mayor parte de los paises menos adelantados (PMA) han reducido escasamente en
los cinco ultimos afios la diferencia de acceso a los servicios de telecomunicaciones béasicas. En algunos
casos, ha disminuido la teledensidad (nimero de lineas telefénicas por 100 habitantes), pues el crecimiento
demogréfico ha sido superior al de las telecomunicaciones. Nuevas tecnologias, como las comunicaciones
personales moviles mundiales por satélite (GMPCS), pueden contribuir a colmar la «brecha de las
telecomunicaciones», lo cual s6lo sera posible, sin embargo, si los servicios se hacen asequibles a los
habitantes de los PMA.

16.2 Existe actualmente una enorme diferencia en cuanto al acceso de los paises desarrollados y en
desarrollo a Internet. Y, pese a que empieza a reducirse la diferencia en materia de telecomunicaciones que
durante tantos afios ha preocupado a la Unién, comienza ahora a abrirse una «brecha de la informacién» de
proporciones aun mayores.

16.3 Se observa una diferencia en cuanto a las practicas de reglamentacion entre los paises que han
decidido liberalizar sus mercados de telecomunicaciones en virtud de los Acuerdos de la OMC y los demas. Si
la competencia aporta al primer grupo de paises los beneficios prometidos en términos de inversiones,
transferencia de tecnologia, servicios innovadores y menores precios, estas diferencias de reglamentacion
pueden transformarse en una nueva brecha de desarrollo. A este respecto, es importante recordar que,
aunque los 119 Estados Miembros de la UIT que no son todavia parte en el Acuerdo de la OMC sobre
telecomunicaciones basicas generan menos del 10% de los ingresos mundiales de las telecomunicaciones,
representan mas del 45% de la poblacién mundial.

17 En el umbral del siglo XXI, la Unién se encuentra en una situacién dinamica. Por una parte, la meta
establecida por la Comisién Maitland de realizar el acceso universal a las telecomunicaciones bésicas se
conseguira técnicamente, y se reduce constantemente la disparidad general entre paises desarrollados y en
desarrollo. Sin embargo, al mismo tiempo, estan surgiendo nuevas diferencias, por ejemplo en el mundo
en desarrollo, entre los PMA y otros paises en desarrollo, entre paises liberalizados y no liberalizados, que
pueden ser tanto desarrollados como en desarrollo, y entre los paises que avanzan rapidamente hacia la
competencia y los que progresan a un ritmo mas lento.
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18 Esto plantea importantes cuestiones en relacion con la vision de la sociedad mundial de la
informacion (GIS). Esta visidon suscitd considerables debates en el periodo 1995-1999, empezando por el
Grupo G-7 formado por los principales paises industrializados, y luego en el contexto mas amplio de la
comunidad internacional. Hoy en dia se han aceptado en general y, de hecho, se han apoyado las ideas
béasicas que forman el concepto de la sociedad mundial de la informacion. En esta vision, todas las formas de
actividad econdémica, social, cultural y politica dependeran cada vez mas del acceso a los servicios de
telecomunicaciones e informacion que ofrece la infraestructura mundial de la informacion (Gll). El rapido
desarrollo del comercio electrénico en Internet ilustra de manera tangible como toma cuerpo esta sociedad
mundial de la informacion. El problema ahora para la comunidad internacional es conseguir que dicha
sociedad sea auténticamente mundial y que beneficie realmente a todos los pueblos del mundo.

B Efectos en la UIT

19 Como consecuencia de estas tendencias y evolucién, la demanda de los productos y servicios que
ofrece la UIT ha aumentado en el periodo 1995-1999 y se prevé que ha de continuar en el periodo 1999-2003.
Ello es vélido en particular para los servicios ofrecidos a los Miembros de la UIT (es decir, reuniones,
recomendaciones, asistencia en la aplicacion de reglamentos, registro de frecuencias y nameros, asistencia
técnica y al desarrollo), asi como los ofrecidos al mundo de las telecomunicaciones internacionales en general
(esto es, exposiciones, foros, indicadores de desarrollo, informes sobre tendencias, servicios de informacion).

20 Uno de los problemas estratégicos mas importantes que afrontara la Unién en el periodo 1999-2003
es el de responder a esta demanda creciente:

20.1 La UIT funciona dentro del marco del Régimen Comun de las Naciones Unidas. Como el presupuesto
de la UIT ha estado basado durante varios afios en un «crecimiento cero», solo ha sido posible atender a la
demanda creciente de productos y servicios mediante aumentos de la productividad. Pueden conseguirse
mejoras y, de hecho, se conseguiran.

20.2 Ya en el Plan Estratégico para 1995-1999 se sefialaba que las contribuciones de los Estados
Miembros han «alcanzado un nivel estable; es poco probable que estos ingresos aumenten significativamente,
y podrian comenzar a disminuir». Al cabo de cuatro afos, esté claro que se trataba de un diagnéstico certero.
Esta es la realidad financiera que tienen ante si los Miembros a la hora de preparar los Planes Estratégico y
Financiero para el periodo 1999-2003.

20.3 Aungque no se pone en tela de juicio la naturaleza intergubernamental de la UIT, tanto los Miembros
de los Sectores como los propios Estados Miembros reconocen que ésta impone ciertos limites a la
ampliacién de los derechos y obligaciones de los Miembros de los Sectores y limita la funcion de éstas en el
proceso decisorio. Aunque se han ampliado en cierto grado los derechos de los Miembros de los Sectores, la
naturaleza intergubernamental de la UIT podria limitar su disposicion a aportar mayores contribuciones
financieras que escapan a su control. La aplicacién de Recomendaciones dimanantes de las Resoluciones 15
y 39 (Kyoto, 1994) puede atenuar esas limitaciones y facilitar la cooperacion entre los Estados Miembros y los
Miembros de los Sectores.

20.4 La solucion para fortalecer a la UIT estriba en tratar mas a los Miembros de los Sectores como
asociados en los trabajos pertinentes de la Union. La UIT tendra que considerar también que su objetivo es
tratar de satisfacer las necesidades de sus clientes, ofreciendo productos y servicios de calidad superior en un
entorno competitivo. Muchos Miembros de los Sectores han tenido que transformar de este modo sus
respectivas culturas de organizacion, y es légico que deseen ver a la Unién avanzar por el mismo camino.

20.5 Otro factor que afecta la futura eficacia de la Union es el proceso de adopcion de decisiones. Aun
cuando durante 1995-1999 la UIT fomenté algunas mejoras, incluida la utilizacion de tecnologia de la
comunicacion entre ordenadores (tecnologia «web»), comunicaciones electronicas avanzadas y facilidades de
intercambio de documentos, el nimero de reuniones, asi como dias de reunion, participantes y paginas de
documentos producidas por reunion, ha seguido aumentando. El hecho de que los Miembros hayan recurrido
a la UIT para satisfacer sus diversas necesidades debe considerarse como una indicacion de la utilidad de los
servicios que puede proporcionar la Unién. Por consiguiente, es preciso introducir los cambios pertinentes en
los métodos de trabajo, asi como en lo tocante a la responsabilidad financiera, sobre la base de un proceso
presupuestario transparente y principios de contabilidad generalmente aceptados.

21 La Union tiene grandes problemas a la hora de atender la demanda creciente de sus productos y
servicios. Sin embargo, cada uno de estos problemas tiene un lado positivo que ofrece una oportunidad de
enriquecer las «competencias basicas» de la UIT:

21.1 Todo el mundo reconoce que la Unidn estd a la vanguardia del movimiento de reforma de las
organizaciones internacionales, merced a la participacion acrecentada de actores no gubernamentales, una
mayor eficiencia y la adopcién de métodos innovadores para la consecucion de sus fines.
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21.2 La Unién tiene una composicion muy amplia y obtiene una «nota muy alta» en el mundo de las
telecomunicaciones internacionales. La gran mayoria de los Estados Miembros de la Unién ha optado
libremente por contribuir a un nivel mayor que el que resultaria si se aplicaran criterios tales como el PIB o la
teledensidad. Durante el periodo 1995-1999, el nimero de Miembros de los Sectores practicamente se duplicé
con los nuevos actores del escenario de las telecomunicaciones internacionales y las de empresas de
segmentos convergentes de la industria, que han venido a engrosar las filas de los actores tradicionales.

21.3 Los Estados Miembros, los Miembros de los Sectores y la comunidad internacional se han mostrado
continuamente dispuestos a pagar muchos de los productos y servicios de la UIT. Sigue habiendo una fuerte
demanda de publicaciones tradicionales y de manifestaciones TELECOM. Por otro lado, los clientes han
respondido favorablemente a la nueva gama de productos y servicios de informacién de la UIT que han venido
ofreciéndose en los cuatro Ultimos afios.

21.4 En cada ocasién en que se puso a prueba en el periodo 1995-1999 la aptitud de la Unién para tomar
decisiones, ésta pudo responder con actividades que han resultado beneficiosas para todas las partes
interesadas.

22 El gran desafio estratégico con que se enfrenta la Union en el periodo 1999-2003 es seguir siendo un
foro internacional preeminente en el que los Estados Miembros y los Miembros de los Sectores laboran
colectivamente en pro del desarrollo de las redes de telecomunicacién y del acceso universal a los servicios
de comunicaciones e informacion, a fin de que todos los pueblos del mundo puedan participar y beneficiarse
de la economia y la sociedad mundiales de la informacion.

Il Metas, estrategias y prioridades generales

23 Los fines de la Unidn se realizan mediante las actividades de los tres Sectores, y mediante las
conferencias y asambleas de los Sectores, asi como merced a actividades de caracter general como la
Conferencia de Plenipotenciarios, la Conferencia Mundial de Telecomunicaciones Internacionales, y el
Consejo, asi como el Foro Mundial de Politica de las Telecomunicaciones y las exposiciones y foros
TELECOM.

24 La UIT es una organizacién federal. Aunque existe un control central de los recursos financieros,
cada Sector tiene su propia estructura de gobierno que define las metas, las estrategias y las actividades
necesarias para la realizacion de su mision en un periodo determinado. Ahora bien, del mismo modo que los
fines de la Unién estipulados en el articulo 1 de la Constitucién se aplican a todos los Sectores, también todos
ellos comparten ciertas metas y orientaciones estratégicas.

C Orientaciones estratégicas

25 Por «orientaciones estratégicas» se entienden los principios destinados a proporcionar coherencia,
unidad y direccion a todas las actividades de la Union. Es imposible prever al 100% el futuro en el entorno
rapidamente cambiante de las telecomunicaciones, ni tampoco prever todas las eventualidades. Asi pues, las
orientaciones estratégicas contribuyen a dar una coherencia de finalidad y acciéon en un mar de inevitable
incertidumbre.

26 Se proponen para el Plan Estratégico 1999-2003 las orientaciones estratégicas que se indican a
continuacion. Estas orientaciones se basan en la experiencia del periodo 1995-1999 y, sobre todo, en los
resultados de la aplicacién de las Resoluciones 15 y 39 (Kyoto, 1994), y tratan de aplicar esa experiencia a los
imperativos del nuevo entorno analizados en la parte Il del presente documento, ademas de promover el
acceso a los servicios basicos de telecomunicaciones e informacion:

26.1 mejorar el servicio a los clientes — identificando las necesidades especificas de los Miembros de la
Unién y otros clientes, estableciendo prioridades y ofreciendo la maxima calidad de servicio posible con los
recursos disponibles;

26.2 innovar — creando nuevas actividades, productos y servicios bajo la supervisién de los Estados
Miembros y los Miembros de los Sectores y en consonancia con las necesidades determinadas de comun
acuerdo;

26.3 fortalecer las bases financieras de la Unién — determinando y aplicando mecanismos apropiados
para la financiacion de las actividades, productos y servicios de la UIT (por ejemplo, contribucion estatutaria
basada en la libre eleccion de la clase contributiva, contribucidn voluntaria, recuperacion total o parcial de
costes, generacion de ingresos), junto con medidas presupuestarias transparentes;

26.4 ampliar la participacién de los Miembros de los Sectores - llevando a la practica las
recomendaciones dimanantes de las Resoluciones 15 y 39 (Kyoto, 1994), tan pronto y cabalmente como sea
posible y presentando activamente las ventajas de pertenecer a la UIT a todas las entidades y organizaciones
con un interés potencial en participar activamente en los trabajos de la Unién;
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26.5 crear asociaciones — concertando toda una serie de acuerdos oficiales y oficiosos de cooperacién
con otras organizaciones intergubernamentales y otras organizaciones en los planos nacional y regional,
incluidas organizaciones no gubernamentales (ONG) en aquellos casos en que la cooperacién favorezca los
fines de la Unién, basados en la identificacion de esferas de cooperacion especificas;

26.6 mantener la solidaridad — entre los Estados Miembros y los Miembros de los Sectores de la UIT en
asociacion para la realizacion de los fines de la Union;

26.7 informar — compartiendo y divulgando informaciones relacionadas con el desarrollo de unas
telecomunicaciones publicas eficaces desde el punto de vista econémico;

26.8 promover el principio y la materializacion de un entorno de telecomunicaciones competitivo —
alentando la aplicacién de sistemas de reglamentacion flexibles, en el marco de los cuales se contemple una
diversidad de servicios de telecomunicaciones;

26.9 formular Recomendaciones oportunamente en respuesta a la demanda del mercado —
simplificando, segun proceda, los procedimientos de elaboracion y aprobacién por cada Sector.

D Metasy prioridades

27 Ademas de estas orientaciones estratégicas, los Sectores de la Unidn comparten diversas metas
para el periodo 1999-2003 y emprenderan acciones prioritarias para la consecucion de dichas metas.

D.1 Meta 1 — Reforzar la base multilateral de las telecomunicaciones internacionales

28 Las tendencias y evolucién analizadas en la parte Il del presente documento ilustran la naturaleza
multilateral de actividades esenciales de la UIT. Dado que el objetivo basico de la Unidon es mantener y
ampliar la cooperacién internacional entre todos sus Miembros para el mejoramiento y la utilizacion racional
de las telecomunicaciones, la estrategia de la Unién debe consistir en tener muy presente dicho objetivo y en
reforzar la cooperacion multilateral en areas donde su eficacia pueda cuestionarse. A tal fin, se proponen las
acciones prioritarias siguientes:

28.1 UIT-R

. Considerar las consecuencias del gran aumento de la carga de trabajo que entrafia la preparacién y
el seguimiento de las CMR, asi como la participacién en las mismas, y tomar las medidas
pertinentes.

. Seguir perfeccionando la estructura del UIT-R, aclarando las funciones del GAR, las Asambleas de
Radiocomunicaciones y las CMR, y establecer, en particular, vinculos mas claros entre las
responsabilidades de asesoramiento, adopcién de decisiones y presupuestacion.

28.2 UIT-T
. Elaborar rdpidamente Recomendaciones de alta calidad en respuesta a las demandas del mercado.

. Ampliar e intensificar la participacion de entidades distintas de las administraciones en el proceso de
normalizacion del Sector.

. Elaborar Recomendaciones encaminadas a reformar el sistema de tasas de distribucién y proponer
medios para alentar la aplicacion de dichas Recomendaciones.

28.3 UIT-D

. Idear nuevos enfoques para la prestacion de asistencia multilateral en materia de
telecomunicaciones, entre otras cosas, mediante el establecimiento de asociaciones con miras al
desarrollo de las telecomunicaciones en esferas prioritarias, haciendo especial hincapié en la
reestructuracion del Sector, la reforma de la reglamentacién, las finanzas y la movilizacion de
recursos, las aplicaciones de la tecnologia y el desarrollo de los recursos humanos.

28.4 Actividades de orden general

. Desarrollar el Foro Mundial de Politica de las Telecomunicaciones (FMPT) como un foro convocado
segln las necesidades para forjar una vision compartida no vinculante sobre cuestiones de politica
transectoriales.

. Cuando los Miembros asi lo acuerden, crear mecanismos innovadores de cooperacion internacional
fuera de las estructuras formales definidas en la Constitucion y el Convenio (por ejemplo,
Memoranda de Entendimiento).

. Resolver sobre la necesidad de revisar el Reglamento de las Telecomunicaciones Internacionales a
la luz de la evolucion del entorno de las telecomunicaciones, especialmente de los acuerdos de la
OMC.
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D.2

29

Ampliar la participacion cooperativa para abarcar un nimero cada vez mayor de administraciones y
organizaciones, alentando la participacion de Estados Miembros que actualmente no participan
activamente en las actividades de la UIT, fomentando y facilitando la participacion de otras entidades
y organizaciones, incluidas las entidades pequefias o de radio de accion limitado, e intensificando la
coordinacién y la colaboracién con otras organizaciones regionales e internacionales pertinentes.

Meta 2 — Ademés de fomentar el acceso a los servicios basicos de telecomunicaciones e informacion,
promover la conectividad mundial con la infraestructura mundial de la informacién (Gll) y la
participacién global en la sociedad mundial de la informacion (GIS)

La visién de una sociedad mundial de la informacion sélo sera realidad si pueden interconectarse e

interfuncionar sin discontinuidades las redes y los servicios de los sectores convergentes de las
telecomunicaciones y la informacion, y si aquéllos son econémicamente asequibles para todos los habitantes
del mundo. Facilitar el desarrollo de la Gll y promover el acceso universal a los servicios basicos de
telecomunicaciones e informacién son metas comunes a todos los Sectores de la UIT. Entre las actuaciones
prioritarias propuestas para el periodo 1999-2003 figuran las siguientes:

29.1 UIT-R

Dar cabida a las necesidades de espectro a nivel mundial y regional de servicios de comunicacién
e informacién innovadores.

29.2 UIT-T

Formular Recomendaciones sobre nuevas tecnologias y aplicaciones, contemplando por ejemplo los
aspectos pertinentes de la Gll y los multimedios y la movilidad a escala mundial.

29.3 UIT-D

Fomentar el desarrollo, la ampliacion y explotacion de redes y servicios de telecomunicaciones,
sobre todo en los paises en desarrollo, teniendo en cuenta las actividades de otros 6rganos
pertinentes y apuntando al objetivo del acceso universal.

Elaborar y/o patrocinar proyectos destinados a conectar a los paises en desarrollo con la Gll (por
ejemplo, Africa One, acceso a Internet).

Promover la realizacion de aplicaciones tecnolégicas (por ejemplo, telemedicina, teleensefianza,
comercio electronico, proteccién ambiental, socorro en casos de desastre) en colaboracion con otras
organizaciones internacionales y regionales, asi como con las organizaciones no gubernamentales.

29.4 Actividades de orden general

D.3

30

Conectar a los Estados Miembros, a los Miembros de los Sectores de la UIT y a otros Miembros de la
telecomunidad internacional, a los recursos de informacién de la Union, asi como entre si, por medio
de una «ITU-II» (Infraestructura de la Informacién de la UIT), para ayudarles a desarrollar la GIl en
sus propias areas de responsabilidad.

Proseguir la realizacion del proyecto del sistema de las Naciones Unidas de acceso universal a los
servicios basicos de comunicaciones e informacion («derecho a comunicar»).

Facilitar el acceso a las telecomunicaciones a través de la promocién de tecnologias rentables y de
servicios a bajo precio para los usuarios finales, que cumplan con las normas y los requisitos de
calidad.

Meta 3 — Coordinar la accion internacional para la gestibn de los recursos escasos de
telecomunicaciones

Aunque vivimos en una era de abundancia tecnolégica, algunos recursos de la comunicacion siguen

siendo escasos. La coordinacion de la actuacion internacional orientada a la gestion de recursos como el
espectro radioeléctrico, las posiciones orbitales y los nUmeros de telecomunicaciones, constituyen una funcién
béasica y solidamente establecida de la UIT como érgano internacional preeminente competente para tratar
estas cuestiones. Ademas, los recursos humanos y la informacién empiezan a percibirse como recursos
escasos de un tipo diferente, aunque de importancia critica para los paises en desarrollo en el nuevo entorno.
Asi pues, se proponen para el periodo 1999-2003 las actuaciones prioritarias siguientes:

30.1 UIT-R

Mejorar el marco de coordinacién y planificacién de frecuencias de las redes de satélite.

30.2 UIT-T

Concebir y aplicar procedimientos administrativos para los planes de numeracion de las redes y
servicios internacionales.
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30.3 UIT-D

. Contribuir a las actividades de los Estados Miembros y los Miembros de los Sectores tendentes al
desarrollo de los recursos humanos, especialmente en los ambitos econdémico y normativo conexos,
y coordinar dichas actividades.

30.4 Actividades de orden general

. Actuar de depositario de acuerdos internacionales de cooperacién en consonancia con los fines
de la UIT.

D.4 Meta 4 — Alentar y facultar a los Estados Miembros, sobre todo a los paises en desarrollo, para que
aprovechen en el mayor grado posible los cambios de orden técnico, financiero y de reglamentacion
en el entorno de las telecomunicaciones

31 Como se indica en la parte IlI, el entorno actual de las telecomunicaciones es un entorno dinamico
caracterizado por acelerados progresos tecnolégicos pero también por diferencias incipientes, por ejemplo
dentro de los paises en desarrollo, entre los paises liberalizados y los no liberalizados, y entre los paises que
se orientan con rapidez hacia la competencia y los que lo hacen a un ritmo mas lento. Los paises se podran
adaptar mas facilmente a este entorno si disponen de informacion fiable, no sélo sobre el entorno mundial,
sino también sobre las cuestiones y opciones que tienen ante si. Cada Sector de la UIT, y la UIT en su
conjunto, tiene una funciéon que desempefiar a la hora de proporcionar esta informacién. Por tanto, para el
periodo 1999-2003 se proponen las actuaciones prioritarias siguientes:

31.1 UIT-R

. Prestar asistencia a todos los Estados Miembros, especialmente los paises en desarrollo, a través de
la divulgacion de informaciones y conocimientos técnicos, en panicular sobre gestion del espectro.

31.2 UIT-T

. Elaborar Recomendaciones en respuesta a los adelantos tecnoldgicos, de conformidad con las
prioridades que se indican en el punto 41 infra.

. Trabajar con la BDT, prestando especial atencion al desarrollo de las telecomunicaciones en los
paises en desarrollo, y colaborar con los otros Sectores en la organizacién de reuniones de
informacion, seminarios y cursillos, asi como en la preparacion del estudio de casos practicos,
directrices y Manuales.

31.3 UIT-D

. Seguir elaborando los indicadores de telecomunicaciones y las bases de datos sobre
reglamentacion, y enriquecer la informacién que contienen mediante asociaciones con otros Sectores
y organizaciones.

. Ayudar a los paises en desarrollo a abordar las cuestiones de politica y reglamentacién derivadas de
la liberalizacion, la convergencia y la mundializacion de las telecomunicaciones, teniendo en cuenta
los principios del Acuerdo General sobre el Comercio de Servicios (AGCS) que subyacen en el
Acuerdo sobre Telecomunicaciones Basicas de la OMC y el Documento de Referencia (por ejemplo,
mediante estudios, cursillos, misiones y mecanismos de cooperacion).

. Suministrar informacién sobre mecanismos para financiar el desarrollo de las telecomunicaciones y
prestar asistencia a los paises en desarrollo en la movilizaciéon de recursos para la inversién en la
esfera de las telecomunicaciones.

. Divulgar informacién sobre las actividades del UIT-R y el UIT-T que revistan particular importancia
para los paises en desarrollo.

31.4 Actividades de orden general

. Ofrecer oportunidades para compartir informacién y experiencia sobre cuestiones pertinentes, tales
como la convergencia, la mundializacion, los principios de reglamentacion y el servicio universal, y
considerar los beneficios para el interés publico, los inversores y la economia nacional.

. Ayudar a los paises mas necesitados a sacar el maximo beneficio posible de los cambios de orden
técnico, financiero y de reglamentacién que tienen lugar en el entorno de las telecomunicaciones.

D.5 Meta 5 — Potenciar la eficacia de las estructuras, actividades y procesos de la Union

32 Para seguir siendo un centro internacional preeminente y con peso en el mercado en asuntos
relacionados con el entorno rapidamente cambiante de las telecomunicaciones, la UIT debe reconsiderar
periddicamente y, segun proceda, actualizar su estructura, actividades y procesos, asegurandose de que
éstos son eficaces a la luz de las necesidades actuales de sus Miembros. A tal efecto, se proponen las
siguientes actuaciones para el periodo 1999-2003:
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32.1 UIT-R

. Fomentar el tratamiento rentable de la informacion recibida de las administraciones en aplicacion de
lo dispuesto en el Reglamento de Radiocomunicaciones, la inscripcion y el registro ordenados de
asignaciones de frecuencias y posiciones orbitales, y la elaboracién de Recomendaciones, Manuales
y otros materiales pertinentes, en un entorno en rapida evolucion, y continuar evaluando al mismo
tiempo la estructura, las actividades y los procesos del Sector, para mantener la eficacia.

32.2 UIT-T

. Seguir mejorando los métodos de trabajo del Sector, incluida la elaboracion acelerada de
Recomendaciones, fomentar las relaciones de colaboraciébn con otras organizaciones
de normalizacién competentes, y recurrir en mayor medida al tratamiento electrénico de documentos
y al establecimiento de grupos para tareas concretas (véase el punto 41 infra).

. Ayudar en la formulacién de una propuesta presupuestaria abierta y transparente, «de abajo a
arriba», para el Sector de Normalizacion de las Telecomunicaciones, en la que se contemplen los
principios y técnicas de gestion financiera incluida, en su caso, la recuperacion de costes.

32.3 UIT-D

. Reforzar las capacidades asesoras de la BDT, a través de la redistribucién de sus recursos, para
atender las necesidades en esferas prioritarias, tales como acuerdos internacionales vy
reglamentacién nacional, tarificacion y finanzas, tecnologias nuevas y convergentes y negociaciones
centradas en el estudio de la viabilidad.

. Desarrollar su funcién catalitica en lo que se refiere a alentar a todos los agentes, incluidas las
organizaciones nacionales, regionales y mundiales, a mancomunar sus esfuerzos para ayudar a los
paises en desarrollo en sus procesos de desarrollo y reforma, asi como en su adaptacion a un
mercado liberalizado.

. Fortalecer la presencia regional, intensificando la descentralizacion de funciones y delegando
autoridad en las oficinas regionales, y reforzando las funciones de coordinacion en la Sede.

32.4 Actividades generales

. Intensificar la utilizacion de métodos modernos de comunicacion, incluido el tratamiento electrénico
de los documentos sometidos a la UIT, tales como notificaciones/inscripciones de frecuencias y
Orbitas, y proporcionar informacién a sus clientes.

. Perfeccionar los procesos de elaboracion, aprobacién y publicacion de Recomendaciones en cada
Sector, segun proceda.

. Intensificar las actividades orientadas a tareas concretas, utilizando los métodos de trabajo
acordados en cada Sector, como el establecimiento de grupos de relator, grupos tematicos y grupos
de trabajo por correspondencia, asegurando al mismo tiempo la transparencia.

. Establecer un presupuesto claro y transparente, y alentar a cada uno de los Sectores, asi como a la
Secretaria General, a establecer presupuestos «de abajo a arriba», y esforzarse por aplicar
mecanismos de recuperacion de costes, segun proceda.

. Mejorar la responsabilidad financiera respecto de las actividades de la UIT, vinculando de manera
més clara los costes con la actividad conexa, a través de la ejecucion de planes operacionales y
financieros sectoriales anuales compatibles con el presupuesto bienal.

IV Metas, estrategias y prioridades sectoriales
E  Sector de Radiocomunicaciones (UIT-R)
E.1 Misién del Sector de Radiocomunicaciones

33 Con arreglo a las disposiciones de la Constitucion y el Convenio (Ginebra, 1992), la mision del Sector
de Radiocomunicaciones de la UIT (UIT-R) consiste, entre otras cosas, en garantizar la utilizacién racional,
equitativa, eficaz y econdmica del espectro de frecuencias radioeléctricas por todos los servicios de
radiocomunicaciones, incluidos los que utilizan las orbitas de satélites, realizar estudios y adoptar
Recomendaciones sobre radiocomunicaciones.
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E.2
34

E.3
35

El entorno del Sector de Radiocomunicaciones
Tal misién debe cumplirse en un entorno caracterizado por:

un reconocimiento cada vez mayor del valor econémico del espectro de frecuencias y la aplicacion
de principios econémicos a la gestion de ese recurso, vista la rapida evolucion tecnolégica orientada
al usuario e impulsada por el mercado;

el aumento incesante de la demanda del limitado espectro de radiofrecuencias para sistemas de
radiocomunicacion espaciales y terrenales;

el creciente papel que desempefian las organizaciones regionales y las actividades del sector privado
en un entorno liberalizado;

los limitados recursos financieros disponibles para las actividades del Sector;

la creciente convergencia de muchos servicios de radiocomunicacion y de las aplicaciones terrenales
y por satélite y la integracién con los servicios alambricos de telecomunicaciones;

el creciente interés por parte de los paises en desarrollo:

— en el acceso al espectro de frecuencias y a la 6rbita de los satélites geoestacionarios y no
geoestacionarios para satisfacer sus necesidades nacionales;

— en normas mundiales para los sistemas de radiocomunicaciones con objeto de lograr una
economia general del sistema; y

— en Manuales;

la rapida evolucién tecnolégica y la aplicacion generalizada de técnicas digitales a la mayoria de los
sistemas espaciales y terrenales, comprendidas las comunicaciones moviles y los nuevos sistemas
de radiodifusién sonora y de television.

Objetivos estratégicos del Sector de Radiocomunicaciones

En el marco de su misién general, los objetivos estratégicos del UIT-R consisten en cumplir las

funciones establecidas en la Constitucién y en el Convenio y, concretamente, para el periodo 1999-2003:

mantener y reforzar el papel del UIT-R en la gestion del espectro de frecuencias radioeléctricas
utilizable, libre de interferencias perjudiciales, y velar por el cumplimiento del Reglamento de
Radiocomunicaciones y el respeto de los derechos de los Estados Miembros;

continuar elaborando criterios perfeccionados de comparticion de frecuencias y de coordinacion entre
los sistemas nuevos y existentes, tanto en el entorno espacial como en el terrenal, con vistas a un
aprovechamiento mas eficiente del espectro de frecuencias utilizable;

continuar mejorando los métodos de trabajo y el funcionamiento rentable del UIT-R en el marco de
una estructura orgénica flexible; tratar de mejorar la eficiencia y definir con mayor claridad las
funciones del Grupo Auténomo de Radiocomunicaciones (GAR), de las Asambleas y Conferencias
de Radiocomunicaciones, para establecer vinculos mas claros entre las responsabilidades de
asesoramiento, adopcion de decisiones y presupuestacion a medida que se conciban métodos de
trabajo nuevos y mas eficaces, y aumentar la calidad de los servicios del Sector e intensificar en el
mismo el tratamiento electrénico de documentos;

procurar que la Junta del Reglamento de Radiocomunicaciones lleve a cabo sus funciones, en
particular las relacionadas con la aplicacion del Reglamento de Radiocomunicaciones, de una
manera que siga suscitando la confianza de los Estados Miembros;

realizar, en equipos asignados a proyectos, el estudio de las Cuestiones aprobadas dentro de los
correspondientes limites en materia de alcance y de tiempo, y los estudios urgentes que decidan las
Conferencias Mundiales de Radiocomunicaciones (CMR), en preparacion de CMR futuras;

en estrecha colaboracién con el UIT-D y el UIT-T, segln proceda, ayudar a los paises en desarrollo
en materia de gestion del espectro y difundir informaciones y conocimientos técnicos mediante
reuniones de informacién, seminarios, Manuales y el suministro de instrumentos para la gestion
automatizada del espectro;

proporcionar informacion sobre los conceptos de gestion del espectro de aceptacion general y el
marco reglamentario correspondiente, con vistas en particular a asistir a los paises en desarrollo, y
facilitar la aplicacion de las Recomendaciones pertinentes del UIT-R que contienen orientaciones
para la puesta en practica mas econémica y oportuna posible de los sistemas de radiocomunicacion;
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E.4
36

formular Recomendaciones, entre otras cosas, sobre las caracteristicas y la calidad de
funcionamiento de los sistemas de radiocomunicaciones;

aplicar medidas eficaces para promover una participacion mas amplia de los Estados Miembros,
sobre todo de los paises en desarrollo, y de los Miembros del Sector en todas las actividades del
UIT-R.

Prioridades del Sector de Radiocomunicaciones

Las prioridades del UIT-R para el periodo 1999-2003, ademas de las que determinen futuras

Conferencias, consisten en:

reconsiderar el proceso de las conferencias mundiales de radiocomunicaciones para asegurar que
sea eficaz, que los 6rdenes del dia que se elaboren no supongan una carga excesiva para los
Estados Miembros y los Miembros de los Sectores y, por consiguiente, para los recursos de la
Secretaria, y que el intervalo entre conferencias sea adecuado;

tener en cuenta las necesidades de espectro a nivel mundial y regional de servicios innovadores que
proporcionen medios de comunicacion e informacién «en todo momento y en todo lugar» (por
ejemplo, GMPCS, Telecomunicaciones Mdviles Internacionales-2000 (IMT-2000), y estaciones en
plataformas a gran altitud, que utilizan aplicaciones terrenales y espaciales innovadoras), mediante el
examen apropiado de estos aspectos en las CMR y la publicacion de las Recomendaciones
oportunas para facilitar su desarrollo y aplicacion;

estudiar y eventualmente aplicar técnicas perfeccionadas de gestién internacional del espectro;

facilitar la oportuna coordinaciéon entre los sistemas nuevos y existentes, activos y pasivos, en los
entornos espacial y terrenal y concebir iniciativas de reglamentacion del espectro para armonizar
mejor las atribuciones de frecuencias y la utilizacién de las 6rbitas de los satélites, continuando al
propio tiempo los trabajos tendentes a mejorar el proceso de planificacion y coordinacion de
frecuencias para redes de satélite;

ampliar la asistencia ofrecida a los Estados Miembros para la coordinacion e inscripcion de las
asignaciones de frecuencias y la aplicacion de las disposiciones del Reglamento de
Radiocomunicaciones, prestando especial atencion a los paises en desarrollo y a los Estados
Miembros que han ingresado recientemente en la Unién;

colaborar con el UIT-T y UIT-D, asi como con la Secretaria General, en funcién de las necesidades,
para garantizar que los estudios se coordinan adecuadamente y no hay duplicacion de trabajos;

proporcionar asistencia a la Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones (BDT) en lo relativo a la
introduccion de sistemas de radiocomunicacion modernos en los paises en desarrollo,
particularmente en las zonas rurales, convocar reuniones de informacion y seminarios mundiales y
regionales, y prestar asistencia a los Estados Miembros, haciendo especial hincapié en los paises en
desarrollo, por ejemplo a través de la elaboracion de Manuales;

en relacién con el mejoramiento de los métodos de trabajo del Sector:
— hacer un mayor uso de medios de intercambio de documentos de facil manejo;

— acelerar la elaboracion de las Recomendaciones y mejorar los mecanismos de publicacion
(reduccion de los costes unitarios y de los plazos de publicacion, ampliaciéon de la distribucion y
mayor disponibilidad por medios electrénicos);

— hacer un mayor uso de la tecnologia de la informacion en la notificacién y el ulterior tratamiento
de las asignaciones de frecuencias;

— flexibilizar la estructura organica de la Oficina de Radiocomunicaciones (BR), prestando especial
atencion a la capacitacion y el desarrollo de su personal;

— hacer que las Comisiones de Estudio examinen periddicamente los programas de trabajo para
volver a fijar prioridades y mejorar la eficacia,

fomentar una mayor participacion de los Estados Miembros, los Miembros de los Sectores y otras
organizaciones en las actividades del UIT-R, entre otras cosas mediante arreglos formales y oficiosos
de cooperacion orientados a tareas especificas.
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Sector de Normalizacion de las Telecomunicaciones (UIT-T)
Mision del Sector de Normalizacién de las Telecomunicaciones

De acuerdo con las disposiciones de la Constitucion y del Convenio (Ginebra, 1992), la mision del

Sector de Normalizacién de las Telecomunicaciones de la UIT (UIT-T) es lograr los objetivos de la Unién en
materia de normalizacion de las telecomunicaciones, estudiando para ello las cuestiones técnicas, de
explotacion y de unificacion y adoptando Recomendaciones sobre dichas cuestiones para la normalizacién de
las telecomunicaciones a escala mundial.

38

Habida cuenta de la rapida evolucion del entorno de telecomunicaciones, la mision del UIT-T para el

periodo 1999-2003 consistira, entre otras cosas, en lo siguiente:

F.2
39

F.3
40

mantener y reforzar su posicion preeminente en la esfera de la normalizacion internacional de las
telecomunicaciones, mediante la formulacién expedita de Recomendaciones, por ejemplo a través de
una mayor participacion de los Miembros del Sector y la aplicacion, segun proceda, de un proceso
de aprobacién més acelerado;

elaborar Recomendaciones que tengan presentes consideraciones comerciales y de mercado;

desempeiiar una funcién directriz en la promocién de la cooperacién entre las organizaciones
internacionales y regionales de normalizacion y los foros y consorcios interesados en las
telecomunicaciones;

abordar importantes cuestiones relacionadas con los cambios debidos a la competencia y a la
evolucion de los principios de tarificacion y las practicas de contabilidad;

formular Recomendaciones sobre nuevas tecnologias y aplicaciones, contemplando por ejemplo los
aspectos apropiados de la GlI, los multimedios y la movilidad a escala mundial.

El entorno del Sector de Normalizacién de las Telecomunicaciones
Se ha de dar cumplimiento a esta misién en un entorno caracterizado por:

cambios tecnolégicos acelerados y ciclos de innovacion reducidos; rapido desarrollo y convergencia
de las telecomunicaciones, la radiodifusion, la informatica y la tecnologia de la informacioén; rapido
aumento de nuevos productos y servicios;

una tendencia mundial hacia la adopciéon de un método de normalizacion dictado por las leyes del
mercado, haciendo hincapié en la rpida aplicacion de Recomendaciones de alta calidad;

un crecimiento vertiginoso en lo que respecta a la transferencia de informacion a escala mundial;

el papel cambiante de los gobiernos y la mayor participacion de los Miembros del Sector en el
proceso de normalizacion;

la marcada influencia de las organizaciones regionales de normalizacion y los foros y consorcios
pertinentes;

el aumento del numero de operadores de red y proveedores de servicio debido a la
desreglamentacion y/o la privatizacién;

la progresién de la privatizacion y la intensificacion de la competencia entre los operadores de red,
los proveedores de servicio y los proveedores de equipo, y dentro de éstos;

el incremento del niumero de operadores, sistemas y alianzas de telecomunicaciones a nivel mundial;

el gran aumento de la demanda de los paises en desarrollo en materia de desarrollo de
infraestructuras;

los posibles cambios en cuanto a los recursos financieros disponibles para sufragar las actividades
del Sector.

Objetivos estratégicos del Sector de Normalizacién de las Telecomunicaciones

El Sector de Normalizacion de las Telecomunicaciones puede dar cumplimiento a su mision general

orientando sus actividades hacia los siguientes objetivos estratégicos:

elaborar rdpidamente Recomendaciones de alta calidad en respuesta a las demandas del mercado;

ampliar e intensificar la participacion de entidades distintas de las administraciones en el proceso de
normalizacién del Sector;

potenciar la participacion de los Miembros del Sector en el proceso de normalizacion v,
concretamente, en la adopcion, si procede, de decisiones;
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F.4
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seguir mejorando los métodos de trabajo del UIT-T, incluido un proceso mejorado y acelerado de
elaboracion y aprobacién de Recomendaciones;

establecer los acuerdos y relaciones de cooperacion pertinentes con las organizaciones regionales y
nacionales de normalizacién, y con los correspondientes foros y consorcios;

responder a los efectos del aumento de la privatizacion y de la competencia en la explotacion de
redes y la prestacion de servicios, asi como de las reformas en el sistema de tasas de distribucion;

fomentar la participacion de los paises en desarrollo en las actividades de normalizacion de las
telecomunicaciones;

promover la cooperacién con el UIT-D, atendiendo oportunamente las solicitudes que se presenten;

hacer que el Grupo Asesor de Normalizacion de las Telecomunicaciones (GANT) participe
activamente en los aspectos financieros del UIT-T.

Prioridades del Sector de Normalizacién de las Telecomunicaciones

Las prioridades del Sector de Normalizacion de las Telecomunicaciones para 1999-2003, ademas de

las que se determinen en futuras conferencias, son las siguientes:

elaborar Recomendaciones en respuesta a los adelantos tecnolégicos, incluidas las que tratan de:

— la realizacién de la Gll, incluida la definicion de un modelo de referencia de un marco mundial
integrado con interfaces red-red y red-usuario;

— los aspectos relacionados con IP (Protocolo Internet), asi como el interfuncionamiento y la
convergencia de las redes basadas en IP, Internet y las actuales infraestructuras de redes;

— las aplicaciones multimedios resultantes de la convergencia de las tecnologias de las
telecomunicaciones, la radiodifusion, la informatica y la informacion;

— la evolucién ulterior de las infraestructuras de red, por ejemplo en las esferas de acceso a la red,
sefializacion y control, seguridad de las interfaces e interconexién de redes de fibra 6ptica;

— el modo de facilitar el interfuncionamiento de los sistemas mundiales de radiocomunicaciones
personales y las redes publicas de telecomunicaciones;

— la manera de facilitar la integracién de los medios de transmisién existentes y nuevos en las
redes publicas, en colaboracién con el UIT-R para los aspectos relativos a la transmisién
radioeléctrica;

seguir mejorando los métodos de trabajo del Sector mediante:

— la elaboracion acelerada de Recomendaciones, para mantenerse al ritmo de los rapidos avances
tecnoldgicos y la demanda del mercado;

— el fomento de relaciones de colaboraciéon con otras organizaciones de normalizacién, foros y
consorcios para evitar la duplicacion de trabajos, identificar lagunas en los programas de trabajo
y alentar la comparticién de tareas siempre que sea posible;

— la intensificacion del empleo de técnicas de tratamiento electrénico de documentos (EDH) para
potenciar la eficacia y la productividad;

— el establecimiento, con mayor frecuencia, de grupos especificos para el estudio de cuestiones
urgentes en un plazo relativamente reducido;

elaborar Recomendaciones encaminadas a reformar el sistema de tasas de distribucion y proponer
medios para alentar su aplicacion;

trabajar con la BDT, prestando especial atencion al desarrollo de las telecomunicaciones en los
paises en desarrollo, y colaborar con los otros Sectores en la organizacién de reuniones de
informacion, seminarios y cursillos, asi como en la preparacion del estudio de casos practicos,
directrices y Manuales;

contribuir a la formulacién de un proyecto de presupuesto «de abajo a arriba», abierto y transparente,
para el UIT-T, en el cual se incorporen principios y técnicas de gestion financiera incluida, en su
caso, la recuperacioén de costes.
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G  Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones (UIT-D)
G.1 Mision del Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones

42 La mision del Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones de la UIT (UIT-D), como se establece
en la Constitucion y el Convenio, engloba la responsabilidad doble de la Unién como organismo especializado
de las Naciones Unidas y como organismo ejecutor de proyectos de desarrollo en el marco del sistema de
desarrollo de las Naciones Unidas o de otras iniciativas de financiacién, con objeto de facilitar y potenciar el
desarrollo de las telecomunicaciones ofreciendo, organizando y coordinando actividades de cooperacion y
asistencia técnica.

Los trabajos del UIT-D deberan reflejar las diversas Resoluciones aprobadas por la Conferencia Mundial
de Desarrollo de las Telecomunicaciones (CMDT). Se hara hincapié en la necesidad de equilibrar
adecuadamente el papel del hombre y de la mujer en sus programas y se reflejaran pertinentemente las
necesidades de otros aspectos de la sociedad mundial, tales como los temas referentes a la juventud y las
necesidades de los pueblos indigenas. Las telecomunicaciones en caso de emergencia también exigen mas
esfuerzos. La colaboracion con el sector privado debe definirse con mayor claridad y debe ampliarse a fin de
gue quede reflejado el protagonismo cambiante de las entidades publicas y privadas en el sector de las
telecomunicaciones. Debe considerarse igualmente el problema del «Afio 2000» con caréacter de urgencia. El
UIT-D debe utilizar también todos los mecanismos necesarios para que el Sector avance en el logro de los
objetivos incluidos en la Opinion B del Foro Mundial de Politica de las Telecomunicaciones (Ginebra, 1998), y
las oportunidades que puede ofrecer el programa financiado con los superavit de TELECOM de la UIT.

Para cumplir su misién, el UIT-D debera considerar los cinco temas principales del desarrollo de las
telecomunicaciones: reforma del sector de las telecomunicaciones, tecnologias, gestion, finanzas y
recursos humanos. Se apoyara en los cuatro modos de accién principales mediante los cuales el Sector
realiza sus actividades: asistencia directa (incluida la ejecucién de proyectos), desarrollo y movilizacion
de recursos, establecimiento de asociaciones y comparticién de la informacion, modos que se reflejan
en la estructura organica actual de la BDT.

G.2 Entorno del Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones
43 El entorno de desarrollo de las telecomunicaciones presenta las siguientes caracteristicas:

. La reestructuracion y liberalizacion del sector de las telecomunicaciones a nivel nacional e
internacional y los tres Acuerdos sobre los servicios de telecomunicaciones bésicas, sobre los
servicios financieros y sobre los productos de la tecnologia de la informacién concluidos bajo la égida
de la OMC ejercen una influencia cada vez mayor en la prestacion de los servicios de
telecomunicaciones nacionales e internacionales. La competencia esta constituyéndose rapidamente
en una regla en vez de una excepcion.

. Los factores antes mencionados estan forzando al sistema de tasas de distribucién més alla de sus
limites, lo cual exige una rapida revisibn de este sistema y estd provocando cambios muy
importantes en las fuentes de ingresos tradicionales que revisten una importancia crucial en algunos
paises.

. Si bien las disparidades en el desarrollo se han reducido ligeramente en términos de acceso a los
servicios de telefonia béasica, han aumentado a mayor ritmo en lo referente a servicios de
telecomunicaciones avanzados y acceso a la informacién.

. Sin embargo, la aparicion de una sociedad mundial de la informacion estd creando nuevas
oportunidades para que disminuyan esas disparidades. Estan combindndose factores politicos,
técnicos y culturales para promover estas oportunidades.

. El rapido crecimiento de las telecomunicaciones en algunos paises se asocia con el crecimiento
econdmico general, especialmente donde se han introducido ciertos procesos de reestructuracion,
liberalizaciéon y competencia; sin embargo, en otros paises los progresos experimentados son muy
modestos y desiguales.

. Se ha invitado a muchos protagonistas en el desarrollo, incluyendo las ONG, a que desempefien un
cometido mas importante.

. Las préacticas comerciales, incluyendo las actividades de desarrollo, han experimentado una
revolucion a causa de las tecnologias de la informacién y la comunicacion. Cabe esperar que ello
tenga un impacto muy significativo en las actividades de desarrollo de las telecomunicaciones, tales
como las relativas a la planificacion y la formacion.
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G.3
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La convergencia que permite la tecnologia de las telecomunicaciones, la informética y los medios de
comunicacion de masas ofrece nuevas oportunidades de cooperacion entre esferas anteriormente
muy distintas del sector de las telecomunicaciones.

Debido a la creciente importancia atribuida a los marcos politico y reglamentario que crean mercados
abiertos y estimulan la inversién privada, tanto nacional como extranjera, los programas de desarrollo
recurren cada vez menos a la asistencia técnica y cada vez mas a las asociaciones y a los acuerdos
comerciales. En algunos paises el flujo de capital privado rebasa actualmente los recursos oficiales
de ayuda al desarrollo, pero en otros se necesitan ayudas financieras en condiciones especialmente
favorables para satisfacer las necesidades del desarrollo.

Los fondos limitados de que dispone la UIT, en comparacion con las necesidades de los paises en
desarrollo, exigen que la Unién cumpla una funcién catalizadora en el desarrollo. La forma en que se
contempla esta funcién se indica a continuacién con mas detalle.

Estrategias del Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones

Los puntos siguientes definen una estrategia para el Sector de Desarrollo coherente con su misiéon

y con el entorno cambiante de las telecomunicaciones. El UIT-D debera:

G.4
45

Prestar especial atencion a las necesidades de los paises en desarrollo, especialmente a las de los
menos desarrollados, y a la necesidad de dar respuestas bien diferenciadas y perfectamente
adaptadas a las diversas situaciones que pueden surgir en las economias de transicion, en los
paises afectados por conflictos o catastrofes naturales, etc.

Colaborar con los gobiernos para ayudarles a establecer las politicas y estructuras reglamentarias
adecuadas en el campo de las telecomunicaciones. Las estrategias para el desarrollo de las
telecomunicaciones pueden verse favorecidas por la liberalizacion, la inversion privada y la
competencia en circunstancias adecuadas. El objetivo de estas politicas y estructuras debe ser:

— crear un entorno estable y transparente que atraiga a la inversion y garantice el derecho de los
usuarios, operadores e inversores;

— facilitar el acceso de los proveedores de servicios a las redes de telecomunicacion,
estableciendo un marco que promueva la libre competencia protegiendo a la vez la integridad de
la red;

— garantizar la prestacion del servicio universal y el acceso universal mediante el fomento de la
innovacion y la introduccién de nuevos servicios y tecnologias para los usuarios no atendidos o
atendidos deficientemente; y

— promover el establecimiento de asociaciones y la cooperacion entre las entidades de
telecomunicaciones en los paises desarrollados y en desarrollo, asi como con las adecuadas
instituciones internacionales, en coherencia con sus respectivos intereses.

Desempefiar una funcién catalizadora creativa para identificar y proporcionar los recursos necesarios
en el nuevo entorno de telecomunicaciones, para ayudar a satisfacer las necesidades de los paises
en desarrollo en estrecha colaboracién con organizaciones y organismos mundiales, regionales y
nacionales y con el sector privado.

Mantener una estrecha colaboracion con el UIT-R y el UIT-T a fin de reflejar el importante cometido
gue desempefian estos dos Sectores en el desarrollo de las telecomunicaciones.

Incluir la tecnologia de la informacion y la radiodifusiéon en sus actividades, pues se trata de factores
fundamentales en la promocion del desarrollo econémico, social y cultural.

Promover el desarrollo de los recursos humanos y la formacién en materia de gestién de recursos
humanos para hacer frente a los retos que impone el entorno rapidamente cambiante de las
telecomunicaciones.

Explorar métodos innovadores para disminuir sus costes internos, optimizar sus recursos y mejorar la
eficacia.

Prioridades del Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones

La experiencia de cuatro afios fructiferos ha dado al Sector de Desarrollo una base sélida para definir

las siguientes prioridades en el periodo 1999-2003:

Responder de forma rapida, eficaz y flexible a las solicitudes de asistencia directa procedentes de los
paises en desarrollo, utilizando una parte considerable de los superavit de TELECOM, especialmente
en beneficio de los Paises Menos Adelantados.
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Desarrollar y movilizar recursos, incluyendo recursos humanos y financieros para el desarrollo de las
telecomunicaciones: tecnologia, instrumentos y sistemas de desarrollo y gestion de recursos
humanos, informacién y conocimientos técnicos.

Crear acuerdos de asociacion que beneficien a todas las partes, evitando un enfoque puramente
comercial y concentrandose en los beneficios a largo plazo (en vez de las ganancias a corto plazo):

— estableciendo alianzas estratégicas y acuerdos de cooperacidbn con otros organismos
internacionales y regionales interesados;

— adoptando la iniciativa de informar a los ministerios encargados de la agricultura, la salud, la
educacion, el transporte, la industria, los asentamientos humanos, el comercio y la transferencia
de informacion acerca de la contribucién de las telecomunicaciones al bienestar social y al
progreso econémico y social general y, en particular, la labor de la Unién en las zonas rurales y
distantes;

— invitando a los organismos bilaterales donantes y para el desarrollo pertinentes a unirse a las
actividades de la UIT a fin de cooperar dentro del Sector para aprovechar al maximo los
esfuerzos sinérgicos orientados a un acceso universal sostenible a los servicios de
telecomunicaciones.

Promover acuerdos de asociacién en y entre los sectores publico y privado tanto en los paises
desarrollados como en los paises en desarrollo.

Fortalecer la presencia regional de la UIT y aumentar la colaboracién con organismos de
telecomunicacion regionales y subregionales, incluidos los organismos de radiodifusion.

Colaborar con el sector privado para la realizacion del Plan de Accién de La Valetta, incluyendo el
establecimiento de asociaciones con las entidades pertinentes de los paises en desarrollo.

Mejorar los métodos de trabajo del Sector para lograr:
— una mayor utilizacién de los medios de intercambio de documentos de facil manejo;

— una mayor participacion de los Miembros del Sector y otras organizaciones en las actividades
del UIT-D;

— acelerar los resultados y mejorar los mecanismos de publicacion, en particular utilizando mas
intensamente la tecnologia de la informacion;

— una estructura orgéanica flexible en la Oficina, prestando especial atencién a la capacitacion y el
desarrollo del personal de la BDT.

46 Durante el periodo 1999-2003, las actividades estratégicas del Sector de Desarrollo tendran en
cuenta todas las Resoluciones y Recomendaciones adoptadas por la CMDT-98 asi como cualquier otra
Resolucién y Recomendacion pertinente aprobada por una Conferencia de la UIT.

A

ANEXO 2

Metas, estrategias y prioridades de la Secretaria General
y las tres Oficinas

Misién de la Secretaria

47 La Secretaria (término que engloba la Secretaria General y las tres Oficinas) tiene por mision ofrecer
a los Miembros y a los clientes de la Unién servicios eficaces y de alta calidad en respuesta a las necesidades
de unos y otros y dentro de los limites de los recursos que los Miembros pongan a disposicion.

B

El entorno de la Secretaria

48 La Secretaria tiene también los mismos problemas, condicionamientos y oportunidades indicados en
la Parte Il supra. El principal problema es mantener los niveles establecidos de calidad y eficacia,
respondiendo al propio tiempo a una demanda constantemente creciente de servicios en un entorno
caracterizado por:

«un crecimiento cero» de los recursos financieros derivados de las contribuciones estatutarias de los
Miembros mediante las cuales se financia el grueso de las actividades de la Union;

normas de organizacion y de gestion, derivadas del Régimen Comun de las Naciones Unidas;

la creacion de una situacion en virtud de la cual cualquier iniciativa importante méas alla de las
responsabilidades estipuladas en el Convenio pueda ser identificada, aprobada especificamente con
antelacion por el Consejo, y coordinada con los Miembros.
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C Metas para mejorar la gestion de la Secretaria

49 Para abordar estos problemas, la Secretaria deberia apuntar al logro de los siguientes objetivos
estratégicos:

49.1 Eficacia, transparencia, apertura, servicio al cliente y eficiencia.

49.2 Capacidad de respuesta a las necesidades de los Miembros de forma rapida, eficaz y con
alta calidad.

49.3 Crear las condiciones que permitan el desarrollo de:
. una vision compartida de los propésitos fundamentales de la UIT,;
. una idea comun de las prioridades de la Unién, que pueden variar en el tiempo;

. disposicion y capacidad para actuar de manera concertada, ayudandose reciprocamente para el
logro de los objetivos de los diferentes departamentos y de la organizacion;

. una cultura comuan de organizacion

. una orientacion hacia el cliente que abarque capacidad de respuesta, eficacia, flexibilidad y
responsabilidad.

49.4 Crear un clima de organizacion:

. gue sea representativo de la diversidad de culturas, procedencias, opiniones y valores;

. gue propicie la asuncion de riesgos;

. que favorezca la delegacion y la aceptacion de responsabilidad;

. que facilite las corrientes de comunicacién e informacion;

. que permita utilizar adecuadamente los comités y la toma de decisiones al nivel jerarquico adecuado;

. gue propicie flexibilidad en el personal directivo y que aplique las normas, no para obstaculizar, sino
para facilitar los trabajos.

49.5 Crear las aptitudes esenciales con objeto de que el personal adquiera las competencias necesarias:
. para crear buenas relaciones interpersonales;

. para desenvolverse eficazmente en situaciones ambiguas;

. para administrar los recursos de manera que se obtengan resultados.

49.6 Fijar objetivos que orienten el progreso de la organizacién en una época de grandes cambios, de
manera que:

. todo el personal sea evaluado y recompensado por el logro de los objetivos establecidos;
. el personal prevea y dirija el cambio.
D Prioridades de la Secretaria

50 Para la consecucion de los objetivos estratégicos antes mencionados, se han establecido las
prioridades siguientes para el periodo 1999-2003:

50.1 Mejorar la calidad y aumentar la eficacia de los servicios ofrecidos a los Miembros de la UIT y a los
demas clientes de la Union:

. utilizando el marco de asignacién de costes de los productos y servicios de la UIT, creado en
respuesta a las recomendaciones del Grupo UIT-2000 en el sentido de elaborar un conjunto general
de indicadores de calidad, eficacia y productividad en todas las actividades de la UIT;

. subcontratando productos y servicios en el exterior si el resultado es un beneficio neto para los
Miembros de la Unién.

50.2 Mejorar el desarrollo y la gestion de los recursos humanos:

. contratando a candidatos con las aptitudes necesarias para servir a los Miembros y clientes de
la Union en el nuevo entorno de las telecomunicaciones, prestando al propio tiempo atencion a la
necesidad de un equilibrio méas representativo desde el punto vista geografico, del sexo, y otros
factores;
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. mejorando las politicas y los programas de capacitacion del personal de todos los niveles con objeto
de que posean la competencia necesaria en el nuevo entorno y estén plenamente preparados para
asumir nuevas funciones y responsabilidades;

. haciendo mas flexible la adscripcion de los recursos humanos para atender a nuevas necesidades y
enriquecer las oportunidades de carrera;

. continuando con el perfeccionamiento de las competencias de gestion a niveles medio y superior en
la Secretaria.

50.3 Mejorar la gestion de los recursos de la Secretaria:
. perfeccionando los sistemas oficiales de planificacion, gestion y seguimiento;

. intensificando la delegacién de autoridad al personal directivo, sin perjuicio de los mecanismos
apropiados de responsabilidad y control;

. realzando la coordinacion entre los sistemas de gestion estratégica, financiera y de rendimiento.
50.4 Adaptar la cultura de organizacién de la Secretaria al nuevo entorno:
. continuando con la mejora de la comunicacién interna;

. inculcando una cultura de servicio al cliente, espiritu de iniciativa, responsabilidad, reconocimiento
del rendimiento y aprendizaje continuo.

50.5 Extender la planificacion operacional a los tres Sectores y la Secretaria General, como un mecanismo
para potenciar la responsabilidad y la transparencia, y establecer un nexo entre este instrumento de gestion y
los procesos presupuestario y planificacion estratégica, habida cuenta de la necesidad de simetria entre los
objetivos y las actividades prioritarias consignados en el Plan Estratégico y el andlisis de los costes de los
productos y servicios de la UIT especificados en el Plan Financiero.

RESOLUCION 72 (Minneéapolis, 1998)

Vinculacidn de la planificacién estratégica, financiera
y operacional en la UIT

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones (Minneapolis, 1998),
considerando

a) la aprobacién de la Recomendacion 11 por la Conferencia Mundial de Desarrollo de las
Telecomunicaciones (La Valetta, 1998), en la cual se destaca la necesidad de que la presente Conferencia de
Plenipotenciarios considere la conveniencia de introducir la planificacion financiera y operacional a nivel
de toda la UIT;

b) que la UIT contempla en el proyecto de Plan Estratégico de la Union para 1999-2003, entre otras
prioridades, la ampliaciéon de la planificacién operacional a los tres Sectores y a la Secretaria General para
mejorar la responsabilidad y transparencia y la vinculacién de este instrumento de gestién con la planificacién
estratégica y la presupuestacion,

reconociendo

a) que el método utilizado para medir los progresos que se realizan en la consecucién de los objetivos
de la UIT podria mejorarse considerablemente mediante el establecimiento de un vinculo entre los planes
estratégico, financiero y operacional, en los cuales se puntualizan las actividades planificadas que se han de
iniciar durante un afio determinado;

b) que los Planes Operacional y Financiero de la UIT deben indicar las actividades de la Union, los
objetivos de estas actividades y los recursos conexos, y que los mismos podrian utilizarse eficazmente, entre
otras cosas, para:

—  supervisar los avances en la realizacion de los programas de la Union;

- mejorar la capacidad de los Estados Miembros y los Miembros de los Sectores, para evaluar, por
medio de indicadores de ejecucion, los progresos en la realizacion de las actividades programadas;

- mejorar la eficacia de esas actividades;
- garantizar la transparencia, particularmente en la aplicacién de la recuperacion de costes;

—  fomentar una complementariedad entre las actividades de la UIT y las de otras organizaciones
internacionales y regionales de telecomunicaciones pertinentes;
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c) que la introduccién de una planificacién operacional y su coordinacién efectiva con la planificacién
estratégica y financiera puede hacer necesario efectuar cambios en el Reglamento financiero a fin de definir
las relaciones entre los correspondientes documentos y armonizar la presentacién de la informacion que éstos
contienen.

d) que se requiere un mecanismo de supervision efectivo y preciso a fin de que el Consejo pueda seguir
los avances en la vinculacion de las funciones estratégica, operacional y financiera y evaluar la aplicacion de
los Planes Operacionales,

resuelve encargar al Secretario General y a los Directores de las tres Oficinas

1 que determinen las medidas y elementos especiales, como los indicados en el anexo a la presente
Resolucion, que deberdn considerarse a titulo indicativo y no exhaustivo, e incluirse en los planes
operacionales, a fin de ayudar a la Union a poner en practica los planes estratégico y financiero y permitir al
Consejo el examen de su aplicacion;

2 que revisen el Reglamento financiero de la Union, teniendo en cuenta las opiniones de los Estados
Miembros y el parecer de los 6rganos asesores de los Sectores, y que formulen propuestas para su
consideracioén por el Consejo a la luz de los reconociendo c) y d) anteriores;

3 que preparen cada uno de ellos un plan consolidado que refleje los vinculos entre la planificacion
estratégica, financiera y operacional, con miras a someterlos anualmente a la consideracién del Consejo,

resuelve encargar asimismo al Consejo

1 que evalle los progresos realizados en la vinculacién de las funciones estratégica, financiera
y operacional y en la aplicacion de la planificacion operacional y que tome medidas apropiadas para alcanzar
los objetivos de la presente Resolucion;

2 que tome las medidas necesarias para que los futuros Planes Estratégico, Financiero y Operacional
se preparen de conformidad con la presente Resolucion;

3 que prepare un informe, con cuantas recomendaciones considere necesarias, para su examen por la
Conferencia de Plenipotenciarios de 2002.

ANEXO A LA RESOLUCION 72 (Minneapolis, 1998)
Elementos asociados a la planificacién operacional

. Especificacion detallada de las actividades que han de iniciarse durante un determinado afio,
incluidos los trabajos en curso, asi como proyectos o estudios especiales de duracion fija.

. Establecimiento de indicadores de ejecucion, puntos de referencia o hitos a fin de medir los
progresos realizados en la consecucion de los objetivos prioritarios y secundarios de las diversas
unidades organicas.

. Evaluacion de diversas posibilidades en materia de carga de trabajo y de estrategias de realizacion, y
especificacion de los recursos disponibles para llevar a cabo diversas tareas.

. Especificacion de estrategias para hacer frente a toda falta de recursos mediante medidas como un
reordenamiento de las prioridades, exigido, por ejemplo, por decisiones de conferencias o asambleas
apropiadas que repercutan en los recursos financieros.

. Exposicion de los avances realizados en la aplicacién de las decisiones de las Conferencias de
Plenipotenciarios o del Consejo.

. Definicion de las medidas tomadas para alcanzar los objetivos fijados en el Plan Estratégico, por
ejemplo, progresos realizados en la determinacion de una gama de productos y servicios a los que
pueda aplicarse la recuperacién de costes y/o que puedan generar ingresos.

. Presentacion de informes periddicos por los diversos 6rganos asesores.

RESOLUCION 73 (Minneépolis, 1998)
Cumbre mundial sobre la sociedad de la informacién

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneapolis, 1998),

considerando

a) las disposiciones de la Constitucién y el Convenio de la Union Internacional de Telecomunicaciones
relativas al cometido de la Unién en materia de politica y estrategias;

b) las Resoluciones adoptadas por la presente Conferencia sobre las cuestiones estratégicas del sector
de las telecomunicaciones,
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observando

que la Union tiene que llevar a cabo su mision en un entorno en el cual las telecomunicaciones
desempefian cada vez méas un papel motor y determinante en los planos politico, econémico, social y cultural,

reconociendo

a) que la UIT es la organizacion mas apta para buscar los cauces mas adecuados para un desarrollo del
sector de las telecomunicaciones orientado al progreso econémico, social y cultural;

b) la complementariedad entre la accion de la Union y las actividades de otros organismos
internacionales y regionales;

c) la interpenetracion de las preocupaciones relativas al desarrollo de las telecomunicaciones y las
relativas al desarrollo econémico, social y cultural, y las repercusiones de esta interpenetraciéon sobre la
configuracion de la sociedad en todos los Estados Miembros,

consciente

a) de que la mundializacién de las telecomunicaciones debe fomentar una evolucién armoniosa de las
politicas y las reglamentaciones y de las redes y servicios en todos los Estados Miembros;

b) de la aparicion del concepto de sociedad de la informacion, en el cual las telecomunicaciones
desempefian un papel central,

teniendo en cuenta

a) los resultados de la Conferencia Mundial de Normalizacion de las Telecomunicaciones (Ginebra,
1996), de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Ginebra, 1997) y de la Conferencia Mundial de
Desarrollo de las Telecomunicaciones (La Valetta, 1998);

b) lafunciény los resultados de los Foros Mundiales de Politica de las Telecomunicaciones,
resuelve encargar al Secretario General

1 que inscriba la cuestion de la celebracion de una Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la
Informacioén en el orden del dia del Comité Administrativo de Coordinacién de las Naciones Unidas a fin de
gue se reunan las condiciones necesarias para que la misma pueda tener lugar antes de la proxima
Conferencia de Plenipotenciarios;

2 que informe al Consejo sobre los resultados de esta consulta y evalle las cargas financieras que
puede entrafiar la contribucién de la Unién a la organizaciéon de una Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la
Informacién,

encarga al Consejo
en funcién de los resultados de esta consulta:

1 que examine y determine la contribucién de la Unién a la organizaciéon de una cumbre mundial sobre
la sociedad de la informacion con miras a:

- establecer un marco global para formular, con la contribucion de todos los asociados, un concepto
comun y armonizado de la sociedad de la informacion;

- elaborar un plan de accién estratégico para el desarrollo concertado de la sociedad de la informacién
definiendo un programa relativo a los objetivos que han de alcanzarse y los medios que han de
utilizarse;

— determinar las funciones de los diferentes asociados a fin de coordinar adecuadamente la realizacion
de la sociedad de la informacién en todos los Estados Miembros;

2 que pida al Secretario General que se ocupe de la coordinacién con las deméas organizaciones
internacionales y con los diferentes asociados interesados (Estados Miembros, Miembros de los Sectores,
etc.) con vistas a la celebracion de la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Informacién;

3 que informe acerca de los resultados de la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Informacion a la
proxima Conferencia de Plenipotenciarios.
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RESOLUCION 74 (Minneapolis, 1998)

Examen y perfeccionamiento de la gestidn, el funcionamiento
y la estructura de la Unién Internacional de Telecomunicaciones

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Union Internacional de Telecomunicaciones (Minneapolis, 1998),
considerando

a) que cierto nimero de recomendaciones del Grupo UIT-2000 fueron aprobadas por esta Conferencia y
han llevado a efectuar cambios en la Constitucion y el Convenio;

b) que estas enmiendas no entraran en vigor hasta el 1 de enero de 2000;

c) la necesidad de afianzar las funciones de la UIT como organismo internacional preeminente en el
desarrollo de las bases técnicas para la creacién de la infraestructura mundial de la informacién y otras
tecnologias futuras;

d) que las innovaciones en la tecnologia de la informacién y las telecomunicaciones, la aparicién de
nuevos servicios mundiales y la tendencia generalizada a la liberalizacién en todo el mundo estan acelerando
el ritmo de cambio en el entorno de las telecomunicaciones;

e) la creciente importancia de la funciéon desempefiada por los Miembros de los Sectores en los trabajos
de la Unién,

reconociendo

a) la creciente rapidez del desarrollo técnico y el constante aumento del volumen y la complejidad de las
tareas de la Unién;

b) que la UIT debe adaptarse a la rapida evolucién del entorno de las telecomunicaciones para
proporcionar respuestas eficaces a las necesidades de sus Miembros y mantener su posicién de liderazgo en
el mundo de las telecomunicaciones;

c) que la Unidn, a través de sus Sectores, debe poder dar respuesta a peticiones a corto plazo, pero
que también es necesario que la Union aborde las consecuencias a largo plazo de dichos cambios;

d) que el alcance y las actividades de los tres Sectores son de distinta naturaleza y que, por
consiguiente, pueden necesitar soluciones diferentes,

resuelve encargar a los Directores de las Oficinas

1 que soliciten la asistencia de los Grupos Asesores de sus Sectores en relacion con los nuevos
cambios para mejorar la organizacion y los métodos de trabajo de sus Sectores que sean necesarios para
lograr que la UIT pueda alcanzar los objetivos estipulados en la Constitucién y desarrollados en el Plan
Estratégico;

2 que informen, con la ayuda de sus Grupos Asesores, a las proximas reuniones del Consejo sobre la
eficacia de estos cambios y las dificultades que encuentren,

encarga al Secretario General

que haga otro tanto en relacion con la Secretaria General, informando en particular al Consejo sobre el
fortalecimiento de las bases financieras de la Unién y la gestiéon de sus recursos humanos,

resuelve asimismo invitar al Consejo

1 a crear un grupo de trabajo abierto a los Estados Miembros y a los Miembros de los Sectores,
encargado de examinar la gestion, el funcionamiento y la estructura de la Unidn, asi como los derechos y
obligaciones de los Estados Miembros y Miembros de los Sectores, teniendo en cuenta los informes del
Secretario General y de los Sectores y las contribuciones de los Estados Miembros y Miembros de los
Sectores, formular las consiguientes recomendaciones y preparar un informe provisional y otro final al
Consejo;

2 a estudiar las recomendaciones del grupo de trabajo y a adoptar decisiones dentro de su ambito de
competencia acerca de su puesta en practica;

3 aelaborar proyectos de textos de modificaciones a la Constitucion y al Convenio;

4 a examinar y distribuir un informe provisional que se difunda entre los Estados Miembros y los
Miembros de los Sectores para recabar sus comentarios;

5 a examinar y someter un informe a la Conferencia de Plenipotenciarios, que incluya sus
recomendaciones junto con proyectos de textos de modificaciones a la Constitucién y al Convenio,

invita
a las conferencias, asambleas y grupos asesores de los Sectores a que introduzcan tales cambios, segun
proceda, velando por que sean compatibles con la Constitucion y el Convenio.



Jueves 9 de marzo de 2006 DIARIO OFICIAL (Segunda Seccién) 93

RESOLUCION 75 (Minneapolis, 1998)

Publicacién de la Constitucion y el Convenio de la UIT, las decisiones,
resoluciones y recomendaciones, asi como el Protocolo Facultativo
sobre la solucién obligatoria de controversias

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneapolis, 1998),

observando
a) que los instrumentos de la Unién son la Constitucion, el Convenio y el Reglamento Administrativo;

b) que esta Conferencia aprob6é un nuevo instrumento que contiene el Reglamento interno de las
conferencias y otras reuniones de la Unién Internacional de Telecomunicaciones;

¢) que se ha abierto a la ratificacion, aceptacion, aprobacion, o adhesion de los Estados Miembros de la
UIT un Protocolo Facultativo sobre la solucién obligatoria de controversias relativas a la Constitucion, el
Convenio y los Reglamentos Administrativos,

considerando

a) que las modificaciones del Reglamento de Radiocomunicaciones aparecen en una publicacién de
referencia que contiene una version actualizada del Reglamento de Radiocomunicaciones y de las
Resoluciones y Recomendaciones aprobadas por las Conferencias Mundiales de Radiocomunicaciones;

b) que, pese a su caracter permanente, la Constitucion y el Convenio de la UIT han sido modificados
por la Conferencia de Plenipotenciarios de Kyoto (1994) y por la presente Conferencia;

c) que la presente Conferencia adopté la Decision 3 relativa al tratamiento de las Decisiones,
Resoluciones y Recomendaciones de las Conferencias de Plenipotenciarios,

resuelve encargar al Secretario General
que publique un documento de referencia que contenga:

- la Constitucion y el Convenio, en su forma enmendada por las Conferencias de Plenipotenciarios,
indicandose con las disposiciones modificadas la Conferencia que aprobd tales enmiendas;

- el texto integro de todas las Decisiones, Resoluciones y Recomendaciones en vigor;
- la lista de Decisiones, Resoluciones y Recomendaciones derogadas y el afio de su derogacion;

- el texto integro del Protocolo Facultativo sobre la solucién obligatoria de controversias relativas a la
Constitucion, el Convenio y los Reglamentos Administrativos.

RESOLUCION 76 (Minneapolis, 1998)

Disposiciones generales relativas a las conferencias y asambleas
de la Unién Internacional de Telecomunicaciones

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneapolis, 1998),

considerando

a) la Resolucién 12 de la Conferencia de Plenipotenciarios Adicional (Ginebra, 1992), en la que se
consideraba:

- que en el Convenio existen disposiciones de caracter instrumental relativas a las conferencias y
reuniones, que podrian tener necesidad de revision a intervalos més frecuentes que el resto de las
normas contenidas en dicho Convenio;

- gue a la UIT le puede resultar ventajoso que los procedimientos de conferencias y reuniones figuren
en un instrumento independiente del mismo caracter que los que estdn en vigor en otras
organizaciones internacionales;

b) la Resolucion 8 de la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), por la que se daban
instrucciones al Consejo para la continuacion de los trabajos sobre el Reglamento interno de las conferencias
y reuniones de la UIT,
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notando

a) que, sobre la base de las conclusiones de un Grupo Voluntario de Expertos sobre las disposiciones
del Capitulo Il del Convenio que pueden ser transferidas a un nuevo instrumento, se present6 a esta
Conferencia un Informe del Consejo;

b) que, tras el examen de las propuestas por los Estados Miembros, esta Conferencia es de la opinion
de que la totalidad o parte del Capitulo Il del Convenio se puede transferir a un instrumento separado,

reconociendo

gue esa transferencia deberia contar con la colaboracion de expertos de los Estados Miembros,
resuelve encargar al Consejo

que establezca un Grupo de Expertos designados por los Estados Miembros, con el siguiente mandato:

1 revisar las disposiciones del Capitulo 1l del Convenio, sobre la base de las propuestas efectuadas en
esta Conferencia y de las contribuciones subsiguientes de los Estados Miembros, e identificar aquellas
disposiciones que se pueden transferir a un instrumento de la Unién separado;

2 preparar un informe para su consideracion por el Consejo y transmisién a la préxima Conferencia de
Plenipotenciarios,

encarga al Secretario General
que ayude al Grupo de Expertos a poner en préactica la presente resolucion.

RESOLUCION 77 (Minneéapolis, 1998)
Futuras conferencias y asambleas de la Unién

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneéapolis, 1998),

teniendo en cuenta

a) el Documento 28 sometido por el Secretario General, relativo a las conferencias y asambleas
previstas;

b) las propuestas presentadas por varios Estados Miembros;

c) la labor preparatoria que han de llevar a cabo necesariamente los Estados Miembros, los Miembros
de los Sectores y los Sectores de la Unién antes de cada conferencia o asamblea,

resuelve
1 que el programa de las conferencias y asambleas futuras sea el siguiente:

1.1 Conferencia Regional de Desarrollo de las Telecomunicaciones (CRDT): cuarto trimestre de 1999
0 primer trimestre de 2000%;

1.2 Asamblea de Radiocomunicaciones (AR-00): Turquia, 1-5 de mayo de 2000;
1.3 Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (CMR-00): Turquia, 8 de mayo-2 de junio de 2000;

1.4 Asamblea Mundial de Normalizacion de las Telecomunicaciones (AMNT-00): Canada, 27 de
septiembre-6 de octubre de 2000;

1.5 Conferencia Regional de Desarrollo de las Telecomunicaciones (CRDT): primer trimestre de 2001%
1.6 Conferencia Mundial de Desarrollo de las Telecomunicaciones (CMDT-02): primer trimestre de 2002;
1.7 Conferencia de Plenipotenciarios (PP-02): Marruecos, segunda mitad de 2002;

1.8 Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (CMR-02/03): el lugar y las fechas se determinaran
posteriormente;

2 que el Consejo tome una decisibn sobre la necesidad de convocar una Asamblea de
Radiocomunicaciones en los afios 2002-2003;

3 que el Consejo establezca el orden del dia de las conferencias citadas (excluida la AMNT-00),
teniendo en cuenta las Resoluciones y Recomendaciones de las conferencias y asambleas pertinentes;

1 En su reunién de noviembre de 1998 el Consejo decidira el lugar y las fechas de la misma.
2 En su reunién de 1999 el Consejo decidira el lugar y las fechas de la misma.
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4 que las conferencias y asambleas se celebren dentro de los periodos indicados en el resuelve 1, y
gue el Consejo determine, tras consultar con los Estados Miembros y dejando tiempo suficiente entre las
conferencias, las fechas y los lugares de reunidn precisos cuando no estén decididos. Sin embargo, en los
casos en que se den fechas precisas, éstas no se modificaran, salvo en cumplimiento de lo dispuesto en el
Convenio. La duracion indicada en el resuelve 1 para las conferencias y asambleas cuyo orden del dia haya
sido ya establecido no se modificara; el Consejo decidira la duracidon precisa de las demas conferencias y
asambleas una vez establecido su orden del dia, dentro de los periodos indicados en el resuelve 1.

RESOLUCION 78 (Minneépolis, 1998)

Procedimientos estables de eleccidon de los Estados Miembros
del Consejo, los funcionarios de eleccién y los miembros de
la Junta del Reglamento de Radiocomunicaciones

La Conferencia de Plenipotenciarios de Ila Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneapolis, 1998),

considerando

a) que, de conformidad con el nimero 64 de la Constitucion, la Conferencia de Plenipotenciarios
establecera el procedimiento de eleccion de los Estados Miembros del Consejo, los funcionarios de eleccién y
los miembros de la Junta del Reglamento de Radiocomunicaciones;

b) que uno de los principios béasicos de la UIT es la distribucion geografica equitativa y la igualdad de
sexos, a todos los niveles, en los empleos de sus funcionarios de eleccién o de nombramiento;

¢) que los candidatos a esos puestos se pueden anunciar en cualquier momento antes de la eleccién,
incluso durante la Conferencia;

d) que la consiguiente incertidumbre de los procedimientos y de la identidad de los candidatos impide
definir posiciones nacionales para preparar las elecciones;

e) que conviene mejorar la eficacia del procedimiento de eleccion,
reconociendo

que en los demas organismos de las Naciones Unidas se dispone normalmente de procedimientos de
eleccion establecidos y de un plazo para anunciar las candidaturas,

resuelve encargar al Consejo

1 que elabore, en consulta con todos los Estados Miembros de la Union, proyectos de procedimientos
estables para la eleccién de los Estados Miembros del Consejo, los funcionarios de eleccién y los miembros
de la Junta del Reglamento de Radiocomunicaciones;

2 que someta un informe con esos proyectos de procedimientos estables a la proxima Conferencia de
Plenipotenciarios, para su examen y posible adopcion como procedimientos permanentes.

RESOLUCION 79 (Minneapolis, 1998)
Reglamento de las Telecomunicaciones Internacionales

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones (Minneapolis, 1998),
observando

a) que el articulo 2 de la Constitucion describe la Unién Internacional de Telecomunicaciones como una
organizacién intergubernamental en la que los Estados Miembros y los Miembros de los Sectores, con
derechos y obligaciones bien definidos, cooperan para el logro de los objetivos de la Unién;

b) que el Plan Estratégico de la UIT, en su primera meta general D.1 «Reforzar la base multilateral de
las telecomunicaciones internacionales» aboga por que se tomen medidas para resolver sobre la necesidad
de revisar el Reglamento de las Telecomunicaciones Internacionales (RTI) a la luz de la evolucion del entorno
de las telecomunicaciones;

c) que, como resultado de las tendencias mundiales en la prestacion de servicios de telecomunicacion e
informacion, muchas redes de telecomunicaciones son ahora privadas, tanto en lo que atafie a la propiedad
como a la explotacién, y se ha introducido un importante grado de competencia a nivel nacional, regional e
internacional,
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considerando

gue estas tendencias son evidentes en numerosos paises que estan en diferentes etapas de desarrollo, y
perciben estos cambios como una manera eficaz para desarrollar las redes y los servicios de
telecomunicaciones en beneficio del desarrollo econémico y social global,

creyendo

que, para que la UIT siga siendo el érgano preeminente y el foro de cooperacion por excelencia en el
mundo de las telecomunicaciones, la Union debe seguir demostrando su capacidad para responder
adecuadamente al entorno rapidamente cambiante de las telecomunicaciones,

reconociendo

a) que muchos Estados Miembros, ademas de sus compromisos con la UIT, han adquirido
compromisos multilaterales para ampliar el comercio en el &mbito de los servicios de telecomunicacion y han
adoptado politicas de liberalizacion progresiva a fin de promover el crecimiento econémico y el desarrollo en
el mundo;

b) que, de conformidad con el derecho soberano de cada Estado a reglamentar sus telecomunicaciones
nacionales, muchos Estados Miembros tienen reglamentaciones y leyes nacionales que limitan su capacidad
para dirigir las empresas de explotacion reconocidas en lo tocante a sus actividades comerciales,

considerando ademas

a) que, para algunos Estados Miembros, la relacién entre Estados Miembros y empresas de explotacién
reconocidas ha cambiado sustancialmente en los diez afios transcurridos desde la adopciéon del Reglamento
de las Telecomunicaciones Internacionales en Melbourne, 1988;

b) que algunos Estados Miembros consideran que otras obligaciones derivadas de tratados
multilaterales limitan su posibilidad de aplicar estrictamente el Reglamento que aceptaron de buena fe
en 1988;

c) que los Estados Miembros estan obligados a cumplir plenamente las obligaciones adquiridas en
virtud de los tratados internacionales;

d) que, con respecto al Reglamento de las Telecomunicaciones Internacionales, la Constituciéon y el
Convenio de la Unién deben reflejar de manera exacta las relaciones entre Estados Miembros, Miembros de
los Sectores, administraciones y empresas de explotacion reconocidas,

resuelve encargar al Secretario General

que, en consulta con el Director de la Oficina de Normalizaciéon de las Telecomunicaciones y un Grupo
equilibrado de Expertos idéneos nombrados por el Consejo:

1  emprenda un estudio exploratorio de la evolucién de los papeles y responsabilidades respectivos de
los Estados Miembros y los Miembros de los Sectores (o empresas de explotacion reconocidas) en lo tocante
a la reglamentacion y explotacion de los servicios de telecomunicaciones internacionales;

2 considere el contexto mas amplio de las obligaciones de los tratados multilaterales que afectan a los
Estados Miembros de la UIT y a las entidades que éstos reglamentan;

3 examine en qué medida los instrumentos basicos de la Unién y, en particular, el Reglamento de las
Telecomunicaciones Internacionales, corresponden a las necesidades actuales de los Estados Miembros;

4 informe al Consejo sobre los puntos anteriores, a mas tardar en el afio 2000, y lo asesore sobre las
medidas que la Uni6on pueda adoptar, incluida la convocacion de una Conferencia Mundial de
Telecomunicaciones Internacionales, con el fin de definir mas claramente las relaciones entre los Estados
Miembros y las empresas de explotacién reconocidas en lo concerniente a la reglamentacién y explotacién de
los servicios de telecomunicaciones internacionales,

resuelve encargar al Consejo

1 que examine el informe del Secretario General y decida qué medidas, si procede, deben tomarse
sobre estos temas durante el periodo que antecede a la proxima Conferencia de Plenipotenciarios;

2 que informe a la préxima Conferencia de Plenipotenciarios sobre las medidas tomadas y las acciones
recomendadas,

invita a la proxima Conferencia de Plenipotenciarios

a considerar la conveniencia de convocar en una fecha apropiada una Conferencia competente para
revisar el Reglamento de las Telecomunicaciones Internacionales.
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RESOLUCION 80 (Minneapolis, 1998)
El proceso de las Conferencias Mundiales de Radiocomunicaciones

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneéapolis, 1998),

considerando

a) que el orden del dia de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones de 2000 (CMR-2000) fue
modificado y aprobado por el Consejo de 1998;

b) que el sector de las radiocomunicaciones ha experimentado un rapido crecimiento tecnoldgico y que
la demanda de nuevos servicios estd aumentando rapidamente en un entorno que exige actuaciones
oportunas y eficaces,

considerando ademas

a) que en la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones de 1997 (CMR-97) se sefial6 que un gran
ndamero de administraciones presentaron propuestas regionales comunes que contribuyeron mucho a la
eficacia de la Conferencia;

b) que los grupos oficiosos y la coordinacion general entre las regiones contribuyeron en gran medida a
facilitar los trabajos de la Conferencia;

c) que en la Resolucién 72 (CMR-97) se invita a la presente Conferencia de Plenipotenciarios a tomar
las medidas adecuadas con el fin de facilitar la preparacion regional de Conferencias Mundiales de
Radiocomunicaciones,

visto

a) que la presente Conferencia de Plenipotenciarios ha adoptado muchas de las recomendaciones del
Grupo UIT-2000 encaminadas a aumentar la eficacia de la UIT en un entorno caracterizado por su
rapido cambio;

b) que de conformidad con los niumeros 118 y 126 del Convenio, el ambito general de un ciclo de
Conferencias Mundiales de Radiocomunicaciones se basa en un periodo que abarca dos conferencias, en el
cual los puntos del orden del dia que requieren largos periodos de estudio pueden encomendarse a una futura
Conferencia, mientras que los que es posible examinar en dos o tres afios pueden incluirse en el orden del dia
de la primera Conferencia de dicho ciclo;

c) que en el Plan Estratégico se destaca una estrategia encaminada a aumentar la eficacia de las
Conferencias Mundiales de Radiocomunicaciones;

resuelve

1 que la preparacion y administracion de las Conferencias Mundiales de Radiocomunicaciones,
incluidas las asignaciones presupuestarias, se planifiguen sobre la base de dos Conferencias consecutivas;
en la preparacion del orden del dia de la segunda Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones se dara
prioridad a los puntos recomendados para inclusién en el orden del dia de dicha Conferencia cuyo estudio
esté en curso;

2 apoyar la armonizacion regional de propuestas comunes, como se sefiala en la Resolucion 72
(CMR-97), con miras a su presentacion a las Conferencias Mundiales de Radiocomunicaciones;

3 alentar la colaboracion oficial u oficiosa en el intervalo entre dos Conferencias con el fin de resolver
las discrepancias que susciten los temas nuevos o ya incluidos en el orden del dia de una Conferencia,

encarga al Director de la Oficina de Radiocomunicaciones

gue estudie con el asesoramiento del Grupo Asesor de Radiocomunicaciones (GAR) la forma de mejorar
la preparacién de las Conferencias Mundiales de Radiocomunicaciones, asi como la estructura y organizacion
de las mismas, para su examen por la Conferencia,

encarga al Secretario General

que fomente la participacion de los Estados Miembros y los Miembros de los Sectores en el examen de
esta cuestion.
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RESOLUCION 81 (Minneapolis, 1998)

Aprobacién del Acuerdo entre el Gobierno de los Estados
Unidos de Américay el Secretario General de la Unién
Internacional de Telecomunicaciones relativo a
la Conferencia de Plenipotenciarios
(Minneépolis, 1998)

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneapolis, 1998),

considerando

a) que, en virtud de lo dispuesto en la Resolucion 82 (modificada) del Consejo, el Gobierno de los
Estados Unidos de América y el Secretario General de la UIT han firmado un Acuerdo sobre la organizacion y
financiacion de la Conferencia de Plenipotenciarios de Minneapolis;

b) que la Comision de Control del Presupuesto ha examinado este Acuerdo,
resuelve
aprobar el Acuerdo firmado entre el Gobierno de los Estados Unidos de América y el Secretario General.

RESOLUCION 82 (Minneépolis, 1998)
Aprobacién de Cuestiones y Recomendaciones

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneapolis, 1998),

considerando

a) que la presente Conferencia examiné la necesidad de aprobar algunas Cuestiones
y recomendaciones utilizando un proceso de aprobacion alternativo;

b) que por «proceso de aprobacién alternativo» se entiende que algunas Cuestiones vy
recomendaciones pueden ser aprobadas por los Estados Miembros y los Miembros de los Sectores, actuando
conjuntamente, de conformidad con los procedimientos que se adopten en un Sector determinado;

c) que la presente Conferencia acepté el principio de que el proceso de aprobacion alternativo no se
utilizara para las Cuestiones y recomendaciones que tengan en particular connotaciones de politica
o reglamentacion;

d) la importancia de intensificar la cooperacion entre los Estados Miembros y los Miembros de los
Sectores en las actividades de la Union;

e) que se han adoptado medidas para ampliar los derechos y obligaciones de los Miembros
de los Sectores,

reconociendo

a) que cada Sector ya dispone de procedimientos para la aprobacion de Cuestiones
y Recomendaciones;

b) que cada Sector puede adaptar sus propios procedimientos y métodos de trabajo a la aprobacion de
Cuestiones y recomendaciones, a fin de atender a sus necesidades;

¢) la funcién primordial de los Estados Miembros en todos los Sectores en la aprobacion de Cuestiones
y recomendaciones que tengan connotaciones de politica o reglamentacion, tales como:

. los planes de numeracioén y direccionamiento pertinentes;

. las cuestiones de tarifas y contabilidad;

. las cuestiones financieras pertinentes; y

. las cuestiones pertinentes a las conferencias de radiocomunicaciones;

por lo cual, el proceso de aprobacion alternativo no debe usarse para aprobar esos tipos de Cuestiones
y recomendaciones;
d) que la aplicacion de un procedimiento de aprobacion alternativo a las Cuestiones y recomendaciones
del Sector de Radiocomunicaciones puede suscitar ciertas inquietudes,
habiendo adoptado
las disposiciones contenidas en los nimeros 246A a 246C del Convenio relativas a la aprobacién de las

Recomendaciones de los Sectores que se pueden considerar como aprobadas sin consultar formalmente a
los Estados Miembros,
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resuelve

que las disposiciones de los nimeros 246A y 246B del Convenio no se aplicaran a las Cuestiones y
recomendaciones que tengan connotaciones de politica o reglamentacion, tales como:

. las Cuestiones y recomendaciones aprobadas por el Sector de Radiocomunicaciones pertinentes a la
labor de las conferencias de radiocomunicaciones y otras categorias de Cuestiones y recomendaciones que
decida la Asamblea de Radiocomunicaciones;

. las Cuestiones y recomendaciones aprobadas por el Sector de Normalizacion de las
Telecomunicaciones relativas a las cuestiones de tarifas y contabilidad y a los planes de numeracion y
direccionamiento pertinentes;

. las Cuestiones y recomendaciones aprobadas por el Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones
relativas a asuntos de reglamentacion, politica y finanzas;

. las Cuestiones y recomendaciones que susciten dudas en cuanto a su alcance,
invita
1 aque cada Sector elabore sus propios procedimientos, si procede, para la aprobacion de Cuestiones
y Recomendaciones mediante un proceso de aprobacion alternativo;

2 a que cada Sector elabore las directrices que deberan seguirse cuando se determine el proceso
aplicable a la aprobacion de cada Cuestion y recomendacion,

encarga a los Directores de las Oficinas

que informen al Consejo sobre la aplicacién de un proceso de aprobacion alternativo en sus respectivos
Sectores,

encarga al Consejo
que informe a la proxima Conferencia de Plenipotenciarios sobre toda medida que pueda ser necesaria.
RESOLUCION 83 (Minneéapolis, 1998)

Aplicacion provisional de las modificaciones de la
composicion de la Junta del Reglamento
de Radiocomunicaciones

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneapolis, 1998),

considerando

a) que ha decidido cambiar la composicion de la Junta del Reglamento de Radiocomunicaciones y
elevar a doce el nimero de sus miembros;

b) que ha decidido que esta modificacion se aplique lo antes posible;
¢) que ha elegido doce miembros para la Junta del Reglamento de Radiocomunicaciones,
consciente

de la necesidad de tomar disposiciones provisionales para las reuniones de la nueva Junta del
Reglamento de Radiocomunicaciones hasta la entrada en vigor de las enmiendas a la Constitucién
y al Convenio de la Unién Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992) adoptadas por la
presente Conferencia,

resuelve

1 que las enmiendas a la Constituciéon y al Convenio sobre el nimero de miembros de la Junta del
Reglamento de Radiocomunicaciones (ADD 93A de la Constitucién y SUP 139 del Convenio) se apliquen
provisionalmente con efecto a partir del 1 de febrero de 1999;

2 que los miembros de la Junta del Reglamento de Radiocomunicaciones elegidos en la presente
Conferencia asuman sus funciones en esa fecha.

RESOLUCION 84 (Minneapolis, 1998)

Métodos de trabajo de la Junta del Reglamento
de Radiocomunicaciones

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneapolis, 1998),

considerando

a) que los derechos de las administraciones se ven a menudo afectados por las decisiones de la Junta
del Reglamento de Radiocomunicaciones;
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b) que la categoria de onerosas redes de satélite con respecto al Reglamento de Radiocomunicaciones
puede verse afectada o modificada a consecuencia de decisiones de la Junta del Reglamento de
Radiocomunicaciones;

c) que la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Ginebra, 1997) decidi6 efectuar varios cambios
del Reglamento de Radiocomunicaciones que ayudardn a mejorar la transparencia de los métodos de trabajo
de la Junta, aunque sigue siendo posible y necesario efectuar mas mejoras,

resuelve encargar a la Junta del Reglamento de Radiocomunicaciones

que determine los cambios apropiados de sus métodos de trabajo a fin de aumentar aun mas la
transparencia de sus métodos y de su proceso de adopcién de decisiones. El Director de la Oficina de
Radiocomunicaciones comunicard esos cambios en un informe a la préxima Conferencia Mundial
de Radiocomunicaciones,

invita a la proxima Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones
a que examine el citado informe, asi como las eventuales medidas que podrian resultar necesarias
al respecto.
RESOLUCION 85 (Minneapolis, 1998)
Evaluacion del procedimiento de debida diligencia administrativa
paralas redes de satélite adoptado por la Conferencia Mundial
de Radiocomunicaciones de 1997

La Conferencia de Plenipotenciarios de Ila Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneéapolis, 1998),

considerando

a) que en la Resolucion 18 de la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994) se encarga al Director
de la Oficina de Radiocomunicaciones que inicie el examen de algunos aspectos importantes de la
coordinacion internacional de redes de satélites;

b) que tras un examen profundo de los procedimientos de la UIT realizado en diversos foros de la
Unién, el Director de la Oficina de Radiocomunicaciones elaboré un informe exhaustivo dirigido
a la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones de 1997 (CMR-97) donde se consideran diversas opciones
de naturaleza tanto financiera como administrativa;

c) que la CMR-97 consider6 que el problema de tener un nimero excesivo de notificaciones era
importante y estaba empeorando y, en consecuencia, era necesario adoptar medidas de debida diligencia;

d) que la CMR-97 adopt6 la Resolucion 49 en la cual se establecen procedimientos de debida diligencia
administrativa aplicables a algunos servicios de comunicaciones por satélite a partir del 22 de noviembre
de 1997;

e) que en la Resolucién 49 se encarga al Director de la Oficina de Radiocomunicaciones que informe a
la préxima Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones y a las futuras conferencias mundiales de
radiocomunicaciones competentes de los resultados de la aplicacién del procedimiento de debida diligencia
administrativa,

considerando ademas

que la CMR-2000 y las conferencias competentes posteriores deberan examinar la aplicacién de las
medidas de debida diligencia administrativa adoptadas por la CMR-97,

observando
que la CMR-97 aplic6 muchas de las recomendaciones del Director de la Oficina de Radiocomunicaciones
introduciendo cierto nimero de modificaciones al Reglamento de Radiocomunicaciones que entraran en vigor
el 1 de enero de 1999,
resuelve
gue la CMR-2000 analice los resultados de la aplicacion del principio de debida diligencia administrativa,
e informe a la préoxima Conferencia de Plenipotenciarios de 2002 sobre sus conclusiones respecto
a este tema,

recomienda

a la Conferencia de Plenipotenciarios de 2002 que examine las Recomendaciones de la CMR-2000 y tome
las medidas que considere apropiadas,

encarga al Director de la Oficina de Radiocomunicaciones

que informe a la CMR-2000 sobre la eficacia del principio de debida diligencia administrativa de acuerdo
con la Resolucién 49 (CMR-97),

encarga al Secretario General
que aliente la participacion de todos los Estados Miembros en la consideracion de este tema.
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RESOLUCION 86 (Minneapolis, 1998)

Procedimientos de coordinacion y notificacion
de redes de satélite

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneapolis, 1998),

considerando

a) que el Grupo Voluntario de Expertos para el examen de la atribucion y utilizacién mas eficaz del
espectro de frecuencias radioeléctricas y la simplificacion del Reglamento de Radiocomunicaciones (GVE)
propuso ciertos cambios en el Reglamento de Radiocomunicaciones, particularmente en lo que concierne a
los procedimientos de coordinacién y notificacion de redes de satélite, en aras de la simplificacion;

b) que en la Resolucion 18 (Kyoto, 1994) se encargaba al Director de la Oficina de
Radiocomunicaciones que iniciara el examen de algunos aspectos de la coordinacion internacional de
redes de satélite;

c) que la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Ginebra, 1997) (CMR-97) adopt6
modificaciones del Reglamento de Radiocomunicaciones que entraran en vigor el 1 de enero de 1999;

d) que los procedimientos de coordinacion y notificacion de redes de satélite constituyen el elemento
base para el cumplimiento de la funcién y el mandato de la UIT en materia espacial;

e) que cuando se retina la CMR-2000 se tendra ya mas de un afio de experiencia en la aplicacion de los
nuevos procedimientos,

considerando asimismo

que es importante que esos procedimientos conserven la maxima fluidez y sencillez posible, a fin de
reducir los costes para las administraciones y la Oficina de Radiocomunicaciones,

observando

que la Resolucion 85 (Minnedpolis, 1998) de la presente Conferencia y la Resolucion 49 (CMR-97)
abarcan todos los aspectos de la debida diligencia administrativa,

resuelve pedir a la CMR-2000 y a las CMR siguientes

que se revisen y actualicen constantemente los procedimientos de publicacion anticipada, coordinacion y
notificacién, incluidas las caracteristicas técnicas asociadas, asi como los apéndices asociados del
Reglamento de Radiocomunicaciones, con objeto de que reflejen las tecnologias mas recientes y en aras de
simplificacion y de economias adicionales para la Oficina de Radiocomunicaciones y para las
administraciones.

RESOLUCION 87 (Minneapolis, 1998)

Funcioén de la administraciéon notificante cuando actia en
nombre de un grupo de administraciones especificado

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneapolis, 1998),

considerando

a) que el Reglamento de Radiocomunicaciones permite a una administracién actuar como
administracion notificante en nombre de un grupo especificado de administraciones y que se dan casos en los
cuales una administracion actia como administracién notificante de sistemas ante la Oficina de
Radiocomunicaciones;

b) que, para las empresas de explotacién nacionales, la administracion nacional es responsable segun
el nimero 38 de la Constitucion de que las mismas observen las disposiciones de la Constitucién, el Convenio
y los Reglamentos Administrativos;

Cc) que, segun el acuerdo con la organizacion responsable de redes multinacionales, la administracion
notificante es responsable de comunicar a la Oficina de Radiocomunicaciones cualquier informacion
procedente de esa organizacion;

d) que, conforme al Reglamento de Radiocomunicaciones, todas las comunicaciones y acciones se
efectian en nombre de una administracion, y que la Oficina de Radiocomunicaciones necesita que una
administracion solamente sea responsable de cada red de satélite de esas empresas;

encarga al Director de la Oficina de Radiocomunicaciones, con asesoramiento del Grupo Asesor de
Radiocomunicaciones

que prepare un informe para la préxima Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (CMR) sobre la
funcion de las administraciones notificantes que notifiguen en nombre de un grupo especificado
de administraciones
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resuelve invitar a la proxima CMR

a que examine la cuestién de la funcion y los requisitos que debe cumplir la administracion notificante
cuando actue en nombre de un grupo especificado de administraciones.

RESOLUCION 88 (Minneapolis, 1998)

Aplicacion de un sistema de precios de tramitacion de
las notificaciones de redes de satélite y procedimientos
administrativos conexos

La Conferencia de Plenipotenciarios de Ila Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneapolis, 1998),

considerando

a) que el Consejo aprob6 en 1997 la Resolucion 1113 relativa a la adopciéon del principio
de recuperaciéon total de costes para la tramitacion de las notificaciones espaciales por la Oficina de
Radiocomunicaciones (BR);

b) que el Consejo estableci6 en 1998 una metodologia precisa para la aplicacién de precios de
tramitacion de las notificaciones de redes de satélite y que ha presentado el correspondiente informe a la
Conferencia de Plenipotenciarios de 1998;

c) que varias administraciones han declarado que las propuestas del Consejo sobre la aplicacién de la
recuperacion de costes a las notificaciones de redes de satélite podrian plantear dificultades;

d) que la posible fecha de aplicacién de la recuperacién de costes a las notificaciones de redes de
satélite es motivo de inquietud,

considerando ademas

que toda demora en la aplicacion de la recuperacion de costes a las notificaciones de redes de satélite
puede traer consigo un aumento considerable del retraso de la tramitacién en la BR y tener consecuencias
financieras,
resuelve

1  que la recuperacion de costes se aplique lo antes posible a las notificaciones de redes de satélite de
conformidad con los principios generales de la recuperacion de costes adoptados en la Resolucion 91
(Minneapolis, 1998);

2 que todas las notificaciones para la produccion de las Secciones Especiales de la Circular Semanal
sobre servicios de radiocomunicacion espacial en lo que respecta a la publicacion anticipada, las solicitudes
asociadas de coordinacion o acuerdo (articulo 11, articulo 14 mas Resoluciones 33 y 46 o articulo S9 del
Reglamento de Radiocomunicaciones) y las solicitudes de modificacion de los Planes de servicios espaciales
contenidos en los apéndices 30/S30, 30A/S30A y 30B/S30B al Reglamento de Radiocomunicaciones
recibidas por la BR después del 7 de noviembre de 1998 queden sujetas a la aplicacion de la recuperacion de
costes conforme a la metodologia que se adopte en virtud de la presente Resolucion,

encarga al Consejo que, en su reunién durante la PP-98

establezca un grupo de trabajo abierto a todas las administraciones y a los operadores de redes de satélite
que sean Miembros del Sector de Radiocomunicaciones. Este grupo formulara recomendaciones a la reunion
de 1999 del Consejo sobre:

i) la metodologia de costes que se ha de utilizar en relacion con el resuelve anterior;
i) un sistema de precios,
encarga ademas al Consejo que, en su reuniéon de 1999

1 aplique, sobre la base de las recomendaciones del grupo de trabajo y lo antes posible después de su
reuniéon de 1999, un precio a la tramitacién de las notificaciones de las redes de satélite identificadas en el
anterior resuelve 2;

2  fije la fecha mé&s pronta posible para la recepcion de los pagos, es decir, lo antes posible después de
la Conferencia Mundial de Radiocomunicacién de 2000 (CMR-2000),
encarga a la CMR-2000

que estudie, habida cuenta de las decisiones del Consejo, toda enmienda pertinente al Reglamento
de Radiocomunicaciones en relacion con los procedimientos indicados en el resuelve 2 que pueda
revelarse necesaria,

encarga el Secretario General

que presente a la préxima Conferencia de Plenipotenciarios un informe sobre la aplicacién de la
recuperacién de costes a la tramitacion de las notificaciones de redes de satélite y sobre el funcionamiento del
sistema.
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RESOLUCION 89 (Minneéapolis, 1998)

Medidas para hacer frente a la disminucion del nimero
de abonados al servicio télex internacional

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneapolis, 1998),

considerando

a) que el nimero de abonados al servicio télex internacional esta disminuyendo debido a la introduccién
de medios mas practicos como Internet, facsimil y SWIFT, lo que es posible gracias a los avances
tecnolégicos;

b) que en el Informe sobre el desarrollo mundial de las telecomunicaciones publicado por la UIT en 1998
se indica que, durante el periodo 1990-1996, el nimero de abonados al servicio télex en todo el mundo ha
disminuido en un 15% aproximadamente (tasa compuesta anual),

observando

a) que es necesario tomar medidas para hacer frente a la disminucion del uso del servicio télex
internacional, servicio que en una época era el Unico disponible en todo el mundo para la transmision
de textos;

b) que los paises pueden haber establecido diferentes calendarios para dejar de utilizar el servicio
télex internacional,

resuelve encargar al Director de la Oficina de Normalizacion de las Telecomunicaciones

1  que efectle un estudio que se actualice periddicamente sobre la disminucion del nimero de usuarios
del servicio télex internacional y evalle cuando seria posible sustituir este servicio por nuevos medios de
telecomunicacion;

2 que considere en colaboracion con la Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones la adopcion
de medidas para ayudar a los paises en desarrollo a efectuar una rapida transicion del servicio télex
internacional a otros medios mas modernos de telecomunicacion;

3 que considere asimismo medidas concretas destinadas, por ejemplo, a fomentar el
interfuncionamiento entre las redes télex y las redes de comunicacion interpersonal, lo que podria ser
particularmente beneficioso para los paises con numerosas redes télex, y la aplicacion de otras tecnologias de
transmision de datos de banda estrecha;

4 que someta un informe a la consideracion del Consejo para que éste adopte las medidas pertinentes.
RESOLUCION 90 (Minneéapolis, 1998)

Examen de la contribucion de los Miembros de los Sectores
alos gastos de la Unién Internacional de Telecomunicaciones

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneapolis, 1998),

vistas

las Resoluciones 15 y 39 de la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994) sobre el Examen de los
derechos y obligaciones de todos los Miembros de los Sectores de la Unidn y sobre el Fortalecimiento de
las bases financieras de la Union Internacional de Telecomunicaciones, respectivamente,

habiendo examinado

a) el Informe del Presidente del Grupo de Trabajo UIT-2000 creado por el Consejo mediante el Acuerdo
471 y abierto a la participacion de los Estados Miembros y los Miembros de los Sectores, para examinar la
aplicacion de las Resoluciones 15 y 39 sefialadas en vistas;

b) las propuestas y las opiniones de los Estados Miembros expresadas durante la presente Conferencia
en relacion con las recomendaciones del Grupo de Trabajo UIT-2000, en particular la recomendacion 10 que
alienta, dentro del sistema de libre eleccion, la reconsideracion de la actual relaciéon entre el importe de la
unidad contributiva de los Estados Miembros y la de los Miembros de Sector, a la luz de la futura estructura
financiera de la Union,

resuelve

1 que al aplicar la citada recomendacion 10 uno de los objetivos consista en que se mantengan los
actuales participantes en las actividades de los Sectores de la Union y se inscriban nuevos participantes;

2 que el examen sobre la actual relacién entre el importe de la unidad contributiva de los Estados
Miembros y la de los Miembros de Sector se efectle con la participacién de ambas categorias de Miembros,
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encarga al Consejo

1 que examine la contribucién de los Miembros de los Sectores al pago de los gastos de la Unién,
sobre la base de las propuestas formuladas durante la presente Conferencia* y las contribuciones que
presenten los Estados Miembros y los Miembros de los Sectores;

2 que invite a los Estados Miembros y a los Miembros de los Sectores a participar en dicho examen;

3 que establezca el mandato, las directrices generales y los procedimientos especificos dentro de los
cuales deberd realizarse el examen, con miras a ayudar a los que realizan el estudio a elaborar el programa
detallado de las actividades;

4 que informe a la préxima Conferencia de Plenipotenciarios sobre el resultado de este examen,
encarga al Secretario General

1 que en relacion con el punto 2 de encarga al Consejo, invite a los Estados Miembros y a los
Miembros de los Sectores a presentar propuestas;

2 que disponga lo necesario para que se brinde pleno apoyo y servicios de secretaria a los
participantes en el examen;

3 que con posterioridad al examen y siguiendo instrucciones del Consejo, distribuya el informe
resultante a los Estados Miembros y a los Miembros de los Sectores,

encarga a los Directores de las Oficinas de los Sectores
gue apoyen con sus respectivas Oficinas el examen establecido en la presente Resolucion.
RESOLUCION 91 (Minneapolis, 1998)

Recuperacién de costes para algunos productos
y servicios de la UIT

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneapolis, 1998),

considerando

a) que mediante su Resolucion 39 la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994) aprobd el examen
de opciones con miras a fortalecer las bases financieras de la Unién, concretamente, las posibilidades de
reducir costes, de atribuir mas eficazmente los recursos, jerarquizar las actividades conforme a los objetivos
establecidos en el Plan estratégico, fomentar una mayor participacion de las entidades diferentes de los
Estados Miembros y, cuando proceda, cobrar los servicios de la UIT, particularmente cuando esos servicios
se presten con caracter discrecional o cuando rebasen el nivel de los medios ofrecidos generalmente;

b) que en la recomendacion 20 del Grupo UIT-2000 se recomienda que el Consejo, «apruebe la
utilizacion mas amplia posible de la recuperacion de los costes de productos y servicios y examine otras
soluciones para la recuperacién de costes que puedan ser prometedoras»;

c) que las deliberaciones en el Grupo UIT-2000 se centraron en la necesidad de que los funcionarios de
eleccion y los érganos asesores sectoriales examinen sus actividades y establezcan grupos de productos y
servicios a los que se puedan aplicar mejoras desde el punto de vista de la eficiencia y mecanismos de
recuperacion de costes;

d) que la solidaridad entre los Estados Miembros y los Miembros de los Sectores en lo que respecta a
una distribucion equitativa del cumplimiento de las obligaciones financieras debe seguir siendo un principio
importante de las bases financieras de la Unién;

e) que la adopcion y puesta en practica del principio de recuperacion de costes para una amplia gama
de productos y servicios dentro de la Unién podria suscitar algunas preocupaciones en relacion con el
cardcter intergubernamental de la Union;

f)  que la Union ha elaborado un sistema de contribuciones en virtud del cual algunos Estados Miembros
han asumido voluntariamente una gran parte del apoyo para las actividades bésicas de la Union, que
redundan en beneficio de todos los Estados Miembros, aunque la importancia de estas actividades pueda ser
ponderada de forma diversa por los distintos Estados Miembros,

tomando nota

a) de que el Consejo ha aprobado, y sigue examinando y modificando, un enfoque del presupuesto
basado en la atribucion de costes, que permitira identificar plenamente los costes de los servicios y productos;

“Aeste respecto, el Consejo tendra en cuenta las propuestas formuladas en los Documentos 13y 41.
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b) de que la presente Conferencia de Plenipotenciarios ha decido aplicar la planificacién operacional en
la Secretaria General y los tres Sectores, a fin de vincular la planificacion financiera y el Plan estratégico
(Resolucién 72 (Minneéapolis, 1998));

c) de la funcién del Consejo en el establecimiento de salvaguardias y controles sobre los ingresos
y gastos, cuando se aprueban los presupuestos bienales y cuando se examinan los planes operacionales
anuales y los informes financieros de explotacion,

reconociendo

a) que las tasas de recuperacion de costes de los productos y servicios estan desglosadas por producto
0 servicio y se utilizan Unicamente para sufragar el coste exacto de la prestacion del servicio o el suministro
del producto a que se refieren, y no deberian considerarse como fuentes de ingresos o beneficios;

b) que la recuperacién de costes puede ser un medio de promover la eficiencia, al desalentar la
utilizacion innecesaria o superflua de servicios o productos,

resuelve

1  aprobar la utilizacion de la recuperacion de costes para financiar determinados productos y servicios
de la Unién;

2 que el Consejo pueda considerar extender la aplicacion de la recuperacion de costes y, en su caso,
aplicarla:

i) a los nuevos productos y servicios de la UIT;
i)  alos productos y servicios recomendados por una Conferencia o Asamblea de un Sector;
iii)  en cualquier otro caso que el Consejo pueda considerar oportuno;

3 que cuando el Consejo examine la aplicacién de la recuperacion de costes a un producto o servicio
particular, se tomen en cuenta los siguientes factores:

i) cuando un servicio o producto se suministre en beneficio de un limitado nimero de Estados
Miembros o Miembros de los Sectores;

i)  cuando un servicio o producto sea solicitado en mucha mayor medida por un reducido nimero de
usuarios;

iii) cuando los servicios o productos sean solicitados discrecionalmente;
4 que el Consejo aplique la recuperacion de costes, de forma que:

i) garantice que se recuperan solo los costes reales de prestacion de los servicios y suministro de los
productos;

i)  permita una contabilidad abierta y transparente de los gastos e ingresos;

iii) esta recuperacion permita ajustar la tasa por el producto o servicio, basandose en los gastos
realmente incurridos;

iv) se tomen en consideracion las necesidades especiales de los paises en desarrollo, especialmente
los paises menos adelantados, de manera que la recuperacion de costes no obstaculice el desarrollo
de los servicios o redes de telecomunicaciones en tales paises;

v) permita a los Estados Miembros recibir un nivel adecuado del producto o servicio gratuito, cuando asi
proceda;

vi) se garantice que la recuperacién de costes no se aplique a los productos o servicios solicitados antes
de la fecha de adopcion por el Consejo y la Conferencia de Plenipotenciarios de la decision de
aplicar la recuperacion de costes,

encarga al Secretario General
que, en consulta con los Directores de las Oficinas, los Estados Miembros y los Miembros de los Sectores:

1 considere y recomiende una serie de criterios encaminados a la aplicacién de los principios de
recuperacion de costes, en consonancia con los resuelve 2, 3 y 4 anterior, pero no limitada a éstos;

2 proponga productos y servicios adicionales a los cuales pueda aplicarse total o parcialmente el
enfoque de recuperacion de costes;

3 proponga una metodologia clara y coherente para la aplicacion de las tasas que se perciban en
concepto de recuperacion de costes;

4 presente un informe al Consejo en su reunién de 1999,
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encarga al Consejo

1 que examine el informe del Secretario General y adopte los criterios que permitan aplicar la
recuperacion de costes en consonancia con los resuelve 2, 3 y 4 anteriores;

2 que analice, caso por caso, productos y servicios que satisfagan los criterios precitados, y decida
cuales son los que deben ser objeto de recuperacioén de costes;

3 que prepare las tasas adecuadas, basandose en la plena atribucion de los costes de prestacion de
los servicios;

4 que adopte las disposiciones idoneas para responder a la necesidad de los paises en desarrollo,
especialmente los paises menos adelantados;

5 que, utlizando los principios de contabilidad adecuados, elabore mecanismos de contabilidad y
control que:

i) permitan desglosar los ingresos y gastos correspondientes al producto o servicio especificado, de
forma tal que dichos fondos no se confundan con los créditos generales o de reserva previstos en el
presupuesto;

i)  garanticen que las tasas correspondan al coste real del producto o servicio y no lo superen;

iii)  permitan identificar cualquier subsidio procedente de las contribuciones de los Estados Miembros y
de los Miembros de los Sectores para los productos y servicios que deben ser objeto de recuperacion
de costes;

iv) promuevan la eficacia en el suministro de productos y servicios sujetos a los principios de
recuperacioén de costes;

6  que modifique, en su caso, el Reglamento Financiero para permitir la aplicacion de la recuperacién de
costes y garantizar la responsabilidad y la transparencia;

7  que continle examinando en cada nueva reunién la aplicacion de los principios de recuperacién de
costes, determine si los productos y servicios sujetos a recuperacion de costes siguen cumpliendo los criterios
pertinentes y actde en consecuencia;

8 que presente a la préxima Conferencia de Plenipotenciarios un informe sobre las medidas adoptadas
para dar aplicacion a la presente Resolucion.

RESOLUCION 92 (Minneapolis, 1998)

Facturacion interna de los costes de las actividades emprendidas por la
Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones a peticion de
la Secretaria General o de un Sector de la UIT

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneapolis, 1998),

considerando

a) que en la Resolucién 39 (Kyoto, 1994) se define un marco para la atribuciéon de costes para identificar
claramente los costes relacionados con funciones y actividades concretas de la UIT;

b) que en el ndmero 119 (articulo 21) de la Constitucién (Ginebra, 1992) se reconoce que las
actividades de los tres Sectores de la UIT son objeto de una estrecha cooperaciéon en asuntos relacionados
con el desarrollo;

c) que en el Plan financiero para 2000-2003 de la UIT se prevé el establecimiento de una
presupuestaciéon de abajo a arriba basada en la preparacion de un plan operacional anual dotado de recursos
con topes superiores, sin tener en cuenta los procedentes de actividades cuyos costes se recuperan
integramente,

advirtiendo

a) que el marco de atribucion de los costes establecido por la UIT permite ya la facturacion interna de
ciertas actividades;

b) que una serie de actividades, por ejemplo, los Foros Mundiales de Politica de las
Telecomunicaciones, las Asambleas de Radiocomunicaciones, las Asambleas Mundiales de Normalizacién de
las Telecomunicaciones y las Comisiones de Estudio del Sector de Normalizacién de las Telecomunicaciones
(UIT-T) y del Sector de Radiocomunicaciones (UIT-R), pueden exigir a la Oficina de Desarrollo de las
Telecomunicaciones (BDT) que emprenda actividades de desarrollo (estudios de casos practicos, seminarios
y otro tipo de actuaciones);
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c) que por regla general las contribuciones voluntarias de los Estados Miembros y Miembros de los
Sectores s6lo cubren parcialmente dichos gastos y que la parte no cubierta corre a cargo de la BDT, en
detrimento de las demas actividades que se le han encomendado;

d) que a diferencia de los demas Sectores de la UIT y la Secretaria General, la BDT no obtiene recurso
alguno por el hecho de cubrir los gastos de sus actividades exteriores, aparte de los ingresos marginales
derivados de la venta de sus publicaciones y los gastos de apoyo a los proyectos financiados por el Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo,

resuelve
1 que cualquier actividad de desarrollo que realice la BDT como consecuencia de una decision

adoptada por otro Sector o la Secretaria General se evaluara a su precio de coste y sera facturada por la BDT
al solicitante (Sector o Secretaria General);

2 recomendar al Secretario General que, en colaboracién con los Directores de las Oficinas, aplique el

resuelve 1 anterior e informe al Consejo sobre el particular.
RESOLUCION 93 (Minneapolis, 1998)
Cuentas especiales de atrasos

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones

(Minneapolis, 1998),
vistos

a) el Informe del Consejo a la Conferencia de Plenipotenciarios sobre la situacion de las cantidades
adeudadas a la Unién por los Estados Miembros y los Miembros de los Sectores;

b) la Resolucion 10 de la Conferencia de Plenipotenciarios (Mélaga-Torremolinos, 1973), la Resolucion
53 de la Conferencia de Plenipotenciarios (Nairobi, 1982), la Resolucién 38 de la Conferencia de
Plenipotenciarios (Niza, 1989) y la Resolucién 42 de la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994),

lamentando

el nivel creciente de los atrasos y la lentitud de la liquidacién de las cuentas especiales de atrasos,
considerando

gue deben mantenerse saneadas las finanzas de la Union en bien de todos sus Miembros,
resuelve

1 que

a) las contribuciones de 1982 a 1991 por un importe de 509 458,45 francos suizos adeudadas por la
Republica Islamica de Mauritania,

b) las contribuciones de 1982 a 1996 y los intereses de mora por un importe de 721 572,65 francos
suizos del total de 801 747,40 francos suizos adeudados por Granada,

c) las contribuciones de 1983 a 1996 por un importe de 1 225 814,65 francos suizos adeudadas por
Nicaragua,

d) las contribuciones de 1993 a 1998 por un importe de 458998,25 francos suizos adeudadas por la
Republica Azerbaiyana,

e) la suma de 928646,30 francos suizos adeudada por Sierra Leona en concepto de contribuciones de
1976 a 1998 y de publicaciones,

f) la suma de 1 266 128, 65 francos suizos adeudada por la Republica Democratica del Congo en
concepto de contribuciones de 1991 a 1998 y de publicaciones,

g) las contribuciones de 1991 a 1997 por un importe de 547219,90 francos suizos adeudadas por
Costa Rica

se transfieran a una cuenta especial de atrasos que no devengue intereses en las condiciones fijadas en la
Resolucion 41 (Rev. Minnedpolis, 1998);

2 que la transferencia a las cuentas especiales de atrasos no libere a los Miembros interesados de la
obligacién de pagar sus deudas;

3 que la presente Resolucion no se pueda invocar en ningln caso como precedente,
autoriza al Consejo

a cancelar los 809 352,10 francos suizos adeudados por la Republica Islamica de Mauritania,
los 851 657,90 francos suizos adeudados por Nicaragua, los 70 966,80 francos suizos adeudados por la
Republica Azerbaiyana, los 1 121266,15 francos suizos adeudados por Sierra Leona, los 261 621,60 francos
suizos adeudados por la Republica Democrética del Congo y los 150 339,70 francos suizos adeudados por
Costa Rica en concepto de intereses de mora, a reserva de que el Estado Miembro interesado cumpla
estrictamente el plan de amortizacion acordado para la liquidacion de las contribuciones impagadas,
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encarga al Secretario General

1 que informe a las autoridades competentes de los Estados Miembros interesados sobre la presente
Resolucion y la Resolucion 41 (Rev. Minneapolis, 1998);

2 que presente un Informe anual al Consejo sobre los progresos efectuados por estos Estados
Miembros para el pago de sus deudas y sobre las medidas que hayan tomado con arreglo a la Resolucién 41
(Rev. Minneapolis, 1998),

encarga al Consejo
1 que tome medidas adecuadas para el cumplimiento de la presente Resolucion;

2 que informe a la préxima Conferencia de Plenipotenciarios sobre los resultados obtenidos en
cumplimiento de la presente Resolucion.

RESOLUCION 94 (Minneépolis, 1998)
Auditoria de las cuentas de la Unién

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneapolis, 1998),

considerando

que el auditor externo de cuentas nombrado por el Gobierno de la Confederacién Suiza ha examinado con
sumo cuidado, competencia y precision las cuentas de la Unién correspondientes a los afios 1994 a 1997,

resuelve expresar

su profundo agradecimiento al Gobierno de la Confederacién Suiza y la esperanza de que se renueven los
acuerdos actuales en materia de auditoria de las cuentas de la Union,

encarga al Secretario General
gue ponga la presente Resolucion en conocimiento del Gobierno de la Confederacién Suiza.
RESOLUCION 95 (Minneapolis, 1998)

Aprobacion de las cuentas de la Union correspondientes
alos afios 1994 a 1997

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneéapolis, 1998),

considerando

a) lo dispuesto en el nimero 53 de la Constitucién de la Union Internacional de Telecomunicaciones
(Ginebra, 1992);

b) el Informe del Consejo a la Conferencia de Plenipotenciarios (Documento 23) relativo al examen de la
gestién financiera de la Unién durante los afios 1994 a 1997 y el Informe de la Comision de gestion
de la Unidn (Finanzas) de la presente Conferencia (Documento 265),

resuelve
aprobar definitivamente las cuentas de la Unién de los afios 1994 a 1997.
RESOLUCION 96 (Minneapolis, 1998)

Introduccién en la UIT de un sistema de seguro
de asistencia a largo plazo

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneapolis, 1998),
recordando

a) el articulo 20 del Acuerdo de Sede concertado el 22 de julio de 1971 entre el Consejo Federal Suizo y

la Unién segun el cual la UIT debe dar a su personal una cobertura de protecciéon social equivalente a la
vigente en el pais anfitrion;

b) que las actuales disposiciones en materia de salud de las organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas no contemplan prestaciones para asistencia a largo plazo;
c) sucompromiso con el bienestar del personal de la UIT,;

d) el estudio del Comité Consultivo sobre Cuestiones Administrativas (CCCA) (cuestiones de personal y
cuestiones administrativas generales) y del Comité Administrativo de Coordinacién (CAC) sobre la posibilidad
de introducir un seguro de asistencia a largo plazo asequible en el Régimen Comun de las Naciones Unidas,
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considerando
a) que, antes y después de la jubilacion, algunos funcionarios internacionales pueden quedar excluidos
de las disposiciones de seguridad social de sus respectivos paises;

b) que la esperanza de vida esta aumentando rapidamente y la mayoria de los que viven hasta una
edad avanzada tendran algin tipo de impedimento,
resuelve encargar al Secretario General

1 que consulte a los Jefes Ejecutivos de las deméas organizaciones del Régimen Comuin de las
Naciones Unidas para informarse acerca de su interés en la posible introduccién de un seguro de asistencia a
largo plazo con un componente obligatorio asociado a una prima de cuantia pequefia y un componente
voluntario, segun lo propuesto por el CCCA y el CAC en sus organizaciones;

2 que compile y prepare los correspondientes datos sobre la posible introduccién de un seguro de
asistencia a largo plazo que incluya un componente obligatorio asociado a una prima de cuantia pequefia y un
componente voluntario, seguin la propuesta del CCCA y el CAC y, en particular, sobre su coste para la Unién y
los miembros del personal participantes;

3 que informe a la proxima reunién del Consejo sobre los resultados de las deliberaciones en el CAC
sobre la referida propuesta y sobre otros progresos efectuados en relacion con la presente Resolucion.

RESOLUCION 97 (Minneéapolis, 1998)
Enfermedades profesionales

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidon Internacional de Telecomunicaciones
(Minneapolis, 1998),

considerando
que la proteccion de la salud de su personal debe ser un tema importante para la Unién en todo momento,
reconociendo

la insuficiencia de las disposiciones de los Estatutos y Reglamento del Personal de la UIT sobre las
normas generales en materia de seguridad, salud y entorno, asi como sobre la indemnizaciéon en caso de
enfermedad laboral, fallecimiento, lesién o incapacidad imputable al servicio que pueda ocurrir después de
finalizar el servicio,

resuelve encargar al Secretario General

1 que tome las medidas necesarias para garantizar la conformidad con las normas de seguridad, salud
y entorno vigentes en el pais de Sede de la Union;

2 que determine si la cobertura que ofrece el seguro actual seria aplicable y efectiva en caso de
enfermedad que ocurra después de finalizar el servicio con motivo del empleo anterior en la UIT vy, si no es el
caso, que evalle el coste de una cobertura apropiada;

3 que someta a la consideracion del Consejo un Informe sobre este asunto, a fin de que éste adopte
las medidas necesarias, teniendo en cuenta lo dispuesto en el articulo 11 del Reglamento Financiero de la
UIT,

encarga al Consejo

que presente a la proxima Conferencia de Plenipotenciarios un informe sobre la aplicacién de la presente
Resolucion.

RESOLUCION 98 (Minneapolis, 1998)

Utilizacién de las telecomunicaciones para la seguridad del
personal de las organizaciones humanitarias en el terreno

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneéapolis, 1998),

reconociendo

que, en cumplimiento de sus deberes, el personal de las organizaciones humanitarias esta expuesto con
frecuencia a un alto grado de riesgo,

muy preocupada

por el nimero creciente de incidentes tragicos, de lesiones o fallecimiento de personal de las
organizaciones humanitarias en el terreno,
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observando

a) las disposiciones de los numeros 9, 17 y 191 de la Constitucion de la Unién Internacional de
Telecomunicaciones que estipulan, respectivamente, que la Unién tiene por objeto promover a nivel
internacional la adopcién de un enfoque méas amplio de las cuestiones de las telecomunicaciones, a causa de
la mundializacién de la economia y la sociedad de la informacién, cooperando a tal fin con otras
organizaciones; que la Union, en particular, promoverd la adopcién de medidas destinadas a garantizar la
seguridad de la vida humana, mediante la cooperacion de los servicios de telecomunicacion, y que los
servicios internacionales de telecomunicacién deben dar prioridad absoluta a todas las telecomunicaciones
relativas a la seguridad de la vida humana;

b) el Convenio de Tampere sobre el Suministro de recursos de telecomunicaciones para la mitigacion
de catastrofes y las operaciones de socorro en caso de catastrofe, que recuerda la funcion esencial de los
recursos de telecomunicaciones para facilitar la seguridad del personal de socorro y asistencia humanitaria;

c) la Convencion sobre la Seguridad del Personal de las Naciones Unidas y el Personal Asociado,
adoptada en el 49° periodo de sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas, que establece
principios y deberes para garantizar la seguridad del personal de las Naciones Unidas y el personal asociado,

convencida

de que la libre utilizacién de equipos y servicios de telecomunicaciones puede mejorar significativamente
la seguridad del personal de las organizaciones humanitarias en el terreno,

recordando

a) la Resolucion 644 de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Ginebra, 1997) que reconoce
el papel vital de las telecomunicaciones para la seguridad del personal de socorro en la zona afectada;

b) la Resolucion 19 de la Conferencia Mundial de Desarrollo de las Telecomunicaciones (La Valetta,
1998) que reconoce el papel fundamental que tienen las telecomunicaciones en la seguridad de las personas
gue participan en las operaciones de socorro,

deseando

garantizar la aplicacion plena de la tecnologia y los servicios de telecomunicaciones para la seguridad del
personal de las organizaciones humanitarias,

resuelve encargar al Secretario General

que estudie las posibilidades de incrementar la utilizacién de las telecomunicaciones para la seguridad del
personal de las organizaciones humanitarias en el terreno y presente un informe al Consejo en su reunién
de 1999,

resuelve asimismo encargar al Consejo

que examine el asunto de la utilizacion de las telecomunicaciones para la seguridad del personal de las
organizaciones humanitarias en el terreno y adopte las medidas apropiadas para mejorar dicha utilizacion,

insta a los Estados Miembros

a que garanticen que el personal de las organizaciones humanitarias pueda utilizar sin obstaculos e
ininterrumpidamente los medios de telecomunicaciones que guarden relacion con su seguridad de acuerdo
con las normas y la legislacién nacionales de los Estados de que se trate.

RESOLUCION 99 (Minneépolis, 1998)
Situacioén juridica de Palestina en la UIT

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneapolis, 1998),

recordando
a) la Carta de las Naciones Unidas y la Declaracion Universal de los Derechos Humanos;

b) la Resolucién A/52/250 de la Asamblea General de las Naciones Unidas relativa a la participacion de
Palestina en la labor de la Organizacion de las Naciones Unidas;

c) las Resoluciones 6 y 32 de la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994);
d) laResolucion 18 de la Conferencia Mundial de Desarrollo de las Telecomunicaciones (La Valetta, 1998),
considerando

a) que los instrumentos fundamentales de la Uni6n tienen por cometido fortalecer la paz y la seguridad
en el mundo por medio de la cooperacion internacional y de una mejor comprension entre los pueblos;

b) que para cumplir dicho cometido, la UIT necesita tener un caracter universal,
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considerando ademas

gue numerosos Estados Miembros de la UIT, aunque no todos, reconocen a Palestina como Estado,
resuelve

que mientras no cambie la situacion juridica de Palestina en la UIT se aplique lo siguiente:

1) las disposiciones de los Reglamentos Administrativos y las Resoluciones y Recomendaciones
conexas se aplicaran a la Autoridad Palestina de la misma manera que a las administraciones,
conforme se define en el nimero 1002 de la Constitucion, y la Secretaria General y las tres Oficinas
actuaran en consonancia con ello, especialmente en lo que respecta a codigo de acceso
internacional, a distintivos de llamada y al tratamiento de las notificaciones de asignacion de
frecuencias;

2) Palestina podra participar en todas las conferencias, asambleas y reuniones de la UIT como
observador, con los derechos que se atribuyen a los observadores, conforme se define en el nimero
1002 del Convenio y en las conferencias habilitadas a concluir tratados, con los derechos adicionales
siguientes:

— derecho a plantear cuestiones de orden en relaciéon con los debates sobre asuntos palestinos o
del Oriente Medio, con la salvedad de que el derecho de plantear estas cuestiones de orden no
incluira el derecho de oponerse a la decision presidencial;

— derecho a copatrocinar proyectos de Resoluciones y Decisiones sobre asuntos palestinos y del
Oriente Medio; dichos proyectos de Resoluciones y Decisiones sélo podran ponerse a votacion a
peticion de un Estado Miembro;

3) Se asignaran escafios a la delegacion Palestina en un lugar inmediatamente después de los Estados
Miembros.

RESOLUCION 100 (Minneépolis, 1998)

Funcién del Secretario General de la UIT como depositario
de los memoranda de entendimiento

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneapolis, 1998),

considerando

a) que entre los fines de la Unién estipulados en el articulo 1 de la Constitucion figura el de mantener y
ampliar la cooperacion internacional entre todos sus Estados Miembros para mejorar y utilizar de manera
racional las telecomunicaciones de todo tipo;

b) que otro de los fines de la Union es promover a nivel internacional la adopcién de un enfoque mas
amplio de las cuestiones de telecomunicacion, a causa de la mundializacion de la economia y la sociedad de
la informacion, cooperando a tal fin con otras organizaciones intergubernamentales mundiales y regionales y
con las organizaciones no gubernamentales interesadas en las telecomunicaciones,

advirtiendo

que la cooperacion multilateral en el campo de las telecomunicaciones se efectlia cada vez mas mediante
la concertacién de memoranda de entendimiento, que son instrumentos en general no vinculantes destinados
a reflejar el consenso logrado en el plano internacional sobre un asunto y en los cuales pueden participar tanto
los Estados Miembros como los Miembros de los Sectores,

apreciando

el éxito de la aplicacion del Memorandum de Entendimiento sobre las comunicaciones personales moviles
mundiales por satélite (GMPCS), abierto a la firma de los Estados Miembros, los Miembros de los Sectores y
otras entidades de telecomunicaciones, y la funcién del Secretario General como depositario de dicho
Memorandum de Entendimiento, segun lo aprobado por el Consejo,

observando

que el Secretario General ha recibido recientemente peticiones en el sentido de desempefiar la funcion de
depositario de otros memoranda de entendimiento relacionados con las telecomunicaciones,

estimando

que el papel del Secretario General como depositario de un memorandum de entendimiento debe
ajustarse a criterios y directrices establecidos y ser conforme con las practicas generales del sistema de las
Naciones Unidas,
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encarga al Consejo

1 que, basandose en los siguientes principios, formule criterios y directrices para que el Secretario
General responda a las peticiones que puedan formularse en el sentido de que desempefie la funcién de
depositario de memoranda de entendimiento:

a) que las intervenciones del Secretario General en ese sentido contribuyan al objeto de la Unién
especificado en el articulo 1 de la Constitucion y sean acordes con tal objeto;

b) que dichas intervenciones se realicen sobre la base de la recuperacién de costes;

c) que se mantenga informados a los Estados Miembros y a los Miembros de los Sectores interesados
de la actuacion del Secretario General como depositario de los memoranda de entendimiento y que
no se vean sometidos a ninguna restriccion para ser parte en los mismos;

d) que se respeten y preserven plenamente la soberania y los derechos de los Estados Miembros
de la UIT;

2 que establezca un mecanismo para examinar las actividades del Secretario General en esta esfera;

3 que informe a la proxima Conferencia de Plenipotenciarios sobre la aplicaciéon de la presente
Resolucion,

resuelve

que, con arreglo a los criterios y directrices que habra de establecer el Consejo y a reserva de su
aprobacion, el Secretario General pueda desempefiar la funcion de depositario de los memoranda de
entendimiento relativos a las telecomunicaciones y que redunden en el interés general de la Union.

RESOLUCION 101 (Minneépolis, 1998)
Redes basadas en el protocolo Internet (IP)

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneapolis, 1998),

considerando

a) que los avances realizados en la infraestructura mundial de la informacion, concretamente el
desarrollo de redes basadas en el protocolo Internet (IP) y especialmente Internet, son asunto de importancia
crucial para el futuro como importante motor del crecimiento de la economia mundial en el siglo XXI;

b) que el uso cada vez mayor de Internet ha reemplazado servicios existentes y conducido a la
introduccién de nuevos servicios basados en su tecnologia muy avanzada; la utilizacion del correo electrénico
se ha convertido en una practica cotidiana y se estan desarrollando rapidamente los servicios vocales por
Internet;

c) que las redes basadas en el IP seguiran transformando radicalmente la forma en que se adquiere,
produce, circula y consume informacion;

d) que en las organizaciones internacionales y regionales se discute activamente sobre el comercio
electrdnico que utiliza redes basadas en el IP,

considerando ademas

a) que el Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones (UIT-D) ha emprendido un estudio sobre el
fomento de la infraestructura y la utilizacion de Internet en los paises en desarrollo;

b) que en el Sector de Normalizacién de las Telecomunicaciones (UIT-T) se han iniciado ya estudios
sobre asuntos relacionados con las redes basadas en el IP, concretamente el interfuncionamiento de servicios
con otras redes de telecomunicaciones, los aspectos de numeracién y sefalizacién, los protocolos, la
seguridad y los costes de los componentes de la infraestructura;

c) que el UIT-T, la sociedad Internet (ISOC, Internet Society) y su Grupo de Tareas Especiales sobre
ingenieria de Internet (IETF, Internet Engineering Task Force) han concertado recientemente un acuerdo de
cooperacion general,

reconociendo

a) que las redes basadas en el IP se han convertido en un medio ampliamente accesible que se utiliza
para el comercio y las telecomunicaciones mundiales y que, en consecuencia, es necesario identificar las
actividades mundiales que guardan relacién con las redes basadas en el IP, en lo que atafie por ejemplo a:

i) la infraestructura, el interfuncionamiento y la normalizacion;
ii)  laatribucién de los nombres y las direcciones Internet:

iii) la difusién de informacion en las redes basadas en el IP y las repercusiones de su desarrollo para los
Estados Miembros, especialmente los paises menos adelantados;
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b) que la UIT y muchas otras organizaciones internacionales estan estudiando activamente asuntos
relacionados con el IP;

c) que el interfuncionamiento entre las redes basadas en el IP y otras redes de telecomunicaciones
interesa al publico, a la vista de la calidad de servicio que requieren los usuarios,

alienta
a) al UIT-T a que prosiga su colaboracion con ISOC/IETF en lo que respecta a redes basadas en el IP;
b) atodos los Sectores a que examinen su futuro programa de trabajo sobre redes basadas en el IP,
resuelve

1 que la UIT aproveche plenamente las oportunidades que brinda el crecimiento de los servicios
basados en el IP para el desarrollo de las telecomunicaciones;

2 que la UIT determine claramente, en favor de sus Estados Miembros, de los Miembros de los
Sectores y del publico en general, la gama de aspectos de Internet que incumben constitucionalmente a la
Union;

3 que la UIT colabore con otras organizaciones competentes para garantizar que el desarrollo de las
redes IP redunde en el maximo beneficio para la comunidad mundial, y participe, en su caso, en cualquier
iniciativa internacional que se emprenda al respecto,

encarga al Secretario General

1 que prepare lo antes posible un informe destinado al Consejo en el que se incorporaran las
correspondientes contribuciones de los Estados Miembros, los Miembros de los Sectores, los tres Sectores
y la Secretaria General, con el fin de proporcionar al Consejo un resumen exhaustivo de las actividades que
ya ha emprendido la UIT con respecto a las redes basadas en el IP, asi como de las funciones y actividades
de otras organizaciones internacionales pertinentes, describiendo su participacion en las cuestiones relativas
a las redes basadas en el IP; en dicho informe se indicard el grado de cooperacion entre la UIT y tales
organizaciones y, en la medida de lo posible, se obtendréa la informacion necesaria recurriendo a las fuentes
existentes. Este informe se distribuird ampliamente entre los Estados Miembros, los Miembros de los
Sectores, los 6rganos asesores de los tres Sectores y otros grupos interesados;

2 que, sobre la base de dicho informe, consulte a otros organismos internacionales sobre la necesidad
de que la UIT emprenda actividades de colaboracién adicionales en relacion con las redes basadas en el IP,

invita al Consejo
a examinar el citado informe y, en su caso, recomendar medidas adicionales,
invita a los Estados Miembros y Miembros de los Sectores

1 a participar en las actividades en curso de los Sectores de la Unién y a seguir el progreso de
las mismas;

2 a acrecentar la conciencia a nivel nacional de todas las partes no gubernamentales interesadas y a
fomentar su participacion en las actividades pertinentes de la UIT.

RESOLUCION 102 (Minne&polis, 1998)
Gestion de los nombres de dominio y direcciones Internet

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneapolis, 1998),

consciente

de que uno de los objetos de la Unién es promover a nivel internacional la adopciéon de un enfoque mas
amplio de las cuestiones de las telecomunicaciones, a causa de la mundializacién de la economia y la
sociedad de la informacion, promover la extension de los beneficios de las nuevas tecnologias de
telecomunicaciones a todos los habitantes del Planeta y armonizar los esfuerzos de los Estados Miembros y
Miembros de los Sectores para la consecucion de estos fines,

considerando

a) que los avances logrados en la infraestructura mundial de la informacion, concretamente el desarrollo
de las redes basadas en el protocolo Internet (IP) y en particular Internet, revisten crucial importancia para el
futuro y seran un importante motor del crecimiento de la economia mundial en el siglo XXI;

b) que el sector privado desempefia un papel crucial en la expansion de Internet, por ejemplo,
invirtiendo en infraestructuras y servicios;

c) que el desarrollo de Internet debe tener lugar esencialmente en los mercados y ser impulsado por la
iniciativa privada;
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d) que la gestion futura del registro y atribuciéon de los nombres de dominio y direcciones Internet debe
reflejar plenamente la naturaleza geografica y funcional de Internet, teniendo en cuenta de forma equitativa los
intereses de todos los participantes, en particular las empresas y los consumidores;

e) que los nombres de dominio y direcciones Internet y, desde un punto de vista mas general, Internet y
las redes mundiales de informacién, deben ser ampliamente accesibles a los nacionales de todos los paises
sin discriminacion por sexo, raza, religion o lugar de residencia;

f)  que los métodos de atribuciéon de los nombres de dominio y direcciones Internet no deberian
privilegiar a ningun pais o regién del mundo en detrimento de los demas:

g) que la gestién de Internet es un asunto de interés internacional manifiesto y debe basarse en una
plena cooperacion internacional,

reconociendo

que la UIT ha comenzado ya a abordar los aspectos de las redes basadas en el IP, en general, e Internet,
en particular,

destacando

a) que los mecanismos de atribucion de recursos mundiales y esenciales, tales como los nombres de
dominio y direcciones Internet son un asunto que preocupa por igual a los gobiernos y al sector privado;

b) que el papel de los gobiernos es establecer un régimen juridico claro, coherente y predecible para
promover un entorno favorable en el que puedan interfuncionar las redes mundiales de informacion y éstas
sean ampliamente accesibles a los nacionales de todos los paises, asi como garantizar la adecuada
proteccion de los intereses de los consumidores y usuarios;

c) que interesa al publico que el sistema que gestiona los nombres de dominio y direcciones Internet
cuente con procedimientos transparentes y equitativos de solucion de controversias para facilitar la protecciéon
de los derechos de propiedad intelectual,

d) que se espera que los gobiernos fomenten un entorno equitativo abierto a la competencia entre las
empresas u organizaciones encargadas de la atribucién de recursos Internet,

resuelve encargar al Secretario General

1 que participe activamente en las discusiones e iniciativas internacionales sobre la gestion de los
nombres de dominio y direcciones Internet que esta siendo dirigida por el sector privado, haciendo especial
hincapié en las actividades efectuadas por la OMPI, habida cuenta del objeto de la Union;

2 que informe anualmente al Consejo sobre las actividades que se realizan al respecto,
resuelve encargar al Consejo

que adopte las medidas apropiadas para contribuir activamente a las referidas discusiones e iniciativas
internacionales,

invita a los Estados Miembros
1  aparticipar en estos trabajos y seguir sus progresos;

2 aacrecentar la conciencia a nivel nacional entre todas las partes no gubernamentales interesadas y a
alentar su participacion en las actividades de las entidades encargadas de la gestion de nombres de dominio
y direcciones Internet.

RESOLUCION 103 (Minneapolis, 1998)

Levantamiento gradual de las limitaciones provisionales a la
utilizacién de los idiomas oficiales y de trabajo de la Unién

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneapolis, 1998),

visto
el articulo 29 de la Constitucion de la Union Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992),
recordando

la Resolucién 59 de la Conferencia de Plenipotenciarios (Niza, 1989) y las Resoluciones 62 y 63 de la
Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994),

recordando también

que, segun la Constitucion, el objeto principal de la Unién es promover el desarrollo de las
telecomunicaciones en la medida de lo posible, utilizando todos los medios a su disposicion,
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consciente

a) de la conveniencia de ampliar la utilizacion de los idiomas oficiales y de trabajo de la Unién, con
objeto de que un mayor nimero de Estados Miembros y de Miembros de los Sectores pueda participar mas
activamente en los trabajos de la Unién;

b) de las ventajas de ampliar dicha utilizaciéon desde los puntos de vista técnico, administrativo,
financiero y de personal;

c) de la necesidad de esa mayor utilizacion de los idiomas oficiales y de trabajo para lograr un mayor
entendimiento entre todos los Estados Miembros y Miembros de los Sectores, y para la plena consecucién de
todos los objetivos de la Unién;

d) de que los nuevos instrumentos tecnolégicos modernos pueden ofrecer los medios para reducir los
costes de traduccion y de tratamiento de textos,

reconociendo

a) que los idiomas oficiales y de trabajo de la Unién deberian utilizarse en pie de igualdad para la
redaccion y publicacion de los documentos y textos de la Unién en versiones equivalentes en forma y
contenido;

b) que la utilizacién en pie de igualdad de los seis idiomas oficiales y de trabajo de la Unién tendria una
influencia muy positiva en el desarrollo de las telecomunicaciones y de los conocimientos en general,

considerando

a) que las limitaciones provisionales sobre el uso de estos idiomas obedecian fundamentalmente a
razones financieras;

b) que la utilizacion plena de todos los idiomas oficiales y de trabajo de la Union sélo puede llevarse a la
practica gradualmente,

habiendo examinado

los Informes del Consejo y del Secretario General elaborados en aplicacién de la Resoluciones 62 y 63 de
la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994),

en virtud de
lo dispuesto en el nimero 172 de la Constitucion (Ginebra, 1992),
resuelve

1 que se levanten gradualmente las limitaciones provisionales a la utilizacion de los idiomas oficiales
y de trabajo de la Unidn, establecidas en la Resolucion 62 (Kyoto, 1994);

2 que, como primer paso, el Consejo determine, dentro de los limites establecidos en el presupuesto,
en qué medida dejaran de aplicarse las limitaciones derivadas del primer apartado del resuelve 1 de la
Resolucion 62 (Kyoto, 1994), que dice «todos los documentos de las conferencias y asambleas de la Unién
salvo* los textos definitivos de las Actas Finales, Protocolos, Resoluciones, Cuestiones, Recomendaciones,
Ruegos y Manuales»;

3 que el Consejo, al adoptar la decisiébn mencionada en el resuelve 2 supra, tome en cuenta, entre
otras cosas, la necesidad de que las delegaciones participen mas activamente en la labor de la Unién,
el funcionamiento eficiente de la Unién, y las limitaciones financieras establecidas en el presupuesto,

resuelve ademas

que la Resolucion 62 (Kyoto, 1994) siga en vigor, a reserva de la aplicacion de la presente Resolucion,
hasta la préxima Conferencia de Plenipotenciarios de 2002,

encarga al Secretario General

gue presente al Consejo un informe en el que se determinen los medios materiales para la aplicacién de la
presente Resolucion; este informe incluira informacién sobre las consecuencias practicas y financieras
de la utilizacion de todos los idiomas oficiales y de trabajo de la Unién,

encarga al Consejo
1  que examine el informe del Secretario General;

2 que adopte las medidas necesarias para la aplicacion de esta Resolucién, teniendo en cuenta los
limites financieros que establezca esta Conferencia;

3  que estudie, a la luz de la aplicacion del resuelve 2, las medidas complementarias que deben
adoptarse para la aplicacion del resuelve 1, en particular, para la préxima Conferencia de Plenipotenciarios;

4 que informe a la préxima Conferencia de Plenipotenciarios sobre la aplicacion de esta Resolucion.

*
En estos casos se aplicara lo dispuesto en el articulo 29 de la Constitucion, es decir, se utilizaran los seis idiomas de
trabajo y se traduciran todos los textos.
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RESOLUCION 104 (Minne&polis, 1998)

Reduccidén del volumen y coste de la documentacion
de las conferencias de la UIT

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneéapolis, 1998),

recordando

a) la Resolucién 847 del Consejo relativa al control del volumen de la documentacion y al cumplimiento
de los plazos de presentacion de los documentos, y las disposiciones y los métodos de trabajo adoptados en
los Sectores para la presentacién y tramitacion de los documentos;

b) que, tras examinar el informe de seguimiento del informe de la Comisién de Control del Presupuesto
de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones de 1997 (CMR-97), el Consejo pidi6é que se preparase un
informe inicial sobre la reduccién del volumen y coste de la documentacién, para su presentacion a la
presente Conferencia de Plenipotenciarios, asi como un informe final destinado al Consejo de 1999;

c) que, en el citado informe de seguimiento, se observa que en la CMR-97 se estableci6 un limite de
cinco ejemplares por delegacion en el caso de documentos extensos, que dicho limite podria aplicarse en el
futuro mas sistematicamente a la documentacion de conferencias, y que el establecimiento de mecanismos de
recuperacion de costes para los ejemplares adicionales habria redundado en economias significativas;

d) que la Comision de Control del Presupuesto de la Conferencia Mundial de Desarrollo de las
Telecomunicaciones (La Valetta, 1998) pidi6 igualmente al Secretario General que estudiase una serie de
medidas para limitar el volumen de la documentacion, incluida la introducciéon de medios electronicos en las
futuras conferencias,

habiendo examinado

el informe del Secretario General sobre la reduccion del volumen y coste de la documentaciéon de las
conferencias de la UIT,

considerando

a) que el asunto de la limitacion de la documentacién se esta examinando en el sistema de las Naciones
Unidas y que la UIT participa en dicho examen a través de 6rganos interorganismos como la Reunién
interorganismos sobre disposiciones linguisticas, documentacion y publicaciones (IAMLADP);

b) que el continuo establecimiento y aplicacion de medios y tecnologia de tratamiento de documentos
electrénicos constituye una alternativa eficaz y econémica a la distribucién de documentos en papel, ya que
acelera los flujos de documentacién y reduce el consumo de papel, con los consiguientes efectos positivos
para el medio ambiente;

c) que, pese a que algunas de las medidas definidas por la Secretaria para controlar el volumen y coste
de la documentacién pueden tomarse por iniciativa de la Secretaria, otras requeriran el acuerdo y la
cooperacion de los Estados Miembros y Miembros de los Sectores,

reconociendo

que la racionalizacion de la produccién de documentos (volumen, costes y distribucién oportuna) es un
objetivo permanente de la Unién con el fin de mantener las normas establecidas de calidad y servicio, sin
dejar por ello de responder a una demanda cada vez mayor,

consciente

de que, a la vista del aumento del nimero de los Estados Miembros y Miembros de los Sectores, de la
mayor participacion en sus conferencias y reuniones y del hecho de que los 6rdenes del dia son cada vez mas
cargados, controlar el volumen y coste de la documentacién sera un importante factor de eficacia y economia,

observando

los esfuerzos desplegados por la Secretaria, mediante la formulacion de directrices internas sobre la
longitud y presentacién de la documentacion y el mejoramiento de la calidad de los documentos gracias a una
edicion apropiada y la aplicacién de innovaciones tecnoldgicas en todas las fases de la tramitacion y gestion
de la documentacion,

resuelve

que, en aras de una mayor eficacia y rentabilidad, se haga todo lo posible por reducir el volumen y coste
de la documentacién en la Unién,
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encarga al Secretario General

que siga estudiando la forma de limitar el volumen y coste de la documentacién, incluidos los medios
enumerados en el anexo a la presente Resolucién a titulo de ejemplo, y que informe sobre el particular al
Consejo de 1999,

encarga a los Directores de las tres Oficinas

que sefialen la presente Resolucion y el informe del Secretario General a la presente Conferencia a la
atencion de los 6rganos asesores de los Sectores, a fin de que éstos examinen la forma en que los Sectores
pueden contribuir a los esfuerzos globales que se estan realizando para reducir el volumen y el coste de la
documentacion, y que incorporen sus conclusiones al informe del Secretario General al Consejo de 1999,

insta a los Estados Miembros y a los Miembros de los Sectores

a que, al presentar contribuciones a las conferencias y otras reuniones de la UIT, tengan en cuenta la
necesidad de presentar la documentacién de manera oportuna, las ventajas de utilizar medios electronicos y
la conveniencia de que los documentos sean lo méas concisos y breves posible,

encarga al Consejo
1  que en su reunion de 1999 estudie el informe del Secretario General y tome las medidas del caso;

2 que mantenga en estudio la cuestion de la documentacién e informe al respecto a la proxima
Conferencia de Plenipotenciarios.

ANEXO A LA RESOLUCION 104 (Minneapolis, 1998)

Puntos que se habran de examinar para reducir el volumen
y coste de la documentacion

1  Agrupacion de documentos por categorias (informes de la Secretaria, contribuciones, propuestas,
documentos de informacién, textos con valor juridico internacional, etc.) y tratamiento de las diferentes
categorias (traduccién, método de distribucion, plazos, etc.).

2 Directrices para autores de documentos:

. internos;

. externos.

3 Limitacion de la distribucion de ejemplares en papel:

. difusion por medios electrénicos (correo electronico, Web, CD-ROM);

. limitacion del namero de ejemplares distribuidos;

. limitacién de la reedicién de documentos;

. aplicacion del principio de recuperacién de costes a los ejemplares adicionales.
4 Tratamiento de documentos de informacion y de documentos de actuacion:

. distincion de la documentacion entre ambas categorias;

. distribucion Unicamente de los documentos de actuacion como documentos de conferencias;

. distribucion de los documentos de informacion Unicamente por via electrénica, siempre que
sea posible;

. presentacion de la informacion no esencial en anexo a los documentos de actuacion;
. limitacion de la longitud de los documentos.
RESOLUCION 105 (Minne&polis, 1998)

Necesidad urgente de actualizacion inmediata para abordar
el problema del Efecto 2000

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(Minneéapolis, 1998),
reconociendo
que los sistemas automatizados e inteligentes, sus componentes y su soporte logico, incluyendo los que
intervienen en la prestacién de los servicios de telecomunicaciones, no fueron concebidos para tener en

cuenta el cambio del milenio que se producira el 1 de enero del afio 2000, y que las naciones tienen un interés
vital en garantizar la prestacion continua y fiable de los servicios de telecomunicaciones,
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considerando

a) que practicamente todos los sectores de la economia mundial dependen de la existencia de unas
redes de telecomunicaciones fiables y que la falta de prevision de fallos significativos en dichas redes podria
ser catastrofica;

b) que los operadores y empresas de explotacion de telecomunicaciones tienen un papel importante
que desempefiar asegurando al publico y a los usuarios dependientes de las redes de telecomunicaciones
gue los servicios correspondientes no quedan perturbados el 1 de enero del afio 2000;

c) que la falta de prevision del Efecto 2000 podria tener una repercusion enorme en el comercio
internacional, la inversion exterior, la economia mundial e incluso la seguridad nacional;

d) que la capacidad de funcionamiento de la red mundial de telecomunicaciones es crucial para la
seguridad publica, la prevision de las emergencias y las comunicaciones personales;

e) que el lapso de 14 meses es relativamente corto para abordar el problema y que las empresas de
explotacion y operadores de telecomunicaciones tienen que acelerar e intensificar su labor al respecto;

f)  que el problema del Efecto 2000 a nivel internacional es especialmente significativo porque las
telecomunicaciones mundiales se basan en la interconexién sin interrupciones de las redes;

g) que las estaciones terrenas de los sistemas de satélite que interactlan con la practica totalidad de la
economia mundial son especialmente vulnerables a los riesgos del Efecto 2000 porque su funcionamiento
depende de la fecha;

h) que en la Resolucion 52/233 sobre las consecuencias mundiales del problema informatico de la
conversion de la fecha del afio 2000, la Asamblea General de las Naciones Unidas reconoce el efecto
potencialmente grave que podria tener el problema informéatico del afio 2000 en todos los paises;

i)  que el Sector de Normalizacion de las Telecomunicaciones estableci6 el Grupo Especial Afio 2000 el
cual, en cooperacion con el Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones y el Sector de
Radiocomunicaciones, ha estado actuando desde principios de 1998;

i) que el Grupo Especial sobre el Afio 2000, con sus cinco subgrupos: Pruebas entre empresas,
Gestion de la informacion, Desarrollo (asistencia a los paises en desarrollo), Planificacion de emergencias y
Relaciones con otros grupos, continla su labor para sensibilizar a todos los operadores y empresas de
telecomunicaciones sobre el problema del Efecto 2000,

resuelve

que la Unidn emprenda toda posible medida de fomento y apoyo a la labor de los operadores y empresas
de explotacién de telecomunicaciones de todo el mundo para abordar el problema del Efecto 2000 y les pida
gue den todos los pasos necesarios para evitar fallos de los sistemas en dicha transicion,

insta a las administraciones

1 aque adopten todas las medidas necesarias para atraer la atencién sobre el problema, maotivar a los
operadores y empresas de explotacién de telecomunicaciones a abordar rapidamente el problema del Efecto
2000 y facilitar el intercambio de informacion que es fundamental para resolver el problema;

2 que trabajen en estrecha cooperacion con el sector de las telecomunicaciones para asegurar que se
aborda rapidamente el problema del Efecto 2000 y que se dedican los recursos adecuados para resolverlo,

insta a los Estados Miembros

1 a que ayuden al Secretario General y al Consejo en la aplicacion de esta Resolucion y a que
emprendan y aceleren en la medida de lo posible todas las actuaciones necesarias para responder al reto del
Efecto 2000;

2  especificamente, insta a los operadores y empresas de explotacion de telecomunicaciones:

i) a que hagan un inventario de sus sistemas y/o componentes y evallen si deben volver a
programarse para adaptarse al Efecto 2000;

ii) a que reprogramen y ajusten los sistemas y/o componentes que no estén preparados para el Efecto
2000;

iii) a que aprueben los sistemas y/o componentes para determinar si se han resuelto satisfactoriamente
los problemas del Efecto 2000;

iv) aque ensayen los sistemas y/o componentes en su entorno operativo;
V) aque establezcan, alo largo de todas estas fases, planes adecuados de emergencia,
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encarga al Director de la Oficina de Normalizacion de las Telecomunicaciones

1 que colabore con los Directores de las Oficinas de Radiocomunicaciones y de Desarrollo de las
Telecomunicaciones para alentar a la industria de las telecomunicaciones a adoptar rapidamente medidas
amplias y eficaces para abordar el problema del Efecto 2000, entre otras cosas, prestando apoyo a la labor
que realiza el Grupo Especial Afio 2000 e identificando, seglin convenga, areas adicionales de actividad.

2  que adopte las medidas necesarias para continuar la concienciacion y facilitar la comparticion de
informacion y experiencia sobre el problema del Efecto 2000, incluyendo informacion sobre las normas
internacionales de adaptacion para todos los miembros de la industria de las telecomunicaciones, y promueva
la prosecucion de las pruebas y la elaboraciéon de planes de emergencia sobre la base de «practicas
Optimas»;

3 que elabore un informe destinado a la reunién del Consejo de mayo de 1999 sobre el avance de
estas actividades y sobre el trabajo del Grupo Especial Afio 2000.

ACTAS FINALES
DE LA CONFERENCIA DE PLENIPOTENCIARIOS
(MINNEAPOLIS, 1998)

Decisiones y resoluciones abrogadas (Kyoto, 1994)

DECISION
1 Gastos de la Union para el periodo 1995 a 1999
2 Procedimiento de eleccion de la clase contributiva
RESOLUCION

Politicas y planes estratégicos:

1 Plan Estratégico de la Union 1995-1999
Conferencias y reuniones:

3 Futuras conferencias de la Unién

8 Instrucciones para la continuacion de los trabajos sobre el Reglamento interno de las
conferencias y reuniones de la Unién Internacional de Telecomunicaciones

9 Reunién inaugural del nuevo Consejo y reunion del Consejo en 1995

10 Estatuto de observador en las reuniones del Consejo a los Miembros que no forman parte
de éste

12 Reanudacién de la plena participacion del Gobierno de la Republica Sudafricana en la
Conferencia de Plenipotenciarios y todas las demas conferencias, reuniones y actividades
de la Unién

13 Aprobacién del Memorandum de acuerdo entre el representante del Gobierno de Japén y

el Secretario General de la Unién Internacional de Telecomunicaciones sobre la
Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994)

Actividades de los Sectores de la Unién:

General

15 Examen de los derechos y obligaciones de todos los Miembros de los Sectores de la Unién
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UIT-Ry UIT-T

17 Grupos Asesores de los Sectores de Radiocomunicaciones y de Normalizacion de las
Telecomunicaciones

RESOLUCION
UIT-R
18 Examen de los procedimientos de coordinacion y del marco general de la planificacion de
frecuencias aplicables a las redes de satélite en la UIT
19 Mejoras de la utilizacién de medios técnicos y de almacenamiento y difusion de datos de la
Oficina de Radiocomunicaciones
20 Utilizacion por el servicio de radiodifusion de las bandas atribuidas adicionalmente a este
servicio
UIT-D
23 Ejecucién del Plan de Accion de Buenos Aires
39 Fortalecimiento de las bases financieras de la Union Internacional de Telecomunicaciones
40 Modalidades de financiacion para los programas de telecomunicaciones
41 Liquidacion de atrasos y cuentas especiales de atrasos
42 Cuentas especiales de atrasos y cuentas de intereses
43 Aprobacién de las cuentas de la Union correspondientes a los afios 1989 a 1993
44 Auditoria de las cuentas de la Unién

Personal y Pensiones:

50 Contratacion de personal de la UIT y de expertos para misiones de asistencia técnica

Naciones Unidas, organismos especializados y organizaciones regionales de
telecomunicacion:

54 Apoyo a los Miembros que acogen a Fuerzas de Mantenimiento de la Paz de las Naciones
Unidas
Varios:

61 Locales en la Sede de la Union: Construccion del «Edificio Montbrillant»

63 Examen de los idiomas en la Union

La presente es copia fiel y completa en espafiol de las Actas Finales de la Conferencia de
Plenipotenciarios (Minneapolis, 1998) que contienen los Instrumentos de enmienda a la constitucién y al
Convenio de la Unién Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992), con las Enmiendas adoptadas
por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), adoptadas en la ciudad de Minneapolis, Minnesota,
Estados Unidos de América, el seis de noviembre de mil novecientos noventa y ocho.

Extiendo la presente, en doscientas veinticinco paginas Utiles, en la Ciudad de México, Distrito Federal,
el ocho de noviembre de dos mil cinco, a fin de incorporarla al Decreto de Promulgaciéon respectivo.-
Conste.- Rubrica.



